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L'edizione critica del Cornu Copiae 
di Niccolò Perotti 

Niccolò Perotti (1429-1480) ha lasciato opere di notevole 
importanza nella storia di alcune discipline le quali, per suo 
merito, hanno conosciuto indirizzi nuovi che studiosi di 
epoche posteriori terranno presenti1. 

Nel campo della metrica, in quello della grammatica e 
della lessicografia l'umanista di Sassoferrato può essere 
ritenuto il più grande nel Quattrocento e forse uno dei 
maggiori nell'intero periodo umanistico2. 

Nei due opuscoli sulla metrica, considerati dal Sabbadini 
« il capolavoro del secolo »3, il Perotti abbandona le regole 
suggerite nel Dottrinale di Alessandro de Villadei, per 
ricostruire le strutture metriche sullo studio diretto degli autori 
classici, soprattuto greci. I Rudimento, Grammatices hanno 
conosciuto un successo riservato a poche opere. Anche se il 
Perotti non si distacca essenzialmente dal sistema medioevale, 
tuttavia la felice idea di raccogliere insieme le tre parti della 
grammatica - morfologia elementare, sintassi del verbo e 
stilistica - prima trattate in testi separati, hanno dato ad essi un 
posto di privilegio, indicato anche dal fatto che oltre 130 
edizioni furono preparate dal tempo della prima pubblicazione 
(1473) fino al 1500 4. 

Nel 1489 fu pubblicata a Venezia l'opera più importante 
del Perotti, il Cornu Copiae (seu Latinae linguae 
commentarti). Si doveva trattare di un commento al Liber 
Spectaculorum ed agli epigrammi di Marziale, ma, per la 
vastità della materia, l'autore si fermò al Liber spectaculoru m 
ed al primo libro - non completo - degli epigrammi. Una 
seconda parte era progettata ma di essa non è rimasta traccia. 

Nel Cornu Copiae il Perotti esamina gli epigrammi di 
Marziale e dà la definizione non soltanto di ogni singolo 
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vocabolo che trova nel testo del poeta latino, ma indaga anche 
la radice dalla quale esso, nella sua opinione, deriva; dà il 
significato fondamentale del termine, discute i secondari, 
elenca e definisce i derivati ed alquanto spesso aggiunge 
informazioni sui sinonimi o contrari che gli vengono in 
mente5. 

Per illustrare i significati dei singoli vocaboli e le 
spiegazioni che dà volta per volta, il Perotti cita testi di autori 
classici e, meno spesso, quelli medioevali ed umanistici. In 
genere sono, le sue, citazioni piuttosto brevi, limitandosi esse 
a chiarire uno dei molteplici significati del vocabolo latino. Il 
nome dell' autore classico, dal quale è presa la citazione, è a 
volte abbreviato (Pl.= Plauto; Virg.= Virgilio), a volte è invece 
dato per intero. Il titolo dell'opera è omesso e lo studioso deve 
identificare la citazione usando gli indices verborum dei 
singoli autori od il Thesaurus linguae Latinae per la parte 
pubblicata. 

Il testo che il Perotti offre di un passo, specialmente se 
esso è lungo, non si diversifica, in genere, da quello che si 
trova nelle edizioni che possediamo; può però avvenire che 
esso sia più breve. In alcuni casi sarà opportuno parlare di 
reminiscenze piuttosto che di vere citazioni6. 

Un problema di non facile soluzione è quello che riguarda 
la fonte della quale il Perotti disponeva per le citazioni. Si 
ritiene che siano dodici mila (ma il loro numero è forse 
maggiore) e derivano in prevalenza dai testi di Virgilio, 
Cicerone, Plauto, Plinio, Ennio, Sallustio, Apuleio7. Alcune di 
esse non sono testimoniate nella nostra tradizione o, 
comunque, sono trasmesse soltanto in forma frammentaria. Si 
crede che queste citazioni non identificabili siano circa 
duecento ma, con ogni probabilità, sono più numerose8. 

Per alcuni autori, il Perotti ha certamente avuto in mano 
un testo manoscritto od a stampa, completo; è questo il caso 
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della Naturalis Historia di Plinio il Vecchio della quale curò 
l'edizione, pubblicata nel 1473. 

Si ritiene tuttavia, a ragione, che nella maggior parte dei 
casi egli avesse a disposizione lavori lessicografici o di 
carattere erudito - Festo, Gellio, Nonio, Macrobio, Isidoro -
oppure commenti ad autori classici - Servio, Donato - od infine 
opere grammaticali - Varrone, Carisio, Diomede, Prisciano -. 
Non è escluso che usasse florilegia. Fonti intermediarie 
lessicografiche o grammaticali del periodo classico, 
medioevale ed umanistico, oggi scomparse, non può essere 
escluso che esistessero nel Quattrocento. Quanto ai frammenti 
"nuovi" o non identificabili si è pensato che possano provenire 
da una edizione di Nonio più ampia di quella che ci è 
pervenuta - Nonius auctus o Nonius plenior -9. Assai spesso 
sono utilizzate le Elegantiae di Lorenzo Valla10. 

Da quando, nel 1980, si tenne a Sassoferrato un congresso 
intemazionale in occasione del quinto centenario della morte 
del Perotti, molti studiosi hanno rivolto il loro interesse agli 
scritti dell'umanista, a quelli sulla metrica, sulla grammatica e 
sul Cornu Copiae. Una visione di insieme sugli argomenti 
trattati prima del 1980 e sui lavori che dovrebbero essere 
ancora fatti è data da Paul O. Kristeller nel discorso di 
prolusione al Congresso: 'Niccolò Perotti ed i suoi contributi 
alla storia dell' Umanesimo'11. 

I due studiosi che, in questi ultimi decenni, prima del 
1980, hanno rivolto una attenzione particolare al Perotti sono 
Giovanni Mercati della Biblioteca Vaticana e Revilo 
Pendleton Oliver dell'Università dell'Illinois. Come indica il 
titolo del lavoro (Per la cronologia della vita e delle opere di 
Niccolò Perotti arcivescovo di Siponto)12, il Mercati ha 
cercato di stabilire i punti fondamentali dell'attività 
dell'umanista come studioso e come amministratore a Viterbo, 
Spoleto e Perugia. Dall'esame di numerosi documenti che si 
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trovano nella biblioteca Vaticana ed in altre biblioteche, egli è 
riuscito a chiarire molti punti dubbi sulla vita e sui lavori del 
Peroni ed ha stabilito una crono-logia che, nelle linee 
principali, è ancora oggi accettata. Revilo R Oliver ha lavorato 
intensamente sul Perotti. Due sue pubblicazioni hanno destato 
particolare interesse tra gli studiosi: una di esse è l'edizione del 
testo dell'Enchiridion di Epitteto tradotto da Perotti13. L'utilità 
di questo lavoro non sta soltanto nell'edizione critica di una 
versione latina del Perotti, ma anche neh' ampia introduzione, 
ricca di note informative (pp. 1-60), e nella vasta appendice 
(pp. 137- 166). 

Nell'introduzione lo studioso prende in esame le fonti che 
riguardano la vita del Perotti aggiungendo qualche notizia 
all'opera del Mercati; inoltre egli studia la tradizione 
manoscritta del testo tradotto. Nell'appendice si trova l'elenco 
delle opere del Perotti divise in sei gruppi: 1) traduzioni dal 
greco; 2) opere di autori latini pubblicate o commentate; 3) 
scritti grammaticali; 4) orazioni, opere morali e varie; 5) 
poesie; 6) epistole. Di tutte le opere egli cita i codici che le 
trasmettono e le edizioni a stampa. 

Coloro che intendono lavorare oggi sul Perotti debbono 
iniziare con l'esame delle ricerche del Mercati e di quelle dell' 
Oliver. 

Un articolo di R. Oliver ha attratto - anche se piuttosto 
tardi - l'attenzione degli studiosi ed è quello nel quale egli 
affronta il problema dei "new fragments" che si trovano nel 
Cornu Copiae 14. All'inizio del suo studio, l'Oliver pone una 
questione fondamentale, quella della veridicità del Perotti e 
nega decisamente che il Perotti sia un falsario: se lo fosse 
stato, gli umanisti non avrebbero mancato di accusarlo. Invece 
occorre ricordare il fatto che egli fu ammirato per la sua 
diligenza e per la tenacia con la quale svolgeva indagini di 
lessicografia. Raffaele Maffei da Volterra scrive di lui: 
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«diligentissimus vocabulorum perscrutator: siquid 
undecumque incognitum audiisset, neque dormitare neque 
rerum aliquid gerere solebat priusquam id investigasset»15. 

Revilo Oliver ritiene che il Perotti sia un autore serio e dà 
credito a quanto egli scrive nel Cornu Copiae , anche in quei 
passi nei quali si trovano frammenti che i critici non sono 
riusciti ad identificare. 

Si è già accennato al fatto che lo studio dell'Oliver non 
ebbe, in un primo momento, successo: gli studiosi, fatta 
eccezione per quanto egli ha scritto su Ennio16, hanno 
ignorato la questione dei "new fragments". Recentemente 
tuttavia Ferruccio Bertini dell'Università di Genova, in vari 
articoli, specialmente in quelli su Nonio, ha dato credito ai 
risultati ottenuti dall'Oliver e ritiene che almeno alcuni dei 
"new fragments" debbano essere considerati autentici17. 

La questione deve essere studiata caso per caso né si può 
condannare il Perotti come un falsificatore. Ev possibile che 
l'umanista abbia commesso errori involontari di attribuzione: 
in alcuni casi può essersi affidato alla memoria o può aver 
fatto riferimento ad opere apocrife. In buona fede egli può 
avere ripreso indicazioni inesatte della sua fonte18. 

Chi pensa che il Perotti scriva cose che sono prodotto 
della sua immaginazione non ha bisogno di studiare i singoli 
frammenti non identificati per giudicare la loro qualità. 
Assumendo un atteggiamento critico nei riguardi dell'umanista 
e delle citazioni, lo studioso acquista anche una reputazione di 
serietà senza doversi sottoporre alla lunga ed estenuante fatica 
di esaminare tutte le possibili fonti dalle quali i "new 
fragments" possono derivare. Chi invece prende in 
considerazione i frammenti non identificabili deve analizzarli, 
esaminando ogni termine per conoscere l'uso di esso nei vari 
momenti della sua storia e nell'epoca dell'autore al quale è 
attribuito. Inoltre egli deve compiere il lungo e spesso vano 
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lavoro di leggere attentamente testi di umanisti contemporanei 
od anteriori al Peroni: non è escluso che nelle loro opere, 
specialmente in quelle che hanno carattere lessicografico, sia 
ricordato il frammento "nuovo" e sia attribuito allo stesso 
autore al quale il Perotti lo assegna. 

Presento qui alcuni casi nei quali frammenti non 
identificati o, se si vuole, "nuovi", si trovano nelle opere di 
alcuni umanisti; due di essi (b,c) sono nel Cornu Copiae di 
Niccolò Perotti e sono confermati ntWOrthographia di G. 
Tortelli. 

a) Il verso XVII 6 di Catullo « in quo vel sali subsuli sacra 
suscipiantur » presenta notevoli difficoltà di interpretazione ed 
alcuni umanisti si sono affaticati a spiegare il suo significato. 
Soprattuto per provare l'esistenza in latino del termine 
"salisubsulus", Alessandro Guarini riporta un verso di Pacuvio 
(Armorum iudicium): «prò imperio salisubsulus si nostro 
excubet». Lo stesso verso è riportato dall'umanista L. Celio 
Rodigino il quale afferma che lo ha trovato in Nonio che lo 
riporta da Pacuvio. 

In questo caso dunque, se si crede alla testimonianza del 
Rodigino, si deve ammettere l'esistenza di un testo della 
Compendiosa doctrina di Nonio che sarebbe più ampio di 
quello attuale19. 

b) Il Perotti nel Cornu Copiae (ed. ald. 1526, 216,61) 
ricorda il termine "chlaena", sul significato e sull'etimologia 
del quale ferma la sua attenzione («vestis est militaris, 
villorum crassitudine calefaciens chlamydem. utuntur hac 
hieme, ac supra omnia vestimenta induunt»). Il termine non è 
ricordato nei dizionari (cf. ad es. Lewis and Short) i quali 
conoscono 'laena' nel significato di .'mantello'. Però in Festo-
Paolo (p. 104 L.) è data l'etimologia del termine che 
deriverebbe dal greco. Interessante leggere quanto scrive G. 
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Tortelli nel De orthographia : «Chlaena... genus vestimenti 
quod desuper alia portabatur, ut Lucilius libro XX a Parthenio 
inducitur qui ait: 'chlaenam desuper indutam foedauit'. 
Abbiamo qui dunque un frammento "non identificabile" o, se 
si vuole, "nuovo"20. 

e) Chi legge il Cornu copiae del Perotti trova che 
numerose sono le citazioni delle opere di Apuleio, e sorprende 
il fatto che oltre centocinquanta di esse non trovino 
testimonianza nella nostra tradizione manoscritta. Si può 
pensare che all'epoca del Perotti fossero in circolazione opere 
pseudo- apuleiane alle quali apparterrebbero i frammenti non 
identificati. Ev interessante osservare che uno di questi è 
presente anche nell'opera del Tortelli che lo attribuisce 
egualmente ad Apuleio. Nel Cornu copiae (ed. ald. 1526, 
621,61) si legge il seguente testo attribuito ad Apuleio (si 
cerca di spiegare il significato del termine 'impune' il quale 
'aliquando prò frustra ponitur'): «Apul. Impune Capitolium 
ascendi, cum nemo esset qui sententiam diceret». Tortelli 
scrive: «nam impune quoque commune est vocabulum: nec 
tantum ad hoc quod est sine poena quantum ad omnem 
effectum referri consueverat ut est illud Apulegii: impune 
Capitolium ascendi, cum nemo esset qui sententiam diceret». 
Ev assai probabile che il Perotti abbia utilizzato l'opera del 
Tortelli21. 

Non si intende, con i passi sopra riportati, sostenere che, 
senza ombra di dubbio, i frammenti citati dal Perotti o da altri 
umanisti sono autentici. Si vuole soltanto far presente che 
frammenti "nuovi" possono essere riscontrati anche in opere di 
umanisti che non dovrebbero essere giudicati senz'altro 
falsari22. 

* * * 
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La necessità più urgente che avverte chi legge il Cornu 
Copiae è quella di poter disporre di una edizione critica. Le 
edizioni esistenti richiedono fatica a chi le consulta. I caratteri 
minuti della stampa consentono soltanto la lettura di qualche 
colonna che avviene a stento. Il testo lascia molto a desiderare. 
Le citazioni sono a volte in forma abbreviata ed in alcuni casi 
si tratta di reminiscenze piuttosto che di vere e proprie 
citazioni. Il problema più grave resta quello dei passi non 
identificati. Chi legge il Cornu Copiae vuole avere un 
orientamento a questo proposito ed, in una edizione critica, lo 
studioso che la cura deve prendere posizione e deve segnalare i 
passi nei quali si ha un frammento non identificabile oppure, 
se il frammento è noto, deve indicare l'autore al quale 
appartiene ed il titolo dell'opera dove si trova. Il tutto può 
essere riportato nell'apparato. 

Nel presente lavoro lo studioso J.L. Charlet dell'Universi­
tà di Aix-en- Provence e la sua allieva Martine Fumo (Centre 
Niccolò Perotti, Aix-en- Provence) presentano il testo critico 
della prima parte del Cornu Copiae (epigr. 1). 

Si può lavorare ancora molto sul testo offerto in edizione 
critica, per la prima volta, dai due studiosi predetti. Fonti non 
ancora identificate possono essere scoperte da altri. Ogni 
suggerimento che persone competenti possono offrire per 
migliorare l'edizione sarà accolto con piacere. 

Sesto Prete 
The University of Kansas 

1. Per informazioni generali sul Perotti cf. G. Mercati, Per la 
cronologia della vita e degli scritti di Niccolò Perotti arcivescovo di 
Siponto (Studi e Testi 44 [Roma, 1925]; rist. anast. Roma 1973). Cf. 
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anche S. Prete, L'umanista Niccolò Peroni (Sassoferrato, 1980) e 
Osservazioni e note sull'Umanista Niccolò Peroni cittadino veneziano 
(Centro di Studi Tedeschi, [Venezia, 1981]). 

2. Cf. Paul O. Kristeller, "Niccolò Peroni ed i suoi contributi alla 
storia dell'Umanesimo", Res Publica Litterarum IV (1981), 7-25 (rist. in 
Studies in Renaissance Thought and Letters 2, Storia e Letteratura, 
Raccolta di Studi e Testi 166 [Roma, 1985], 301-321). 

3. R. Sabbadini, La scuola e gli studi di Guarino Guarini Veronese 
(con 44 documenti), Catania, 1896, p. 80 (rist. anast. 1964). 

4. Cf. W. Milde, "Zur Druckhàufigkeit von Niccolò Perottis 
Cornucopiae und Rudimenta Grammatices im 15. und 16. Jahrhundert", 
Res Publica Litterarum V (1982), 29-42. Per altre edizioni non segnalate 
dal Milde cf. S. Prete, "Possibilità di ricerche nel 'Cornu copiae' di 
Niccolò Peroni", Nuovi Studi Fanesi 1 (1986), 54, n.6 e Martine Fumo, 
"Un exemple de la méthode de Peroni: présence cachée de Quintilien 
dans un passage du Cornucopiae (Aldine 1526, 132,31 à 133,9), Res 
Publica Litterarum X(1987), 107, n.l. 

5. Cf. Revilo Oliver, "'New Fragments' of Latin Authors in Perotti's 
Cornucopiae "Transactions American Philological Association 78 
(1947), 390-391. 

6. Cf. il mio lavoro "Possibilità di ricerche" (n. 4), 58-80. 
7. Le citazioni di autori classici fatte dal Perotti nel Cornu copiae 

sono state in gran parte raccolte da Revilo Oliver e disposte in uno 
schedario del quale lo studioso mi ha fatto dono. 

8. Soltanto di Apuleio si hanno, nel Cornu copiae , oltre 150 
frammenti non identificati. Cf. il mio lavoro "Frammenti di Apuleio e 
pseudo-apuleiani nel Cornu copiae di Niccolò Perotti", Nuovi studi 
fanesi 2 (1987), 39-63. 

9. Ev questa la nota teoria sostenuta da Revilo Oliver (Nonius 
auctus ) e Ferruccio Bertini (Nonius plenior). Essa non risolve, da sola, il 
problema dei "new fragments" che si trovano nel Cornu copiae , anche 
se non si può escludere la possibilità che una edizione di Nonio più 
ampia dell'attuale sia esistita nell'epoca del Perotti. Cf. del Bertini il 
lavoro "Ancora su Nonio e Perotti", Commemorano, Studi di Filologia 
in ricordo di Riccardo Ribuoli , (Didascaliae 2 [Sassoferrato, 1986]), 7-
12. Nella nota l(p. 12) sono indicati altri lavori nei quali il Bertini 
discute la teoria del Nonius plenior. 

10. Si veda M. Fumo, '"Qu'il lui fasse tout passer par l'étamine' 
(Montaigne, Essais 1,26): ou de l'appropriation par Perotti d'un passage 
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des Elegantiàe de Lorenzo Valla", Res Publica Litterarum XI (1988), 
141-153. 

11. Vedi n. 2. 
12. Vedi n. 1. 
13. Niccolò Perotti's Version of the Enchiridion of Epictetus 

(University of Illinois Press, Urbana, 1954). 
14. Cf. n. 5. 
15. Commentariorum Vrbanorum octo et triginta libri (Basileae, 

1559), pp. 491-492 (citato da R. Oliver, Niccolò Perotti's Version of the 
Enchiridion ,p. 13). 

16. Cf. S. Timpanaro, "Forschungsbericht Ennius", Anzeiger far 
die Altertumswissenschaft 4(1952), 195-212. 

17. Cf. n. 9. 
18. Su questo punto tanto Revilo Oliver quanto il Bertini vedono 

giusto. 
19. Cf. il mio lavoro "A proposito di un verso di Catullo (XVII 6)", 

Paideia XLI (1986), 48-50. 
20. Cf., a questo proposito, il lavoro del Bertini, "Ancora su Nonio e 

Perotti" (n.9), pp. 11- 12, n. 6. 
21. Non è possibile, nei limiti imposti da questa introduzione, 

discutere il difficile problema che riguarda l'autenticità delle citazioni: 
l'argomento non dovrebbe limitarsi agli umanisti ma dovrebbe estendersi 
anche ai grammatici latini ed a tanti lavori medioevali. Anche in essi si 
trova assai spesso materiale non autentico. Basterebbe pensare, a questo 
proposito, a quanto ha scritto W. M. Lindsay a proposito di Donato (cf. il 
mio lavoro Tra filologi e studiosi della nostra epoca [Didascaliae 1, 
Pesaro, 1984], 39-63). Es noto che il Lindsay nega credibilità alle 
citazioni del testo di Terenzio che si trovano in Donato. Dà ad esse un 
valore lessicografico, ma esclude che il loro testo sia esatto. 



Avant-propos 

1. Le travail ici présenté a été préparé par Martine Furno 
(apparat des sources pour les paragraphes 68 à 395 compris) et 
par moi-même (établissement du texte et de l'apparat critique; 
apparat des sources du début au paragraphe 67 et du 
paragraphe 396 à la fin; constitution des indices ). Nous avons 
voulu rétablir le texte original du Cornu copiae , d'après le 
manuscrit Urb. lat. 301 (= U), offert par N. Perotti à Federico 
d'Urbino, et qui contient dans ses marges des ajouts et des 
corrections de la main de Perotti. Nous en avons respecté 
l'orthographe, parfois changeante, en résolvant les 
abréviations (sauf pour les mots où les abréviations sont 
d'usage). En effet, même si certaines graphies peuvent choquer 
un œil moderne, il nous a semblé intéressant de conserver au 
texte l'orthographe que Perotti a voulu lui donner. Ainsi, il 
sépare les enclitiques; il écrit imo pour immo ; il oppose 
presque systématiquement cum préposition à qum 
conjonction; il n'écrit pas definitio , mais diffinitio et diffinire, 
comme le préconise son ami Lorenzo Valla (voir Adn. in 
Anton. Raud.). D'autres aspects de cette orthographe parfois 
fluctuante peuvent nous paraître plus aléatoires. Mais comment 
distinguer avec certitude ce qui est aléatoire de ce qui est 
orthographe voulue et consciente (par exemple, la présence ou 
l'absence d'un h pour des raisons d'étymologie) ? Nous 
n'avons pas cru devoir nous arroger le droit de "normaliser à la 
moderne" l'orthographe de Perotti. Notre propos a été de 
restituer dans sa verdeur primitive un texte latin du 
Quattrocento. Toutefois, pour faciliter la lecture du texte, nous 
en avons modernisé la ponctuation, ce qui a entraîné quelques 
modifications dans l'emploi des majuscules. Nous n'avons 
normalisé celles-ci que dans ce cas et pour les noms propres, 
mais non pour les noms communs, afin de respecter, le cas 
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échéant, une intention de l'auteur. Pour faciliter les références, 
nous avons divisé le texte, pour chaque épigramme, en 
paragraphes présentant une unité de sens. 

2. Nous n'avons corrigé que les fautes évidentes, sans 
nous permettre de "rendre plus classique" le latin de Perotti, 
comme l'avait fait le premier éditeur1 : les lettres changées sont 
soulignées; les ajouts ou suppressions sont respectivement 
entre crochets pointus ou carrés. Nous avons seulement 
normalisé l'accentuation des mots grecs, en faisant une unité 
critique dans l'apparat chaque fois que l'accentuation est 
fautive dans le manuscrit. 

3. Étant donné l'importance culturelle du Cornu copiae à 
la fin du XVe et au début du XVIe siècle, il nous a semblé 
nécessaire de donner dans l'apparat une idée du texte imprimé 
que les humanistes pouvaient lire. Nous y avons donc noté les 
variantes de trois éditions: l'editio princeps, préparée par 
Ludovico Odasi (Venise, 1489 = o), qui a servi de modèle, 
directement ou indirectement, à toutes les autres. L'édition 
vénitienne de 1496, préparée par Polidoro Virgilio d'Urbino (= 
v), qui a rétabli, non sans modifications, le texte des folios 185 
bis et ter omis par tous les éditeurs précédents, et qui, pour 
cette raison, a eu, avec l'editio princeps, une influence sur les 
éditions postérieures. Les éditions aldines de 1499, 1513, 1517 
et 1526/1527 ont eu un succès considérable et, à partir de celle 
de 1513 (qui associe au Cornu copiae les textes de Varron, 
Festus et Nonius), ont été imitées par les autres éditeurs. Pour 
le texte de Perotti, les variantes de ces quatre éditions aldines se 
limitent à quelques coquilles d'imprimerie, et les trois éditions 
du XVIe siècle sont quasiment identiques même dans leur 
disposition typographique. L'édition de 1526 (= a) a été 
préférée parce qu'elle contient un index des termes grecs qui 
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manque dans les éditions de 1513 et de 1517, et aussi parce 
que plusieurs chercheurs modernes se sont servis d'elle pour 
leurs études. Pour faciliter les renvois, l'en-tête de chaque page 
signale le folio du manuscrit (à gauche) et la colonne et les 
lignes de l'Aldine (à droite); les changements de folio et de 
colonne sont indiqués dans le texte. 

4. Pour des raisons matérielles, l'apparat a été rédigé de 
façon semi-négative. Nous avons omis les coquilles 
typographiques évidentes (ex. : nnncupant , dicitnr pour 
nuncupant , dicitur) et les orthographica des trois éditions; 
nous n'avons relevé les variantes d'accentuation des mots grecs 
(souvent aberrantes dans o et v ) que lorsque l'accentuation du 
manuscrit est fautive. Quand un ajout sur le manuscrit a été 
repris par les éditions imprimées, nous n'avons pas cru devoir 
le mentionner: par exemple, l'indication add. in mg. U 2 

implique que l'ajout marginal de la seconde main, celle de 
Perotti, se trouve aussi dans les éditions imprimées. En 
revanche, nous avons explicitement signalé les omissions 
(assez nombreuses) de ces éditions. 

5. Pour respecter la volonté manifestée par Perotti de 
mettre en évidence les notabilia (noms d'auteurs, lemmes 
repris au nominatif dans les marges du manuscrit), nous les 
avons imprimés en gras. Le cas des ajouts marginaux présente 
une difficulté: en pareil cas, Perotti n'a pas toujours repris dans 
la marge le nom des auteurs cités ou les lemmes. Nous avons 
cru respecter sa pensée en normalisant en gras tous les noms 
d'auteurs; mais nous n'avons pas pensé pouvoir nous substituer 
à lui en choisissant, là où l'humaniste ne l'avait pas fait, les 
mots de l'ajout (lemmes ou synonymes) qui auraient dû être 
mis en relief. Le texte de Martial commenté par l'humaniste a 
été écrit en capitales. Les citations explicites (au style direct ou 
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au style indirect) ont été écrites en petites italiques pour mieux 
ressortir. 

6. Avant l'apparat critique, un premier apparat signale les 
sources certaines ou probables de Perotti. Les références 
simples indiquent que la citation de Perotti est exacte. La 
mention cf. signifie que le texte cité a subi des adaptations ou 
des modifications. La mention var. signifie que le texte de 
Perotti présente une variante (attestée dans la tradition 
manuscrite ou dans les premières éditions) par rapport aux 
éditions critiques modernes. La mention ap. (= apud ) signifie 
que la citation de Perotti est indirecte, par l'intermédiaire de 
l'auteur dont la référence suit; les références entre parenthèses 
représentent des passages cités dans le texte dont la référence 
précède la parenthèse. Nous nous sommes efforcés de 
distinguer les citations non encore identifiées, mais qui 
pourront peut-être l'être un jour (= "?"), par exemple pour de 
longs auteurs dont il n'existe pas encore d'index complet ou de 
concordance (Pline l'Ancien...), et les citations qui, sauf 
erreur, semblent être des fragments inconnus attribués, à tort 
ou à raison, à un auteur antique (ex. "Apul. ?/r. inc. 1"). 
Certaines de ces citations peuvent provenir de passages 
connus volontairement ou involontai- rement déformés; en ce 
cas nous faisons suivre la mention " 7fr. inc. 1" de "ex ... ? ". 

7. Les abréviations concernant les auteurs antiques 
s'efforcent de suivre celles du Thésaurus linguae latinae , en 
les simplifiant parfois: pour Nonius et Paulus a Festo, les 
chiffres renvoient respectivement à la pagination des éditions 
Mercier et Muller. Un système analogue a été adopté pour les 
auteurs médiévaux et humanistes. Toutefois, sauf indication 
contraire, "Balbi" renvoie au Catholicon s.u. ; "Cald.", au 
commentaire de Calderini sur Martial ad locum ; "Hug.", à 
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Hugutio de Pise (consulté sur manuscrit) s.u.; "Pap.", à Papias 
le Vocabuliste s.u.; "Strabo (G. G.)", à la traduction latine de 
Strabon par Guarino Veronese et Gregorio Tifernate, 
couramment utilisée par Perotti; "Theoph. hist. plant. (Th. 
G.y\ à la traduction latine de Théophraste par Th. Gaza, 
utilisée ou citée par Perotti; "Tort.", au De orthographia de G. 
Tortelli sous le lemme correspondant. La numérotation des 
chapitres des Elegantiarum libri de L. Valla, variable selon les 
éditions, est celle de l'édition de Bâle 1543. Les renvois sans 
indication se rapportent au texte du Cornu copiae lui-même; 
ils correspondent, pour la partie du texte que nous publions, à 
nos paragraphes; pour le reste de l'œuvre, aux colonnes et aux 
lignes de l'Aldine. 

8. L'index uerborum Graecorum reprend tous les mots 
grecs que Perotti explique ou cite comme synonymes de mots 
latins. L'index uerborum et nominum reprend tous les mots et 
tous les noms propres que Perotti a notés dans les marges de 
son manuscrit (à l'exclusion des noms des écrivains cités), 
ainsi que tous les mots qui sont expliqués ou commentés dans 
l'ouvrage. L'index auctorum rassemble tous les passages des 
auteurs latins et grecs explicitement cités ou utilisés de façon 
cachée; l'orthographe y a été normalisée, mais les graphies de 
Perotti figurent le cas échéant entre crochets droits; les 
références indirectes sont mises entre parenthèses; les passages 
plus ou moins profondément modifiés sont suivis de 
l'astérisque. 

9. L'édition ici présentée ne peut être considérée comme 
définitive en ce qui concerne l'apparat des sources2: 
l'immensité de la documentation de Perotti et le nombre 
considérable d'intermédiaires tardifs, médiévaux et humani­
stes (parfois difficilement accessibles) par lesquels il cite ou 
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peut citer les auteurs antiques empêchent toute certitude 
d'avoir identifié la totalité des sources directes ou indirectes du 
Cornu copiae. Tenus par la nécessité de publier ce premier 
volume à l'occasion du X° Congresso Internazionale di Sîudi 
Umanistici organisé par Ylstituto Internazionale di Studi 
Piceni à Sassoferrato, patrie de Perotti, nous n'avons pas 
toujours pu pousser nos enquêtes aussi loin que nous l'aurions 
souhaité, et, dans certains cas, l'étude de la fin de l'ouvrage 
permettra d'éclairer les sources du début: nous aurons à publier 
des compléments et des rectificatifs, et nous remercions 
d'avance tous ceux qui nous feront part de leurs suggestions ou 
de leurs critiques positives. Nous demandons au lecteur de 
considérer non les imperfections ou ce qui reste à faire, mais 
l'ampleur du travail accompli et les perspectives qu'il ouvre. 

10. Il nous a semblé utile, voire indispensable, de ne pas 
attendre la fin (lointaine, vu l'ampleur de la tâche) de ce travail 
pour en publier les premiers résultats: l'établissement du texte 
critique de Perotti est un préalable à toute étude scientifique de 
ses citations. L'élucidation, même encore incomplète, de ses 
sources directes et surtout indirectes (problème d'une 
complexité redoutable!) doit éclairer ses méthodes de travail 
(c'est le sujet de thèse que prépare sous ma direction Martine 
Fumo) et permettre d'aborder scientifiquement la question, à 
mon sens non encore résolue et d'autant plus complexe que les 
libertés dont use Perotti dans ses citations interdisent toute 
application automatique de critères métriques voire 
stylistiques "de l'authenticité", des "citations non identifiées" 
ou "nouveaux fragments" contenus dans le Cornu copiae. 
Puisse la publication rapide de ce premier volume, par ses 
premiers résultats et en dépit de ses imperfections, être le gage 
que l'entreprise internationale à laquelle nous sommes fiers de 
participer sera menée à son terme: l'enjeu est une édition 
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scientifique décryptée de la somme de la culture humaniste au 
Quattrocento que représente le Cornu copiae. 

11. Je tiens à remercier VIstituto Internazionale di Studi 
Piceni qui a accepté d'assumer l'édition du Cornu Copiae , et 
la municipalité de Sassoferrato (Ancona) qui a apporté une 
contribution financière à cette publication, rendant ainsi 
hommage à l'un de ses plus célèbres citoyens. 

Aix-en-Provence, le 24 avril 1989 

Jean-Louis CHARLET 
Université de Provence, Centre Niccolô Perotti 

1. Sur ce point et sur la question des premières éditions du Cornu 
copiae , voir nos articles "Un humaniste trop peu connu, Niccolô Perotti: 
prolégomènes à une nouvelle édition du Cornu copiae ", REL 65, 1987 
[1989], p. 210-227; et "Observations sur certaines éditions du Cornu 
copiae de Niccolô Perotti (1489-1500)", RPL XI, 1988 (= Studi 
Umanistici Piceni 8) p. 86-96. Certains indices permettent d'affirmer que 
le manuscrit offert à Federico a lui-même été recopié , et non écrit sous 
la dictée (voir par exemple epigr. 1,31,3-4: saut d'une ligne du même au 
même, corrigé par la première main). 

2. Une première édition provisoire des quarante et une premières 
pages a été publiée dans RPL XI, 1988 (= Studi Umanistici Piceni 8), p. 
282-322. Nous y avons apporté un certain nombre de modifications. 
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1: f° 1r- v PROHOEMIVM 

PYRRHI PEROTTI IN CORNY COPIAE SIVE COMMENTARIOS LIN6VAE 
LATINAE AD ILLYSTREM PRINCIPEM FEDERICVM VRBINI DVCEM 

ET ECCLESIASTICI EXERCITYS IMPERATOREM INVICTISSIMVM 
PROHOEMIYM 

1 Moriens olim P. Maro poeta optimusjlibrum Aeneidos, quem tum forte in 
manibus habebat, testamento cremandum reliquit, indignum opinor existimans 
opus imperfectum et cui nondum suprema manus imposita foret ad posteros 
peruenire. Durum id atque difficile uisum diuoOctauio fuit: hinc enim supre-
mae uoluntati parere ius que fas que suadebant; iilinc commiseratio quaedam 
tot laborum uigiliarum que et communis iactura ne id faceret hortabatur. Tan-
dem uero pietati potius in diuinum uatem ac commodo posteritatis quam le-
gum seueritati indulgendum ratus, in haec uerba prorupit: Frangaturpotius legum 
uenerandd potestas, Ouam tot congestos noctes que dies que labores Hauserit una dfes Viuat Maro 
doctus ubique, Ingratus que sibi studiorum que inuidus orbi Laudetur, uigeat, placeat, relegatur, 
ametur 

2 idem mihi nunc usu uenit, Federice imperator. Nam qum iam supra quin-
tum annum Pomponlus fortunatus, uir saeculo nostro doctisslmus et Roma-
nae Academiae princeps, ac plerlque alit studiosl uiri Nicolaum Perottum 
Siponti Pontificem, patruum meum, hortati essent ut M. Valerium Martiaiem, 
optimum quidem poetam, sed uitlo Ubrariorum infinitis pene erroribus 
plenum, pro communi studiosorum utilitate emendandum susciperet, aggressus 
est ille hanc prouintiam libens et corollarium addidit: et enim lepidissimum 
Poetam non modo emendauit, sed etiam interpretatus est. In qua re haud facile 
dictu esset quos sustinuerit labores, quot noctes insomnes duxerit, quot 
graecorum simul ac latinorum in omni disciplinarum genere uolumina 
euoluent, t.um propter multarum rerum ac reconditarum in hoc poeta 
uarietatem, quarurn etiam uocabula uix aut nullo ( f l v) modo intelligi 
poterant, tum propter magnitudinem errorum quos emendare fere supra uires 
homlnis fult, tum uero in prlmis, quod non est in eo opere communem 
interpretum morem secutus. Sed ita hunc Poetam exposuit ut ne uerbum 
quidem reliquent intactum uisus que plane fuerit non unum Poetam, sed 
uniuersam Latinam linguam uelle interpretari. Omnem tamen difficultatem 
superauit studium et diligentia hominis qui que omnia uincit improbus labor; 
talem que post tot epotas iucubrationum fuligines hunc Poetam reddidit, ut 
qui supra octingentos annos a nemine fuerat intellectus, iam ab adolescen-
tibus quoque uel mediocriter eruditis possit intelligi. 

1,1-4 cf. Don. epist 37-39 Hardte; Seru. adAen p.2 Thllo | 1-11 cf. VersusOctauianiCaesa-
/vs(PLM 4,183); 8 - 1 1 = v.20 (ueneranda C)\ 21 (noctesque diesque 8)\ 22a (hauserit B) 
-36b; 37 (sibi Baebrens?. orbi CB), 42 (uigeat placeat mss. CB) | 2.18 cf. Verg. georg 1,146 

2 VRBINI om. ova\\ 1,1 quem tum] quantum v\\ 2,6 studiorum Uac|| suscipere va\\ 10 in 
om. v\\M linguam latinam ova\\ 19 tot om. o\\ lucubrationem o 
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2: f W - 2r PROHOEMIVM 

3 Verum nullis unquam precibus, nullls amlcorum lllecebris.quln etlam nul-
lis conuitiis adduct potuit ut lucubrationes suas in lucem proferret; emendari 
duntaxat a suo caeteros codices passus est, plura etiam Joca cognitu dlfflcilla 
quaerentibus aperuit, aedere commentarios noluJt. Culus consilil sui ratlones 
afferebat huiusmodi. Sl opus aederet, non defuturos qui se reprehenderent, 
quod iam et aetate grandior et dignltate Pontifex ad studia Poetarum, a qulbus 
ante ulgeslmum annum sese ad caelestem phJJosophJam transtulerat, nunc te-
mere uJderetur reuersus; tum multa esse apud hunc Poetam uuIgJ JudJcJo ob-
scena quae JnterpretarJ PontlfJcem Jndecens putaretur, quando quldem sunt 
nonnulll qui legere etiam Martlalem nefarium censent. Ad haec non eo animo 
scriptos a se commentarios ut proferrentur in lucem, sed sua causa dumtaxat, 
ut quae tanto studio, labore, ulgillls inuestigauerat, quotlens opus esset, 
haberet In promptu. Idcirco non modo hinc atque hlnc plenos esse totlus sui 
codicis margines, sed multa quoque a se seorsum, non breuiter et carptim ut 
interpretum mos est, uerum longe diffuse que conscripta, saepe etiam ex 
libris autorum qui graece latine que scripserunt fere ad uerbum sumpta, quae 
si aedi oporteret, in grande nimis uolumen opus excresceret, nec tam unius 
Poetae quam totius linguae latinae interpretatio uideri posset. 

4 Non deerant autem qui eas rationes Jta infringerent: nequaquam turpe esse 
Pontifici emendare atque interpretari eum librum quem non puduit sanc-
tlssimum senem Hleronymum non modo lectitare, sed etiam testimonlo eius 
plerunque inter sacras lltteras uti. Contemnendum praeterea uulgi iudicium, 
cuius mos est damnare quae nescit. Nihil apud hunc poetam esse non religio-
sum et sanctum, reprehendl ab eo obscenitate quadam uerborum uJtla, non 
laudarl, ut mos eorum ( f 2 r) est quJ hodJe que in templls contJonantes uulgo 
praedJcatores uocantur: quod sJ hunc legere nefarJum sJt, certe non mJnus Jllos 
audlre. Nemlnem profecto non modo ex Poetls, sed ex omnlbus latlnae llnguae 
autoribus ellgi potulsse in quo tanta esset et uocabulorum et sententiarum et 
rerum omnium copia, tanta ubertas, tanta uarletas. Postremo breuitatem ibi 
tantum custodlendam esse ubi causa postulat; alioquln praeuaricationem esse 
transire quae necessarla et utiila sunt, aut quae Inculcare, infigere, repe-
tere oportet cursim breuiter que attlngere. Commentarios huiusmodi eo 
mellores esse quo longiores, ut inter Demosthenls et M. Tulll orationes eae 
feruntur optlmae esse quae maximae. Ob Id uero in primis expeti quod non 
modo multarum rerum cognitionem habeant, sed plane omnem latinam linguam 
comprehendere uideantur, nec propterea minus probandos si qua in ils ex aliis 
probatissimis autoribus sumpta sunt, quando quidem optimi quique scrip-
tores idem fecere. Ita denique dispositos esse atque ordinatos ut non sit 
necesse aliquos perlegere, sed tantum quisque ex lis quaerere possit quantum 
concupierlt, et quod quisque quaeslerit facile inuenire. 

4,3-4cf.Hier. epist 130,19 (an 22,30 errore?) * A A^A . 

4 3 senem m ovo\\6 reprehendendi Uac \\ 7-6 uulgo praedicatores uocantur U. quos uulgo 
pr(a)edlcatoresuocant ova\\ 8neph(-f-)andum ova\\ 1 l-12tantum Ibi ova 
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3:P2r-v PROHOEMIVM 

5 lllud etlam plerique addebant, n)sl commentarios aederet, existimaturos 
omnis uel non rectt eum esse iudlcli uel inuldere gloriae suae, inuidere 
praesentium posterorum que. At surdo fabula canebatur. Inter haec plerique 
adolescentes ardentissimo mecum amore coniuncti certatim me adeunt, alii 
dissimulanter et furtim, alli simpliciter libere que hortantes ne amplius tot 
hominum desyderia protrahi sinerem, aederem ipse commentarios, uel uolente 
patruo uel inuito. Audisse se a praeceptoribus suis nihil fieri aut studiosis 
utilius, aut erudltis gratius, aut latinae linguae commodius posse. Si tantum a 
me benef icium consequantur, omnes mihi obnoxios perpetuo futuros. 

6 Vix possem exprimere quo statim ardore flagrauerim id opus aedendi. 
Subreptis itaque mox ex bibliotheca patrui commentariis, coepi clam Jegere 
quae notauerat: ubl quantum, dii bonl, rerum, quantum uerborum, quantum 
uetustatis, quae interpretationes uocabulorum, quae explicatio elengantiae ac 
proprletatis latinae linguae, quae fabularum monumenta, quae numlna histo-
rlarum, quae dignitas exemplorum atque maiestas ! Certe non llber mihi, sed 
thesaurus quldam uisus est optimarum In omni genere rerum, ac reconditarum. 
Hlnc grammatici, hinc rhetores, hlnc Poetae, hinc Dlalectici, hinc earum 
artium (P2 v) quas liberales uocant studiosl, hinc medici, hinc philosophi, 
hinc ciuills ac pontificii iuris antistites, hlnc rei militarls periti, hinc agri-
colae, hinc plctores, hinc architectl, hinc fabri omnes atque oplfices multa et 
pene infinlta haurire possunt eorum studiis necessaria, et ita necessaria ut 
affirmare ausim plurima eos, nisi haec iegerint, ad ipsorum disciplinas artes 
que maxime pertinentia ignoraturos, ne dicam in multis ut nunc faciunt per-
mansuros erroribus, quos si haec legent aliquando recognoscent, et hoc opus 
non unius Poetae, sed omnium latinorum autorum commentarios iure optimo 
dici posse intelligent. Non potui patruum meum tacitus non damnare quod in 
tanto consensu honestissima rogantium durum se potius negando quam 
constantem ostenderet, et, quod diuus Augustus fecerat, in uerba illa prorupi. 
Tam sacrum soluetur opus ? Tot bella, tot enses In clneres dabit hora nocens et perfldus error? 

Quld plura ? 
7 Accinxl me statim operl et, quanto potul, studio, labore, ulgiJantia ab illo 

ubicunque notata excerpsi in ordinem que redegi. Nihil autem fere de meo ad-
didi, praeterquam quod loca quaedam quae ille, quoniam impuritate quadam at-
que obscaenitate uerborum castis ac pudicis auribus execrabilia uiderentur, 
cursim breuiter que tetigerat, ipse latlus exposui, nihil tam foedum esse e-
xistimans quod non turplssfmum sit ignorare. Ita praeterea opus digessi, ut 

6,20 VersusOctauianiCaeserisivlW 4,183), 33-34 

5,3 posteriorumque va || 6,5 numina U(cf. Plin. epist. 9,27,1). lumina ova\\ 15 legerint 
va || 7,2 inordinem v || 5 tetigerlt ova 
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4 ; f 2 v - 3 r PROHOEMIVM 

si quls sola huius poetae interpretatione contentus esse ueJlt, deterreri llbrl 
magnltudlne non possit: habent enim singula quaeque epigrammata sententiam 
suam in princlpio summatlm expressam, Deinde ubl rubrae sunt ac grandius-
culae lltterae, uls uocabull, siue fabula, slue hlstoria ad cognitionem autorls 
necessarla succincte ostenditur, quibus II qul praeter intellectum poetae nlhll 
optabunt poterunt esse contentl. De caeteris uero tantum sumere cuique fas 
erlt quantum uolet, cum In fine operis quld singulls llbrls contlneatur seruato 
lltterarum ordine uelutl qulbusdam tabellis mirifice slt expressum. 

8 Properantem autem me tam expetltum ac desyderatum opus emittere, 
illud magis ac magis accendlt atque inflammat quod nescio quem uilissimum 
Pedagogulum non puduit nuper, ut est omnium impudentissimus, plerasque 
sententias e sacrario patrui mei sumptas (hunc enim humanissime semper om-
nibus expositum adire frequens discendi gratia solebat) tanquam suas prome-
re, et tam praeclaris inuentis impudentissime gloriari. Nullum enim ultionis 
( f 3 r) genus in hanc belluam accomodatius fore existimo quam ut omnes hac 
nostra aedltione illius furta, uel potius sacrilegia, recognoscant, et hominis 
temeritatem, scelus ingratitudinem que condemnent. Recognosci autem furta 
facilllme poterunt ex errorum multitudlne qulbus commentaril eius undique 
scatent, quorum bonam partem patruus meus duobus epistolarum Romanarum 
scilicet ac Peruslnarum praeclaris uoluminlbus ostendit.Quls enim ita disipiat 
ut autorem aiicuius praeclarae sententlae existimaturus sit eum quem tam 
frequenter ac pueriliter errare iabl que cognoscat ? Quin ipse quoque, quod 
omnium miserrimum est, negare non poterit quod erit turpissimum fateri. Nec 
uero me ab hac aedendi auiditate deterret quod grauiter atque indigne hoc 
laturum patruum meum simile ueri uldeatur. Neque enim recuso, sl Ita res 
ferat, poenas Juere ad honestissimum factum, et subire optiml Pontificis 
qualemcunque Indignatlonem malo, quam aut hanc iniurlam facere lucubratio-
nlbus elus, ut diutius In tenebris iaceant, aut hanc gloriam relinquere sordi-
dissimo Paedagogo, ut aliorum inuenta sibl ascrlbat, aut tot erudltorum 
homlnum preces, desyderia, uota contemnere, ne dicam perpetuum posteritati 
damnum inferre. 

9 Sed inuenisse me modum opinor quo patrui indignationem euitare faclle 
possim. Nam qum te, Federice princeps, unum ex iis esse cognouerim qui hanc 
commentariorum aeditionem maxime concupierunt, statui hoc opus tuo sacra-
tissimo nomini dedicare, cuius iile uirtuti atque autoritati tantum tribuit ut 
te instar numinis habeat, colat, ueneretur. Feret certe aequo animo patruus me 
abs te benigne inuitatum lucubrationes suas tibi uni fecisse communes; tuo 
uero nutu prodiisse in lucem et in eruditorum tandem manus descendisse, pro 
sua in te obseruantia irasci non poterit, aut, si poterit, nolet. 

7,8 possint v || 12 potuerunt v || 8,2 quem om. v\\Z p(a)edagogum m» (| ge.e Perunctum 
post Pedagogulum dei U fPERVNCTVS inmg. U) || 4 meo v \\ 5-6 promerere v \\ 10 potuerunt 
K|| quibus U. cuius ovo \\ 14 cognoscatur ^Hquin #cum ova\\ quod] quidem v\\ 21 inuentam 
Hl9,2possum ^ || 8 nollet v 
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5 : f ° 3 r - v PROHOEMIVM 

10 En igltur librum ipsum quem Cornu coplae slue latlnae llnguae commen-
tarlos Inscrlpsl, tlbl, Prlnceps Inulctlsslme, mltto, ut tuo lussu ausplclls que 
aedatur, ob Id certe foellx futurus, quod te autore tot erudltl homlnes Ipsum 
laetl alacres que exclplent, complectentur, osculabuntur, et certatlm laudlbus 
cumulabunt. 5ed ob Id longe foellclor, quod tu omnlum prlmus acclples, et In 
Istud tuum dlgnum dlls palatlum, dlgnam prlnclpe ulctore gentlum sedem Indu-
ces, ubl qum omnla cernet marmore, argento auro que nltentla, et In bibllo-
theca illa pulcherrima collocabitur, quamquam mutus sit et anima carens, 
mirifice tamen sentire laetari que uidebitur. Legetur aliquando abs te, in quo 
uirtutes omnes uigent ( f 3 v) quae desyderari in principe possent. Experietur Ao 
humanitatem, clementiam, benignitatem, continentiam tuam. Contemplabitur 
tecum porticus, aedes, delubra tanto sumptu, arte pulchritudlne que surgentia. 
Admirabltur in te ciullium simul ac militarlum rerum usum. Audiet res doml 
ac foris gestas, uictorias omnium opinione maiores, strategemata, gloriam, 
trlumphos, quae lisdem quibus solls cursus terminis continentur. Admlrabitur 
in te diuinam lllam corporis proceritatem, membrorum robur eximlum, uene-
randam oris dignitatem, aetatis maturam grauitatem, diuinam quandam 
malestatem cum humanltate conlunctam, totum praeterea talem qualem esse 
oportebat eum Principem quem nuper Pontifex maximus et uniuersus Senatus 
omnlum rerum suarum et totius ecclesiastici imperii ducem moderatorem que lo 
constituit. Tuorum praeterea studiorum atque sermonum Comes erit et 
particeps. Videbit atque intelllget quem honorem dicendi magistris, quam 
dignationem sapientiae doctoribus habeas, ut sub te uno spiritum et san-
guinem et patriam bonarum artium studia receperint, quae antehac natali soio 
priuata et perpetuo exilio damnata uidebantur. 

11 0 foelix atque iterum felix liber ! Sed utinam mihl, Federice prlnceps, 
una cum suaulssimo patruo meo foellcltate ista perfrui allquando llceret 
VALE, PRINCEPSMITISSIME. 

10,1 linguae latinae 0101| 13 militarium U. multarum ovd || 15 terminus ove \\ 23 unurn v\\ 
11,1-2 utinam-suauissimo Up.c. \\ 2 foelicitate-liceret Up.a 
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6 : f 3 v - 4 r VITAMARTIALIS 

BREVIS COMMEMORATIO VITAE M. VALERII MARTIALIS 

i M. valerlus Martlalls in Hlspanla Bllblll noblll Celtlbertae oppldo natus 
est, patre Frontone, matre Flactlla; uenlt ad urbem Romam studlorum gra-
tia, tenul que supellectlle contentus, In lltterls duntaxat uersatus est. Scrlp-
slt llbrum Eplgrammaton ut laudaret honesta, hortaretur homlnes ad ulrtutem, 
et ultla sul temporls notaret, quod admlstls semper sallbus et fere cum rlsu 
faclt, ut mos est scrlbentlum Eplgrammata : hoc enlm a satyrls dlffe-
runt quod ill i ultla tantum carpunt, hl etlam honesta laudant et ad ulrtutem 
hortantur. l l l l graui atque aspera oratione stomacho semper plenl, hi blando 
sermone atque iucundo scelera suorum temporum notant. Ill i longo plerunque 
lemmate et uerborum copia id faciunt, hi carptim et breui sermone atque 
coilecto: unde haec Eplgrammata, hoc est inscriptiones dicuntur.(r 4 r) l l l i 
in personas etiam propriis nominibus Inuehuntur, hi fingunt noua nomina, pro-
priis parcunt, quod de se hic poeta testatur: dum, inqult, Huncseruaremodum 
nostrinouerelibelli, Parcerepersonis, diceredeuitiis 

2 Excessit facundia, acumlne, copia, suauitate, salibus omnes qui ante et 
post eum carmlna scripsere. Laudat simul atque reprehendit acriter et arden-
ter, nec minus poiite et ornate. Habet uelutl In numerato sententias aptas 
semper et crebras, grauem et decoram structuram, sonantia uerba et antiqua; 
quaedam ipse f ingit aptissime. Sunt plerunque In sermone eius latentes aculei. 
Suspensum etlam aliquando lectorem relinqult, et allquld uult lllum augurari 
potius quam legere. Tanta praeterea in eo copia,tanta rerum uarietas est atque 
cognitio, quantam apud nullum uel graecum uel latlnum autorem esse conten-
derlm. 

3 Floruit temporibus Domltianl, Neruae et Tralani, quibus uariis modis in 
hoc opere assentatur,id que ea ratione facit, ut per ea quae in his esse com-
memorat, quales et ipsl et caeterl Princlpes esse debeant, ostendat. Hinc 
saepe aedificia, porticus, templa, uenatlones, ludos, strategemata Jmperato-
rum allorum que uirorum ac mulierum commemorat. Et enlm mos apud uete-
res fuit, quoniam monere simpliciter principes periculosum uidebatur, per 
ironiam eos, hoc est assentando, docere. Sic omnia huius Poetae Epigrammata 
aut bona sunt, in quibus uidelicet simpliciter atque aperte ad uirtutem 
hortatur, aut medlocria, in quibus ea laudat quae turpia non sunt sed aliquid 
habent honestl, aut mala, in quibus uitla hominum carplt obscenis uerbls et 
turplbus. Hoc est quod Poeta ipse ad Auitum llbro prlmo scrlbit: Suntbona, sunt 
quaedam medfocrfa, sunt mala plura Quae legfs htc: altter non fft, Aufte, Ifber. 

1,14-15 Mert. 10,33,9-101 3,11-12Mert. 1,16 

I,2 M. Yalerlus Martlalls U. Yalerius Martialls va Yalerlus o || 5 hortarentur v || 6 admlstls 
U(-%- pc.)oa.^m%v\\ 13personis^y|| 15nostri add.fnmg. U\\ deuitiis] uitiis* I I 2 , 
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7:fMr YITAMARTIAUS 

4 Amicos habuit Plynium Secundum oratorem, Stellam que et Syllium 
poetas, ad quos saepe numero scribit. Publicis quoque honoribus functus est: 
donatus equestri dignitate, praetura et iure trium liberorum. Ingrauescente 
demum aetate, tedio que urbanarum rerum affectus, in Hispaniam rediit. Obiit 
in natali solo inter suos, magno doctorum omnlum maerore, praesertim Plynii, 
cuius epistola extat in qua audisse s c r i b i t Martialem decessisse, idque moleste ferre, 

qu 1 a uir erat ingeniosus, acutus et quiplurimum in scribendo saiis haberet et feilis nec candoris 

minus 

5 Librum hunc Epigrammaton eo ordine scripsit quo in praesentia legitur, 
primis epigrammatibus exceptis, in quibus spectacula et ludos sui temporis 
describlt. Haec in antiquis codicibus non reperiuntur. Haud tamen dubium est 
Martialisesse. 

4,6-8 cf.Plln. epistl,2\, I. 

4,3 equesta o || 5 natali solo Up.c 
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8 : f 4 v - 5 r LIB. I EPIG. I c. 1 , 1 - 4 3 

NICOLAI PEROTTI CORNV COPIAE SIVE COMMENTARIORVM LINGVAE LATINAE 
AD ILLVSTREM PRINCIPEM FEDERICVM VRBINI DVCEM 

ET ECCLESIASTICI EXERCITYS IMPERATOREM INVICTISSIMVM 
LI8ER PRIMVS 

DEAMPHITHEATRO EPIG. I 

1 BARBARA PYRAMIDVM: blandltur Domltlano quod Amphltheatrum elus prae-
clara totius orbis aedlf icia operis magnitudine superet. BARBARA: fera, incul-
ta moribus. Barbari ab initio dicti sunt facticio nomtne, qui dure atque aspere 
toquebantur, quemadmodum blesos etlam balbos que diclmus qui lingua lm-

5 pediti sunt. Vnde balbutire est cum quadam linguae confusione treptdare, Cl-
cero: Me quidem autore etiam Peripatetici ueteres que Academici balbutire aliquanclo desinant. 
Metellum Pontificem adeo impedttae ac balbuttentis Itnguae fuisse tradunt, 
ut multis mensibus fattgatus tortus que fuerit, dum medttatur in dedtcanda 
aede opiferae dtcere. Sumusquippe, ut Strabo tnquit, adconfingendacognatarebus 

10 uocabula ingeniosi, quaiia sunt murmur, clangor, strepitus, crepitus et Similta. Sed 
quemadmodum ex iis multa iam proprieproferuntur, ita hoc uocabulum barbarus, 
quamuis a prtncipio eum tantum stgntficaret quicresse /oquebatur, nunc tamen 
ad eos omnes translatum est qui non sint Oraect aut Lattnt, quod ht mttlorem 
Itnguam habeant ac magts cuttam. Qutn etlam tnter hos st quts non recte pro-

i 5 ferat, barbare loqui dicttur. 
2 Vnde ftt barbartsmus, qut dtffinttur una pars orattonts enunttatlone uel 

scrtpto corrupta, et a Poetts metaplasmus ( f 5 r) uocatur. Dtffert que a so-
leclsmo, qut ab Aslnlo Capltone dlffinttur imparet inconueniens compositura 
partium orationis. A nostrts Imparllltas, a uetusttorlbus Lattnts scrtbllgo 

5 dtcebatur a uersura et prauttate tortuosae orattonts, tanquam strebltgo quae-
dam, stquidem orpepkfi apud Graecos torqueo ac deprauo slgntftcat 

3 vnde et strtbttta appellata est, quod in ctrcultu ad restts modum torque-
retur, hoc solum dtfferens a placenta, quod stne melle coquebatur et feruen-
tissima edt solebat, Martialts: Circuniata diu mensis striblita secundis, urebat nimio 
saeua calore manus PlautUS : Dum ludi fiunt in popinam pedisequi irruptionem facite; nunc, 

5 oVm occasio est, nunc. dum sthblitae aestuant. occurhta 

6 tito/u$= ed. Perottl 14731 1,1 Mart. sped. 1,1 | 1-2cf. Cald. | 3-4cf. Strabo(G.-G.) 14,2, 
28 | 5-6 cf. Non.80 (Cic. Tusc 5,75) | 7-9 cf. Plin. nat\ \ ,174 | 9-12 Strabo (G.-G.) 14,2,28 | 
2,1-2 cf. D on. gramm. IV 392,5-8 | 2-5 cf. Tort (SinniusCapitoap. Gell. 5,20,1-2 var.) | 3,2 
cf. Cato agr 78 ap. Cald. ad 3,17,1-2) | 3-4 Mart. 3,17,1-2 var. (Cald. schb/ita) | 4-5 Plaut. 
Poen 41-43. 

2 lllustrissimum ova || 1,9 simus oa || 13 hi U ii ova || 3 adtt inmg inf U? 
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9 : f ° 5 r - v LIB. I EPIG. I c. 1,43-2,22 
4 Veteres et Latlni et Graeci non soloecismum barbarismum que dixerunt, 

sed pappapov ootaiicov que, hoc est barbarum et soloecum Soloeci autem no-
men a Solone deductum Laertlus Diogenes testatur, qui qum in a/icia urbem a 
suo nomine Soloen condidisset, pauci ex Atheniensibus, quos in ea reiiquit, non mu/to interiecto 
tempore, corruptopatrio sermone inconuenientipartium structura loqui coeperunt Quapropter 5 
qui eo uitio aliquando uterentur dicti sunt oofcou«{eiv, hoc est soloeclssare A 
Poetis soloecismus pro errore metaphorice capitur. luuenalls: Soioecismum ii-
csei fecisssmerito.ftartiaHs: Saepesotoecismummentu/anostrafacitMaiores nostri non 
barbare, sed rustlce loqul dicebant. Quapropter barbarismi uocabulo nemo 
ante Augustl aetatem usus fuit. 10 

5 Graeci a principio omnis homines, se solis exceptis, barbaros dici uoluere. 
Per metaphoram quoque barbari dicuntur illlterati, malls moribus, ferl, crude-
les. A barbaro f i t barbarfcus, eiusdem pene signlficationls. Apulelus feris 
acbarbaricismor/bus.Et barbarles, inciullltas, incultus, feritas. Et barbarlcum 
neutro genere, clamor exercltus, quod eo uoclferandi genere barbari utantur. 5 

6 Stulte quidam barbam hlnc deductam putant, quod eam barbart prae-(c.2) 
iongam ferre consueuerunt. Barba enlm primogenium nomen est, et tam de 
homlnlbus quam de brutis atque etiam inanimatis utroque numero dicltur. Nam 
quod scribit Serulus barbam hominum, barbas brutorum esse, falsum est. 
PlynlUS: Hircorum si mu/ceatur barba, mitior est; eadem praecisa, non abire eos tradunt in 5 

alienum gregem. Idem: Pisces qui mulli dicuntur barba gemina insigniuntur inferiori /abro. 

I dem: Tragopogus dicta, quodbarbu/as habeat adhircinae barbae simi/itudinem. Haec herba 

est qua acetariis utimur. Vulgo barbam petrae appellant. In Gallia Trans-
padana barbula hirclna dicitur ad Graecorum similitudinem, Tpa*o$ quippe 
hlrcus est, TTUIUV barba. Alii hanc comen uocant a comae similitudtne, quod io 
folla tn circuttum spargat; alll scandicem. Vnde per locum Artstophanes 
Euryptdi poetae obtecit quod mater eius ne olus quidem legltlmum uenditasset, 
sed scandtcem. A barba barbatus dtcitur, et contrarium eius Imberbls. 

7 Barbltos quoque non a barbaro deducitur, licet barbarum, hoc est pere-
grtnum uocabulum sit. Signiftcat autem maiorem (P5v) lyram organo simt-
lem sono. Qutdam latlorem partem lyrae esse extstlmant, et tam neutro quam 
foemtnino genere reperttur. Ouldlus: Non facit ad /achrimas barbitos utla meas. 
HoratiUS: Agedic/atinumbarbitecarmen. Idem: Lesboumrefugittenderebarbiton. 5 

4.1 -9 cf. Tort. (JGell. 5.20,4-7; Diog, Laert. 1.2,4,51; luu. 6,456; Mart. 11.19.2) | 9-10 cf. 
Gell. 13.6.2-4 | 5.3-4 Apul.? fr.inc. l(cf. Rufin. hist. ecc/ 5,1,5$ ?) | 4-5 cf. P. Fest 31| 
6,1-2 cf. Balbi barbarus] 4 cf. Seru. georg.Z,Z\ 1; Aen.2,277ap. Valla e/eg.6,\A\ 5-6cf. Plin. 
nat. 28.198ap. Valla eleg. 6.14 | 6 Plln. nat. 9.64 | 7-13 cf. 0288. 33-391 7 Pltn. nat. ? (cf. 
Theophr. hist. p/ant. 7,7,1 ?) | 10 cf. Plin. nat 27,142 (etDtosc. 2,129?) | 11-13cf. Aristoph. 
Acharn. 475-478 ap. Pltn. nat 22,80 | 7,2-3 cf. Gloss. IV 210, 34 | 4 Ou. epist. 15,8 (ap. Tort. 
?) | 5 Hor. carm. 1.32,3-4 et 1,1,34 

4.2 oofcouovque o: aofcouovque Uv aokoucovre a || et U: ac ova || 4 Soloe va \\ 6,10 
comen] come ov \\ 7,3-4 neutro... foemintnogenere Up.c foemlninogenere... neutro Ua.c. ova \\ 5 
latinae o lattne va 
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10:f5v LIB.I EPI6.1 c. 2.22 -3,1 
8 MEMPHIS. Ordo est: Barbara Memphts slleat mlracula pyramldum. Memphls 

Aegyptlorum regla est ab Ogdoo rege aediftcata, culus fllla Memphls ei nomen 
dedit, cum qua Nllus concubult sub imagine tauri. Ab hoc f i t memphltlcus 
adiectiuum (Martlalls: Datchartisagilescalamosmemphitica fellus) et memphltts. 

5 Ogdous autem prius cognominatus est Vohereus, ut Diodorus Siculus tes-
tatur, 

9 SILEAT, taceat, non amplius laudet Sllere tacere est, fictum uerbum ab 
S llttera, quae nota silentii est; unde In ludis litterariis publicis que conuen-
tlbus, dum uolunt silentium indicere, S litteram quasi sibilando pronuntiant; a 
quo slbllum quidam deductum existimant, et sibilare, quod ueteres etiam 

5 sifilare dixerunt, et est contumeliosa significatio uocis. Vnde exslbilare 
siue exsifJlare aliquem dicimur, dum populari et tumultuaria sibilatione 
eum expellimus, sicut explodere, dum eum fugamus cum plausu. Cicero: His-
trio, si paulum se moueat extra numerum aut si uersus pronuntiatus est una syiiaba breuior auf 
iongfor, exstbffatur atque exploditur, quod ln lltterarlls ludls hac tempestate fre-

10 quentissime fierl uidemus. Quidam slphllare a graeco deductum putant. Grae-
ci enim aifkov contumeliam nominant et quam nos dicimus exsibtlationem, et 
9if fcuteiv dicunt explodere atque deridere. Equldem facttcta haec uocabula esse 
arbitror: nam plaudere siue plodere est manlbus pulsare ac strepttum facere, 
quod uel laettttae uel dertsionts causa fleri sotet, a quo explodere est non 

15 simpltciter elicere, sed mantbuscum sono pulsanttbus e domo, schola, theatro 
aut alto conuentu eilcere. Clcero: OuandoPyrrhonls, Artstonts, Erittl fam pridem 
explosasententiaest. Veteres Slbum uocabant calldum et acutum. 

10 A stieo sllentlum dertuatur, quod tactturnttatem stgntftcat, unde s l -
lentlum noctls pro nocte tntempesta ponttur, quam altt concubfum, alti 
contlclnfum nuncupant; et sllenta loca, in quibus siletur; et sllex secun-
dum quosdam, quod saxt genus est, quta slientem Intra se tgnem habeat qut 

5 attrttu aut percussu excttetur. Stllcem tenere 1n manu soiebant iuraturi per 
iouem, haec uerba dicentes: Si sciens fallo, qut me desptctt, salua urbe arce 
que, ts me ellciat, ubl ego hunc laptdem. Ab hoc Silfceum dtcttur qutcqutd ex 
siltce est ( V l r g l l i u s Spemgregisahsiliceinnudaconnixareliquit) et s i l l c e r n i u m , 

de cuius significatione dtuersi diuersa senttunt. 
nPompeius genus farctminis esse scribtt,quo familia a fletu tn luctu pur-

gabatur; dictum Silicernium, quia, cuius nomine tnstttuebatur ea res, ts iam 
stlentium cerneret. Cecllfus :Credtdt(c.'5)meSilicemiumeiusesseesurum. Donatus: 

8,1-3 cf. Cald. (Diod. 1,51,3) | 4 Mart. 14,38,1 var. | 5-6 cf. Diod. 1,50,3 | 9,1-2 cf. P.Fest. 
345 | 4-7 cf.Non. 531 | 7-9 cf. Ctc. pered26ex Valla eleg.5,9 | IOcf.Non.531 | 14-I7cf. 
Val1a<?/^5,9(Cic. off.\ ,6 var.) | 17 cf. P.Fest. 336 | 10,1-3 cf. Varro ling.6,2,7\ 3 Laeu. ap. 
Gell. 19,7,7 | 3-5 ? | 5-7 (c. 861,55-57) cf. P.Fest. 115 | 8 Verg. ecl. \ ,\S (ap. Non. 225 ?) | 
11,1-3cf. P.Fest. 295 (Caec. com. 122 Rtbbeck) 

8,5-6 Ogdous-testatur add. inmg U2 II 9,6dicimus ov II13-17 nam-sententiaest add. in mg 
U2 || 13 ac U- et ova || 10,5 excitatur a II 5-7 Sillcem-Ab hx add. inmg inf U2: a quo ante 
Stllceum del. U2 II 7 huncego ova 
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11: f° 5 v - 6 r LIB. I EPIG. I c. 3,1 -44 
Silicernium, \ nqu i t, coena est quae infertur diis manibus, ue/ quodeam si/entes cernant umbrae, 
ue/ quodqui haec inferant cernant neque degustent. Nam de iis quae /ibantur inferis quisquis ederit 5 
autbiberit, funestatur Hinc ( f *6r) Terent lus in Adelphis appellat senemsilicernium, 
quiiam iamsi/entibusumbriscernendussit. Al i i Silicernium fictum nomen a Terentio 
existimarunt pro sene, quod incuruitate sillces spectet Qui recte sentiunt Si-
licernium affirmant funebre conuiuium esse, quod apud ueteres exhiberi 
senibus solebat; dictum, quod cum silentio edentes cernerentur, uei propter 10 
defuncti memortam, uel quod cogitarent se mox illum secuturos, qua propter 
abeuntes e conuiuio ueluti se ampllus non uisurl mutuo se salutabant Varro: 
Funus executi /aude adsepu/chrum antiquo more si/icernium confecimus, idest conuiulum in quo 
pransf discedentes d/cimus aiiis alti: va/e. Sillcernlum ergo Terentlus senem uocat 
atque decrepltum, hoc est dlgnum uel cul sliicernlum fiat, uei qul ad si l i - is 
cernium uocetur. Alibl capularem senem nominat quasl mox capulo effe-
rendum Plautus Acherontium: Acheronttussenexuetus, decrepitus. 

12 Quidam sllatum quoque a sllendo dictum putant,sed falsum est Silatum 
enlm a slll derluatur. Slle autem herba est quam allo nomine seselln uocl-
tant, culus uel radlce uel semlne ulnum condiebant, quod ante meridlem sume-
re mos erat; propterea sllatum antiqui dixere quod nunc lentaculum diclmus. 

13 Nec a silendo Sllus deducitur, nec sllones. Sed silus primogenium est 
signif icat que nasum sursum uersum et aduncum. Vnde galeae quoque a slmili-
tudine sllae appellatae sunt, quemadmodum slmus uocatur qui pressis est 
narlbus, a quo Slmlas quidam nominatas putant, et masculino genere simios, 
quamuis alii quasl mimias dictas uelint, hoc est imitatrices: liitioviiai enim 5 
apud Graecos imitor est. Et Graeci ainov simum dicunt; usurpat que Id uerbum 
frequenter Hesfodus de Apibus. Vlrglllus capellas slmasuocat: Dumtenera 
attondent simae uirgu/ta cape/lae. Sllones uero dlctl sunt a Sliono quodam, quem 
hirsutis superciliis fuisse tradunt Sunt autem siiones qui prominentia habent 
supercilia. 10 

M Sllfquae quoque primogenlum uocabulum est Sunt hae folllcull leguml-
num. Vlrglllus: Grandior ut foetusst/iquts fal/acibusesset Item fructus arborls quam 
Graec! ceraunlam, quidam f lcum aegyptlam nomlnant, et arbor Ipsa slliqua 
appeliatur. Praedulcis est et cortex ipse mandltur. Dlgltorum homlnls longitu-
dinem habent, latitudinem uero pollicarem, et non nunquam falcatae sunt A 5 
siliqua f i t slllquor uerbum, quod est siliquas facio. Plynlus: /nteromnesautem 
constat nihi/esse uti/ius lupinisegetepriusquam si/iquetur aratro uel bidentibus uersa. 

11,4-7cf. Don. Adelph.^1 (4,2,48,2) | 7-l4cf. Non. 48 (Varro lien.ZOl var.)|| 16-17cf. 
c. 458,40-41 | 17 Plaut. /fcrc290-291 var. (var. ex Non.4 ?) | 12,1 ? | 3-4cf. P.Fest. 346 | 
13,2-3 cf.P.Fest. 341 (=Fest. 340) [W~-5 ? | 7 Hesiod. ? fr.inc. 1 (uideTheocr.7,80et Powell 
Coll. Al 185) | 7-8 Yerg. ecl. 10,7 | 8-10 cf. Non. 25 | 14,2 Verg. georg. 1,195 | 2-4 cf. Plin. 
nat. l3,59(Theophr.]4,2,4)et I, I3,I6| 4-5cf. P)m.nat 15,951 6-7cf. Plin. /»/17,54 

11,5 inferunt a II 7 nomen fictum ova II 8 Incurultatem v II 12,2-3 uocant ova II 4 nunc-
dfcimus] nuncient aculum decimus v II 13,3 silee] illee v II 4 et masculino-simios add. inmg U2 

II 14,5 latitudinem uero om. v 
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I2;f6r-v LIB. I EPIG. I c. 3,44-4,27 
15 Non defuerunt ettam qul silentlum a Graecls sumptum exlstlmauerlnt, 

quibusdam litteris commutatls: hi enim nm silentium dicunt, et oiyu sileo. 
Vnde Sigaeum Troiae promontorlum appellatum est propter Herculis tacltur-
nitatem. Hic enim, quia prohibitus hospitio fuerat, slmulauit abscessum, mox 

5 que per silentium aduersus Troiam ueniens eam cepit. 
16 MIRACVLA PYRAMIDVM: Admiratione ac stupore dignas pyramldes, prop-

ter earum scilicet magnitudinem. Tam altae enim (P6v) quaedam fuisse in 
Aegypto traduntur ut magna omnium admiratio fuerit qua ratione in tantam al-
titudinem subuecta sint cementa. Vnam ex lls, quae ex arabicis lapidicinis 

5 constabat, a trecentis sexaginta hominum millibus, annorum uiginti spatio, 
constructam prodiderunt, et in raphanos, allium et cepas quibus operarii ues-
cerentur mille octingenta talenta erogata. Neque aliam aedificandarum pyra-
midum rationem fuisse quam Regum Aegypti in erogandis pecuniis stultam 
ostentationem, siue ne pecuniam successoribus relinquendo insidiandi slbi 

10 causam praeberent, seu ne plebs esset ociosa. Tres autem inter Memphim et 
deltam pyramides fuisse (c. 4) constat, quarum duae inter septem orbis 
spectacula numerantur. Tertia mlnor est, iicet impensa maior. Medletas 
inferior ex nigro lapide constat, quo mortaria fiunt Haec dicitur meretrlcis 
sepulchrum fulsse ab amantlbus factum, quam Sappho Doricam uocat, fratris 

15 sui Caraxi amicam, dum e Lesbo uinum Naucraten comportaret. Alii Rhodopen 
nominant culus, qum Jauaretur, alterum calceum aqulla rapuit, et in gremium 
Regis iura Memphi dantis dimisit. Rex admiratus perquiri mulierem iussit, 
inuentam duxit uxorem. Defunctae postea aedlficata pyramis fuit. 

17 Pyramides sunt moles maximae ita constructae ut e lato in acutum ten-
dant, quales Romae adhuc extant duae iam uetustate fatiscentes; dictae uel 
quod flammarum similitudinem habent (Graeci enim nvp ignem uocant), uel a 
laplde pyropoecflo, ex quo saepe aedificabantur. Hic et thebalcus uocatur, 

5 ab ignea quadam uarietate pyropoecilos dictus: a Graecis enim nOp ignis dici-
tur, noiKifoc uarius. Pyramidem nostri metam uocant, quod termini agrorum, 
qui a metiendo, hoc est mensurando, metae dicuntur, forma pyramidum aedifi-
cari solent, atque ea figura pyramidalis uocatur, quamuis Paulus iuris con-
sultus metam esse dicit partem molis inferiorem et Catillum superiorem. 

18 Differunt pyramides ab obeliscis, quod hi trabes sunt lapidei longe pyra-
midibus minores, solis numini sacrati, propter quod ad radiorum similitudi-
nem fiebant Apud Aegyptios nomen habent a radio, et plane talis est radii 
forma dum per fenestram intrat. Graeci a ueru similitudine ei nomen imposu-

5 ere, apud quos opetic ueru est atque eius diminutiuum est JpefcioKo*. 

15,1-2 ? | 3-5 cf.Seru./fcy?. 2,312 | 16,1-2 cf. Cald. | 4-6 cf. Plin. nat 36,78 | 6-7 cf. 
Plin. nat 36,79 | 7-Wcf.Plln. /?*/. 36,75 (exCald. ?) | 11-18 cf. $trabo(6.0.) 17.1,33 | 17, 
1-3 cf. Cald. (ex Amm.22,15,29) | 4 cf. Plin./aW. 36,157 | 6 cf. Gell.1,20,3 | 8-9 cf Paul dig 
33,7,18,51 18,1 -3 cf. Plin. nat 36,64 | 4-5 cf. Tort. ? 

15 add. inmg. inf. U2\\ 1 deferunt v \\ existimauerunt v \\ 3 Sigaeum] segarum o II5 eam] ea v 
II 16.4 sublecta ov I M - 5 lapldlbus constat v II 11 orbls om. v II 13 meretrlci v II 15 ad 
Naucratem a II 17,3 ni)p Ignem oa: nip 1. U niipivev v \\ 4 aedificantur v \\ 5 dlctus m v II nup 
ovanvp ^||6noiKi*o* <?:noi- Unomkot onomK&t v\\ 7-8aedlficati ^?|| 18,5ope?lo? U 
a opefoo ov || O^AAOKOC a: i^ihxo- UoptKxorm ov 
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13: r 6 v - 7 r mg. inf. LIB. I EPIG. I c. 4,27 - 5,8 
19 Veru a nostrls a uersando deducitur, ut Varro affirmat, signiflcat que 

non modo instrumentum quo cibi assantur, sed etiam telum ad eius similitudi-
nem factum. Vlrgilius: Ettereti pugnant mucrone ueru oue sabe//oV\\te ueruta pila 
dicuntur, quae uerua habent praefixa, et ueruculum ab eo deducitur, quasi par-
uum ueru. Instrumentum est quo fabri e ferro utuntur. ?]yn\\is Spumeexargento 5 

sub/ata uerucu/is ferreis atque in ipsa tlamma cwuo/uitur uerucu/o, ut sit modici ponderis 

20 A pyr etlam graeca uoce ignem significante Pyraeus deducitur: sic enim 
uocitatus est Athenlenslum portus ab aduentantlum peregrinorum multltudine 
semper feruens; uel a Pyreo promontorlo, ut quldam sentiunt, quod radlis solis 
exuritur; et pyralis uermis in igne uiuens, de quo Inferlus dlcemus, et Pyramus 
proprlum nomen: adolescens memphiticus fuit qul Tlsbes amore ardens se ip- 5 
sum interemit. Item est hoc nomine flumen instar Nill limum deferens, quod 
magnam Ciliclae partem adiecit, de quo extat lllud oraculum: Tunceritunoisonus 
LateeoumPyrmuso/imLittora perfundenstyprvm /abetur ina/mam. In medi is quippe Cata-

oniae campis nauigabills defertur et per angustias Tauri 1n Ciliciam elabens 
ad oppositum huic et Cypro transitum erumplt. io 

21 Et Pyrene mons Hispaniae a crebris fulminum ignibus, unde pyreneus 
deducitur; qulppe Pyrenei montes uocitantur qui in Hispania a Pyrene ortum 
habentes in Galliam protenduntur usque ad Alpes. Item Pyrenaeus proprium no-
men,(f7r mg. inf.)et Pyrodes Cilicis filius, qui primus e silice excussisse 1g-
nem dicltur, quemadmodum asseruasse 1n ferula Prometheus. Et Pyrous nomen 5 
unlus ex solis equls, quasl ardens, quemadmodum alius Aethon uocltatus est 
ino TO\J cu&w cremo, alius Phlegon nopa Toi * \C*CJ ardeo; nam allus a lumine 
Eous appellatus est, quod mane assurgens orbem illuminet; eus enim graece 
lux est, unde cuof opos Luclfer dlcitur, pro quo nos Eoum dlclmus. 

22 Et Pyrgus turrls, quod fulgurels ignlbus feriri turres consueuerunt, a 
cuius simiiitudlne Pyrgus etiam uasis genus dicitur, quo iactari taii consue-
uerunt; Latine turricula dicltur.de qua Y\arUa\\z.Quaerit twnpositos manus improba 
mittere ta/os, Si per me misit, ni/nisiuota facit A pyrgus, qum (c.5) turrlm slgnlftcat, 
Pyrgum dlctum est noblllsslmum Thusciae castellum eo tempore quo Tyrrheni 5 
plratlcam exercebant, sl quldem Plratae dlcuntur qui marla latroclnlls infes-
tant, unde ars ipsa plratlca appellatur, sumpto uocabulo ab eo qul primus hoc 
nomine mari infestus nauigantibus fuit. 

23 Et Pyrgoteles proprlum nomen: ita enlm uocatus est gemmarum sculptor 
noblllsslmus ; propter quod Alexander Macedo edlctum feclsse perhlbetur, ne 

19,1 Varro // /#5,127 | 3 Verg. /te?.7,665 | 3-4 cf. P.Fest. 374 | 5-6 PWn.nat. 33,107 | 20 , 
1-3 ? | 4 (317 ,11-12 ; c. 386,52-54) cf. Plin. nat \ 1,119 | 5-6cf. Tort. ex Ou. /7W?/!4,55 sqq. 
| 6-10 cf. Strabo(G.G.) 1,3,7 (orac Sib4,97-98)| 21.1 cf. Pap. Pyreneeus\ 4-5 cf. Plin. nat 
7, 198(exTort. ?) | 5-9 cf. Ou. met 2,153-4autHygin. fab. 182 | 22,1-6 cf. c. 137,8-12 |1 cf. 
Pap. uel Balbi ? | 3-4 Mart. 14,16 (c. 137,8-9) | 5-8 cf. Tort. pirata, pyrgusi t-) ex Seru. Aen. 
10,1841 23,1-3 (c. 249,5-7) cf. Tort. ex Plln. nat 37,8 

19,4-25,7 et ueruculum-significante, uel a pyreo-percutiat add U2inmg. inff*6v-7r-7 
bisr-v II 20,1-3 pyraeus-feruens eott poste&U2 inmg inf II 1 deducitur pyraeus v II 6 post 
item una uox in /itura U21121,7 cremo om. v II n. xo\i v. n. TQ U2 cnnpct xoO o n. TO a II 8 
CQS a. CQ5 U2o€U$ v\\9 coafopo? a. coofopos U2ineptaovW 22,2 etiam Pyrgus v\\ 3 
turricula latine v II 4 qum U2. quem o qui va II 7 appellatur Pyratica v II 23,2 propter om. a 
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14: f° 7 r - 7 bisr-v LIB. I EPI6. I c. 5,8-49 
imaglnes suae ab alio quam a Pyrgotele sculperentur. (f7bis r) Et pyrites 
lapis, quod plurimus il l i ignis sit; hunc nos igniarium dicimus, quidam etiam 

5 uiuum uocant, exploratoribus castrorum maxime necessarius, quia clauo uel 
altero lapide percussus scintillas edit, quae sulfuratis aut fungis aridis uel 
foliis exceptae dicto celerius ignem trahunt. Quin et molaris Lapis pyrites uo-
catur, quod in eo quoque Ignis conspiclatur; est et alius pyrites aeris simlil-
tudine in Cypro reperiri solitus et circa Acarnaniam, cuius usus in medicina 

io non paruus est;et Apyrotus gemma de qua inferius dicemus,cui ignis non nocet 
24 Et Piretrum herba, quam uulgo nunc draconem uocant, adurens linguam et 

mordicans tam folio quam radice. Gratissima in acetariis, uerum tamen nec 
saiem nec acetum exigens, qum utriusque saporem in se habeat, Et pyra ligno-
rum strues in qua cremari corpora solebant; et Pyromantia de qua mferius di-

5 cemus et, ut quidam putant, pirum, quod id genus pomi ad simllitudinem 
pyramidis e lato in acutum tendat, flammae similitudinem reddens, quamuis 
non per y psllon, sed per i nostrum scrlbi usus obtinuerit. 

25 Et Pyrrhus rufus, a quo Pyrrhus proprium nomen de quo inferius dicemus, 
et Pyretus febris ab incendio appellata, quemadmodum apud nos febns a fer-
uore; et Pyriasis fomentum, quibus uocabulis medici nostn plerunque utuntur, 
et Pyrodes Lapis, quem superius diximus Pyriten appellari Pyr etiam nucleus 

5 oliuae dicitur, quod facile ignem concipiat; et pyros frumentum et Pyrolabes 
forfex, quod ea quae ignita sunt capiat, sicut pyrobola (f*7 bis v) maleus, quod 
ignita percutiat. (f'7r) 

26 MIRACVLA. Miraculum dicitur quicquid admirationem afferre potest, 
quasi sit contra naturam; propter quod ueteres mira et miracula pro monstris 
atque horrendis posuere. Plautus Nimiamemorasmira Virgil ius Omniacommutat 
$$$$ in miracular$rum. Hinc ActiUS psrsonasdistortas, oribus deformosMirionosappe 113t 

5 Mirius quoque antiqui dixere pro magis mirum. Varro: Numquidhocm/nusl Haec a 
uerbo mtror deducta sunt. Mirari autem proprie est re aliqua tanquam noua 
obstupefieri. V i r g i l i us Artificum qu$ manus int$r s$ oporum qu$ laborsm Miratur 
Aliquando tamen mirari est cum uoluptate et delectatione intuen. Idem. s$u 
quis olympiacae miratuspra$miapugna$ Pascit $quos. Sed qum dicimus me mi ror , te 

10 miraris, se mlratur, tunc mirari significat placere et de se magnifice 
sentire. Mar t ia l i s Quisemiratur in ii/o. Ab hoc f i t compositum admiror, quod 
est aliquando stupore afficior (Clcero: Cumobidu$h$m$nt$radmiratu$inurb$mr$di-

23,3-10 (3-7: c.184,2-8; 7-8: c.183,61-62; 10: c.252,59-60) cf. Plin. nat 36,138-
137 var. | 24,1 -3 ? | 3-4 (c.969,1 -4) cf. Tort. | 4-5 c.639,9 | 5-7 cf. Balbi ? | 25 1 (c 446 
1; 451,62; 866,46) cf. Seru. Aen. 2,263 ex Balbi aut Tort. ? | 2 c.551,20 (14-7 7 | 26 2-4 of 
Non. 521 (Plaut. Amph. 616; Verg. georg. 4,441 )| 4-*Acc. carm 29 ap. Varro ling 7 64 I 5-6 
Varro Msn 206 var. ap. Non. 135 | 6-9 cf. Non. 347 (Verq. A$n 1,455-6; georg. 3 49-50) I 9-
11cf.Valla^5,92(r1art. 13,2,7var.)| 12-13Cic. ? Vr.inc. 1 (ex ^2,63 * /#3.18 ?) 

p 2 V J S n a r ) T m " 6 jgnem **•• post percussus^** II nossupradiximus post sulfatis U 
f** II 7 Quin QUm o cum v \\ 24,1 Piretra ^ ^py re t r a a Pyretram ov II herbam v \\ 2 
nter^/Grat issima^^: | | 7 p s y ^ y ^ ^ | | 2 5 , 1 nomenproprium *HI4Pyritem Hl 5 

fomen um v\\ 6 forfex om. ov\\ quod ignitacapiatHI 26,4-5 Hinc-appellat add. inmg U* II6 re 
aliqua] rehqua v \\ 11 mirantur 1n illos a y' 
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15. f° 7 r - v LIB. I EPI6. I c. 5 ,49-6,30 
/ssem); allquando ueneror ( V l r g l l l u s : /1/eoperum custos, ///umddmirantur et omnes 

c/rcumstant), Ab hoc flt mirablle et admirablle, quod admlratlone dignum est; 
et mlrlficum et mlrlflce aduerbium, et mlrum Inmodum, hoc est in 15 

maiorem modum, et nlmlrum, quod significat certe; et admlratlo pro 
stupore, et admirabundus, hoc est plenus admiratione. 

27 ASSIDVVS IACTET NEC BABYLONA LABOR. Nullus extollat amplius moenia 
Babylonis, quod tanto labore aedificata sint. Babylon Mesopotamiae urbs est, 
chaldaicarum gentium caput, quae diu summam claritatem obtinuit in toto 
orbe, propter quam relicta pars Mesopotamiae Assyriae que Babylonia appel-
lata est. Muri arnbitum habet trecentorum et octuaginta quinque stadiorum, s 
quorum altitudo pedes duceni, latitudo quinquage-(c.6)ni in singulos pedes 
ternis digitis mensura ampliore quam nostra; uia in moenibus ipsis tam lata 
ut quadrigae sibi inuicem occurrentes facile pertransire possint. Quapropter 
inter septem orbis spectacula numerantur. Hanc urbem Semiramis condidit, 
quam quum aliquando circa cuitum corporis occupata defecisse intellexisset, 10 

soluta adhuc altera crinium parte ad eam recuperandam cucurrit, nec prius de-
corem capillorum redegit in ordinem quam urbem in suam potestatem restitu-
tam uidit, tantae alioquin libidinis ut non modo fiiium, sed equum quoque us-
que in coitum amauerit. Quam longe in hoc ab Othone differens, qui qum Roma-
nis omnium gentium fortissimis imperaret, speculum in bello ciuili contra is 
Vitellium deferebat, ut se, dum (f*7v) tolli signa iuberet, armatum comptum 
que intueretur. A Babylone Babylonli dicuntur, quemadmodum a Calidone 
Calidonii. Item babylonicus adiectiuum, unde babylonicae uestes dictae. 

28 NEC, et non. Neque et, quod ab eo per apocopen factum est, Nec in copu-
latiuam et negationem resoluuntur, idest in et non: ut non feci hoc neque face-
rem. Sed si sequatur enim uel uero, simplicis negationis uim habent, ut nec 
enim id facerem, id est non enim facerem. Ponitur quoque aliquando pro etiam, 
Quintilianus: Perso/u/ grat/a non potest, nec ma/o patr/. Cicero quidem hoc modo 5 

dicendi non utitur, nec unquam et uel nec pro etiam ponit, quod fere omnes 
posteriores fecere. 

29 ASSIDVVS, iugis, continuus, ab assido uerbo, quod in ea re quam conti-
nue agimus quasi consedisse uideamur; unde assiduitas pro diligentia poni-
tur, et e contrario resides dicuntur segnes atque ociosi. Aliquando assiduus 
pro frequens capitur et assidue pro frequenter. \l\r§\\\us:Ass/duusuen/ebat. As-
sidui etiam dicebantur qui locupletes erant, et facile, qum id tempus postu- s 
labat, munera populo praestabant, et tunc ab asse, hoc est aere dando dicuntur. 

26,13-14 cf Non. 347 (Verg. # 0 ^ 4 , 2 1 5 - 6 ) | 27,1 Mart. spect 1,2 | 2-7 cf. Plin. nat. 
6 121 | 7-9 cf Strabo(0.6.) 16,1,5 | 9-17 cf. Tort. (ex Val. Max.9,3ext.4; Plin. /7^8,155; luu. 
2,99-109) | 28 (et 69) cf. Valla eleg. 2,58 (Ps. Quint. decl. 5,8) | 29,1 -2 cf. P.Fest. 9 | 4 Verg. 
a?/2,4var. |5-6cf.GeH. 16,10,15 ^frrA • <( 

27,3 diu om. a II 4 Babylona Ua.c. II8 possent a II 13 alloqul a II 15 fortisslmus o II 28,3 
habet ova II 4 quoque U: etiam ov nec a II 29,1 continuis o II assldeo ova II 4 et assidue pro 
frequenter̂ T?. a 
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1 6 : f 7 v - 8 r LIB.I EPIG. I c. 6,30 - 7,12 

Item assiduos aliquando dictos inuenimus qui asse suo, hoc est sua pecunia et 
sine stipendio, militabant. 

30 LABOR, opera, defatigatio in moenibus aedif icandis. Antiqui in nomina-
tiuo labos dicebant, sicut arbos, honos, colos, uapos, clamos, quae etiam 
apud probatissimos autores frequenter reperiuntur, sicut e contrario Vale-
slus Fuslus que pro Valerius et Furius, et lebesum pro liberum. 

31 Ab hoc nomine laboro uerbum deriuatur, quod interdum est fatigor et 
cum labore ago. Seneca: /ugiter fodiendo/aborat; unde et laborare per metaphoram 
capimus pro male habere, propter quod laborare febre, laborare podagra, labo-
rare dolore dentium dicimus. Plynlus: Succuseiuspodagra/aborant/busprodest. Inter-

5 dum enitor, conor, quod etiam eius compositum elaboro significat. Clcero: 
Nihil enim mihi ita elaborandum est quam ut consilia nostra nemo intelligat Et al iud compo-

situm eius illaboro, quod signif icat labore uaco; unde inelaboratum atque llla-
boratum deducuntur, quae ita inter se differunt, quod inelaboratum dicitur 
quod non satis artificio excultum est, illaboratum uero quod sine labore uide-

io turfactum. Illudultio dari soiet,hoc laudi. Ouintlllanus de Cicerone: Oum inte-
rim haec omnia, quae uix singu/a quisquam intentissima cura consequi posset, f/uunt iitaborata, et 

illaqua nihitpulchrius auditu est oratioprae se fert tam foelicissimam facultatem. Al iquando 

compono, colo. Virgllius: Arte laborataeuestes, idest compositae, et laboratum 
agrum cultum appellamus. 

32 Hinc laboriosus homo dicitur laboris sustinens, et laboriosum opus dif-
flcile et quod non sine labore perficitur, et Laborinus Campaniae nobilis 
campus, in quo adeo plnguls terra est ut stlpulam tantae crassitudinis faciat, 
quod ea incolae pro ligno utuntur. Propterea dictus laborinus, quod ingens la-

5 bor est in eo colendo; quippe so/um habet arduum opere, d/ff/ci/e cu/tu, bonis suis, ut 
Plynlus Inquit, peneacriusquam u/tiisquempascitaffiigit'apr/co/am. Ordeci phlegreum 
appellant ono TOO tkeirciv, quod est urere atque inflammare (c.7) quoniam ea 
terra(rar)prae1torum concitatrix fult, dum ibi gigantum bellum exarsit, Duo 
enlm Phlegrael campl sunt: alter in Graecia, ubi cum glgantlbus a loue pug-

io natum est; alter in Campania, in quo Hercules cum iis praelium commisit. De 
quo StrabO: Fortunatus erat et campus nom/ne Phlegraeus, /n quo res a g/gant/bus gestas fabu-

tae diuu/gant; nu//am a/iam ob causam, ut credi fas est, quam quod terra ipsa suapte natura 

praeliorumconcitatrixest;de hoc campo sic sc r i b i t P\yn\us:Ouentum autem uniuersas 

terras Campus Campanus antecedit, tantum ipsum pars eius quae Loborioe uocantur; finiuntur 
15 Laboriae uia ab utroque /atere consu/ari, quae a Puteolis et quae a Cumis Capuam ducit. 

29,7-8cf.P.Fest.9| 30,2-4 (et 71,8-9) cf. Quint inst. 1,4,13 (ex Tort S?)\ 4 cf P Fest 
121 ex Varro /ing.6,2 | 31,2Sen. ? fr.inc. 1 | 4 Plin. ? (ex nat. 22,42 ?) | 6Cic ? fr inc 2 (ex 
Kanr. 11.2,130 ?) | 7-12 cf. Valla ^Ss^5v59 (Quint. //75/10,1,111 var.) | 13 Verg Aen 1 639 | 
32,2-6cf .Pl in. nat. 17,28 var. |8e t 11-13 Strabo(6.6.) 5,4,4 var. | 13-15 Plin /w/18,111 

30,2 dicebant labos v \\ 4 lebesum] libesum a || 31,1 uerbum laboro v II 3-4 laborare 
dolore-podagra add. inmg.(Ji\\ 6-12 et aliud-facultatem add. inmg inf U?\\ 6-7 illaboro a c 
mv II 12 se add. s. /. U* II 13 et om. v\\ 32,1 hic v II 9 campi s. Phlegraei v\\ 11 res] non ov 
II 13Quantum,m p.c. U\\ 15 ducit ^-.ducunt ^dicunt o 
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17: f °8r -v LIB. I EPIG. I c. 7,12-55 
33 Quldam laborem a labo dlctum putant, quod non slne labore surgunt quae 

faclle ceciderunt: labare enim ruere est et repente cadere. y\rq\Uus: Labatar/e-
tecrebroianua; a quo f l t labasco (TerenUus: Lebascituictusunouerbo), et utrunque 
primam syllabam correptam habet, reperitur que etiam labascor. Varro: Post-
quam uidi misericordia Jabasci mentem infirmam popuii. Labor autem uerbum producit 5 
primam syllabam et significat leuiter ac sensim descendo. Clcero: Nonquasiu-
numexhacurbemissum, sedquasidecaeiodeiapsum inhancurbem intuentur. Labiet iamdici-
mus eos qui In lubrlco figent.es uestigia in terram ruunt. Vnde lapsus aliquan-
do pro ruina accipitur, et per translationem eos qui uel animi infirmitate uel 
imprudentia deliquerunt lapsos nominamus. Elabl quoque est periculum io 
fugere. Nam, quemadmodum anguis lubricus et murena et anguilla manu prae-
hensa lapsu fuglunt, quod est e manu elabuntur, ita qui e medio periculo eua-
dunt elapsi dicuntur. Plautus: Ouidquum manifestotenetur?anguiitaest, eiabitur V l r -
glllus: favautemeiapsusPyrrhioecaeoePo/itesCicero per translationem: Hicfratre 
suo censore, qui proximus ante me fuerat, eiapsus est, hoc est accusatorum ueluti i s 
praesentium manus effugit. 

34 A labor deducitur Lubricus, quasi labricus. Est autem proprie lubricus in 
quo quis insistere et Jngredi non potest quin labatur, quales sunt herbae pro-
fusae sanguine, marmora leuigata, glacies congelata, et huiusmodi. Hinc per 
translationem lubricam adolescentiam uocamus, in qua qui sunt facile la-
buntur. Anguilla quoque et murena et similia lubrica dicuntur, et pes lubricus, 5 
quod in lubrico est, et oculi lubrici, quod in lubrico positi sint, ita ut non 
possint consistere. Hinc lumbrici, ut quidam existimant, appellati, de quibus 
inferius disseremus. 

35 Item ab eodem composita flunt allabor, quo poetae utuntur pro iuxta 
nauJgo. Claudlanus: Sicu/isat/abitur oris. Item Interlabor, idest Inter aliquid 
labor. Delabor, deorsum labor; elabor, effugio, et elusdem pene significatio-
nis dllabor. Prolabor idem fere quod labor; praelabor, ante labor; lllabor, 
introlabor, ut in aliquid labor; relabor, retrolabor uel rursus labor; Collabor, 5 

uel labor, uel simul cum aliquo labor. 
36 A labor f i t labllls, qui facile labitur; et labes.quae modo rulnam signi-

ficat (Vlrglllus: Hincmihiprimama/i/abes), modo maculam, tractum ab oleo aut 
alio liquore, quod in uestem lapsa eam foedent. Hinc f i t labefacere et f re-
quentatiuum eius labefactare, quae significant inficere, maculare. Lassum 
quoque a labore dictum plerique existimant. Significat autem tam corpore 5 

quam animo fatigatum, hoc ( f 8 v ) est labore affectum, unde lassltudo pro 
defatigatione accipitur et ea molestia quam ex labore suscepimus. 

33,1-4; 5-13; 13-16 cf. Valla eleg. 5,59 (Verg. Aen. 2,492-3; Ter. Eun 178) (C\c. imp 
PompA\ var.KVerg. Aen. 2,526;Cic. Cato 42) | 4-5 Varro /rap. Non.473 113 Plaut. PseudlAl 
| 34,1-7 cf. Valla <?/# 4,101 | 7-8 (c.387,39-40)cf. Isid. orig. 12,5,13 (et Pap. uel Balbi ?)| 
35,2Claud. ?fr inc. l(ex rapt. 1,141?) | 36,1-2Seru.et Aen.2$l | 2-3cf. P.Fest. 121 | 4 - / Q 
cf. Valla*/a?4,99 

33,1 a 1. d. laborem v|| 4 habent ov || 4-5 reperitur-populi add. inmg U2\\ 6 leniter ovII8 
allq.lapsus HI9anfmi U. animia ^ IM3est om.vW 15 accusatorem v\\ 34-35,1 A laborde-
ducltur-eodem post A labor add. inmg inf U2\ A labor composita fiunt U!\\ 1 locus post lubricus 
U2a.c. II 7 lubricl ova II Item ab eodem post lumbrici U2a.c. II 35,1 eadem #11 5 intra labor ova\\ 
ut-rurs. labor om. ^H6simul] simili HI36.4 significat ^ l l interficere ^ll 5-6 pro d. lass. v 
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18: f • 6 v - 9 r LIB. I EPIG. I c, 7 ,55-8 ,38 
37Laxum uero a lato deducltur, proprle que latum slgniflcat et spatli ma-

lor is. V l r g l l l u s : Etprimum /axostenuideuiminecyc/osceruici subnecte A quo laxo uer-

bum, dtlato, remitto; et laxltas, dllatatlo, remlssio, relaxatio. Nam et relaxo 
ab eodern derluatur (Cicero: Etadmittendahminum cuiusquemotfmultitudo, adhibenda 

5 estcura/axitatti, et laxum aduerbium pro late. V\art\a\\s:Etadhucsupereratc&nties 
tibi/axum. Aliquando tamen laxum signi fMc. 8) cat molle, remissum, langui-
dum. Virglllus: Etpremereet iaxas sciret dare iussus nadenasVnde laxi rudentes, 
laxi funes dicuntur, hoc est languidi, semiconsumpti; et uela laxa quando 
uenti non flant. 

38 A laxum f i t prolixum quasi porro laxum, quod longum latum que est et a-
liquando superfluum; unde prolixam orationem, prolixum iter, proiixa uerba d i -
cimus. A quo prolixe aduerbium, longe late que; et prolixitas, longitudo.quae et 
prolixitudo a ueteribus dicta est. Pacuuius Oro, inmenef/ectasfandi'prolixitudinem. 

39 IACTET: laudet, extollat. lactare proprie est frequenter iacere, Seneca 
Dum iapiilosiactaret inputeum. Ponitur et pro suo primogenio, Virgllius: Etdextra 
iactatarecumbit inarmo Per metaphoram autem aliquando iactare pro uoluere ac-
cipimus (Idem: Atqueillum talesiactantempectorecuras), modo pro fatigare, concute-

5 re, uexare, af f I igere (I dem: /aotatos aequore toto Troas reJJiquias Oanaum atque immittisA-
chiJJi C icero: /actatur domisuae uirprimarius et homo honestissimuspro se quisque manus af-
fereb. Ex quo apparet ridiculam esse differentiam quam facit Seruius, cum in-
quit: lactamur in mari fJuctibus, fatigamur in terris, cum Virgil lus ipse dicat MuJtum 
HleetterrisiaotatusetaJto; ab hoc f i t iactura pro damno. Et quoniam uerba quae 

1 0 uel inaniter uel temere effunduntur quodammodo iactari uidentur, factum est 
ut iactare interdum sit inaniter loqui (Virgilius: Taliaiaotant/stridensaquilonepro-
cellaVelumaduersaferit), modo temere laudare, ut hoc loco et apud eundem V i rg i -
llum: Quem iuxtasequitur iactantiorAncus Ab hoc iactantia deriuatur, quae est ina-
nis de se et stulta praedicatio. A Cicerone etiam iactatio dicitur et d i f f in i -

15 tur uoluptasgestiensetseseefferens insolentius lactanter aduerbium cum iactantia 
significat, et simil i ter iactuose, quo usus est Clcero {€msintmutta iactuose 
diota), et alibi nomine eius est usus (Oum sint luminosaeetquasi iactuosepartesduae) 
lactabundus pro gloriabundo accipitur, et sese inaniter iactante. 

40 lacto a iacio deductum est,quod modo significat emitto (Apulelus: Muh 
ttsineum/apidibusiaotis), a quo iaculum dicitur quicquid iaci in longum potest; et 
iaculor uerbum (Claudianus Latisiaculatusinaruti; et iaculatio pro iactu et 
emissione ; et iaculus serpentis genus qui subit arbores, e quibus ( f 9 r ) ui 

37,1-5 cf.Non.340(Verg.^/^3,166;Cic.^/r/r 1,139)1 5-6 Mart.3,22,2 | 6-7 cf. Non.340 
(Verg./Jm 1,63)| 7-8 cf. VaUa e/eg. 4,99 j 38,4 Pacuu.127 ap. Non.160 var.| 39,1 cf Cald.| 2 
Sen.? fr.inc. 2 \2-7tf. Non.327-8(Vera^w?/^ 3,86; ^/7.1,227; 1,29-30; Cic. Verr. 11,1,67)| 7-
9Seru.et^/7.1,3 111-12 Verg.^z?. 1.102-3 112-13 cf. Non.328 (Verg./to7. 6.815)| 14-15 Cic. 
/i/5c4,20var. | 16-17Cic? frinc.l\ 17Cic. or. 125 ap. Non. 130 var. | 40,1 et 2 cf. Non, 327 
11-2Apul.? /^.//7£2|3Claud.? fr.inc.2 \ 4-6Plin./7^8,85et \s\6.orig. 12,4,29 (Lucan.9,720) 

37,2 uimine) numine ov II subnecte] subiectae ov II 2-4 laxo-deriuatur add. inmg ^ ( d e d u -
citur ante deriuatur U2a.c>. laxitas pro langitate deducitur U'\\ 2-3 uerbum laxo v II 5 ad-
uerbium laxum v \\ 38 add. inmg U2 II 2 prolixa, i p.c. U2 \\ 3 longitudo quae] longitudoque v \\ 
39,21api11o^||primogenio ^ ? ^ ^ : primogenito ^ l l 14dicitur iactatio v\\ \Zeiom. v\\40, 1 
iacio) iaceo ov || 4 serpentis genus iaculus v 
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19: f° 9 r LIB. I EPI6. I c. 8,38-9,18 
maxlma uibrat: penetrat anlmal quodcunque obuium fortuna fecerit (Lucanus: 5 

Et natr/x u/olator aquae /acu// que uo)ucres)\ et iaculamentum pro iaculatione, et, quo 
Apuleius utitur, laculamen, et iaculator et laculatrix Modo lacio signifi-
cat pono, C i c e r o : ln quo templo, quantum in me fuit, ieci fundamentapacis; V i r g i l i u s 

Omnis in hac certam regio iacit arte salutem. 

41A laclo composlta fiunt Adliclo, quod est addo, adiungo, a quo Gramma-
tlci adlectlua dlxerunt, quae substantiuis adlunguntur; diclmus autem adiicio 
hulc rei et adllclo ad hanc rem. Clrcumllcio, clrcum allquid lacio; 
Interllclo, inter aliquld laclo. Vnde clrcumiecta impedimenta dlctmus, et 
Interlectum tempus, hoc est interpositum. Et apud grammaticos Inter- 5 
lectlo pars oratlonls quae 1n oratlone interponitur. 

42 Obllclo, oppono; unde oblectus oppositlo culuscunque rei ac etlam uer-
borum dicitur; et obex, quod proprie signlficat oblectum siue oblectlonem 
culuscunque rei. Vlrglllus: intraseuast/Protheustegit ^/tesav.Quapropter pessu-
lum seram que hostlorum oblces dicimus. Philosophi neutro genere obiectum 
uocant quicquid cernl potest, hoc est quicquid oculis obiicitur; obiiclo etiam 5 
aliquando est repente ostendo. Claudianus: Extempiosesemediisobiecitinaruis 

43 Trallcio, quod interdum est transporto (Salustlus: lamomnem exercitum 
traiecerat), i nterdum transeo (I ust i nus: Postquam copiae omnes amnem tra/ecerSt, a11 -
quando etiam utrunque coniunctlm (Llulus: Traiec/tcopiasHiberum; Plautus Tra-
iecitexercitum isaram). Trale- (c.9) ctus et transfretationem et transitum si-
gnificat. Est quando tralicio pro extendo positum reperiatur. Vlrglllus: Etuo- 5 
lucrem traiecto fune columbam, Quo tendunt ferrum ma/o suspendit ab alto Tralectltla 
pecunla, ut Modestlnus afflrmat, dlcitur quaetransmareuehitur;quoo's/eodem loco 
consumatur, nonest traiecticia. Abliclo eiusdem fere cum proilcio significationls, 
unde abfectus dicitur homo uilis atque contemptus; prolectus uero puer 
exposltus, qui si educatur prolectlclus uocatur. 10 

44 Porrlclo quasi porro, hoc est ualde, lacio, quod uerbum solenne sacrif i-
cantlbus erat. Veranlus: Extaporriciuntodis /na/taria, aramue, focumue, eouequoexta 
daridebebunt Vlrglllus,qum sacriflclum dlls maris faceret: Di, qutbus /mpertum 
estpe/ag/, quorum aequore curro, Vobis /aetus ego hoc candentem /n 1/ttore taurum Const/tuam ante 

aras uot/ reus, exta que sa/sos Porr/c/am /n f/uctus, et u/na /iquentia fundam. PI a u t u s Nam si 5 

sacrificem summo loui atque in manibus exta teneam ut porriciam,- interea locisi turi quiddetur, 

potiusrem diuinam deseram. 

40,7 Apul.? frinc.Z \ 7-9cf. Non. 327 (Cic. Ph/7.\,\ cf. c. 142,58-60; Verg. georg.4,294 )| 
42,3 Yerg. georg. 4,422 | 6Claud.? fr inc3 | 43,1 -4cf. Valla eleg.Z,Zff> (Liu. 21,23.1 uel 26, 
42,2 var; cf. Plancus [non P/autus) Cic. ep/st 10,18,2 potiusquam 21,2 uel 23,3) | 1-2 Sall.? 
fr /nc. 1 [Oliver 20] (cf. Planc. Cic. ep/st. 10,9,3; 10,18,2; 10,23,3 uel Liu. 4,29,8; 37,3,10; 
37,47,3... uel lust. 23,2,2; 23,3,7; 29,4,1...) | 2 lust.? (ex 1,8,3 ?) | 5-6 Verg. /fc?/z 5,488-9 
var. | 6-8 cf. Modest. d/g 22,2,1 | 44,1 -5 cf. Macr. sat 3,2,2-5 (cf. Veran. ap. Pictor; Verg. Aen. 
5,235-8) | 5-7 Plaut. Pseud.2^-1 var. 

40,6 et laculamentum] iaculamentum v II 7 et laculator et laculatrix add. /nmg U2\\ 41,1 
composita f. a iacio v II 42,4-5 uocant obiectum v \\ 43,6-7 pecunia traiectitia v II 10 uocatur 
proiecticiusi/ II 4 4 - 4 5 add. /nmg /nf U2 II 4 aequora a II 5-7 Plautus-deseram add. postea/n 
mg.U2 
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20; f °9r -v LIB. I EPIG. I c. 9,18-62 
45 Porro Interdum Idem signiflcat quod uero et autem, quae ita collocantur 

frequenter ut nunquam referantur, sed tantum sententia a sententia 
distinguant; uerum hoc ab 11113 differt, quod illae nunquam in fronte senten-
tiae collocantur; porro uero saepius. Quintllianus : Porroqu/consensumdefendit, 

s nonabso/utionemsce/erispetit, sedlicentiam. Per ilia diceremus qui uero uel qui autem 
consensum defendit. Interdum uero porro signif icat longe, ualde, certe, postea, 
ultra; ideo saepe non in principio sententiae, sed in medio inuenitur. Virgi-
llus: HincmaximaporroAccepitRoma, etpatriumseruauithonorem, idest postea uel post 
longum interuaiium, est que aduerbium temporis. 

46 Deiicio, quod proprie est deorsum mitto, Virgilius: Totogenitrixquaepiuri-
ma cae)o Deiic/t in te/r<as Aliquando ponitur pro depello, Cicero: $imeaediiitatedeie-
cisset. Aliquando pro auerto, Idem: Nec uero usquam nec a repub/ica deiiciebam ocu/os. 
Hinc fiunt deiectus et deiectio notae significationis. 

47 EiiCiO,proprie excludo,VirgiliUS:/Va?/%?/? TarquinumeiectumPorsennaiubebat'Ac-
cipere. Aliquando extendo, idem fiectoqueincumbitcemuusarmo.Eiectum idem pro 
naufrago posuit: Eiectum Jittoreegentem excepi. Ab hoc f i t eiecticium adiectiuum. 
PIyni US: (f*9v) Vulua, eiectopartumelior quam aedito, eiecticia uocatur illa, haecporcaria. 

48 Proiicio, abiicio, ut diximus. Cicero Quidsieumexurbeproieceris. Aliquan-
do porro iacio, extendo, porrigo. V i r g i l i u s : ^ / ^ ^ ^ ^ / 5 ^ / / ? / , et 3\\b\:Rroiec-
todum pede /aeuo aptat sepugnae. S i senna: Vetus atque ingens erat arbor i/ex, quae circum proiec-
tisramismaiorempartem /ocisummitegebai.No hoc f i t proiectUS quartae declinatio-

5 nis pro extensione et porrectione, Lucretius: Oualibetinman/proiectucorporisextet. 
49 Iniicio, intro iacio, Plautus: Antequambaecindomum iniicias; uel in aliquid 

iacio, Idem: Iniiciamineummanum. A quo manus iniectio dicitur. Est autem ma-
nus iniectio non pulsatio et ui facta iniuria, ut leguleii nostri temporis acci-
piunt, sed uendicatlo rei nobis debitae, nulla iudicum autoritate expectata. 

s QuIn1111anus: Patri in filium, Patrono in iibertum manus iniectiosit Pau 1US: $i Titius$er-
uum uendiditea lege Vt si Romae moratus esset manus iniicere liceret, emptor aliieadem /ege uendi-
dit, et seruus fugit a secundo emptore et Romae moratur, quaero an sit manus iniectio, et cui 
Virglltus: InieceremanumParcae, hoc est traxerunt debitum sibl. 

50 Subiicio, modo SUbdO, suppono (Idem: ft ramea costis subiiciunt fragmenta); 
allquando subiugo, Cicero: Tots/b/' populisrepentesubiectis. Vnde Subices Eonius 
pro SUbiect i S posui t: frgo deum sub/imis subices humidus unde oritur imber sonitu saeuo et 
strep/tu. Aliquando etiam subiicio noue pro sursum iacio ponitur, Virgil ius 

5 Ouantum uere nouo uiridis se subiicit a/nus. 

45,1-7cf.Valla*/a72,24(Ps.Quint decl. 13,7) | 8-9cf. Seru. et /te/7.5,600-1 | 46,r-3cf 
Non. 288-9 (Verg. Aen.S,fyjvar.;Cic. Verr.],2Z; Phil 1,1) | 47,1-2 cf. Non. 300(Verg. Aen 
8,646; 10,894) | 2-3 Seru. et Aen. 4,373-4 | 4 VWn.nat. 11,210 | 48,1-2 cf. Non. 373 (Cic. 
Phil. 4 fr. 1 var.; Verg. Aen. 3,699) | 2-5 cf. Macr. sat. 6,4,14-15 (Verg. Aen 10,587-8, 
Sisenna hist. 8; Lucr. 3,987 var.) | 49,1 Plaut.? fr. inc. 1 [Oliver 46] (cf Cist 340 7) | 2 Plaut. 
Truc. 762 var.? | 3 ? | 4et 8 Seru. et Aen. 10,419 | 5Quint. inst. 7,7,9 | 5-7 Paul. dig. 18,7,9 | 
50,1-2 cf. Non. 387 (Verg. georg 4,303-4) | 2 Cic? fr. inc. 4 | 2-4 cf. P.Fest. 304 et Gell. 
4,17,14(Enn. /r<^3-4var.) | 4-5cf. Non. 387(Verg. ec/ 10,74). 

45,6 ualde add. s. I U? \\ 47,1 iubebat] uidebat ov \\ 3 naufragio ov \\ 48,4 proiectus ab hoc f. 
v II 49,1 laclo] laceo o II 3 legulel ova II 8 inicere o Iniecero v \\ 50,2 subiugo] sublungo v II 
Emnius U\\ 4 nouesubiicio v \\ iaceo o II 5 alnus] almis ov 

32 



21: f° 9 v - 10 r LIB. I EPI6. I c. 9,62-10,40 

51 Rellcio modo retro iacio, repel- (c.io) )o, Virgilius: A fiuminereiiceca-
pe))as; modo refuto, ab i ic io , Apuleius: Me uero tanquam inuWem reiecerunt A quo 

r e i c u l a e d ic tae sunt oues aut aetate aut morbo graues. Cato: Etut ingregeopHio 

minusidoneasouesremoueresolet, quasreiculasappe))ant. Rei ic io et iam honeste pro euo-

mo ponitur, P l y n i u s : Vinip)uscu)um sia ieiunosumatur, deindereiiciatur Inde reiec11o 5 

et r e i e c t u s pro uomitu, Idem: Et uematio utitiserit si, postquam sorpta fuerit, statim 

reiectio sequatur C e IS U S: Et reiectus cibi non erit inutilis si raro fiat. 

52 Amicio, induo, circumiicio, a quo amictus, indutus; et amiculum 
uestimenti genus, quod instar pallii humeris circumiicitur. Amicinum uero 
utris pediculum est, ex quo uinum defunditur. Veteres amlcibor usurpauere, 
PlautUS: Subnixus atis me inferam atque amicibor gioriose, A m l t e s uero aucupales 

perticae dicuntur. 5 

53Coniicio, interdum iacio (V\rq\]\us:fe)umqueimbe/)esineictuconiecid, i n te r -

dum cer to (A f ran ius: No)imatermepraesentecumpatreconiicere), aliquando ago ( I -

dem: Causam coniicere bodie apud te uo)o, ambon adestis ?profuturos arbitror), non nunquam 

abscondo (Plautus: £?/?//<#, conde, caeia ne quis uideat);^\eruu^ subtiliter consyde-
ro et quasi futurum intueor; a quo f it conlecto et coniector eiusdem signi- 5 

f icationis, et coniectus, directio quaedam rationis ad ueritatem, a quo dicta 
est conlectura; a quo apud rhetores status coniecturalis.(fior) Vnde eti-
am somniorum atque ominum interpretes coniectores uocamus, et conlec-
tarium dicimus efficax atque perfectum, Cicero: ))ludueromibimetconiectarium. 

54M0LLES. Non duri, non solidi atque constantes quales sunt amphitheatri, 
quod duro marmore constat, et hoc, inquit, propter uitigineum simulachrum ac 
scalam et caetera ornamenta lignea, quae, comparatione lapidum ex quibus ae-
dificatum est amphitheatrum, mollia sunt Constat sane in templo Ephesiae 
Dianae, de quo loquitur, tectum fuisse e cedrinis trabibus, simulachrum uero 5 
deae uitigineum,multis additis foraminibus ex quibus nardus fluebat, ut medi-
catus humor aleret contineret que iuncturas. Item scalis tectum scandi soli-
tum uite una cypria. Valuas uero fuisse e cupresso, quae post quadringentos 
annos ita durabant ut nouis similes uiderentur. Huius templi Architectus 
Cteslphon fuisse traditur. Incensum fuit olim ab Herostrato ea duntaxat 10 
ratione ut ob aliquod facinus nominaretur, rursus que ornamentis a mulieribus 
coilatis aedificatum. 

51,1 Verg. ec) 3,96 | 2 Apul.? fr inc. 4 | 2-4 cf. Non. 168 (Varro Cato 29) | 5 Plin.? (ex 
nat 14,143; 23,41 ?) | 6-7 Plin.? | 7Cels.? | 52,1-2 cf. P.Fest.28et Valla eleg. 1,5 ? | 2-3 cf. 
P.Fest. 15 | 4 Plaut. Pers. 307 | 4-5 cf. P.Fest.21 | 53,1-3 cf. Non. 267 (Verg. Aen. 2,544-5; 
Afran. 310 var.; 216) | 4 Plaut.? fr inc 2 | 6-8 cf. Quint. inst. 3,6,29-30 | 9 cf. Non. 91 (Cic. 
fin. 4,50 var.) | 54,4-7 et 8-9 cf. Plin. nat 16,213-215 | 7-8 cf. Plin. nat. 14,9 | 9-IOcf. 
Plin. nat 7,125 uel 36,95 | 10-12 cf. Strabo 14,1,22etVa1.Max.8,14ext.5 

51,3dictaes. reiculaeHI 5 ieiunio Ml 52 * # inmg. inf. U2\\ 1 circumiicioj circuito vII 3 
(Ji(f)funditur ova II 53,1 interdum coniicio v II iaceo ov II 2 mater U: matrem ova II 3 ambonj 
lambo v \\ 8 ominumj omnium ov II interpres v II 8 et 9 coniecturarium a II 54,3 ornamenta U. 
armamenta ova II 5 simulachrum Up.c, h s.) II 10 fuisse om. ova II olim fuit ova 
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2 2 , f l O r - v LIB. I EPIG, I c. 10,40-11,23 
55 Mollis propne signiflcat tenerum et contrarlum duri, a mouendo quasi 

mobilis, quod in quamcunque partem faclle trahi ac moueri possit. Vfrgilius: 
Quid nemora Aethiopum molli canentia /ana Idem: MoJJia Juteolapingit uacinia caJta. Inde f i t 

quod, cum homine iunctum, modo laudem signlf icat, modo ultuperationem: lau-
5 dem, ut molle ingenium, quod facile discit facile que insculpitur; uituperatio-

nem, ut mollis homo, Idest effeminatus, non seuerus, non fortls, non animi 
constantis resistentis que fortunae. Per metaphoram uero, quonlam ea quae 
tenera sunt pro uoluntate nostra facile tractamus et quocunque libet ducimus, 
mollem aliquando pro domito ponimus (Vlrgllius: Belgica uel molli melius feret esse-

1 0 da coJJo), ue 1 pro f ac i 11 (I dem: luuat ire iugis, qua nuJJapriorum CastaJium moIJi diuertitur 

orbitacliuo), uel pro maturo ( Idem: Suntnobismitiapoma, Castaneaemollesetpressicopia 

iacvs) Vnde ulna mollia dicuntur, idest defecata et asperitate carentia. Vel 
pro opportuno ac tempestiuo (Idem: Solauirimotlesadituset temporanoras), uel pro 
remisso et contemnendo (Idem: TuaMecenashaudmotliaiussa), uel pro suaui ac iu-

15 cundo (Idem: MoIIesquesuharhoresomni), uel pro placido (Cicero: EtAnnibalem iuue-
mliter exultantem patientia sua moiliebat). 

56 Hinc fit molllcles, et molllter aduerbium, et molllo mollis, quod est 
placo; et compositum ab eo emollio, et mollesco, et molllf lco, et molllf I-
catlo, (c.ii) et mollefaclo, et mulceo, quod est delinlo, quasi moiilceo; 
unde demulceo, mulsum, aqua mulsa et Mulclber, de quibus inferius dicemus; 

5 et mollitudo pro mollicie (Clcero: Lenitudoorationis, mollitudocorporis)^ mollusca, 
genus nucis, a mollicie ita appellata, de qua inferius dicemus; et malleus, ut 
quidam putant, fabrile instrumentum uulgo notum, uel quod res duras molliat, 
quasl molleus, uel quod ea quae dura sunt molliuntur ad ignem ut malleis fla-
gellentur. A malleo flt dlmlnutluum malleolus, quod modo paruum maileum 

io significat, fnodo nouellum palmitem uitis innatum prloris annl flagello cogno-
minatum ab ipsius mallel similitudlne, uei quod In ea parte quae declditur ex 
ueteri sarmento prodiens utrlnque malleoli speciem praebet, uel quod, ut Ply-
n IUS a 11, So/ebat cap/tu/atus utr/nque e duro surcu/us ser/, eo que argumento ma/eo/us et/am 

nuncuocatur Et muller quasi mollier, et molllclna uestls a moliicle. Nonlus: 
15 Mol/icinam chirod/tam, Recin/um. ( f 10 v) 

57 HONORES,pulchrltudines. Honor enim proprie dicitur reuerentla et dlgni-
tas quae quauls ex causa alicui exhibetur. Vlrglllus: Necmetal/d/gnorhonore.Z\-
cero: Tu, cum ea quae es a Senatu summocum honore tuo consecutus. Quoniam uero mul ta 

sunt propter quae exhibere honorem solemus, factum est ut pro diuersitate 
5 subiectae materiae hoc uocabulum diuersa signlficet. Hinc aliquando honorem 

55,1-3cf. Non.346(Verg. georg.2,\20) | 3 Verg. ar/ 2,5 (ap. Non.548?) | 3-7 cf. Valla eleg. 
4,115| 9- lOcf. Seru. et#*?/# 3,204 | 10-11 cf. Seru. et georg 3,292-3 var.| 11-16cf.Non. 
346(Verg. ecl 1,80-81; georg 4,423; 3,41; 2,470; Cic. Cato 10) | 56,4 c.401,7-17 | 5 cf. 
Non. 135 et 132(Pacuu. 247ap.C1c. 7 ^ 5 , 4 6 ) |5-6 (c. 465,53-466,3)cf. Macr. 5^/3,18,10 
I 7-8 cf. Balbl ex Isld. orig 19,7,2 | 10-12cf. Balbi =Colum.3,6,3 = Isld. or/g 17,5,5 | 13 -14 
Plin. nat 17,156 | 14cf. Isid. orig 11,2,18(ex Varroap. Lact. opif.\2,\l)\ 14-15cf. Non. 540 
(Nou. Paedio 71) | 57,1-2 et 3-13cf. Non.319-320 (Cic. epist.Caes. 1,1) | 2 Verg. Aen. 1,335 

55.2quamcunquepar.em ^quacunqueparte^ll 56,2-14 et mollificio-uocatur add. inmg inf 
UA\ 7 fabrile-notum add. s.l. U2\\ 11 similitudine mallei v\\ uel add. s.I U2\\ 12 uel quod ut add. 
postea inmg. U2\\ 13 ait add. s.I. U2\\ eduro] duro o duo v || 57,2 Nec me tali] Haud equidem tali 
me v || 3 Senatu] sensu v 
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23: r 10 v - 11 r LIB. I EPI6. I c. 11,23- 12,5 
pro pulchritudine ponimus, ut hoc loco et apud Vlrgilium: Frigidusetsi/uisAqui-
lo decussit honorem. Aliquando pro obseruantia et cultu, idem: Semper honoremeo, 
semper celebraberedonis Non nunquam pro pudicitia, idem: EtraptiGanimedishonores. 
Modo pro hostia, idem: Meritosarismactabathonores. Interdum pro praemio, idem: 
Ipsispraecipue ductoribus addit honores. Plerunque pro sepultura, idem: Cernit ibimoes- i 0 

tosetmortishonorecarentes. Item pro sacrificio, idem: Fortediesolennem i/IoRexArcas 
honorem Amphitrioniadaemagno diuis que ferebat Item pro dilectione et amore, idem: 
Per siquisAmatae Tangithonosanimum. Honorem municipa 1 em appe11 at Ca 1 i istra-
tus iurisconsultus rei p. administrationem cum dignitatis gradu, siue cum 
sumptu, siue sine erogatione contingens. Honori non caedere est parem 15 
ess<e> merit is accipientis in dandis muneribus, Virgilius: NecceedithonoriTesti-
libus que onerat donis. 

58 Ab honore dlctum est ius honorarium, ius praetorls; item honorarli 
ludi quos et iiberarJos uocabant, et honoro uerbum, quod est coJo et uene-
ror, et honorum adiectiuum, slcut a cano canorum, et honorif icum, quod est 
plenum honorls; unde f l t honorlflce aduerblum et honorlflcentia nomen et 
honestum, quod modo probum signlficat. A quo honestas et honestitudo s 
deducuntur, et honeste aduerbium, et honestum substantiuum, quod uirtutem 
et probltatem significat dlff initur que : Honestum est quo cauetur ne quld 
indecore, effoeminate, libidinose, turpiter f iat cogitetur ue, et, quamuis a 
nullo laudetur, est ipsa natura iaudabile; modo pulchrum, unde inhonestum 
dlclmus turpe. TerentlUS: lllumneobsecroinhonestumsenemetmulierem. io 

59LAVDENTVR, celebrentur, extollantur. Laudare enim aliquando est uerbis 
extollere (Vergilius: Laudatoingentiarura), aliquando nomlnare (Plautus: idut 
sciaslouemsupremum testemlaudoEgio); unde illaudatus dlcitur qui ne nominari qul-
dem dignus est, hoc est illaudabJUs nec unquam nominandus. Sicuti quondam 
a communi consilio Asiae decretum fuit uti nomen eius qui templum Dianae, de 5 
quo hic poeta sentlt, Ephesi incenderat ne quis ullo tempore nominaret. V l rg l -
JJUS: Ouis aut Eurysthea durum Aut illaudati nescit Busyridis aras ? Et elaudare ueteres 
usurparunt pro eo quod est plus quam nomlnare. Varro: Eiaudatnomenqueeiusmiin-
esrepetit Quidam tamen lllaudatum dictum putant quod nihil faciat laude dig-
num: nam sicut omnls cul- (c.12) pae priuatio inculpatum facit, Inculpatus 1 0 

autem instar est absolutae ( f l l r ) uirtutls, Ita qui omni laude caret, illauda-
tus est, quod est finis extremae malitiae. Nemo enim Ita ferls est moribus 
quin aliquando faciat aut dicat aliquid quod laudari possit; unde antiquissimus 

57,6-13 (Verg. £*y# 2,404; Aen 8,76; 1,28; 3,118; 5,249; 6,333; 8,102-103 var.; 12, 
56-57)1 13-15cf.Cal1. d#50,4,14| 15-17 cf. Seru. et /te/7.3,484-5 | 58,1-2cf. P.Fest. 102 
| 8-9cf. Cic. fin. 2,50 | 10 ler.Eun. 356-7 var. | 59,1-3et 7 cf. Non. 335 (Verg. georg.2,412; 
Plaut. Capt 426; Verg. georg. 3,4-5 [et ap. Gell.?J)| 3-6 cf. Gell. 2,6,17-18 = Macr. sat. 6, 7,16 | 
7-8 cf. P.Fest. 76 | 8-9 Varro ? fr. inc. 1 | 9-15 cf. Gell. 2,6,9-10 potius quam Macr. sat 
6,7,12-13 

57,15erog8tionem UacII paremj -tem v\\ 16ess ^1158,1 itemj ita ov\\ 2uerbum honoroK 
II 6-9 et honestum-laudabile add. inmg. inf U2\\ 10 muliebrem v II 59,3 EgioJ Ego v II 7-9 et 
elaudare-repetit add. inmg. U2 II 13 altquid om. ova 
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24; f 11 r LIB.I EPIG. I ^ ^ ^ C. 12 ,5 -49 
llle uersus ulce prouerbll celebratus est: noM.am KTITTUPOC aviip |ia\a raipiov 

1 5 etnev. Hoc est: Saspeetiamesto/itorua/deopportuna/ocutus 

60 A laudo derluatur laus, quae proprle ulrtus est non aliunde proueniens, 
sed suls nixa radicibus (Vlrglllus Primam merui qui/audecoronam), et laudatlo, 
quae est ipsa laudantis oratio (interdum tamen laus pro laudatione ponitur); et 
laudatluum genus apud rhetores, quod et demonstratiuum dicitur; et lauda-

5 blle, quod laudari merito potest; et collaudo compositum, eiusdem cum suo 
simplici significationis. Quidam tamen non laudem a laudo, sed laudo a laude 
dictam uolunt; laudem autem appellatam OTTOTOO tacov, hoc est a populo, quod 
proprie laus sit uox populi de aliquo recta loquentis. 

61TEMPL0, in templo. Templum hoc loco aedem sacram significat frequen-
ter que in hunc sensum accipitur. Proprie tamen templum est locus uel in cae-
lo notatus ab augure, uel in terra a tuendo, hoc est conspiciendo, dictum, quod 
ex omni parte uel ex quo omnis pars aspici posset. Primo autem caelum ipsum 

5 dictum est templum, quia ipsum primo tuemur. Ennius: Qontremuit temp/um mag-
num/ouisa/titonantislAvs quatuor partes dicuntur Slnlstra ab oriente, dextra 
ab occasu, Antlca ad meridiem, Postlca ad Septentrionem. In terris autem 
dictum tempium quod quibusdam conceptis uerbis ab Augure finiebatur, unde 
tueri quancunque caeli partem commode posset 

62 A quo contemplo siue contemplor deducta sunt pro conspicor et di l i -
genter intueor. Ennius (^tmp/aettmp/umarerisad/euamaspii^?or\\tur etiam pro 
consydero. Vnde contemplatlo pro consyderatione accipitur; unde contem-
platlua ulta, quae contemplationi dedita est, differt que ab actiua;et ex-

s templo aduerbium, quod significat continuo siue, ut Varro inquit, quod omne 
temp/um debet continue septum essenecp/us qttam unum introitum naoere, siue quod post 
tempium factum iilico captantur auguria, seu quod augures statim uisis auspi-
ciis uel a templo caeli oculos auertebant, uel e templo terrae discedebant. 

63 Ab hoc templo etiam alia ioca septa et unum tantum introitum habentia 
dici templa coepere, etiam si sacra non essent: quippe curla Hostllla tem-
plum erat, iicet sacra non esset. Deinde aedes quoque sacrae templa appeliata 
sunt; unde et in caelo tempia dicuntur, quasi deorum aedes (Ennlus Omagna 

5 tmp/ac&/icmmixtaste//issp/endidis)1 et in terra (Idem: ScrupeasaxaBacchitemp/apro-
peaggretfitur), et sub terra (Idem: Acteruntiatmp/aa/taOrcisa/ueteinfera). Item tem-
plum uocatur tignum quod in sacro aedificio transuersum ponitur. Capitur eti-
am aliquando pro sepulchro. Vlrgilius Praeterea fuit in tectisdemarmore temp/um 
Coniugisantiqui 

60,2 Verg. Aen. 5.3S5 | 2-3 cf. Isid. diff. 1,332 | 6-8 ? | 61,3-4 cf. P.Fest. 38 | 4-8 cf. 
Varro /ing. 7,7-8 (Enn. ann. 541) | 62,1-2 cf. Varro /fng 7,9 (Enn. trag. 240) | 4-6 cf. Varro 
ling. 7,13 | 63,1-4 cf. Varro iing. 7,13 et 10 | 4-6 cf. Varro ling 7,6 (Enn. trag. 171; Pacuu. 
309-310; Enn. trag.9Q var.) | 6-7cf. P.Fest. 367 | 7-9cf. Non. 464 (Verg. Aen. 4,457-8) 

59,14 noAAiici KOI ova II 60,3 tamen U: etiam ova II 3-4 laudantium v II 6-8 Quidam-
loquentis add. inmg inf. U2 II 7 dictum a II appellatum v II 62,3-4 unde contemplatiua-actiua add. 
inmg U2 
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25: f° I I r - v LIB. I EPIG. I c. 12,49-13,29 
64TRIVIAE,(rilv)Dianae, quae nemorum et siluarum dea erat, et uenationi 

indulgebat,propter quod mos uenatorum erat praedae partem huic deae offerre. 
Papinius: Et diues praedae tamen accipit omni Exuuias Diana soio.Tr\u\a autem dicebatur 
quod triuiis praeesset, propter quod tris facies habere fingebatur. Ouldius: 
OrauidesHecates in tris uergentiapartes, Seruetet in ternascompitasectauias. V i r g l l i u s : 5 

Tria uirginis ora Dianae. 

65 Intelliglt autem templum Dianae Epheslae Ephesus Lydiae urbs est 
Amazonum opus. Templum habult Dianae, ducentis uiginti annis a tota Asia 
factum in solo palustrl ne terrae motus sentiret; rursus ne tantae molis fun-
damenta In lubrlco parum firma essent, ea primo carbonibus, deinde ianae 
uelleribus substrauere. Centum uiglntiseptem columnae in hoc templo fuerunt5 

a singulis regi- (c.13) bus factae, sexaginta pedum altitudine, inter quas 
trigintasex caeiatae fuerunt miro artlf iclo. 

66 Diana louis et Latonae fuit fllla eodem partu aedita cum Apolline, hanc 
perpetua uirginltate insignem tradidere, quod spreto hominum consortio siluas 
coluerlt uenationibus uacans; et paucarum ulrglnum comitatu contenta, Arcum 
ferebat et Pharetram, succlncta semper Incedens et cothurnos induta, ob hanc 
causam siluarum et nemorum dea putabatur. Haec creditur luna esse, dicta5 

quod noctu sola luceat, quasi lucens una (qua propter et in palatio noctlluca 
uocabatur, quod ibi noctu templum eius luceret), slue quod lumen a sole accl-
piat, propter quod otKi\vr\ a Graecis uocatur, quod oiko splendorem slgnlf lcet, 
irvodesuper. Cicero: Tum iJJaquae Juce lucetaliena. 

67 Diana uero idcirco appellata est, quod quasi diem noctu eff iclat, uel qua-
si duana,quod duobus temporibus die scillcet nocte que appareat; ab ea Dlanus 
dlcebatur locus el Deae consecratus. Eadem et luno Luclna appellatur. luno a 
luuando, Lucina siue quod partum in lucem prodat, slue, ut Piynlus sentit.quod 
oculis praeslt et 1uc1,siue a luco quem Romae In Esqullils habebat. Et Proser- 5 

plna, uel quod graeca uoce nepaefovt) uocatur, uel a serpendo: ueteres enim 
proserpere et serpere dlxerunt. Plautus Ouasiproserpensoestia Serpere sane 
luna uidetur, dum modo in dextram, modo in slnistram partem late mouetur, 
propter quod etiam omnluaga nuncupatur. Et Dictynna, quod, dum Minoem re-
gem uim ei inferre uolentem fugeret, in mare sese praecipitem fertur dedisse 10 
cadauer que eius a piscatoribus inuentum, propter quod a retibus, quae graece 
SiKiua dicuntur, nomen ei impositum. Qum que post haec pestilentia in Creta 
insula orta fuisset, habito responso ut aedem Dianae construerent,aedif icatum 

64,3 Stat. siJu 1,4,32-33 var. | 5 0u./fctf 1,141-2 | 6 Verg./fe?/?. 4,511 I 65,1-2cf. Strabo 
11,5,4etal. | 2-7 cf. Plin. /?<?/36,95 (utCald.) | 66,1-4cf. Tort. | 5-7 cf. Varro / / /#5 ,6$ | 9 
cf.Cic. r#?.6,16ap. Non. ^e tP r i sc . gramm. II 98,5-7 etMacr. somn. 1,16,1 | 67,1 cf. Cic, nat. 
deor 2 ,69| 1-2cf. Isid. <yv#8,11,56et Balbi | 2-3cf. P.Fest.74 | 3-5cf. Varro /ing.5,69 (et 
P.Fest.304 ?)| 5 cf. Plin. nat 16,235 | 6-8 cf. (ut Tort.) Varro Jing. 5,68 (Plaut. A*?/?.1034 = 
Stich. 724)| 9 cf. 0\c.nat. deor. 2, 68 | 9-15 cf. Tort. (uide Mythogr.2,26, Seru. Aen 3,171; 
Comm.Lucan. 6,214; Schol. Tneo.9,632) 

64,3solo U Tholo ova II 5 et) ut a II 66,8 oeKivr) U\\ oiko.% a II significat ov II 67,2-3 ab 
ea-consecratus add. inmg.U2 II 7 sane U enim ova II 8 late om. ova II 9 nuncupatur omniuaga v II 
9-19 Et Dictynna-portarum add. inmg inf. U2 II 9 dum] cum a II 10 mari ova \\\ 1 a retibus] 
retibustfll 12posthac^ 
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26: f° 11 v - 12 r LIB. I EPI6. I c. 13,30-14,10 
el tempium fuisse Dtanam que ipsam Dictynnam uocitatam, et montem in quo 

is templum situm erat Dictynnum dictum. Et Della, de qua inferius dicemus, et 
Hecate, quod Proserpina uel centum uictimis placaretur, ut instituit Menela-
us, uel centum annos errare faceret insepultos: Graeci enim «oxov centum, a 
quo hecatombe centum boum sacrificium dlcunt, et hecatonpylon oppidum 
centum portarum. Dicitur etiam Pergaea a Perga oppido Pamphiiiae, in quo 

20 templum habuit insigne. Ideo autem praeesse partui creditur haec dea, quod 
foetus aut septem, ut non nunquam, aut plerunque nouem lunae cursibus, quos 
<xnoTo\)|jnivos menses uocant, maturescunt. 

68 DISSIMVLET QVE DEVM CORNIBVS ARA FREQVENS. Apud Nasamonas 
Libiae populos colebatur lupiter in forma arietis. In cuius templo erant arae 
centum. V i r g i I ius Templa louiscentum latis imman/a regn/s, Centum aras( f" 12r ) posuit 

De hoc templo loquitur nunc poeta. Est ergo sensus. Et ara frequens non dissi-
5 mulet deum cornibus, hoc est non iactet se amplius magnificentia templi, in 

quo dissimulatur deus sub spetie arietis, hoc est ita colitur ut dissimulato 
deo arietis imago ostendatur. 

69 QVE, et. V\rq\\\us:0 ter que quater quebeet/ Aliquando pro quia accipitur 
(Cicero: Non soium nobis nati sumus, ortusque nostripartem patria uendicat, partem amioi), 

ahquando pro idest (Plautus: Rudisestnescitquequidexpediat). Nonnunquam comple-

t iua coniunctio est. V i r g i l i u s Aioandrum que, Halium que, Nemona que, Pritanum que. 

5 Quandoque uenustatls duntaxat gratia duplicatur, praesertim in rebus diuersls. 
I dem fgreg/am uero Jaudem et spo/ia ampia re/ert/s, tu que Puer que tuus. I dem : 0rex homi-

numquedeum^Salustlus: Sequenobisquedignumest. Est quando significat etiam. 
Apulelus: ideiserioque /oquent/nonorederem, hoc est etiam serio loquenti, quod in 
nec et neque similiter contingit. Quintlllanus: Perso/u/grat/anonpotestnecmalo 

io pdtn, hoc est etiam malo patri. Componitur cum (c.14) quis, qui, quae, quod, 
uel quid, et per se, ut quisque, quique, quaeque, quodque, quidque, et ad-
lecta cum simul cum qui, quae, quod, ut quicunque, quaecunque, quodcun-
que, et cum praepositione abs, ut absque, et cum aduerbio, ut neque, quod 
per apocopen dicitur nec, et cum coniunctione, ut atque. Quae uero relatiuum 

15 cum diphthongo scribitur ad differentiarn huius. Quam legem et ab eo deriuata 
seruant, ut quaenam, quaedam, quaepiam, quaero et similia Quaero enim a 
quae et res compositum esse constat, qum nihil aliud sit quaerere quam quae 
sit resaliquauestigare. 

67,15c.582,49| 16- 17cf. Seru. Aen. 4,511 (ex Tort.?)| I7 - I9c f . Tort. | 19-20 cf. Tort. ex 
Mela 1,14,79 | 20-22 cf. Cic. natdeor 2,69 | 68,1 Mart. spect. 1,4 var.| 3 Verg. Aen. 4,199-
200 ap. Cald. | 69,1 Verg. Aen. 1,94 | 1 -2 cf. Vaila e/eg.2^ (Cic. off 1,22)| 3 Plaut.? fr./nc. 3 
(ex Pers.458; Tr/n.880 ?)| 4 Verg. Aen.9,767 | 5-7 cf. Valla eleg. 2,58 (Verg. Aen. 4,93-4; 
1,229; cf. Sa11./^21,4an 110,8?)| 8Apul.? fr./nc.5\9-\Q Ps.Quint. d*?/5,8ap. Valla e/eg. 
2,58 (cf. 28)| 13-14cf. V a l 1 a ^ 2 , 5 8 | 16-17 cf. Ps.Apul. d/pht. 23 (ex Varro //ng. 6,79) aut 
Tort. dipht. quaero 

67,14 postmontem unauoxras.U2\\ 15 dicemus om. ova\\ 17 «orov a: ?KOTOV ^CKOTOV 
o eKOTov v || dicunt post c e n t u m ^ ^ . || 19-20 dicltur-insigne add. inmg. U2 || 19 Pergaea 
etiam v \\ 68,2 In cuius] culus ov II 69,4 Hoemonaque Prytanumque ov Noemonaque Prltaniumque 
a II 12 quod] quod uel quid ov II 13 cum praep. U praep. ova II 15 deriuatam * M | 1 8 inuestigare 
ova 

38 



2 7 : f I 2 r - V LIB. I EPI6.1 c. 14,10-53 
70 ARA,Altare. Locus in quo d11s sacrificia fiebant. Hoc tamen inter altare 

et aram interesse quidam existimant, quod arae superis atque inferis diis 
constituebantur, Altaria tantum superis. Vergllius: £nquatuoraras, Ecceduastibi 
Daphni, duoquealtariaPhoebo. Ab altitudine altaria dicta, quod ueteres diis superis 
in aedificiis a terra erectis sacrificia faciebant, diis terrestribus in terra, 5 

diis inferis ineffosa terra. 
71Arae uero dictae sunt quasi ansae. Vasa enim erant, quae trlpodes dice-

bantur, propter quod Varro in libro Rerum diuinarum scribit aras primo ansas dic-
tas, quod esset necessarium a sacrificantibus eas teneri, Ansis autem, hoc est 
manubriis, teneri uasa solere manifestum est. Quoniam ergo qui imolabant non 
modo uoce deos precabantur, sed etiam manibus aras apprehendebant, primo 5 

ansae dictae, deinde commutatione litterarum arae uocarl coeptae, ut Vale-
slus, Fuslus, odos, colos, labos, uapos, clamos, honos ueteres dixerunt 
pro Valerius, Furius, ( f l2v) color, labor, uapor, clamor, odor, honor. Item 
maloslbus, melloslbus, laslbus, feslls pro melioribus, maioribus, laribus, 
f e r i i s . Hinc V l r g l l l u s : Telibusorentemdictiseresquetenentem.\6en\: Tangoaras, medios i o 

ignes,acnuminatestor.Erat tamen Deli duntaxat ara apud quam nulla hostia caede-
batur, sed tantum solemnes preces adhibebantur. Cloaclus: DeiieraestApoilinis 
fiwfjropoe in quanul/um anima/ sacriTicatur, quam Pythagoram uelut inuiolatam adorauisse pro-

dunt. C a 10: Nutrix haec omnia Taciebat in uerbenis ac rubis sine hostiis, ut Deli adApollinis ge-v* 

nitluiaram. 

72 Quidam tamen aras ab ardendo dictas existimant, quod in iis uictimae 
adolerentur. Ab hac ara non nulli aream deductam existimant, quod, sicut haec 
ara pura est, ita areae in urbe siue in domo loca pura sunt, idest sine aedifi-
cio; uel quod, sicut arae flammis, ita areae solis ardore torrentur. Et area ubi 
segetes purgantur sine herbls, quamuls hanc quidam ab arlditate uocatam pu- 5 
tant, quod exaruerit nec possit quicquam generare. Vlrglllus: Areaqumprimum 
ingentiest aequanda cylindro, et uertenda manu et creta solidanda tenaciNe subeant herbae, neupul-

uereuictaiatiscat.Ab area diminutiuum est areola. 
73 Hara autem cum aspiratione stabulum est porcorum. Clcero: Exharapro-

ductae,nonschole.Nam ouium, boum aliorum que huiusmodi claustra et receptacula 
mandram uocamus. Iuuena11S: Et stantis conuitia mandrae Eripiunt somnum Druso. Est 

etiam hara, si Serulo credlmus, auis quaedam auguralis. A qua haruspex et 
harlolus sunt deducta. Ego uero nihil usquam de hac aue memini me legisse. 5 
Neque apud Graecos Aristoteles aut Theophrastus,neque apud nos Plynius men-

70,1-3 cf. Seru. Aen 2,515 | 3-4 Verg. ecl. 5,65-66 | 4-6 cf. P.Fest. 27 | 71,1-7 cf. Macr. 
sat. 3,2,7-8 (Varro) | 6-8 cf. 30 | 7-9 cf. Quint. inst. 1.4,13 (ex Tort. ^ ? ) e t P.Fest. 264 | 10 
- I I Verg./fc?/?.4,419; 12,201 ap. Macr. sat.Z,2,9\ 11 -14cf. Macr. sat.3,6,2 (Cloatius) | 14-
15 Cato ap Macr. sat. 3,6,5 j 72,1-2 cf. Balbi et P.Fest. 5 aut Isld. orig. 15,4,13 | 2-4 cf. Varro 
ling 5,38| 5-6 cf. P.Fest. 11 | 6-8 Verg. georg 1,178-180 var. | 73,1-2 cf. Non. 120 (Cic. Pis 
37) | 3 luu. 3,237-8 | 4-5 cf. Ps. Apul. asp 8 uel Tort. 

70,5 faciebantj fiebant v \\ 71,2 diuinarum rerum ov \\ 3 necessarium aj -r ia v \\ 5 mododeos 
uoce ovti. m. u.<? || 7 odos add. inmg. U2 \\ honos add. s.I U2 II 8 odor honor add. mg. U2. honor 
ova || 11 Deli om. ova II 13 yewirropoc a. yevri- Uo yevi- v II 72,6 cum primum v 
quamprimum a II 73,2 scola Ua.c II 2-3 Nam-Druso add. inmg U2 II 3 uocamus mandram v II 
stantisj stans v \\ Eripuit ov II drusae ov II 6 Theophrastum v 
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28: f 12 v - 13 r mg. inf. LIB. I EPI6.1 c. 14,53-15,37 
tlonem elus faclt. Itaque potlus arusplcem ab ara, hoc est ulctlma quae ad 
aram ducltur, Insplclenda dlctum exlstlmo. Harlolum uero, quasl farlolum, 
sicut hanula quasi fanula, hoc est parua fana appellantur asptratione, ut fieri 

io plerunque solet, pro f llttera posita. Est enlm harlolus qui diulna mente fatur 
quae uentura sunt. Neque mihi ratio Serull obstare uidetur, quod ara deorum 
prlmam syllabam productam habet, aruspex uero correptam, qum hoc in allls 
plerlsque uldeamus accldere, ut In curru, quod primam syllabam productam (c. 
15) habet, et curuli, quod habet primam breuem, atque aliis simiiibus. Area 

15 etiam ab huius, de qua diximus, areae similitudine uocatur morbus capitis cum 
profluuio capillorum, de quo inferius dicemus. 

74 Quoniam uero arfditatls mentionem fecimus, sciendum est quod areo 
uerbum ab ara deducitur, in qua quae diis imolabantur torreri solebant. Nam 
arere torrerl ac siccari est, siue torridum ac siccum esse; a quo arldum sic-
cum dicimus, et ariditatem siccitatem, et arlde aduerbium, et comparatiua 

5 superlatiua que eorum. Item diminutiua aridulum et aridule. Item harenam, de 
qua superius diximus et, ut quidam putant, araneam a nimia eius aridltate. 
Item arlstam, quae proprie est prima spicae pars. Vlrglllus tamen poetice 
pro frumento posuit: Chaoniampinguigiandem mutauitarista. Aridum etiam per meta-
phoram aiiquando pro eo ponimus quod irrigari deflerit. Plynlus Nonhortihye-

io me aridi seruantur Item pro nimio siue horrifico qum de sono loquimur, quod ea 
quae arida sunt, qum frangi coeperint, nimium atque horrificum sonum edunt. 
Vlrgllius Etaridus aitisMontibus audiri fragor Veteres ardum pro aridum dixere 
( L u c l l l l u s : Aridum miserrimum atque infoeiix lignum sambucum uocant), et ar i tud inem 

pro a r id i ta te (Varro: Friguscaloreatquehumorearitudinemmiscet). 

75 Item ab areo assum deducltur, hoc est ad ignem torrefactum Proprie 
enim ( f l 3 r mg. inf.) assum dicitur quod est sine pigmento saporls aliculus, 
quemadmodum merum solum dicimus, unde assa uoce ueteres dixerunt sola 
uoce linguae tantummodo aut uocis humanae non admistis aliis musicis. Var-

5 ro: in conuiuiis pueri modesti, ut cantarent carmina antiqua in quibus iaudes erant maiorum, et 

assa uoce et cum tubicine. Cato: Meios autem in cantibus est bipartitum, unum quodest in assa 

uoce, alterum quod uocant organicum. 

76 Item ab areo aresco, exiccor, et composita perareo, exareo, subareo, 
Inareo elusdem fere cum areo slgniflcationis. Item arefaclo, quod est 
exlcco, et aref lo, exlccor. Sunt qut non ab ara, sed per contrarium sensum ono 
TOV dpSeieiv, quod signtficat Irrigare, arldum derluatum putent, quod minlme 

5 slt Irrtgatum. Et ab arldo areo postea deductum, et slmlllter ardeo, quod quae 
arlda sunt facile ardeant. ( r i2v) 

73,8-11 cf.Don. Phorm. 708 (et 710 ?)ex Tort. | 9 cf. P.Fest. 103 | 11-12 cf PsApul. asp 
8 (uidePrisc.gramm.il 53,20)etTort. | 16 c.611,40-53 | 74,1-2 cf. Isid. ^#15 ,4 ,13 ? | 6c. 
457,46-60 | 7 cf. Seru. Aen. 7,809 | 8 Verg. georg 1,8 | 8-9 cf. P.Fest. 11 | 9-10 Plin *>\ 10-12 
cf.Non. 245(Verg. ^aaryl .357-358) | 12-13cf. Non. 74 (cf. Lucil.733) | Mcf.Non 71 (Varro 
///767 5,60) | 75, 1-3 cf. Non. 77 |3 -7c f . Non. 76(VarroetCato)| 76,3-5 cf. P.Fest. 11 

73,9 sicut-appellantur add. inmg.U2\\ 9-10 plerunque fieri ova || 1 luentura) neutra a || 
deorum ara v | |14-76 Area-ardeant add. inmg. inf. U2\\ 74,3 torrere a \\ 6 et om v \\ arenam a 
n.e.a *8n.e.a.Araneam K| | 13 Aridum] ardum w||aridinem U2a.c\\7e,\ aresco-et add in 
mg U'\\ 3 artd./as/qut U2 a.c. \\ 4 deductum uelint <?/7tequods. U2 a.c \\ 5 ab antes\m\\\ier U2 

a.c. 
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29: P I 2 V - 13 r LIB.I EPI6. I c. 15,37-16,20 
77 FREQUENS, crebra. Centum enim arae erant, ut supra diximus, in tem-

plo louis Ammonis, quem sub arietis spetie colebant. Quod hoc modo tradunt 
institutum. Qum Liber pater per deserta Lybiae exercitum duceret uniuersa 
iam Asia deuicta et siti admodum laboraret, implorasse a patre auxilium dici-
tur. Quo facto, apparuisse ei extemplo arietem, quem dum fugientem sequitur, 5 

peruenisse illo duce ad fontem amoenissimum, quapropter desyderio potitum 
existimasse arletem illum fuisse louem, ei que templum mirae magnltudinis 
in harena constituisse et deum uocasse Ammonem, hoc est ( f l 3 r ) louem ha-
renarium. Graeci enlm SKMMOV harenam uocant, unde est frequens iilud apud eos 
prouerblum de iis qui frustra in re dlfflclli laborant, mm ynptU, hoc est io 
harenam mensuras. Sunt qui dicant lingua aegyptia Ammun louem dici, hinc 
corrupto nomine Ammonem uocitatum. Alii tradunt Ammonem dictum ab 
Ammone quodam Pastore, qui primus ei illic templum aedlficauit 

78 Frequens modo crebrum signif icat.siue de loco siue de re animata dica-
tur, ut frequens miles, frequens senatus, idest creber, copiosus, multus; item 
frequentes domus, frequentes arae, hoc est crebrae,multae; modo quod ab aliis 
frequentatur, ut frequens locus, frequens templum, in quo multi conueniunt, et 
quod multi frequentant. Frequentarium ueteres dixere pro frequentem. 5 

79 Ab hoc f it frequento uerbum, et passiuum eius frequentor. Frequentare 
est uel saepe adire uel cum multis adire; frequentari uero uel saepe adiri uel a 
mul-(c.l6) tis adiri. Hinc fit frequentatio et frequentia pro conuentione et 
concursu, et apud grammaticos frequentatiuum uerbum, quod aliquid 
frequenter fieri significat. Item frequenter aduerbium pro crebro, et infre- 5 
quens dicitur, uel parum frequentatum, ut infrequens forum, id est in quo 
pauci conueniunt, uel rarum, ut phoenix infrequens auis, hoc est quae rara 
reperitur. Ex quibus apparet falsum esse quod scripsit Valla, aliud signif icare 
frequens qum loco adiungitur, aliud qum adiungitur personae. 

80 DISSIMVLET, fingat. Simulo et dissimulo differunt, Simulamus enlm 
esse quae non sunt. Clcero: SimuJabat seRomam rediturum.cum inAfricam nauigaturuses-
^Dissimulamus ea non esse quae sunt. Vlrglllus: OissimuJareetidmsperastiperfi-
de tantumpossenefasl A slmulo fit simultas, hoc est odlum, quod qui simultates 
exercent inter se simulata loquuntur, quamuis alli simultatem dictam uelint a 5 
contrario, quia minime sint simul. Item simulator, simulatio et simulan-
ter, sicut a dissimulo dissimulator, dissimulatio, et dissimulanter Sa-
lus t ius: Simulatoracdissimulator Item a simulo f i t insimulo, quod est crimen 

ingero, a quo insimulatio falsi ac ueri criminis incusatio. Terentius: Siherum 

77,2-9 cf. Tort. ex Seru. Aen. 4,196 I 10 Paroem. gr. 2, p.4,5; cf. 1, p. 27, 11 -12; 2, p. 7,3; 
p. 746,18 I 11-13 cf. Calderini ex Herod. 2,42 et Paus. 4,23,10 I 78 et 79,8-9 cf. Yalla eleg. 
4,96| 79,7 cf. Lact. Phoen 152 ?| 80,1-2cf. Non. 439 ?l 2-3 Cic? fr inc.5(ex f/i/. 52 ?) 
I 3 cf. Non. 439 ? I 3-4 Verg. Aen 4,305-6 | 4-5 cf. P.Fest. 337 | 8 Sall. Cat 5,4 ap. Non. 439 I 
8-10 cf. Don. et Phorm. 359 

77,6potitum] potus v\\ 8-9 harenariumj harenarum v\\ 13ei om. ova\\ 78.1-2dicitur ova 
II 80,3 quaej quae non v II 6 sint U\ sunt ova 
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30; f 13 r - v LIB. I EPIG. I c, 16,21 - 17,5 
io /ns/muJabis maJ/t/ae maJe audies Et simulto uerbum, quod est odium, hoc est slmul-

tatem, exerceo, et simulachrum, quod sit ficta imago alicuius. Slmulachra 
enim pnncipio ex desideno mortuorum orta sunt, ut quae iam defecerant ulue-
re uiderentur. Simulatio graece «ipovta, hoc est ironia, dlcitur, frequens apud 
latinos uocaDulum; unde lronice loqui dicimus, qum aliquid quasi derisionis 

15 causa per contranum effenmus. Vlrgilius EgregiamueroJaudemetspoJiaamplare-
portas Tu que puer que tuus, magnum et memorabife numen, una dolo diuum si femina uicta duorum 
est, Horat JUS: Optateph/ppiabospiger, optatararecabalJus 

81 Simulo autem a slmul deductum est, quod est aduerbium congregandi. 
Nihil enim aliud est simulare quam ea quae absunt simul esse ostendere. Ali-
quando tamen simul geminata reperitur et ( f i3v) habet quast eandem uim 
quam qum et tum slue partim. QuJntlllanus Simul'utplen/or/obsequio demererera-

5 mant/ss/mos mei, s/muJ ne uuJgarem u/am ingressus aJienis demum uest/g/is insisterem. V I r g 1 -

11US: Obstupu/ts/muJ ipses/muJpercuJsusAchates. C Icero pro s imuI posui t una: Unaet id 

quod fac/o probab/t, una et in hac causa profecto neminem praeponendum mihi esse existimab/t. Ab 

hoc eodem aduerbio fit semel, quasi una, non dluislm. Nam quod semel f l t nul-
lam recipit diuisionem. Aliquando tamen semel pro cito usurpatur. Vlrglllus: 

i o Qui, ne quid taJe u/deret, Procubuit moriens et humum semeJ ore momordit. 

82 Slmllis quasi simulis, unde ueteres slmulter pro similiter usurparunt. 
Plautus: ExossaboegoeumsimuJter, utmurenamcocus lungitur autem similis aliquan-
do cum datiuo, aliquando cum genitiuo. Cum datluo, qum uel in forma, uel in 
aetate, uel in fortunis aut aliis huiusmodl rebus similitudo est, Plynlus: Effi-

5 g/e ac l/neamentis corporispatri sim/lis.Z\sft\ genitiuo, quando paritas in aliis rebus 
est, ut puta in doctnna, in moribus atque aliis simillbus. Clcero: vtaiiquorum 
s/m / Jes /n d/cenoe uaJeamus esse. Quantioque tamen haec apud autores confunduntur. 

83 A similis fit simllitudo, quae apud ueteres etiam similltas dicebatur. 
Cecilius: Videqu/dferatmorumsim/7/tas.Et dissimilis atque abslmllis eiusdem 
significatioms, et contrarium eius consimiHs, et dissimilitudo, et simi-
iiter ac dissimiliter aduerbia; et simitu, quo ueteres pro simul utebantur. 

5 PI autUS: Non egocum uinosimituebibi imperium tuum. I dem : Ita tressimitures agendaesunt, 

quandounamocceperis.Et similo uerbum, quod est similis sum, iungitur que cum 
accusatiuo. (c. 17) Martialis Cumsintcruratibi, simiJent quae cornua Junae.lX assi-
mllo, quod est comparo. Et uerlslmlle, quod licet non sit uerum, uerl tamen 
spetiem habet, ab eo uerisimilitudo et uerisimiliter. A simul f i t compo-

io situm insimul, quod signif icat una, et simulac et simulatque, quae signi-
ficant postquam. 

80,11-12cf.lsid. 0 r#8 ,11 ,5 | 13-I7cf. schem.dian.9 /?Z//p.61,36sqq. (Verg. /fc?/?.4,93-
95) I 17 Hor. epist. 1,14,43 | 81,2-7 cf. Valla ^ 2 , 3 2 (Quint. praefZ, Verg. Aen. 1,513; Cic. 
Cm 1,1)1 lOVerg. Aen. 11,417-418 | 82,1-2 cf. Non. 170 (Plaut. PseudZ82) I 4-5 Plin ? 
(ex lust. 1,9,10 ?) I 6-7 Rhet. Her. 1,3,18 | 83,1-2 cf. Non. 176 (Caecll. com. 206) | 4-6 cf. 
Non. 175(Plaut. Amph.6Z\ et Merc. 118 ) | 7 Mart. 2,35,1 

80,13-17 Simulatlo-caballus add. inmg.U2\\ 13'lpovia U2v II 15-16 reportas] re fer t ls^ 
116 numen] nomen a II 81,7 probauit v \\ proponendum ov \\ 8-10 semel quasi-momordlt add. in 
mg. U2 || 82,1 similis U- Et s. ova || 1 et 2 simulter] -l i ter a II 4 est] et^ || 83,5 agendae] 
habendae ^ l l 6 una v\\ 7 sint-slmllent] fit-slmilet v 
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31: f° 13v- 14r LIB. I EPI6. I c. 17,5-48 
84 DEVM, louem. Deus llcet faclllus s1t dlcere quid non sit quam quld sit, 

ita tamen describi potest: deus est mens uniuersi; uel deus est quicquid uides 
totum et quicquid non uides totum; uel deus est animus per immensas mundi 
partes omnem que naturam commeans atque diffusus, ex quo omnia quae nas-
cuntur animalia uitam capiunt; uel deus est infinlta mens quae per seipsam 5 
mouetur; uel deus est praestans quaedam natura qua nihil est melius, cuius 
prouidentia mundum quem condidit assidue gubernat. Simonides, quum ab eo 
Hiero tyrannus quaesiuisset quid esset deus, deliberandi sibi spatium unum 
diem postulauit. Qum idem ex eo postridie rogaret, biduum petiit. Tum saepius 
Idem petente, duplicault semper numerum dierum. Tandem uero interoganti i 0 

Hleroni cur ita faceret, "quia quanto", inquit, "diutius consydero, tanto mihi 
res uidetur obscurior". 

85 Deus, ut quidam putant, a dando dictus est, quia hominibus dat qulcquid 
commodum est. Al i i deum dictum uolunt quod nihil ei desit; uel a graeco 8eoc 
quod deum significat; uel anoTov dew, quod est uideo, speculor, quod peruigil 
dei oculus omnia contempletur et uideat; uel CCTTO ( f M r ) xo\) Seo îai, timeo, 
quod mor ta l ibus Sit t imendus. S t a t i u s Primusinorbedeosfecittimor 5 

86 Deum et diuum quidam indifferenter capiunt. Ali i uolunt deos perpetuos 
esse, diuos uero ex hominibus factos, propter quod diuos imperatores uocari. 
V a r r o diuosperpetuosesse sc r i b i t quiproptersuiexsecrationem timentur, utsuntdiimanes. 

Ego diuum adiectiuum esse existimo et significare diuinum, quod etiam dium 
dicimus, quasi CCTTOTOUBIOS, hoc est a loue genltum, uel quia ueteres in singula- 5 

r i dium dlcebant, hoc est deum. Vnde nunc quoque in plurali a dio dicimus dii, 
sicut a deo dei. Item Me dius Fidius, sicut me hercules, hoc est per deum Fidi-
um. Nam Fidius deus est qui fidei praeest. Plautus/terdeumFidiumcredisiurato 
rnini 

87 A deo deitas f l t , hoc est diulnitas; et delubrum, ut quldam putant, hoc 
est locus 1n quo del slmulachrum dedlcatum slt. Nam slcut locum 1n quo flge-
rentur candelae candelabrum dixerunt, ita 1n quo deum ponerent, delubrum. 
Quldam etiam delubrum aream ante aras deorum causa assumptam. Al l l , quod 
uno tecto plura complectltur aumlna, ut Capitollum 1n quo est Mlnerua, luplter, 5 
luno. Nonnulll, templum 1n quo aqua currlt, a defluendo. Sunt etlam qul delu-
brum dei simulachrum esse affirment, a delibrato ligno ita appellatum. 

88 A dluo f 1t uerbum dlulno, quod est auguror: proprlum enlm dei est futura 
praedlcere.Ab hoc f 1t diuinatio prouidentia futurorum, quamuis diuinatio etiam 

84,7-12 cf. Cic.net. otor. 1,60 | 85,1-3 cf. P.Fest. 71 |3-5 cf. Tort. (Stat. Theb. 3,661) | 
86,1-3 Varroap.Seru. /fc?/?.5,45| 5cf. P.Fest. 71 et 74 | 8-9 Plaut. As.23 | 87,1-4cf. Macr. 
sat 3,4,2 | 4-6 cf. Seru. Aen. 2,225 | 6-7 cf. P.Fest. 73 

84,3-6 et quldquid-mouetur add. in mg. U2 II 9 petllt] petlt v II 10 Interrogandi v II 11 
quantoj quando v\\ 85,2dictumdeum H le i add.s.l. U\\ 86,1 deosuolunt v\\ 6dicimusadio v\\ 
7-87 Item-appellatum add. inmg. U2 II 87,1 putant hoc] putant quod a II 2 dedicatum] educatum 
v || 5 tecto] recto v \\ 5 lumina U2 II 7 affirmant a II deliberato v 
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32:f I4T-V LIB. I EPI6. I c. 17,48-18,33 
dlcltur Interdum ludlclum quod reddltur super constltuendo accusatore, eo 
qula dluinare quodammodo oportet ludicem qui nam idoneus accusator sit. Item 

5 diuinitas, sicut a deo deitas, et aduerbium dlulnitus et diulnipotens 
ApulelUS: Saga, inquit, et diuinipotens caelum deponere, terram suspendere, fontes durare, 
montesdiluere, manes sub/imare, deos infimare, syderaextinguere, Tartarum /7/uminare. 

89 Item dlues, nam qui diues est, quasi deusnihiiindigereuidetur, teste Varro-
ne.A quo f it dluttO,hOC est dlultem facio. fKCt\WS:N/h/icredoauguribusqu/auresuer-
bis diuitant alienas, suas ut auro locupletent domos. Turp111US: Pii me diuitant Et d I u 111 or 
comparatiuum. Clcero: Inde ille licentior etdiuitior fluxitdithyrambus Et dluitiae (c. 

5 18) quae Ita ab oplbus dtfferunt, quod dluitiae sunt ut utare, opes ut alils opi-
tulando colare, Clcero: Suntergodfu/tiaeao'necessar/um usum, opes ueroao'magnificentwm. 
Et Dls Ditls Pluto, quod diuitiae omnes e terra slnt, uel quod omnes in terram 
redeant. Vnde Pluto ipse apud Claudlanum Inquit SemperquetenemusOuoo'super/te-
nueresemel.D\tem etlam ueteres dluitem dixerunt, unde dltlor et dltlsslmus 

io et dltesco, quod est diues flo, et dltlo imperium, praedlues ualde diues, 
dltarediuitem facere. 

90 Dlum etiam ueteres dlxerunt diurnum sub caelo lumen, unde nunc quoque 
sub dlo fieri diclmus quod non flt sub tecto. Ab hoc dles dictus est, a quo 
dlecula dimlnutiuum (Clcero: Praetereadiecuiam aoderem) et subdlale, quod sub 
dio permanet. Plynlus: SubdiaiiapauimentaGraec/inuenere. A quo etiam dlurnus, si-

s cut a nocte nocturnus, et dlu aduerblum pro die, a quo Interdlu. Plautus: Nec 
noctunecdiuquietus.lt dlurnare, quo ueteres usl sunt, pro diu uluere, quemadmo-
dum perennare. Et lamdlu, quod signiflcat olim, quoniam diu quoque allquando 
pro longo tempore ponitur. Vnde fit dlutlus, hoc est longlori tempore, et diu-
ttsslme, longlsslmo tempore, et dlutule dlmlnutluum, quod slgniflcat a l l -

10 quandfu. ( fMv) Gelllus: Cum diutuie tacitus cogitando fuissem. Et tamdiu, tanto 
tempore, et quamdiu, quanto tempore. Et dlutlnus ac dluturnus eiusdem si-
gniflcationts, hoc est continuus. Clcero: Libertat/sdesyder<i>otedioqued/ut/nae$erui-
tut/sEt blduum, trlduum, quatrlduum, pro spatlo duorum, trium et quatuor 
dlerum. A qulbus blduanum, trlduanum et quatrlduanum deducta sunt 

91 Et prldle et postrldle aduerbia, quasi primo die et postero die. Et enim 
pridie est quasl hert, non tamen praesentis diel, et postrldie quasi cras, non 
tamen praesentts dlei, sed alicuius altertus, aut praetertti aut futuri. Praete-
ritt slc: Prtdle quam tntrares mare, serena iux fulstt. Futuri slc: Pridie quam 

5 ducas uxorem, amicos conuocato. Idest praecedenti dle quo intrasti mare aut 

88,6-7 Apul. met. 1,8 | 89,1 Varro ling.S,92 | 2-3 cf. Non. 95 (Acc. trag. 169; Turpil. 198 
var.)| 4C1c ^/.3,185 | 5-6 cf. Cic. Lee/.22\ 6Cic? fr incbiex off\,25?)\ 7-8 cf. Tort. 
deus | 8-9C1aud. rapt. 2,286-7 | 90,1-2 cf. P.Fest. 711 3 Ctc? fr. inc. 7 (ex Ter. Andr 710 ?) 
|4P1tn. /?^36,186| 5-6 cf. Non. 98(Plaut. Auifr.A)\ 6 ci. Non. 100 | 7 cf. Non. 127| lOGell. 
11,16,61 11-13 cf.Va11a<?/5£4,107(Cic fam. 11,8,2) | 91,1-7 cf. Valla e/eg.2,Z5 

88,5 deitas.t p.cM^W 6 diumpotens Ml 7manessubltmare 7̂/77. ̂ 1189.1 indtgerej dirigere v 
II 3 locupletet v || 5 sunt] stnt a || lOetdttiotmpertum add. inmg.U2\\ praedtues] praedius i^lll 1 
dttart ov \\ 90,6 ueteres ust sunt U2p.c. II 6-7 pro-perennare add. inmg U? II 9 et 10 diutule] 
-tlle vaII 10 futsset aII 11 acdtuturnus om. v\\\2desydero UI114 biduanum om. Hl 91,4 slc 
(1) om. v 

A A 
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33: f° 14 v - 15 r LIB. I EPIG. I c. 18,33-19,20 
duces uxorem. Item, Postridie quam pater mortem oblit, epulum feci; et post-
ridie quam uxorem duxero, mihi abeundum est. Hinc deducuntur PrJdlanus et 
Postridlanus, qui pridie aut postridie alicuius diei est, sicut Postriduanus, 
qui post idus est. Sed postridianus in usu non est, pro quo abutlmur crastinus 
non solum pro die sequenti hodiernum, sed pro quolibet alio. Vlrgllfus:,?/**?? io 
solem ad rapidum lunas que sequentes Ordine respicies, Nunquam te crastina faliet Hora. Eodem 

modo abutlmur Hesternus pro Pridiano. Terentlus: iurehesternopanem atrum uo-
rent 

92 Item a die f l t hodle, quasl hoc die, A quo hodlernus, slcut ab herl hes-
ternus, et a cras crastinus. Et quottldle, hoc est omnlbus dlebus, a quo quot-
tldlanus. Et propedlem, quasi prope est dles. Clcero: Etpraesenspropediem 
ioquar, id est clto. Et Perendle, quod signlficat dlem qui crastino proxlmus fuit 
uel erit, quasl perempto uno dle. Clcero: Scies ig/tur cras aut aosummum perendie. 5 
Vnde dles perendlnus dlcltur ak hinc tertius; et comperendlnare, differre 
in longum de die 1n diem, a quo f 1t comperendinatlo. Macroblus: Nenonarum 
aut iduum religionem nouetia comperendinatione corrumperet. Dles uero comperendinata a 
ueteribus dicebatur iudicium in dlem tertlam constitutum. 

93 Et prldem, quasl prlus die. Significat autem modo longo tempore prius, 
modo paruo. De paruo, Plynlus: ipsi ueropridem uidimuseaomniapraeterpubertatem in 
filio Cornelii Taciti equitis romani. Paulus lurls consultus: Et non mirum est sipecullum 
quoque defunctipridem filii defertur VI p I anus: Oueritur eum ordinem tenere quem pridem ha-
bu/t.De longo, Apu- (c.19) lelus: OuodpridemPlatoaffirmauerat 5 

94 Eiusdem slgnlf lcationls sunt lamprldem, quod ab eo f It, et dudum, lam 
dudum, nuper, iam dlu: omnla enim interdum de paruo tempore, interdum de 
longiorl dicuntur. De paruo, ut sl dicam 'dudum Intraul, nuper intraui, iam du-
dum te expecto, lamprldem uenl'. Boetlus ( r i 5 r ) Hicautemquodnuperdiximus 
Cur11US: Oui nuper ad Alexandro missierant CIcero: Ouam multa de balneis quae nuper ille 5 
uendiderat Ab hoc nuperum derluatur, quod significat recens, nouum (Plautus: 
Recenscaptumnominemnuperum, nouitium);et nuperrlme aduerblum, quod signlflcat 
recentlssime; et nuperrlmus,recentlssimus. Seneca:lampridem teexpectantes ibi 
sederamus.be longlorl Macrobius: lamduduminquit,haecquaestioabAristoteleetpraeposi-

ta est et soluta. PIyn IUS: Somno uero ac securitatibus iam dudum hoc fuft, quod f/la Helenaante 1 0 

cibum ministrauit Idem: Ouodmaiores nostros iampridem fecisse manifestum est. Idem: Ouod 
genusnuper etpatrum ferenostrorum memoria inuentum &r/Quod sl cum prldem aut dudum 
non, uel quam, uel Jta addamus, signlflcant semper multo tempore ante. Idem: 

91,9-13 cf. Valla eleg. 2,33 (Verg. georg 1,424-6; Ter. Eun. 939 ) | 92,2-4 cf. Valla eleg. 
3,68 (Cic. atf'3,121) I 4-7 cf. Valla eleg.2&> (Cic. Att. 12,44,3) I 7-8 rlacr. sat.\ ,14,8 | 93 
cf. Va l1a^2 ,34(P1 in . naf.7,76; Papin. [non Paulus] dig. 38,16,15; cf. Vlp. ^ 5 0 , 2 , 2 , 1 ) 1 5 
Apul.? fr.inc. 61 94,2-6 cf. Valla ^ 2 , 3 4 (Boet.? [ex top. Cic. 5 p.363 ?] ; Curt.? [ex 3,1,24 an 
6,4,7 ? ] ; Cic. orat 2,223) | 6-7 cf. Non. 143 (Plaut. Capt 718) I 8-9 Sen.? fr. inc. 3 | 9-11 
Macr. ^ 7 , 1 3 , 19etP1in. nat.2lA\ ap. Valla ^ 2 , 3 4 | I I Plin. ? | 11-12 Plin. ? 

91,8-9quip.i.e. Postriduanus v II 9 postridianusj -duanus H l 12esterno Ua.c. ||92,4diem 
om. ov II fuit uel add.s.l.U2\\ 5 scias v II 6 adhinc Uo II differre^: corf-ove II 7 a] in v II 8-9 
dies-constltutum add. inmg.U2 II 8 comperendinata a] -dinaria v II 9 tertium ova II 93,2 uide-
musK?||3iunconsultustfl|4eum£/:enim ovaII 94,10 uero] uere v\\ 11 est Idem] est ovWAZ 
addimus v II significat va 
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34; f 15r -v LIB. I EPIG. I c. 19,20-20,4 
Medica non pridem uenit in italiam, id est non multo tempore anteCicero Ouampridem 

15 nomen fannii oetuiisti, hoc est quam multo tempore ante. Idem : Nostraautem ciuitate 
non itapridemdominaturegioJiberata, idest non multo tempore antePlautUS Quam 
dudumeforoaduenistiobmum, non ita dudum. Aliquando tamen iamdudum et iampri-
dem a poetis pro continuo ponuntur. Virgilius: iamdudum sumitepoenas. Lucanus: 
Toiiite iampridem uictricia, toliite, signa. 

95 Et perdlus toto die allquid agens, sicut pernox tota nocte uigilans. Et 
dlaeta coenaculum, in quo aestate coenatur ad umbram, hyeme ad solem, quod 
et coenatlo dlcitur, quamuis aliqui a Graeco deductum hoc nomen uolunt. 
Varro ita appellatam existimat, quodineadieedatur In hortis fere aedificari so-

5 lebat licebat que testatori dietam in hortls uxoris aedificatam diruendam le-
gare, si fieri id sine fundl detrimento posset, qum aiioquin diruendam domum 
testamento legare fas non esset. Ab hac diaeta diaetarii uocabantur, qui inaiwna 
ccenaculafurandigratiasedirigebant, quod Vlpianus scribit plus quam fures esse punienoos, 
itaque aut ad tempus relegandos, aut in opus pub/icum dandos, aut fustibus caedendos Dlaeta 

10 etiam dlarlum, hoc est unlus dlel clbum signlf icat. Et apud Graecos pro ludi-
clo arbitrorum accipitur, et pro loco in quo arbltri conueniunt. Quapropter et 
Ipsos arbitros Graeci dlaetltas uocant. 

96 Et diarium a die deductum est, quod modo cibum unius dlei slgnlf icat, ut 
diximus,modo historiam quae per singulos dies scribitur et a Graecis ef wepic, 
hOC est Ephemeri S (I uuena 11S: ln cuius manibusceupinguia succina tritas Cernis epheme-
ridas), quemadmodum annales dicuntur, quum res gestae plurlum annorum 

5 obseruato cuiusque anni ordine componuntur. ( r i 5v ) Nam hlstoria utrunque 
comprehendit diffinitur que rerum gestarum expositio. 

97 Item merldies quasi medidies,hoc est medlus dies dictus,quod nunc me-
diam iucem significat. Veteres autem etiam de nocte meridiem dlcebant, hoc 
est eam partem noctis qua totius diei dimidium esset. Ab hoc f 11 meridianus 
et pomerldianus, quod ad meridiem uei post meridiem pertinet. Quintilia-

5 nus: Pomeridianis scholis Aristotelespraecipere artem oratoriam coepit. Et meridlo siue 
merldlor uerbum, quod aiiquando est meridianum cibum capio (Plautus: len-
tando, meridiando, comessando, pergraecandouitamducere; hinc merenda dicta est cibus, 
qul sumitur ante coenam), aliquando capio meridianum somnum.Cornelius Cel-
SUS: Longis diebus meridiari potius ante cibum utile est.sin minus, post eum.perX c. 20) hyemem 

io potius totisnoctibus conquiescere. SuetonlUS de Cailgula: Gloriatus que est expergefactae 
somnoCesoniaequantumegisset, dumeameridiaret Idem de Nerone: flissosaflessalinauxore 

94,14-16cf.Valla */^2,34 (Plin. nat. 15,47;Cic. Rosc. com.8;Cic. BrutA\) | 16-17 cf 
Plaut. ////578; As. 449 ? | 17-19 cf. Valla eleg.2,14 (Verg. Aen. 2,103; Luc. 1,347) | 95,3 cf. 
Tort. coena\ 4 Vcrro? fr. fnc2 |5-6Cf.Vlp. 0&3O.43.1 | 7-9 Vlp. digAl ,\ 1,7 | 10-12 cf. 
Cod.lust.2, 13,27; 7,62,36 1 96,2 cf.Gell. 5,18,7| 3-4 luu.6,573-4 ap. Tort. | 4-5 cf. Gell. 
5,18,6 | 97,1 cf. Yarro ling 6,4 uel Non. 60 (ex Tort. d ?) | 2-3 cf. Non. 451 | 5 Quint. inst. 
3,1,14 (ex Tort. dipht. pomoerium?) \ 6-7 Plaut.? fr incAiex flost. 22; 64, 960 ?) | 7-8 cf. 
Isid. <?r#20,2,12?|9-10cf.Cels. 1,2,51 10-12 Suet. Cal.38,7; Nero6,7 

94,16dominatur HI95.1 toto U. tota ova\\ 2diaete o\\ 3ue1int *||6a1ioqui a\\ lOestj in 
ov\\ 12diaetatls a \\ 96,3-4 Ephemeris-ephemeridas add. inmg U2\\ Sanimi U\\ 97,2 autem 
om. ova II 4 pertinent ova II 7 meridiano o II 9 eum U. cum ova II 10 expergefacto v II 11 meri-
diarer ov 
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35: r 15 v - 16 r LIB. I EPI6. I c. 20 ,4 -47 

CJaudii qui eum meridiantem quasi Britannici aemulum strangularent Item a dle aequld la le 

dictum. Sic enim ueteres dixerunt quod nunc dicimus aequinoctiale, quia nox 
diei potius quam dies nocti adnumerari debet; slc etiam aequldium, quod nunc 
aequlnoctlum. Item a die diiuculum, hoc est aurora, quod tum dies lucescere 15 
inciperet. 

98 Dies apud Romanos a media nocte incipiebat,apud Athenienses ab occasu 
solis ad alium occasum, apud Babylonios a solis ortu. Sumitur autem dies t r i -
bus modis. Vno continet semel reuolutionem primi mobills, quae flt horis ui-
ginti quatuor, alio modo dicitur dies ab ortu solis ad occasum: ille naturalis, 
hic artificialis nominatur. Tertio modo dicitur dies tempus interminatum. 5 
V l r g l I lUS: MuJtadies uariusque Jabor mutabilis aeuiRettuJit in meJius Et iur is consult i 

bima, trima, quadrima die pro tempore biennii, triennii, quadriennii dicunt 
Et ad diem non uenit, idest praestituto tempore non uenit; et in hac ultima 
significatione frequentius est feminini generis. Virgilius: lamquediesinfandaad-
erat.Ab eo que fit diminutiuum diecula pro paruo tempore. In masculino autem 10 
genere tempus determinatum plerunque significat, ut hesterno die ad te ueni. 

99 Nudlus tertius et nudlus quartus a die dicta sunt,quasi nunc est dies 
tertius, nunc est dies quartus, semper que de praeterito dicuntur. Dlerecti 
quoque a die uocati sunt crucifixi,si Marcello credimus, quasi ad diem erecti. 
Varro: Apage in dierectum adomonostra istam insenitetem.P on\pe\us tamen scribit die-
rectum dici per antiphrasim apud ueteres uolentes significare malum diem. 5 

Vnde dierecta aduerbialiter dicimus. Plautus: Quintu idierectecumsucuJe(fm\6 
r) etcumporcuJis Dierecta inquit, quasi in maiam diem. 

100 Sunt etiam qui induclas a die dictas existiment, quasi in diem uti iam. 
Pactum enim induciarum eiusmodi est, ut in diem certum non pugnetur nihil 
que incommodi detur, sed ex eo die postea utl omnia belll iure agantur. Itaque 
ex his particulls induclas dictas, quasl In diem utl iam pugnetur. Alii non qua-
si in diem uti fam, sed inde uti iam appellatas inducias uolunt. Non nulli tamen 5 
induclas existimant dictas quasi inltus atque introitus, quod induciae sint 
qum hostes inter sese utrinque ultro citro que alteri ad alteros impune et sine 
pugna ineunt. Varro inducias ita diffiniuit: Induciaesuntpaxcastrensispaucorumdie-
rum.Et alibi: /nduciae sunt toltt feriae. Graeci significantius cessationem istam 
pugnae pactitiam e&exeipiav nominant, quasi manuum continentiam. 10 

101 Item a dies diespiter dictus lupiter,quasi diei pater,sicut Diiouis ap-
pellatus est, quasi diem iuuans, quod homines die et luce quasi uita ipsa iuua-

97,13-14 cf. P.Fest. 24 | 98,1-2 cf. Isid. #7#5,30,4etMacr. sat 1,3,4 | 4-5cf. Isid. orig. 
5,30,1 et Balbi | 6 Verg. Aen. 11,425-6 (ap. Non. 380 ?) | 6-8 cf. Valla elegAW | 9-10 Verg. 
Aen.lMl ap. Non. 522 | lOcf. 90,2 110-11 cf. Valla e/eg.4,Z0 | 99,3-4 Non. 49 (Varr.Afr/?. 
133) | 4-5 P.Fest. 69 | 6-7 Plaut. Aud \\70\ 100,1-3 cf.Gell. 1,25,15 | 5cf. Gell. 1,25,14| 
5-8 cf. Gell. 1,25,17 1 8-9 Varroap.Gell. 1,25,1-2 | 9-10 cf. Gell. 1,25,8-9 | 101,1-3 cf. 
0611. 5,12,5-6 

97.14-16 Sic etiam-inciperet add. inmg. U 2 || 16 incipiat a \\ 98,2 Babylonos Uac. \\ 3 
VnoJ Vno modo v \\ semel] simul v \\ 5 nominatus Ua.c \\ 8 diem] idem a \\ 99,2 dies om. ova || 
3 recti v \\ 4 dierectum] diem rectum v \\ 5 malum^: in alium ova \\ 6 sicula v \\ 7 diem Up.c. 
|| 100,2 huiusmodi ova \\ 3 iureU uim 0 ui v iura a \\ 4 his] iis a \\ 5 inde] indiem ^ II ap-
pellatas inducias] appellatus ov\\ 10 «exetpiav a: exexeipiav £/exexeipiav ov 
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36:f°16r-v LIB. I EPI6.1 c. 20,47-21,28 

ret. Vnde Lucetlum quoque nomlnatum a ueterlbus leglmus. A pNnctplo louls 
appellatus est a luuando. Postea adluncto altero uocabulo dlctus est lupiter, 

5 quasl louls pater, slcut Neptunnus pater et Saturnus pater et lanus pater dlce-
re solemus. E contrarlo uero Velouem ueteres appellarunt deum cul dempta 
esset atque detracta luuandl facultas. Nam deos quosdam ut prodessent cele-
brabant, quosdam ne obessent placabant. 

102 Ve autem parttcula modo auget, ut uehemens, uegrande, modo aTepnriKov 
Moploliov, hoc est prluatlua partlcula est, ut uecors, uesanus. Vetouts aedes 
Romae tnter arcem et Capltollum erat Elus slmulachrum saglttas tenebat, 
quae sunt uldellcet paratae ad nocendum. Quapropter eum deum plerlque Apol-

5 itnem esse dlxerunt. Ob hanc causam Vlrglllum tradunt numlna leua In Geor-
glcls deprecarl, quod uls quaedam slt hulusmodl deorum In ledendo (c.21) 
magls quam In tuuando potens. Slc enlm Inqult: in tenuiiaborest, attenuisnongioria, 
siquidsm Numina iaeua sinunt audit que uocatusApoiio. 

103 Nundlnas quoque a dte dlctas esse manlfestum est, quasl nouendlnas. 
Ita entm nundlnae a Romanls Instltutae sunt, ut octo quldem dlebus In agrls 
rustlct opus facerent, nono autem dte tntermlsso rure ad mercatum leges que 
acclplendas Romam uenlrent,et ut sclta atque consutta frequenttore populo re-

s ferrentur, quae trtnundtno dte propostta a stngulls atque untuersts factle cog-
noscebantur. Vnde ettam mos tractus ut leges trtnundtno dte promulgarentur. 
Nundlnae oltm louls fertae dtcebantur, ( f i6v) stquldem flamtntca omnlbus 
nundlnls loul artetem in regla solebat Imolare. Sed lege Hortensla effectum 
est ut fastae essent, quo rustlct qul nundlnandt causa In urbem uenlebant Ittes 

io componerent: nefasto enlm dte pretorl farl non Itcebat. Nundlnarum orlgl-
nem quldam Romulo asslgnant quem, communlcato cum T. Tatlo tmperto sa-
crlflclls que et sodalltatlbus Institutls, nundlnas quoque tradunt adleclsse. 
Alii dlem nundinarum exactts regtbus celebrarl coeplsse commemorant, quia 
plertque ex plebe repetlta Serull Tullll memorla et nundtnls parentarent 

15 Prlmts autem Kalendls et nonls omnlbus nundlnae cauebantur. Nam quotlens 
Inclplente anno dles coeplt qul addlctus est nundlnts, omnts tlle annus infaus-
tus luctuosis casibus fuit, quae opinio Lepidiano tumultu maxime conflrmata 
fuit Nonls autem conuentus unluersae multitudinis uttandus existlmabatur, 
quonlam populus Romanus exactis etlam reglbus hunc dlem nonarum maxime 

20 celebrabat, quem natalem Seruli Tullii existimabat esse, quia, cum incertum 
esset quo mense Seruius Tullius natus esset, nonis tamen constaret esse na-

101,3-6 cf. Gell. 5,12,4-5 | 6-102,2 cf. Gell. 5,12,8-10 | 2-3 cf. Gell. 5.12,2 | 3-8 cf. 
Gell. 5,12,11 -13 (Verg. georgAf>-l) | 103,2-6 cf. Macr. sat 1,16,34-35 | 7-10cf. Macr. sat 
1,16,301 10-14cf.Macr. sat 1,16,32-33 | 15-24 cf.Macr. sat 1,13,16-18 

101,7 prodissent ^ II 102,2 tiopiov CherleV. tiopoiov U tiopiov ov tiopiov a II 7 est om. a II 
103,2 a R. nundlnae v || 5 et 6 trtnundlno] trlundino o II 5 preepostta ova II 7 Nundlnae-dtce-
bantur om. ova II9 fastee) factae v II 16 additus ov 
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37:H6v- 17 r LIB. I EPI6.1 c. 21,28-22,8 
tum, omnes nonas ceiebN notltla frequentabant. Verltl ergo qul dlebus prae-
erant ne quld multltudo collecta ad desyderlum regls nouaret, nonas a nundlnis 
segregandas esse dlxerunt. 

104 Nundlnas etlam nundlnum neutro genere appellatas inuenlmus. Llulus: 
Postquam uerocommitiadecemuiriscroandisintrinumnundinum indictasunt.Quintilianus 

Siue non trino forte nundino proiongata, siue non idoneo die, siue contra interfcerjcessionem uel 

auspicia aliud ue quod iegibus obstet, dicitur lata esse uei fieri Tr lnundlnus autem dles 

uel trinundlnum siue trinum nundinum dicebatur dies tertiarum nundinarum, 5 
qui praedici antea solebat ut notior esset uniuersis. Idem est enim dicere t r i -
nundino et tertiis nundinis, et in trinundinum, hoc est in tertias nundinas. 
Nundlna uero Romanorum dea erat a nono die nascentium nuncupata, qui Lus-
trlcus appellatur. Item nouendium, nouem dierum spatium, a quo nouendialis 
dictus est sacrificium quod mortuo fieri solebat nono die postquam erat se- i 0 

pultus. HoratlUS: Nouemdiaiisdissiparepulueres. 

105 Veteres dle quartl et dle quartae dixere pro eo quod est dle quarto, 
et dle qulntl et dle qulntae, et deinceps pro die qulnto. Item dle prlstlnl 
uel prlstlnae pro die prlstino, quod nos conuerso compositlonis ordine prldie 
dicimus. Et dle crastini pro die crastino, et dle proxlmi pro die proximo, et 
alia multa. Vldentur autem differen- ( r i 7 r ) tiam fecisse quodam modo Inter 5 

dle quarto et dle quartae, ut lllud de praeterito sit, quod nos nudlus quartus 
diclmus, hoc de futuro. Sunt autem haec omnia composita et pro aduerblis 
accipiuntur. 

106 Antiqui etlam In genitluo hulus dles uel dlt dixerunt, slcut hulus 
fames uel faml. Clcero: EquitesuerodaturosHiiusdies/?#?/?<*?. Vlrg 11 lus: Libradtes 
somniqueparesubi fecerithoras. Idem: flunera laetitfam quedif, hoc est diei. Caesar ln 
llbro quem de analogia scrlpsit butus d/eet huiusspet/e dicendum exlstlmauit. 
Salustlus: /ixdscimaparted/e.D\em dlcere alicui est constltuere tempus quo 5 

uel In iudicio comparere, uel aliquld aliud agere debeat, ut nuptiarum dlem 
dixit, hoc est tempus constituit quo nuptiae fie- (c.22) ri debeant. 

107 In dlem et Indles differunt. Illud plerunque cum hoc uerbo 'uiuit' con-
iungi tur, Qu 1 n t 111 anus: Non ut fere uolucrespraesentis modo cibimemores in diem uiuunt. 

Aliquando etiam cum alio uerbo, Salustfus: Panem in diem mercari, quasi dicat 
praesentis diei habere rationem. Et apud luris consultos in diem addlcere 
est rem uenalem ita uendere ut, nisi allus ad certum praestitutum diem maius 5 
pretium obtulerit, i l l iussit qui primoobtulit. Indies uero est quottidie, sed 

IO4,l-4cf.Valla*/^3,5(Liv.3,35,1;0uint. />*?/. 2,4,35) | 8-9cf. Macr. sat 1,16,36 | 11 
Hor. #%tf 17,48| 105 cf. Gell. 10,24,1-10uel(et ?)Macr. sat. 1,4,20-24 | 106,1-2cf.Ge11. 
9,14,4 | 2-3 cf. Gell. 9,14,6-8 (Cic. Sest. 28; Verg. georg 1,208; Verg. Aen 1,636) | 4 Caes. 
<aw/2(p.129Di.)ap. Gell. 9,14,24 | 5 Sall. lug 97,3 ap. Gell. 9,14,26 | 107,1-4 cf. Valla 
*/#3,68(Ps.Quint. dBCi 13,17;Sall. / ^ 4 4 , 5 ) | 4-6 cf. ^ 18,2 |6 -19 cf. Valla */a?3,68 

103,24duxerunt a || 104,2 trinum nundinum] trinundinum * | | 3 intercercessionem U\\ 5 
trinum n.] trinunund- 0 trinund- v \\ 8-9 appellatur Lustricus v || 9 nouendinum a \\ 105,3-4 
diclmuspridle v || 4crastlni] -nll 0 \\ proxlmll prodie 0 om. v \\ 6 de] pro ov \\ 7dlcimus om. 
ova\\ 106,3 letitiaque 0 || dii] dei v 
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38:H7r-v LIB.I EPIG. I c. 22,8-55 
proprie cum quodam Incremento. Ideo que plerunque cum comparatiuo iungitur. 
Clcero: Cum tomalum serperet indiesmag/s. Reper\tur etiam sine comparatiuo, sed 
tamen cum uerbo signiflcante Incrementum, Llulus Crescente indies mult/tudine 

10 Seneca Cumindiesaugeretureucbcia Quott\<i\e autem etiam sine incremento dici-
tur, Clcero: Quottidieuelpotiusindiesbreuioresliterasadtemitto, idest non modo quot-
tidle breuiores, sed etiam indies breuiores. Nam hae quottidianae litterae sunt 
breulores tis quas ante mittere soiebam, quae poterant esse omnes pari breul-
tate, atque indles mitto breuiores, idest tales sunt ut hodiernae sint breuiores 

is hesternls, et crastinae hodiernls, et perendlnae crastinis, et Ita deinceps. 
Eandem plane differentiam habent In horam et In horas. Clcero: Necqui /nho-
ram uiuunt non modo de fortunis et bonis ciuium, sednede utiJitate quidem sua cogitauerunt V I r -

g 111US: Galto, cuius amor tantum mihicrescit in horas quantum uere nouo uiridis se subiicit alnus 

108 Dlem de dle ducere est rem in longum protrahere. Veteres dium, 
iugem ac continuum dicebant. Plautus Sol mot/bus diis illustrens terrem. Sur\t etiam 
qui a Deo dlrum deductum existimant, hoc est crudele, infestum et quasi deo-
rum ira immlssum. V l rg l l lUS: Priusquam/>iraperincautumserpantcontagiauu/gus.H\r\C 

5 furiae dlrae dicuntur, quasi deorum irae. Ab hoc fit aduerbium dire, item 
comparatiua ac superlatiua eorum dlrlor, dfrfsslmus, dfrfus, dfrissfme; 
I tem d l r f t a s , Cfcero: Intellig/potestexiisfratribusqu/'inAdelphissunt'quantainalterodi-

ritas, in altero comitas. Item diruncio uerbum, quo ueteres utebantur, hoc est 
depurgo et, quod dirum est, eiicio. Aliquando tamen dirum pro magno accipitur, 

io V f rg f 11US: /«»77 tunc religiopauidos terrebat agrestes Oira loci. 
109 CORNIBVS, effigle arletis culus generl conuoluta in amphractum cornua 

natura dedit Cornua et multls aquatillum praesertim marinorum data sunt et 
serpentibus; sed, quae uere cornua dlci posslnt, quadrupedi ( f l7v ) tantum 
generl. In iis uero tanta uarietas ut nuilibi maior naturae lasciuia appareat, 

5 Sparsa sunt in ramos ceruis,tantae magnitudinis ut ei animali nomen dederint 
Quippe cerut airoxSv «POTUV, hoc est a cornibus, appellati sunt; unde et cor-
nua ipsa nomen sumpsere, quamuis Varro a curuore cornua dicta existimet 
Subulonibus uero simplicia sunt Hoc animal e ceruorum genere est, ita uoca-
tum quod cornua habet similla subulae, quod Instrumentum est quo perforan-

10 dis calceis ac suendis utuntur sutores; a cuius similitudine Thusci Subulones 
tibicines uocant Aliis cornua sunt in palmas ficta ac digitos, ut platiceroti-
bus. Hl sunt ex damarum genere, dicti a latitudine cornuum. nfcaxosenim lati-
tudo est, icepac cornu. Ramosa sunt capreis, sed parua; arieti, ut diximus, con-
uoluta; infesta tauris. Rupfcaprfs in dorsum adunca similia ibJctbus, in quae 

107,8-19(Cic. Phtl. t ,5;L1v. 21,25,14 var. ?; Sen.? fr. inc.4 [ex contr. 10,1,7 ? ] ; Clc. Att. 
5,7; Cic. />M5,25;Verg. ecl. 10,73-74) | 108,2Plaut.?cf. Varro /te/?.351 ap. Non. 100 | 2-4 
cf. Non. 30 (Verg. georg3,468-9) | 5 cf. P.Fest. 69 | 7-8 Cic. Cato 65 ap. Non. 30 | 8 cf. P.Fest. 
691 10 Verg./4fl?. 8,349-3501 109,1-2 cf. Plin. nat. 11,124 |2-5c f . Plin. nat 11,123 | 6 cf 
P.Fest. 541 7 Varro Jing 7.25 | 8 cf. P1 in. nat. 11,123 | 10-11 cf. Varro ling 7,35 et P.Fest. 309 
I 11 cf. Pltn./?*/! 11,123 | 13-14 cf.Plln. /?*/11,124 

107,10 tamen om.v \\ slgniftcantis ov || crescent ov \\ 11 auguretur 0 \\ 12 ad te mitto] 
occulte te mltto 0 occultare remttto v \\ 14 omnes esse ova \\ 14-15 part breuttatts 0 parls 
breultatts v || 17 Nec U: ne ova || 18 uttlitatls 0 \\ 108,2-10 Sunt-locl add. inmginf U* II 3 
deductumdtrum v\\ 5abhoc-dlre^/77.^|| 109,10 T u s c t ^ c 
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se llbrant e monte allquo In allum translre cuplentes, Damls in aduersum 15 
erecta et rugarum ambltu contorta ac In leue fastlglum acuminata, ut lyras 
decerent Strepslcerotl, quem addacem Afrlca appellat, Graect a contortls 
cornlbus Indidere nomen. Armentls Phlglae ad slmllltudlnem aurlum mobtlia. 
Troglodytarum In terram dlrecta, propter quod obllqua cerulce pascl ea 
necesse est. Slngula sunt monocerotl et Rhlnocerotl, l l l l medlo caplte, hulc 20 

(c.23) narlbus, de qulbus paulo post dlcemus. 
i io Cochlels ad praetentandum Iter data sunt gemlna cornua, quonlam 

oculls carent, et talla ut praetendantur ac reslllant. Mlrum est quod de Nar-
nlenslbus tradunt, usque adeo hulus tamen exlgul anlmalls efflgle allquando 
fulsse perterrltos, ut, ad Id arcendum, pulcherrlmum lllum pontem et a scrlp-
torlbus tantopere celebratum confregerlnt. 5 

i i i Vrorum cornlbus barbarl septentrlonales pro poculls utuntur, blnas 
que urnas unlus capltls cornua Implent Alll hls pila cuspldant Nos In lamlnas 
sectls utlmur pro laternls, quonlam lumen Inclusum latlus fundunt Omnibus 
fere caua et in mucrone tantum concreta sunt cornua, ceruls tantum soilda et 
singulls annis decidua. Bobus, qum attrltas ungulas habuerint, aruina un- 5 
guendo cornua mederi agricolae solent 

112 A cornu unlcornlum et blcornlum et trlcornium et quadrlcornlum 
dlclmus, quod habet unum, duo, tria et quatuor cornua. Item comutum, uel 
quod cornua habet, uel quod ex cornu procedit. Martlalls: Occubuittandemcornuto 
ardore potttus Et cornutae quadrupedes a ueterlbus dlcebantur elephantl: nam, 
quod In ils dentes multi dlcunt, cornua sunt Idem et iucae boues siue lucanae 5 
boues appellabantur. Naeulus: Atqueprius pariet iocusta /ucam bouem. Ideo dlctl boues 
quod nostri, qum maximam quadrupedem quam haberent uocarent bouem et in 
Lucanls Pyrrl bello prlmum uldissent apud hostis elephantos, a magnltudine 
bouem, a Lucanis Lucas uocltauere. AHI Lucam quasl Libycam dictam uolunt, 
quod ex Afrlca huiusmodi belluae primo fuerlnt in Italiam ductae. Varro a 10 

luce Lucas appellatas existimat, quod elephantl ionge reiucebant propter Inau-
ratos reglos clipeos qui In turribus in ils erectis conspiciebantur. 

113 A Graeco uero icepac et sterno iatino uerbo cerostratum compositum 
est, hoc est picturae genus cum ex cornlbus ramenta tinguntur uarlls colori-
bus, deinde uermiculatlm ligno Inseruntur. Prlnciplo hoc ex llgnl bratteis f leri 
coeptum, sed ( r i 8 r ) non satls hoc fuft Coepere tingi animalium cornua, den-
tes elephantorum secari lignum que ebore distfngui;mox totum operiri.Testudo 5 

109,14-15cf. Plin. /?*/8,214| 15-17 cf. Plln. nat 11,124| 21 c. 202,29-42; 451,60; 
623,5-21 | 18-110,2 cf.Plin. nat 11,125 | 2 - 5 ? | 111 cf. Plin. nat 11,126-7 | 112,3-4 
Mart. spect 19,3 | 5-12cf. Varro /ing.7,39-40(Naeu. ir.pcetp.5\ B.) | 113,1-2cf. Plin. nat 
11,126 var. | 3-7 cf. Plin. nat 16,232-3 

109,15 montisa? || 17 Sterpsiceroti ov || Pddacem o\\ 18Phyg1ae a phryglae^ || 110,1 
Cocleis Ue.c.Coc\edd v\\ praetendandum <?| |3efngM| 111,3infundunt wy | | \\2,2el s/. V 
|| 4 petitus v || 4-12 Et-conspiciebantur add. inmg. inf. U2 \\ 5 Mdem a \\ 7 nostri] uestri o\\ 
11 longe om. ova || 12 turribus in U2: turribus ova \\ iis] eorum tergoribus U2ac 
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etiam In hunc usum secta est, et prlnclpatu Neronls inuentum ut plgmentls 
perderet sese et llgnum imltata malorl pretlo uenderetur. Item a cornu f l t 
corneum, quod ex cornu est, unde htbernae coronae corneae dlctae sunt, quo-
nlam, negante tum flores terra, lamlnls e cornu tlnctls flerl solebant. Item 

10 cornlpetam dlclmus taurum slue allam beluam cornu ferientem, et cornlge-
rum, cornua gerentem. Vnde Bacchus cornlger dlctus, quoniam slmulachro 
Llberl patrls cornua adiiciebantur, quod uini Inuentor fuerat. Homines enlm 
nimio ulnl potu truces redduntur. 

114 Per metaphoram cornua f lumlnum curultatem alueorum uocamus,quod 
multls in Jocls ad cornuum slmiiitudinem flectantur. Item cornua antenna-
rum, utranque partem antennae. Vlrglllus Cornuaue/atarumobuerttmusantennarum. 
Et In praello cornua dicuntur utraque pars exercltus. Est enim In exercitu 

5 dextrum cornu et slnlstrum et quod Inter utrunque est dicitur medium, slcut 
alae uocantur ab alarum similltudine equitum ordines, quod circum leglones 
dextra slnlstra que tanquam alae in aulum corporibus locabantur. Item cornu 
tubae genus obtortae, a quo cornlcines dlcuntur (luuenalls: Ouadragintadedit 
Gracchus sestert/a dotem Cornicini, s/ue Mc recto cantauerat aere), dictum ita quia, quod 

10 nunc ex aere est, tunc f lebat bubulo cornu. 
115 A cornu per diminutionem f i t cornfculum, hoc est paruum cornu, et 

cornlgenum, quod est ex genere cornua habentlum, slcut caprlgenum, quod 
est ex genere caprarum. Et per composltlonem caprlcornus caeleste signum, 
quod Pana fulsse existimant. Tradunt enlm, qum compiures dli In Aegyptum 

5 conuenissent, uenlsse eodem Typhona glgantem accerrlmum, (c.24) deorum 
hostem, culus aspectu perterritos deos in uarias sese figuras uertlsse: hercu-
rium in Ibim, Apolllnem in eam quae Trelcia auis dicltur, Dianam in chlorJo-
nem. Propterea AegyptJos haec auJum genera uiolari non sinere, quod deorum 
Imaglnes dicantur. Eodem tempore Pana tradunt in flumen se deleclsse et 

io posteriorem partem in efflgiem plscls, priorem uero in formam hircl 
commutasse. Cuius Ingenium admiratum louem, hanc flguram in caelum 
transtulisse. Spectat ad occasum, et toto corpore ab hyemali clrculo dlulditur 
Aquarll leuae manui subiecta. Steliam habet In naso unam, In pectore duas, In 
pede duas, inter scapulas septem, in uentre sex, In cauda duas. 

116 Cornu coplae est quod ( r i8v) Hercules cum Acheloo in spetlem tauri 
mutato congressus ei detraxit. Hoc Natades acceptum et omnlum fructuum pri-
mitlls referctum Copiae consecrarunt. Vnde apud Ouldlum Achelous: Rigtdumfe-

113,8-9cf. Plln. nat.2\ ,5 | H-13 cf. P.Fest. 37 | 114.1 cf. StraboCO.e.) 10,2,191 3 Yerg. 
/fe/7.3,549| 8-9 luu. 2,117-8 | lOcf. Varro///#5,117 | 115,4-11 cf. Hygtn. astr. 2,281 11-
14 cf.Hygin. estr.Z,2Z\ 116,3-5 Ou. /77*/9,85-88 

113,6 principatum v || 8 corneae om. ova\\\\ corniger Bacchus v \\ 114,1 curuitatem al-
ueorum A^//7/77^^curu1t8tesa. ^| | uocamus /̂7 .̂:uocamusutranquer1pam Uac om.ova\\ 
8cornices v || 9cantauerit va\\ 115,3 capricornus per c. K || 4p1ures^y || 7 ibin ova || 8 
uiolare ova \ \ 10 forma o \ \ 12 leuee manu ov laeua manu a \ \ 116,3 AcheJousJ A. sic inqutt a 
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radexteracornuDum tenet, infregit, trunca que a fronte reuei/it Naiades noc pomis etodorof/ore 
rep/etum Sacrarunt, diuesquemeobonacopiacornu£?/. Phoclon, Peripatetlcae dlsclpli- 5 
nae non ignobilis phllosophus, ltbrum multae uariae que hlstoriae referctum 
cum composuisset, eum «pas 'A îafceeiac, quasi cornu copiae, inscripsit, aliam 
secutus fabulam. Tradunt enim louem Saturni et Opis filium eodem partu cum 
lunone aeditum, ne a Saturno occideretur, in Idam montem Cretae a matre 
missum fuisse, ibi que duabus nymphis Amaltheae et Melissae nutriendum da- 10 
tum. Amaltheae capellam fuisse, cui gemini haedi erant et propterea lactls 
ubertas: huius igitur uberibus louem nutriuisse. Sed cum capella cornu, quod 
amplissimum habebat, forte in obiecta arbore fregisset, sustulisse id nym-
pham et diuersis herbis cinctum ac pomis plenum ad louis ora tulisse. Hunc 
uero, postquam expulso patre caeli regnum obtinuit, beneficii memorem tam 1 5 

capellam quam cornu inter sydera collocasse, cornu autem seruato nomine 
nymphae quae capellae domina fuerat, iccpac'AMflMeiac, hoc est cornu Amal-
theae dici. Germanlcus in Arato: lllaputatur nutrixesseiouis, siuerelupiter infans 
Vbera Creteae mulsit fidissima caprae, Sydere quaeclarogratum testatur alumnum. OuldlUS : 
llle ubi res caeli tenuit solio quepaterno Sedit et inuicto nil loue maius erat, Sydera nutricem, nu- 2 0 

tr/cis fertile cornu fecit, quoddominaenuncquoquenomen /teMHanc Amaltheam in urbe 0 -
leno nutritam fuisse afflrmant, quae In Boe<o>tia est, ab Oleno Vuicanl fllio 
Ita appellata, unde Olenla capelia uocitata est. Idem: Nasc/turoieniaes/gnumplu-
uia/e capellae. Fuit et alia Olenus urbs Aetollae iuxta quam occlsus fuit aper 
Calydonius. 25 

117 A cornu etiam cornu<m> arborem deductam uolunt, quae ramos habet 
duritie et rigiditate cornibus similes, fructum circa solstitia reddit primo 
candidum, postea sanguineum. Ex eo genere femina post autunnum fert bacas 
acerbas et cunctis animantibus ingustabiles, ligno quoque fungoso et inutili. 
Ab hac cornu cornetum dicitur locus iis plenus, sicut a salice sallcetum, ab 5 
oliua olluetum, a pinu plnetum, et fructus eius neutro genere cornum uoca-
tur. Virgil ius Bacaelapidosaquecorna.Hinc Cornlculum oppidum uocitatum est 
iuxta Tarquinios, a quo oppidani Cornlculanl sunt dicti. Et ab hac corneum 
dicitur, quod ex cornu ligno constat. Plautus Duram accorneam uirgam. Plynlus 
Cornus frequenter masculino genere wsw^zVDentes mob/les conf/rmat ceruin/ cornus 1 0 

cinis. Idem: Quidam efficatiorem ad omnes usus crudi cornus farinam arbitrantur. Cornua 
Liberi patris simulachro adiiciebantur eo quod homines nimio uino truces f ieri 
manifestum est. 

116,5-7 cf. Geil. 1,8,1 var. | lOcf. Tort. Melissusex Didymus ap. Lact. inst. 1,22,19 | I I -
14cf. Ou. fest.5, 117-124 1 18-19Germ. Arat. 165-8 var. ap. Lact. inst. 1,21,38 | 20-21 Ou. 
fast. 5,125-8 | 21-25 cf. Tort. Olenus ex Hygin. astr 2,13,3et Hom. Iliad. 2,639 (Ou. fast.5, 
113)| 117,2-4 cf. Plin. nat. 16,105 | 7 Yerg. ##/#2,34 var. | 9 Plaut.? fr. inc.%\ 10 et I I 
Plin./?^28,178| 11-13 cf. P.Fest. 37(cf. 113,11-13) 

116,6 multum ov \\ 20 maiusj manus v || 21-25 Hanc-Calydonlus add. /nmg. /nf U2 \\ 21-
22 in u. 0. Amaltheem v \\ 22 Boetio U2 ov \\ 24 urbs Aet. Olenusr || occisus om.ova\\\\lt\ 
cornu Uo \\ uolunt U. existimant ove\\6 cornum neutro g, K || 27 oppidum Corniculum v || 8 
corn. oppidanl v \\ 10 frequenter cornus v || 11 f8r1na v \\ 11 -13 Cornua-est add. /nmg /nf. U2 
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118 CARES Popull sunt in Asla mlnorl contra Rhodum, quorum Metropolls 
est ( f i 9 r ) Allcarnasus. Carla Ipsa reglo est culus Rex ful t Mausolus, quem 
Artemlsla uxor usque adeo amasse t ra- (c.25) dltur ut, l l lo mortuo, luctu ac 
desyderlo marltl flagrans, ossa ac clnerem elus mlsta odorlbus contusa que in 

5 aqua eblberlt. Sepulchrum praeterea aedlflcauerlt toto orbe celeberrlmum, 
tandem que contlnuo luctu ac maerore contabuerlt 

119 FERANT: efferant, extollant. Ferre proprle portare est ( V l r g l l l u s M 
mmfmuliPtetmsPhabarisqueferetant) quamuls CalUS lurlSCOnsultUS eaferripro-
/vv*d1cat quaenostrocorporegestmus, portarieaquas iumentonobiscum (ktcimus, agfquaa 
animatiasunt Ferre, ostentare. Vlrglllus: Captiuo siue ut se ferret in auro Venatrix. 

5 Ferre, dicere. Idem: Et scelus expendisse merentem Laocoonta feruntF erre, offerre. 
Idem: SacraOioneae matndiuisque fereom. Ferre, ducere. Idem: Hinc uia Tartarei quas 
fert Acnerontis ad undas Ferre, patl. MartlallS : Nam tantos rogo quis ferat labores ? 
Vlrglllus: rtiserere animi non digna ferentisferre, extollere, ut hoc loco. Quod si 
cum hoc uerbo prae me, uel prae te, uel prae se addantur, significat dicto, 

1 0 facto uel gestu aliquid ostendere ac confiteri, ut prae me fero laborem, 
prae te fers iracundlam, prae se fer t auaritiam. Clcero: Atbeneficiosum usus 
tuo quod, quanqum illudipsum quod commmoras prae me semper tuli, malui tmen meme tibi 
debereoonfiteriqum cuipim minus prudenti non satis gratus uideri 

120 A fero ferae dictae sunt, quod toto corpore ferantur, uel quod cum im-
petu et sine ratione ferantur. Dicuntur autem ferae siue fera anlmalia impro-
prie omnes quadrupedes pecudibus exceptis; proprie uero quae ferocitatem 
habent, ut leones pardi lupi, quae ubi mansuefactae sunt cicures appellantur. 

5 Clcurare enim, ut Varro ait, mansuefatxreest, et quicquid a fero discretum est 
diciturcKur Clcero: Nmaliaesuntferae, aliaecicures, aliaenatantes, aliaeuolucresZ\CMT 
Ingenlum dicunt mlte atque mansuetum, A cico natum cicur uldetur. Clcum 
ueteres dicebant membranam tenuem quae est 1n malo punico discrimen. 
Semlfera uero anlmalla allquando dicuntur quae ex fero placldo que nascun-

io tur, ut ex apro et sue, ex lupo et cane; l l la hybrldas a contumelia (fypic enim 
apud Graecos contumella dicltur), haec Lyclscas uocant a lupo, qui kiicos a 
6raec1s nomlnatur. Vlrglllus: rtultum ietrenteiyeist*Sen\\fera etlam appellan-
tur quae nec placida nec fera sunt, sed mediae inter utrunque naturae, ut 1n 
uolucribus hirundines, in campo lepores damae cuniculi, in mari delphlni. A 

1 5 fera ferlnus adiectiuum. Apu- ( f i 9 v ) lelus: ferinoacbeiuinoritu Et feral ls , 
dirus, a feralibus sacrif ici is quae mortuis f ier i solebant. Et f e ra l i a ipsa sa-

118 cf. Gell 10,181 119,1-2 cf. Non.302 (Verg. Aen. 5,263)| 2-4 cf. Caius dig 50,16,235 
ap. Valla eleg 6,51 | 4 cf. Non. 302 (Verg. Aen. 11,779-80) | 5-7 cf. Non. 303 (Yerg. Aen. 
2,229-30; 3,19; 6,295)| 7-8 cf. Non. 302 (Verg. Aen. 2,144)| 7 Mart. 3,44,9 | 9-13 cf. Valla 
eleg5,17 (cf. C1c. />M2,5) | 120,1-2 cf. Seru. Aen. 1,215 = Isid. orig 12,2,2 | 2-8 cf. Valla 
^ 4 , 4 2 (Varro /%7,91;cf. Clc. Za?/81) |10cf. Isid. orig 12,1,60 | 10-12cf. Tort. (Verg. 
«•/3,18)1 13-14 cf. Plin. /W.8,2201 15cf. Ruf. [nonApul.] A/tt 1,2.19 

118,4 fragrans o \ \ 5 aedlficault v \ | 6 contrtbuerit o contabult v \ \ 119,1 et 8 ferre] fere o 
|| 2 illam a (Yerg)\\ Phlegeus a \\ Sagarisque a(Verg)\\ 3 ea portari v \\ 6 quae U- qua oa -que 
H|9addatur*|| lOgestum v\\ 11 At] ac K|| 13m1nus tf nlmis ^ | | 120,1 feraeafero v 
II 2 uel dlcuntur ferae oa uel ferae v \\ 4 mansuefacta a \\ 5 m. et a \\ 10 illa] alia v \\ 11 
uocant Lycisas v \\ 15 ferinus a. a fera v \\ 15-16 et uirus feralis v Hl$ et m.v \\ feralia] 
ferilia o 
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crificia, quod tunc epulas ferebant ad sepulchrum eius cul uellent parentare. 
Vlrgl l lUS: Sola que culminibus ferali carmine bubo Saepe queri Et ferus, quod modo 
seuerum atque atrocem signi f icat . Idem: inquefericuruamcompagibusaiuumcontor-
s/ZModO saeuum, Idem: Pectebatqueferumpuroqueinfontelauabat, Idem: Ferusomnia 20 
lupiterArgos franstu/it A quo fer l tas dicta est naturae quaedam asperitas; dif-
fert que a feroci, quod ferox fort is est et praeanimosus, et ipsum quoque a 
f ero deducitur. I dem: Stat sonipes et frena ferox spumantia mandit 5a I us t i us llleani-
mo feroci negat se fusum totiens Numidam pertimescere A quo f i t f e r o d o uerbum, et 
feroclens, et aduerbium feroclter, et ferocla ac ferocltas nomina 25 

121 Fere quod significat festinanter et parum abest quin quasi continue 
ferenobet, ut Varro \r\QU\t,quodidquodferaturestinmotuatqueuentat, ut fere homlnem 
occldit, hoc est parum abfult quln occideret. Hlnc frater dlctus quasi fere 
alter, a quo Fratrla uxor fratrts appellata; et fratrare, quod de puerorum 
mammis dicitur, cum primum tumescunt, quod ueluti fratres pares oriuntur, 5 
hoc etiam spica in frumento facere dlcltur. Et fraterculus, paruus frater, et 
fraternus possessluum nomen, ut fraternus amor, fraterna carltas; et f ra -
terne aduerbium, ad simllitudlnem fratris. Aurellus\Oumeumatene-(c.2t)n$ 
annis erdentissimo itlo puerili more mihi miunctum plus quam fraterne amarem. Et quo non-
nuill recentiores utuntur, fraternltas. Et fratrueles duorum fratrum fili i , 10 
qui et f ratres patrueles a iurls consultis dicuntur. Frat l l l l uero uilli sor-
didl 1n tapetls dlcuntur. Sunt etlam qul fratrem a graeco deducl existiment. 
6raeci enim tporopac coniunctos appellant, et tparpiav uocant contubernium. 

122 Et ferme, eiusdem proprie cum fere significationis. Terentlus: lam 
ferme moriens me uocat, idest qum parum abesset quin moreretur. Ita tamen 
aliquando hae duae particulae in oratione ponuntur ut necesse sit quandam 
uniuersitatem subintelligere. Qulntlllanus. Hae feresuntemendatae loquendiscri-
bendiquepartes, idest fere omnes. Clcero: rlemini ineum sermonem incidere, qu/ tum 5 
fere erat in ore ,\6est fere omnibus. Plynlus: Hoc fermeaccidituteo tempore lasciuiant 
^r^esjdest fere semper. 

123 Et fessus, hoc est fatigatus, quoniam ferendo homines fatigantur. A 
quo festinus, de quo cum eius deriuatiuis inferius dicemus. Et defessus, plus 
quam fatlgatus. Est autem fessus generale nomen. Dicimus enim fessus 
animo, fessus corpore, et fessus rerum a fortuna uenientium. Vlrglllus : fes-

120.17 cf.Varro !ing.t>M (ap. Tort. desyil inndes.?)\ 18 Verq.Aen 4,462 | 18-21 cf. 
Non. 307 (Verg. Aen. 2,51; 7,489; 2,326-7)1 22-24 cf. Non.425 (Verg. Aen. 4,135, Sall. lug. 
106,3) + Velle eleg. 4,97 \ 121,2 cf. Verro ling. 7,92 | 3-6 cf. P.Fest.91 | 8-9 Aug. ? | lOcf. 
Pap. uel Balbi | 11 cf. ^ 1 1 , 7 , 1 2 , 1 ; 11,7,37-38... | 11 -13 cf. P.Fest 90-91 | I3cf. Gloss. II 
473| 122,1-2 ler.Andr. 284 | 2-6 cf. Yalla ^ 2 , 4 9 (Quint. inst. 1,7,32;Cic. Lasl. 2)| 6-7 
Plin. ? 1123,2 c. 429,44-49 | 3-5 cf. Seru. et Aen. 1,178 

120.18 feralis v || 19 item v \\ 20 fronte v \\ 23 feroxj fero v \\ 24 fusum) susum tf sur-
sum v || toties a \\ Mimidam pertimesceret v \\ 121,2 et ut-uentat add. inmg. U2\\ uetat v \\ 3 
occideretj -retur o \\ 4 uxor fr. fratrla v \\ 4-5 quod-dlcltur U2p.c.: quod d. p. in anlmls d. o 
quod puerorum in m. d. v quod d. puerarum m. d. tf|| 5 quodj quo v\\ 6-10 et 11-14 Et 
fraterculus-fraternitas. Fratelli-contubernium add. inmg. inf. U2\\ 9-10 Et quo-fraternitas om. 
ova\\ 10-11 Et fratrueles-dicuntur add. posteainmg. U2\\ 11 frateres v\\ 122,1 cum fere add. 
inmg. U2\\ 2 uocant a \\ 5 eumj meum v \\ 6 iasciui aut ov \\ 123 add. inmg. U2 \\ I ante 
homines, di... U2a.c. || 2 defessusj fessus v || 3 autem fessios o \\ 4 ante fessus, p... U2a.c. 

55 

file:///r/QU/t


44:T 19v-20r LIB. I EPI6. I c. 26,19-27,1 

sirerum, hoc est penurla fatlgati. 
124 Et ferlo, hoc est percutio, quasi fero atque agito. Vlrglllus: Comufe-

ntn/e, Caueto. Vnde ferlalla diis manibus sacrata festa a feriendis pecudibus 
appellata, slue quod feruntur tum epulae ad sepulchrum eius cui parentatur. 

125 Et ferculum, quod modo dapes signlficat, quia in mensam ferantur 
(luuenalls: Ouis ferculaseptemsecretocoenauitauus), modo feretrum, in quo pompa 
feratur. SuetonlUS: SedetdmpJioraetiam humano fastigiodecerni sibi passusest: Sedemau-

ream incurru, etprotribunalitensam, et ferculum circensi pompa 

126 Item feriae ab epulis ferendis. In his enim epula fiebant ex pecorum 
frugum que prouentibus. Feriarum publicarum genera quatuor erant. Statiuae 
uniuersi populi communes, quae certis et constitutis diebus f iebant, in quibus 
precipue seruabantur (f#20r)Agonalia, Carmentalia, Lupercalia. Concepti-

5 uae, quae quotannis a magistratibus uel sacerdotibus concipiebantur in cer-
tos siue incertos dies, ut sunt Latinae, Sementinae, Paganalia, Compitalia 
Imperatluae, quas consules uel praetores pro arbitrio indlcebant. Nundinae 
paganorum ac rusticorum, quibus ad negocia et merces conueniebant. 

127 Erant praeterea propriae familiarum feriae, quas quaeque familia ex 
usu domesticae celebritatis obseruabat, ut Claudlae feriae et Emiliae 
Item singulorum, ut natalium dlerum, quae natalftiae dicuntur, et fulgurum 
et funerum expiationes. Item flaminica, quotiens tonitrua audisset, feriata 

5 erat, donec deos placasset. 
128 Affirmabant autem pollui ferias si in iis opus aliquod fieret. Ideo per 

Preconem denuntiabatur ne quod opus fieret, et praecepti negligens multaba-
tur. Sceuola iurisconsultus interrogatus quid feriis agere liceret, respondit 
quod praetermissum noceret, ut si bos in foueam decidisset, non erat piacu-

5 lum patrem familias illum adhibitis operis extrahere. Nec iile ferias pollue-
bat qui trabem tecti fractam fulciendo ab imminenti ruina liberasset Vnde 
Virgtlfus, qum sciret lauari ouem et lanae purgandae et scabiei curandae 
gratia, scripsit tum demum mergi oues per ferias licere, si hoc remedii, non 
lotionis causa fieret: Balantumquegregem fluuiomersaresa/ubn•'; manifeste ostendit 

io curandi duntaxat gratia hoc facere licere, non lanae purgandae. A feriis festi 
dies dicti sunt feriati, hoc est in quibus feriae celebrantur 

129 Item a ferio Feclales dicti, quod foedus ferirent. Quippe Romani, ut 
Varro re fe r t , bel/a non n ls i terceetmapne\ent\tia suscipiebant, quodbellum nullumni-

sipiumputabantgerioportere. Itaque priusquam indicerent bellum iis a quibus iniurias factas 

sciebant, Fecia/es /egatos, quos oratores mmv&- (c .27) bant, ad / w repetendas mitte-

124,1-2 cf.Non.311 (Yerg. «?/9,25) | 2-3 cf. P.Fest.85 | 3 (120,17) cf. Varro /ing.6,\l> 
| 125,2 luu. 1,94-95| 3-4 Suet. /<//76,2var. | 126,1-2 cf. P Fest. 85 | 2-128,3 cf Macr. 
sat. 1,16,5-9 | 128,3-11 cf. Macr. sat. 1,16.11-12 (Yerg. georg. 1,272) | 129,1 cf. P.Fest. 
91 |1-7cf.Yarrofrg. Non. 529 

124,2 feraliatfK<y|| 125,3amp1iore v \\ sedem) sedere v\\ 126,1 his U iis ova || epulae a 
|| pecorum) porcorum ov \\ 2 prouentibus] permouentibus o \\ 5 concipiebant v \\ 5-6 incertos s. 
i.d. o certoss.i.d. v indlescertossiue in incertos^|| 127,1 proprieo?|| 2feriaeet Biniliae 
o|| 3nataliae v\\ 4 flaminia Ua.c.\\ quoties a\\ 129 add. inmg inf U2\\ 1 Feriales ov \\ dicti 
sunt v || 2 et megna lentitia] et m. laetitia v nec m. licentia a \\ suspicabant v 
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bant. Si qui iegati uiolati essent, qui id fecissent, quamuis nobi/es essent, uti c lu l ta te 5 

delerentur, statutum est. Feciaies autem ^7//?//constituti, quiderebus huiusmodl 
cognoscerent, iudicarent, staiuerent. Ildem bello confecto, foedera ferlebant In hunc 
fere modum. Feclalls regem rogabat: "lubes ne me, rex, cum patre patrato elus 
popull foedus ferlre ?" lubente rege, "Sagmlna", dlcebat, "te, rex, posco." Rex 
respondebat: "Puram tolllto." Feclalls ex arce uerbenam puram tollebat, i 0 

postea regem Interrogabat: "Rex, facls ne me tu reglum nuntlum popull que 
Romanl qulrltlum, uasa comltes que meos ?" Rex respondebat: "quod slne 
fraude mea popull que romanl qulrltlum flat, faclo." Tum Fecialls patrem pa-
tratum faciebat, uerbena caput capillos que tangens. Legibus deinde foederis 
recitatis, "Audi," dicebat, "luptter, audi pater patrate popull talis, audi tu 15 
populus talis. Vt illa palam prima postremum ex illis tabulis cera ue recitata 
sunt sine dolo malo, uti que ea hic hodie rectissime intellecta sunt, illls 
leglbus populus Romanus prior non def iciet; si prior defecerit publico consilio 
doio malo, tu lllo dle, luplter, populum Romanum slc ferito ut ego hunc 
porcum hodie ferlam, tanto que magls ferito quanto magis poiles potes que." 2o 
Vbi dixerat, porcum sllice percutiebat. Sua deinde carmina alter populus suum 
que iuslurandum per suos magistratus suos que sacerdotes peragebant. Hlnc 
etlam foedus quidam deductum exlstlmant, quod in foedere porca feriretur, de 
quo inferius dicemus. 

130 Item a fero ferabltes pro agrestl. Slsena .Partim ferabite, part/m /auroac 
pinuabundat Item a fero f i t ferueo uerbum, quod est builio, feror, agitor. A quo 
deducitur feruor, qui non modo fit ex Ignl et flammis, sed etlam ex frlgore et 
uento. Vnde feruere hyemem, feruere aestatem, feruere mare dlclmus; a quo 
et deferuere siue deferbere, pro mltescere et placidum fleri. Vlrglllus: 5 

Omniatumpariteruentonimbisqueuidebisferuere.lt feruere opus dicimus, dum studio 
et diligentla elaboratur, et homlnem Ira feruere, aut odio aut calore, dum ira 
aut odlo aut calore Incensus est. 

131 Vnde a feruendo febrls, quamuis aliqui a ferltate potius morbi uocl-
tatam uelint. Ab hac, per dlminutionem, febrlcula, a quo febriculosus. Gel-
l l us : Nonmorbushicfebriculosusautnimiumgreuis.lt uerbum f e b r l c l t o , hOC est 

febrem patior; et febrlo, eiusdem significationis; et febrllls adiectiuum. 
Apule lus Ardoreaestuansfebrili. 5 

132 Et februare a ferueo dictum, quod est lustrare, purgare. Hoc enim a-

129,8-22 cf.Llu. 1,24,4-9 1 23-24 (c. 704,31-32 et 1015,34-41) cf. Seru. Aen. 1,62 | 
130,1 -2 cf. Non. 113 (Sisen. hist 60) | 3-4 cf. Non. 464 | 6 Yerg. georg. 1,455-6 ap. Non. 464 
| 131,1 cf. Isid. orig4,6,2 ? | 1-2cf. Non. 46 | 3 Gell.20,1,27 | 5Apul. ? fr.incl 

129,4-5 mittebant) imitebant o immitebant v || 5 ciuitates ova || 9 res posco o \\ 10 arca v 
|| I I resfacis v || 12 et 13 quiritum ov \\ 15-16 audi tu p. t. bisv \\ 17malotf/7?. v\\ 18 
defecit v\\7\ scilice U2a.c. salicetf || 131,2-3aquo-grauis add. inmg U2 
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dolendo et flammis feruentibus fierl solebat. A quo februarlus mensls uo-
citatus, quod tum, idest extremo mense anni, populus februaretur, et luno 
februata (f-20v)siue fe<b>rualls siue februllls, quod ei hoc mense sacra 

5 fiebant eius que feriae erant lupercalla, quo die mulieres februabantur a 
lupercis amiculo lunonis, idest pelle caprina. Quam ob causam is quoque dies 
februatus appellabatur, et quaecunque purgamentl causa 1n quibuscunque 
sacrlflclis adhibebantur februa appellabantur, et 1d quod purgatum erat, 
februatum dicebatur. Et februus Ditis pater uocatus est, quod el mense 

10 februario sacrificaretur. Quldam tamen haec non a ferueo uerbo deducta 
opinantur, sed a Sabinorum llngua, qui februm purgamentum dlcunt. 

133 Item a ferueo feruldus f it, hoc est calldus, dlligens. Et feruenter 
aduerblum, dillgenter. Et fretum, locus angustus In marl ac etiam ipsum 
mare a simMtulfm, ut Varro exlstlmat, feruentis atjuae, quod efferueat aqua 
maris atque ebulllat. Vnde transfreto et transfretatlo deducuntur. Et fer-

5 mentum, quod feruendo crescat. Est enim fermentum farlna quae subigltur 
prlus quam addatur sal, ad pultis modum decocta, et rellcta donec acescat. 
Vulgo autem nec sufferuere faciunt, sed tantum pridle asseruata materia 
utuntur. Ab hoc flt fermento uerbum, culus passiuum est fermentor. 
PlynlUS: Patam Que natura est acore fermentari\z.2^) Idem: Qum fieret panis herdeaceus 

io cicercuiaefarinaeaomistionefermentadatur A fermento fermentatlo deducitur. 
134 Praeterea a fero fertum dicitur, genus llbl quod saepe ad sacra 

ferebatur, nec sine strue altero genere libi, quae qul afferebant strusetanl 
appellabantur. A fero arferia aqua, quae inferls libabatur, seu uas uini quod 
adhibebatur sacris. Et flsclna, instrumentum rustlcum quo comportantur 

5 fructus ac res necessariae; eius diminutiuum flscella, 1n qua casel feruntur, 
et ab ea flscelll uocitatl mollis casel appetitores, quemadmodum catlllo-
nes dlcuntur catlllorum llgurltores. Ponltur tamen allquando flscella pro 
boum mulorum ue aut lumentorum caplstro. Plynlus: FisceJtis cepistrari toues 
oportet, negerminum tenera decerpant 

135 A fero etiam furor dictus, quod qui furore agitantur huc atque llluc 
temere ferantur. Ab hoc furiosus, furlo, furibundus, furiae, furialis, furiatus, 
de quibus inferius dicemus. Et far, quod apud ueteres de omnibus fruglbus 
dicebatur, quia id fert terra. Ab eo farina dicta, et furfur, purgamentum 

5 farinae, a quibus farfnaceus et furfureus adiectiua. 

132,2-9 cf. P.Fest.85 | 9-IOcf. Isid. orig. 5,33,4 | 10-11 cf. Varro ///#6,13 1133,1 cf. 
Balbi | 2-4cf. Varro Jing.7,22 | 5cf. Isid. orig.20,2.18 | 5-8cf. Plin./atf. 18,104 | 9 Plin. nat. 
18,104 | 9-10 Plin./7^.18,103 1 134,1-3cf. P.Fest. 85 | 3-4 cf. P.Fest. 11 |4-5cf. Yarro 
///705,139 + Isid. ^ 2 0 , 9 , 7 1 6-7cf.P.Fest 90 | 8-9 Plin. nat. 18,177 | 135,3 c 890,18-
891,61 |3-4?|4-5cf. Isid. 0/747 20,2,19 

132,4ferualis ^feral is ^ 11 5quodiej quod v\\ 11 purgamentum februm v\\ 133,1 cal-
lidus a\\ 2 locus-ipsum add inmg U2\\ mare Up.c. rfnari a.c. ?J\\4 Vnde-deducuntur add. in 
mg. (/*j\ 5-10 Est-deducitur add. inmg inf U2\\ 6 sal om. va \\ 9 fermentarii v \\ 10 deducitur 
fermentatio v\\ 134,3-4 arferia-et add. inmg U2\\ 5 flscinia 0\\ 7-9 Ponitur-decerpant add. 
//7^//7/r^||7fiscel1o^fiscellusK||8boum]he(Jorum v\\ 135,1-3 furor-et add.inmg 
U'\\ 1 dictus om. ova\\Z furiatus om. ova \\ dictum post far Ua.c. || fructibus va 
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136 Et farclo, quod proprle est saturo, quasl farre Impleo, unde per me-
taphoram farclre pro Implere acclplmus, a quo Infarclo et referclo elusdem 
slgnlflcatlonls. Item offerclo, a quo offerctlsslmum, plngulsslmum. Pla<u>-
tus: Sinesacrishdereditatemsumadeptusofferctissimam^X ferctum, genus 1151 quod 
d11s ln sacririclls offerebatur. Perslus: Attamenhicextfsetoptmoufncerefercto//?-5 

tenoiteU. farctus et referctus et farclmen, intestlnum uarla ac mlnutim 
conclsa carne referctum. 

137 Et farreum, genus libl ex farre factum. Plynlus: Cumetfnsacrfsnfhiire-
ffgiosfus confarratfonfs uocabulo erat nouae que nuptae farreum praeferehant Farreum quoque 
apud ueteres horreum dlcebant a farre, sicut granarlum a grano et horreum 
ab hordeo. Et farctores nomenclatores quidam, quasi infarcirent nomlna sa-
lutatorum in aurem candidati. Et farrago, qua equl et iumenta uerno tempore 5 

purgantur et saginantur,quod primum in farraria segete seri coepta sit, quam-
uls aliqul a farciendo potius, hoc est saturando dictam farraginem uelint, Et 
DJffarreatio, genus sacrificii quod Inter ulrum et uxorem fiebat. Et dissoiutio 
dicta dlffarreatio, quia fiebat farreo llbo adhlblto. Et afarre secando percom-
mutatfonem fftterae, ut Varro existlmat, to/xet fartllla, quibus implentur ea 10 

quae decoquuntur. Plynlus. lecur anserfnum fartilfbuscrescitmiramagnitudine. 
138 Fructus etiam a ferundo dicuntur res lllae quas fundus, et quae in 

fundo sunt, ferunt. Vnde fructlferum dlcimus fructum ferentem, hoc est 
pinguem, fertilem. Et fructiferae arbores appellantur quae fructum ferunt, 
distinguntur que ab lis quae neque feruntur neque fructum ferunt. Et propterea 
infoellces arDores dlcuntur. Et fructlflco, quod est fructum (f-2ir) facio. 5 
Et fructlflcus siue fructuosus, quae fructum hoc est utilitatem praestat. 
Et Fructlflca, fructuum dea. Et frutex, qui ab herba et arbore dlffert. Est 
enlm frutex qul ad lustam magnltudlnem arboris non assurgit, et statura sl-
mllls est multls herbis, sed non demorltur neque arescit ut herba, uerum 
perennls est. A quo f l t frutlcor uerbum, hoc est pululo et quasi frutlces 10 

emitto. Clcero: Excisa est enim arbor, noneuulsa, itaque quasi fruticetuc uides. Vnde fru-
ticari pilum per metaphoram dicimus, et frutetum ac frutlcetum, ubi multi 
frutlces sunt, slcuti uinetum et oliuetum ubi multae uites et multae oliuae. 
Veteres pro fructu femlnino genere etiam fructam dixerunt, et in genitiuo 
fructUlS pro fructUS. Varro: Ouaero utrum fructuis an delectatfonis causa uendatis 1 5 

Dlcebatur que specialiter fructus oleum iustum ex oliuis expressum; quod 
uero post molam primum fluebat, f los fructus uocabatur. 

136,2cf. Isid. 0/v£ 20,2,28 | 4 Plaut. £?/?/775 var.| 4-5 (134,1-2) cf. P.Fest. 85 | 5-6 
Pers. 2,48-49 var. |6-7 cf.lsid. orig. 20,2,28 | 137,1 P.Fest. 88 | l-2Plin. nat. 18,10 | 2-3 
cf. P.Fest. 73 | 4-5 cf. P.Fest. 88 | 5-8? | 8-9 cf. P.Fest. 74 | 9-10cf. Varro ///y 5,137 | 11 cf. 
Plln. nat. 10,52 | 138,1-2cf. Varro ///#5,104 | 5 cf. P.Fest. 92 ?| 7exAug. ciuAf2\ ?| 7-12 
cf. Valla eleg. 4,27 (Clc. Att 15,4,2 ap. Non. 479)| 14 cf. P.Fest. 92 115-16 cf. Non. 492 (Yarro 
Men295)| 16-I7cf. Plin. net 15,23var. 

136,1 farre] farere *? farcimine v\\ 2accipimus] dicimus ova\\Z-6 Item-intendite add. inmg. 
U2\\Z Platus U\\ 137,1 farre] farere <?||4 ordeo ^£||infarcirent] nef-0 nef. H|5-9 Et farrago 
-adhiblto add. inmg inf U2postunametdim. lin. in textu d?/||8 et 9 differatio.diffaratio ^diffar 
-Kdiffarr-^l^farreolibojfarrealiuo HMOfolx) fallax K| |138, I ferendoHl3et om.v\\ 6qui 
^ll 10 per. est] perennis ov \\ 11 fruticetur Charlet: -tum Uova || 12 ac] et ova\\ 13 sicut va\\ 14 
fructam] -tum v\\ 16-17D1cebatur-uocabatur add. inmg. U2\\ 16specialiterj -alle^?-alls v 
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139 Et fruges, quod generale est nomen, et non modo frumenta legumi- (c. 
29) na que complectltur, sed qutcquld ex fructu terrae in allmonlam uerttmus. 
Vnde fruglferae arbores dlctae sunt, quaecunque fructum ferunt. A quo ftt 
defrugo uerbum, quod est omnt fructu spolto, omnem fructum exhaurto. 

5 Plynlus: Orasu/um i//udmapnc^ecustodiendUm, ssyetm Omstat 
enim segetem nimiadefrugationeexineniri 

140 Pompelus tamen et Serulus et Donatus frugts uocabulum a frumtne 
deductum extsttmant; est autem frumen emtnens sub mento gutturts pars, 
qua ctbus tn aluum demtttttur, a ferendo ctbo appellatum. Et alto modo dtcttur 
rumen, a quo ftt rumlno uerbum stue rumlnor, quod est reuomo ac rursus 

5 consumo, a quo rumlnatto deducttur, per quam demtssus ctbus reuocatur ac 
mandttur. Et Rumlna dea, quae rumae praeest, hoc est puerts lactenttbus. 
Rumam ueteres uocabant mammam, a qua rumare pro lactare dtctum est, 
quasl mammam tn rumen tmmlttere. Vnde et Irrumare deductum, foedae st-
gntftcattonts uerbum, quod pents tn os quast sugendus tmmlttatur. Et subru-

io ml agnt dtcuntur, qut adhuc sub mamma habentur. Et rumlnalls flcus, sub 
qua lupa Remo et Romulo dtcltur mammam praebuisse, quae et rumula uoct-
ta ta est. Ovldlus Ouaequeuooatur Romu/a nunc ficust rumu/a ficuserat'; stue quod sub 

ea pecudes aestatts tempore frigora captantes herbas ruminare consueuerunt. 
141 Qutdam strumam quoque a ruma dtctam existimant, quasi struens 

rumam: morbus est quem uulgo a scrofts, ut opinor, quae eo morbo afflic-
tantur, scrofulam uocant, tumor sctlicet in quo subtus concretae quaedam ex 
pure et sanguine quasi glandulae oriuntur. Strumosl dtcuntur qui 1d uitium 

5 pattuntur; et strumosa pars corports, quae eo laesa est. 
142 Interdum tamen ruminor per metaphoram acctpitur, pro reuoco tn 

memortam. Varro: htonmodb{fm2\v)absensdetesaepiusccgitabit, sedetruminabiturhu-

manitatemtuam.Llulus Nemonaecnostraeruminabiturmu/ieri 

143 Veteres in nominatiuo frux pro fruge dixerunt. Varro: frux, /egumen, tri-
ticum.A quo frugl, indeclinabtle nomen, dertuatur. Sunt autem frugt homines 
quos Graeci xPl*iMovs appellant, qui in omni re motibus animi moderantur. 
Vnde est Plsonis tllius cognomen tantopere celebratum. lidem etiam fru-

5 gales dtcuntur et frugalltas dtcta, quae motus antmi appetentes regit et 
sedat, moderatam que tn omnt re noutt seruare constantiam. Et frugallter 
aduerbium, temperate, modeste; et frumentum, quasi frugamentum. 

139,1-3 cf. Valla * / #4 ,25ex lulianusap. Paul. <## 50,16,77 | 5 Plin. nat 18.200 | 5-6 
Co1um.?| 140,1 cf. Seru./4fl?. 1,178;Don. £unb\(> ;sednonP.Fest. | 1-3cf. Isid. orig 17,6,23 
| 4-6 cf. Seru. ec/. 6,54 aut Isid. orig \ 1,1,59 • 12,1,37 | 6-7 cf. Varro rust 2,11,5 • Non. 
167 (e tAua^ .4 ,11 ?) | 9 -11 cf. Non. 167 + P.Fest.271 |11-13cf. Tort. Rhome (Ou. fast.2, 
411-2var.) | 141 ,1-2? | 3-4 cf.Cels. 5,28,7 | 4 cf. Balbi struma\ 142cf.Non. 166(Varro; 
cf.Uu.Andr. treg$)\ 143 ,1-2 Varro?/f. incZ |2-6cf.Cic. fuscZ, 16-18 

139,1 est generale est o est generale va\\ 2a1imonia v\\ 4 polto v \\ 5 fruges v\\ 140,1 
tamen et om. v ||4 uerbum rumlno v \\ 5 consumo] conflrmo ov \\ deducttur rumtnatio v \\ 6 et 
om. v || praeest] praestet ov \\ 7 Rumam] Ruma ov || 11 -12 et uocitataest rumula v \\ Quaeque] 
quoque ov\\ 141,2-3 a scrofis-afflictantur add inmg U2\\ 5 et pars corporis strumosa v \\ 
143,11n om. v \\ 3 re mottbus U\ remottbus ov re motus a || 4 Mdem] Idem o tnde a \\ 6 tn om. 
v || noutt] uelit v \\ 6-7 et aduerbium frugallter v 
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144 Et fruor, quasl ex esu frugum delectatlonem caplo. Vtor enlm et fruor 
differunt, quod uti, sl cum homlne lungatur, conuersarl est. Clcero: Cuiuspa-
tre famitiariter utebarjtiest cum quo famlllarlter conuersabar. 51 uero cum allls 
lungatur, est usum habere. Martlalls: vtereiactucisetmoWbusuterematuisW\x\z 
usus fit, quod interdum Ipsam utendl slgnlflcatlonem habet (Vlrglllus: Nam 5 

nequeeratwiisusus)Sx\\w<!m\ consuetudinem, conuersatlonem. Terentlus: Sic 
mihi est usus Qulnt 11 lanus: Nuiierem cum qua iongus iiii fuerat usus Vnde usu uenire 
pro accidere ponimus. Plynlus: /o'enim frequenter usuuenit utmaiibonispraeferantur 
Aliquando ponitur pro opus est. Vlrglllus: Nuncuiribususus, nuncmanibus Item, 
quia solemus uti rebus ut ex iis utilitatem perclplamus, usus aliquando pro 10 
utilitate accipitur. Apuleius: Cumidexusumeononesset 

145 Hinc u t i l i s et ut l l l tas dicuntur, et aduerbium utl l l ter. Item apud 
iurisconsultos usus fructus dicitur, cum res allqua non nostra est, sed 
perlnde ex ea fructum atque utllltatem caplmus ac sl nostra esset; dlfflnltur 
que ab Vlplano lus allenls rebus utendl fruendl que, salua rerum substantla. 
Abuti uero est perperam utl, slue nlmls Hcenter uti. ClceroAt?// abutinimis 5 
patientianostra Vnde abusus et abuslo dicuntur, cum allqua re per llcentlam 
male utlmur. Item abusum dicltur quod utendo consumptum est. Plautus: w/ 
ittaquaedediante ?Abu$aSieadurarentmihimutier /??//-(c. 30) tereturadte Et USU caplo 
ab usu dlcitur acqulsltlo siue adlectio domlnil per contlnuatlonem posses-
slonls longl temporls dlfflnitl, ut puta trlglnta aut quadraglnta annorum, sl i 0 

res immobllls slt quam possldemus; item trlum annorum, sl res mobllls slt. 
Recentlores primam lllam prescriptionem uocant, hanc uero usucaplonem. 
Ita enim dicitur usu caplo sicut plgnorlcaplo. Cato: Haecpignoricapioob m 
mitiiare facta est, quodaes a tribuno aerario mites accipere debebat 

146 Et usltor et usurpo, eiusdem significationis. A qulbus usltatlo et 
usurpatlo dicuntur. Cicero: Post inuentaconctusioest, quacredbusurosueteresittos fu-
isse, si iam nota atque usurpata res esset, qua inuenta omnes usos magnosi f 22r) oratores uide-
muslX usura, quae modo pro usu accipitur (Seneca: Simihiuniusdiecutaeusuram 
permisisset), modo signif icat foenus, a quo foenerator, a quibusdam usurarius 5 

dicitur. 
147 Frui autem est ex re qua utimur delectationem capere. Vnde fieri 

potest ut eadem re unus utatur, alter fruatur, ut si per aestum duo frigida 
aqua manus lauent, alter ut abluat sordes, alter ut frigiditate illa oblecte-
tur. Habet hoc uerbum tria supina: frultum, unde frul t io fit, quo uerbo Theo-

144,1 cf.Yalla<?/^5,5|2-3Cic. ? fr. /nc.tiex Verr. 11,3,43?) | 4Mart. 3,89,1 |5-6cf. 
Non. 419 (Verg. georg. 3,559)| 6-7 cf. Non. 419 (Ter. Heaut. 80) et Valla eleg. 5,5 (cf. Quint. 
//75/8,4,2) | 8 Plin. ? | 9cf. Non. 419(Yerg. ̂ /7.8,441-2)1 10-11 cf. Valla eieg.5,5 | 11 Apul. 
? fr.incM 145,4-5 Paulus[nonVlp.] ^ 7 , 1 , 1 |5-6cf.Cic. Cat.\,\ \ 7-8 cf. Non. 76 (Plaut. 
/4s196-7)| 9-1 lcf. Modest. ^41.3,33 autVip. A ^ 1 9 , 8 | 13-14cf.Gell.6,10,l-2 (cf.Cato) 
1146,1-4 cf. Valla eteg. 5,50 (Cic. or 169)| 4-5 Sen. ? fr. inc.^\ 5 cf. \s\&orig 5,25,15 | 
147,1-6cf,Valla^5,5 

144,l utorj uror v \\ 3 uteborj idest cum quofomilioriter utebor ov \\ 5 fit usus v \\ habent 
ix || 7 1ongius v\\ 8accedere ov \\ 9 pro opus est pon. v\\ 145,2 dicitur usus fr. j / | |3di f f i -
nltum ^||9abusujabusa^|| 13-14 add.inmg inf.U2\\ 13obJab^ad v\\ \4aom.ove\\ 
debeat ova \\ 146,1 Et usitorj usitor v et usito a || 5-6 dic. us. v || 147,1 est om.ov\\2 
preaestum v 
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5 logl utuntur, uolunt que ad deum tantum referrl; et fretum, unde f it fretus, 
idest confisus (Qulntlllanus: Tua fretushumenitate idegeram), et frutum, ut pau-
lo mox ostendemus. A fruor f it frufscor, sicut a fateor fatiscor. Lucilllus: 
Aequefruiscoregoactu.lX perfruor, quod est in totum fruor; et defruor, omnem 
fructum percipio. A quo defrutum appellatum, uini genus huiusmodi. Decoqui-

io tur mustum ad tertiam partem mensurae, id syreum dicitur. Graeci ano TOV 
e*eiv, quod est decoquere, hepsema uocant; nostri a sapiditate, ut arbitror, 
sapam nominant Hoc si ad dimidiam partem decoquatur, f i t defrutum, quod 
omnis fructus ex eo musto detractus sit; frutum quoque et frutam ueteres 
dlxerunt passlue eum slue eam qulbus nos frul contigisset. Vnde frutlnal 

15 dictum est, templum Veneris frutae. 
M8 Cato etiam frunlscor pro fruor, et frunltum dixit prudentem,hoc est 

eum quo perfrul liceret, slue e contrario Infrunltum, inslplentem ac stoli-
dum, qul nulli usui esset Sed nos frunltum et infrunitum a graeco potius de-
ducta existimamus: nam graecl tpoWov prudentem, atpova dementem dicunt 

149 Item a ferendo frumentum dlctum, slue, ut quldam putant, a frugibus, 
quasi frugamentum. Frumenta autem dici putant quaecunque emittunt aristas. 
A frumento fit frumentor uerbum, quod est frumentum colligo. Vnde fru-
mentatlo, collectio frumentl, et frumentator, qul frumentatum profectus 

5 est Et frumentarfum, quod ad frumentum pertinet, ut frumentarius ager, 
frumentarium cribrum, frumentaria lex de frumentis, sicut agrarla de agrls. 

150 Item a ferendo frustum, cuiuscunque rei particula, quod facile fera-
tur. V I rg 111US: Pars in frustasecant uerubus gue trementia figunt M. Ca 10: Frustopanis con-

ducipotest, ueiutitaceat, uelutiJoquatur.Vnfe f i t aduerblum f r u s t a t l m et f r u s t l l -

latfm,hoc est minutatim et per frusta. Item Plautus frustullum et frus-
5 tillum usurpat pro paruo frusto. Frustra quoque aduerbium hinc deductum 

quidam existimant,quod significat incassum, quasi imperfecte. A quo fit fru-
stro uerbum, quod est fallo, deludo; et passiuum eius frustror, quod etiam 
deponens reperitur. Vnde sunt uersus il l i uetustissimi poetae ab A. Gelllo 
commemorati: Nam qui lepidepostulata/terum frustrari, Ouem frustratur, frustraeum dicit, 

10 frustra esse. Nam qui sese frustra quem frustrar/X f• 22v) sentit, Qui frustratur, is frustra est, 

sinon/7leestfrustre.Qu\6an) tamen haec a frangendo potius deducta existimant. 
151 A ferendo etiam furca dicta, instrumentum quo stramenta feruntur, a 

quo bifurcum et bifurcatum, et bifurcatim, et furcifer, a quo trifurcifer. 
Plautus Tutriumlitererumhomouituperesme.etfurtrifurcifer Et f u r c u l a m et f u r -

147,6 Quint. ? |7 cf. Gell. 17,2,5 |8 Lucil. 554 ap. Non. 113 |8-9 cf. P.Fest.70 |9-13 cf. Plin. 
14,80|13cf.P.Fest.92?|14-15cf.P.Fest.90| 148,1 Catoap. P.Fest.92 11-3 cf. Balbi | 149,1 
(138,1) cf.Varro Iing.S,\04\ 1-2cf. P.Fest. 92 |2cf. Seru. georg \ ,74 | 150,2 Verg. Aen 1, 
212(ap.Tort. r?) | 2-3Cato or /?-. 40.2ap. Gell.1,15,10 | 3-4 cf. Non.l 12 | 4Plaut. ? fr inc. 
6 | 5-6 ? | 9-11 Enn. sat. 60 ap. Gell.18,2,7 | 11 ? | 151,1 cf. Isid. orig.S,21,Z4 \ 3Plaut. 
/fc//325-6 

147,5 tantum] tamen o\\S humanitatis o -tas v\\l ostendimus v\\8 aeque] atque v\\ 10 idsy-
reum] adSyrenum oadsyre vquodsyreum a\\\\ hespema oveymw a\\ nostrasap. v\\ 12deco-
queturK||14passiva Hlfrui om.o\\ 148,2frunitum v\\ 3-4Sed-dicunt edd. inmg ^ | | 4 p r u -
dentem f v \\ 150,1 cuiusque ova\\ 3 uel uti tac. uti ov ueluti tac. uti a\\ et om. v | |6-7 frustro] 
-or ^H 9 lapide v\\ frustraeum] frustrareum ^frustratim v \\ 11 Quidam-existimant add. inmg 
U2\\ 151,1 dictafurca v \\ strumenta o \\ 2-3 aquo trif. -trif. add. inmg U2\\ 3 uituperes ov 
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clllam deduclmus, et furcllls, quo utlmur ad extrahendum flmum. (c.3D 
Item ferax, abundans, a quo feracltas pro abundantla deducltur (Plynlus: vt 5 

tam feraxbonarumartiumsascu/umuioeremus),et fertlle elusdem slgnlflcationls, a 
quo fertllltas, et fertlllteraduerblum, et Feronla nemorls dea, a ferendls 
arborlbus. Tradunt enlm, cum nemus elus allquando fortulto arslsset Incendlo 
et ob 1d transferre Inde slmulachrum incolae uellent, sublto nemus eulrulsse. 
Vlrglllus. Et uiridigaudens Feronia Juco. Sunt qul scrlbant clrca tractum Campa- 10 
nlae, ubl clrcell sunt, louem coll solltum qul Anxurus dlcebatur, quasl&ey 
v̂pou, hoc est slne nouacula, qula barbam nunquam raslsset; et lunonem, quae 

Feronla uocabatur; fontem autem fulsse In Campania luxta Tarracinam, quae 
allquando Anxur est dicta. Sed lllud magis constat sub monte Soracte urbem 
fuisse Feronlam, et In Ipso monte elusdem nomlnis deam, quam finitlml mira 15 

rellgione uenerabantur. Erat eo In loco templum elus, mlrlflcum sacrl genus 
habens. Nam, qul eius numine afflabantur, nudis pedibus super incensos cartoo-
nes et calidissimum cinerem slne allqua offensione ingredlebantur. Ingens eo 
mortalium multitudo conueniebat, et celebrltatis eius quae quotannis fierl 
solebat gratia, et spectaculi. 20 

152 Et ferentarll milites leuis armaturae, qui quicquid opusesset auxilio 
ferrent, excursu leui, armis grauJbus mJnJme JmpedJtJ, uel ab auxilio ferendo, 
uel quod fundis et lapidibus pugnarent, quae tela feruntur, non tenentur. Cato 
eos ferentarios d i x 11, qui te/a ac potiones militibus pugnantibus ministrabant; h J e t u e I a t i 

uocabantur. Velare enJm licet proprle cooperlre sit (unde et uelum pro teg- 5 
mine accipitur, et uelluolum mare dlcitur per quod uelis uolatur, et ueliuo-
lae naues quae uelis uolant; unde et reuelare nudare est atque detegere), 
aliquando tamen pro ligare accipltur (Pomponlus: Resteue/etgu/am), allquando 
pro uestire (Plautus: fiu/iebriue/atustoga). Velatl ergo uocitatl sunt mllltes qul 
uestitl et inermes exercitum sequebantur et in demortuorum locum substitui 10 

solebant. Hl postea mutatis litteris uelltes appellatl sunt. Et uelltarls pu-
gna dicta quae fundis ac lapidibus, interdum etlam hastis, fierl ab Inermlbus 
solet. 

l53Hlnc uelltor uerbum deductum est pro contendo et lurgor, et uellta-
t l o , content io. P l a u t u s Nescioquio'ue/itat/estisinteruos. A. Ge l l lus Cuminquinatis-
simishominibus non estcon- ( P 2 3 r ) uitiodecertandum nequemaledictisaduersum impudentes 
et improbos uelitandum, quia tantisper similis et compar eorum fias, dum paria et consimilia 
dicasatqueaudias. A ue l i to r ue l i t a t im aduerbium deducitur, quod sJgnif icat per 5 

151,4cf. Pep. uelHug. fero\ 5-6cf. Plin. <2?/5/: 4,15,8 | 6 cf. Pap. uelHug. uel Belbi fero\ 7 
cf. Hug. fero uel Balbi | 8-10 cf. Seru. et Aen. 7,800 | 10-14 cf. Seru. Aen 7,799 | 14-20 cf. 
Strabo (6.6.) 5,2,9 | 152,1-2 cf. Non. 554 | 2-3 cf. P.Fest. 85 et 369 | 4cf. Catoap. P.Fest. 369 
| 5 cf. Non. 416 | 6-7 cf. Seru. Aen. 1,224 | 7-8 cf. Non. 416 (Pompon. Atell. 98) | 9 Plaut. ? fr. 
inc. 71 9-11 cf. P.Fest. 369 | 11 -12 cf. P.Fest. 369 | 153.2 Plaut. Men. 778 ap. P.Fest. 369 | 
2-56ell . 7(6),11,1 

151.4furcis K | | 9 a b i d ^ | | 1 0 t r a c t u s ^ | | 11 clrcei ^c l rcael * | | 11 -12ovo^xiroii ov 
|| 12?\I6TIPOU Uac\\ 14 est dlcta Anxur K | | 16ineoloco K* | I 17nomine*|| 18ostensione<?|l 
19-20f1solebat<?|| 152,1 esset mov\\ 2excursu ov\\ 5-6uocabantur uelatl H|9ergouo-
citatiuelati v\\ qui] tui <?|| 10 inde mortuorum ^ | | loco v\\ 153,5-8 auelitor-impediremus 
add inmg U2 \\ 5 sal. ante per U2a.c 
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saltus et tnterualla, quod uelltes fundls ac lapidibus pugnando hulusmodi sal-
tlbus utantur. Slsenna: MisunaaestateinAs^etOraeciagastafbcir^ 
mandeuimus, ne uetitdtim eutsaltuatim scribenov kctorum enimos impediremus 

154 Item a fero feclales dictt, quod apud eos belll pacis que ferendae ius 
erat; neque enlm llcebat bellum allcui inferre nisi hi et iusta causa suscep-
tum declarauissent et prius indixissent. Varro: Itaquebellatardenecmagna licentia 
suscipiebantfquod bellum nullum nisipium putabant geri oportere, et, priusquam indiceretur bel-

5 lum iis a quibus iniurias factes sciebant, Feciales legetos res repetitum mittebant quatuor, quos 

oratoresuocabant Idem: Sfcuius legatiuio/atiessent, quiidfecissent, quamuis nobi/es essent, 

ut ciuitati dederentur statuerunt, feciales que uiginti, quiderebusoognoscerent, iudicarentet sta-

tuerent, comtituerunt Sunt tamen qui feciales a faciendo uocitatos existimant, 
quod apud eos belli ac pacis faciendae ius esset. 

155 Item ferrum a ferendo quidam dictum putant, quod in agros colendi 
gratia feratur. Ego a feriendo potius appellatum arbitror, quod caetera eo fe-
riantur, hoc est domentur. Ab hoc ferrugo dicitur, quae proprie est rubigo 
ferri, slcut aerugo rubigo aeris. Plynlus: Sudoruirgaecornuarboris, laminacanden-

5 te ferrea exceptus non oontingente li- (c. 32 ) gno, illita que deinde ferrugo incipientes /icbenas 

aswtfRubtgo atque aerugo, ut Marcellus scriblt, idem sunt. Sed falsum hoc 
esse ostendlt Plynlus qui de auro scribtt: Super oaeteranon rubigo ulla, nonaerugo, 
nona/iudexipsoestquodcmsumatbmitatmMw coniunxisset utrunque hoc loco Ply-
nius nisi inter se differrent. Dicendum est igitur rublglnem esse quae in 

io metallls sttu quodam contrahttur artda et rubra, metallum paulattm absu-
mens, qualem tn ferro utdemus. Dicta rubtgo a colore. Veteres entm robum 
rubeum dtcebant, et bouem tdctrco robum rusttct uocabant, unde et materta 
quae plurtmas hutus colorts uenas habet dtcta est robur, et homtnes ualentes 
ac bont colorts robustl. Graeci hanc epvoipiiv uocant, quod apud eos quoque 

15 epv&pov rubeum dtcttur; htnc utttum illud quod segetes occupat roblgo dicitur, 
quod, ut illa ferrum atque alta metalla, stc tsta segetes exurit. Vnde et Robl-
gus deus et Roblgalla dicta, quod hutc deo sacrificia fterent ne robtgo sege-
tes OCCUparet,et Rublgo dea de qua OuldlUS:/7*77*7 inantiquum lucumRubiginisibat 

156 Aerugo uero est quae tn metallts ex humore contrahitur non rufa et 
stcca, qualem dtxtmus robiginem esse, sed utridis atque humida, dicta ab 
aere, quod proprte aerts stt erugo, ut ferrt ferrugo. Scribtt Plynlus «?mull-
<e>brtbus menstruts contactumgraue uirusodorisaccipereetaeruginem, #r/#>/#?quoque 

s ex qwcoquitureeszeruqo deraditur quemadmodum ex laptde ex quo coquttur ( f23 

153,7-8 cf.Sisen. hist 1 27 ap. Gell. 12,15,2 | 154,1 exPM. Numa 12 ? | 3-8Varrofrg. 
Non. 529 | 8- 9 cf. P.Fest. 91 | 155,1 ex Plin. nat 34,138 ? | 3-4 cf. Hug. roooeX Balbi erugo \ 
4-6 Plin. nat. 23,151 var. | 6 Non.? cf. Is1d. orig 16,1,25 | 7-8 Plin. nat 33,62 | 11-14 cf. 
P.Fest.264| 14 cf. Balbi erisibe\ 17- 18cf. Varro Iing6,]6 \ 180u. /&?/4,907| 156,3-5cf. 
Pltn.A^! 28,71 +34,110 

154,5 isquibus y\\ 7facilesQue v\\eiom. y\\ 8 et constituerent y\\ 155,3 dicitur ferugo 
K || 4 aerugoaeris oaeris aerugo v \\ 4-5 condente ov \\ 5 illita quodelnde ov illlta, quae inde a 
||6sunt]fu1t^||7nonaerugo^7. ^ | | 8nuncconiunxisset v\\\§eKom.v\\\\ rubigodicta 
^H 15epiapov l/evuftpoviepuepov Kepxiftpov a\\ 17 hinc H|18dequa om. ova \\ 156, 
3-4 mullbribus U 
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v) ferrum rublgo. Sed 1n omnlbus metallls, praesertlm quae non pura sunt, et 
aerugo slmul et rublgo esse possunt. Ferrum diuturno sltu rublglnem contra-
hlt. 51 citro aut omphacio aut allo acrl tangatur, statlm aerugo Incessit. Hoc 
ipsum accidlt in argento, nisi purum putum que stt, et in aere atque aliis me-
tallls. Itaque eadem saepe metaila et rubiginosa esse et aeruginosa conspici- 10 
mus. Aeruginem Graeci tov xateoO nominant, ferruginem !ov ai6ripo\i, id est 
florem aeris ac ferri. Non recte interpretatus est noster Hleronymus locum 
lllum In sacrls litterls: *ai C8QKC TTJ epvoipgxois icopnovc airejv, KOITOJC TTOVOVC 
OUTQV TQ OKpi6i. Et dedit aerugini fructus eorum, et labores eorum locustae. Rubigini enim 

interpretarl debuit, non aerugini. A rubiglne rublglnosus dicltur, slcut ab 15 
aeruglne aeruglnosus 

157 Ferrugo etlam per metaphoram dlcitur color rufus subnlger, qualis est 
hyaclnthl florls, a colore ferri, dum est rubiglnosum. Vlrglllus: Cumcaputobs-
curanitidum ferrugine texit. Ab hoc f i t fer ruglneus. Idem: Et ferrugineushyacinthus 

Manifestus est Marcelll error, qui ferrugineum coiorem ceruieum esse scrlp-
slt. A ferro etiam ferreum deducitur, quod ex ferro est, et ferrarlum, quod 5 
ad ferrum attinet; unde fodlnas ferrarlas diclmus siue slmpliclter ferrarlas, 
sicut aerarlas, argentarias, aurarlas loca in quibus ferrum, aes, argentum au-
rum que effoditur, et ferramentum, instrumentum ferreum, Vnde ferramenta 
fabrilia et ferramenta tonsoria dicimus, et ferratum, cul ferrum Inditum 
est. Vnde ferrata spicula, ferratas lanceas, ferratas sagittas nomlnamus. 10 

158 Et Saxum ferratum, natale oppldum meum in Piceni atque Vmbrlae 
finlbus situm, a ferro uocitatum est propter fodlnas ferrarias, quas eo In loco 
multas fuisse earum reliquiae ostendunt. Ea urbs Sentinum a ueteribus dice-
batur a Sentlno amne luxta moenla labente, quem nunc quoque Sentlnum 
incolae uocant. 5 

159 Item a ferro ferrumen uocitatum, quod gluten significat, et ferruml-
natlo, conglutinatio atque iunctura, sed proprle ea quae fit in metallis, 
quamuis et ad aiia transfer[r]atur. Et ferrumlnare est metalla conlungere 
ac, ut ita dlcam, conglutlnare, licet de alils etlam dicatur. Plynlus: Nanque 
surculo super bina oua imposito, ac ferruminato alui glutino sublata ceruice medio aequa utrinque 5 

Hbra deportant a/io I dem: Garris Arabiae oppido muros domos que massis salis faciunt aqua 

ferruminantes. Idem: Sine ferrumine suo cementa componentes. A f e r - (c .33)rumino con-

ferua herba deducitur, de qua inferius dicemus. Ferrum uluum uulgo dicitur 

156,13-14 LXX psalm. 77,46 | 14 Vulg. psalm. 77,46 | 157,1 cf. Seru. Aen. 9,579aut Isid. 
orig. 19,28,61 2-3 Verg. georg. 1,467 | 3 Verg. georg 4,183 ap. Non. 549 | 4 Non. 549 | 159,1 
-7cf.Val1a 5 /^6 ,58 (Plln. nat. 10.98; 31,78; 36,176) | 7-8cf. Plln. nat.27,69 | 8 c 816,26 
| cf. Isid. orig 16,4,1 

156,8 omphaco^H 9hocest ^ | | 12flore K11 \3Triip\Hi'$i\ V inepteov\\ 14Tijoicpi6i| 
^TTJaupi6i0TTiaucpi6i ^ | | 157,3 et ^ e n ova\\ 4 ferruginem v\\ 158,2uocitatumesta 
ferro v \\ 3 ea Uo: et va \\ 4-5 incolae uocant Sentinum v || 159,1 ferrimen est v \\ et om. v \\ 
3 transferatur ova \\ 5 sucu v || albi a \\ 5-6 aequa-oppldo om. ov \\ 6 e massls a || 7-8 a 
ferrumino-dicemus add.inmg.LI2 
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quod ex magnete laplde ulrus acceplt 1d que mlra quadam utrlusque natura 
10 longo tempore retlnet, allud apprehendens ferrum, ut allquando anulorum 

cathena spectetur. 
160 Fero Ipsum a graeco deducttur (f-24r); et enim Graeci quoque tepco di-

cunt, a quo tam apud illos quam apud nos pheretrum dlctum, quo uel cadauer 
fertur (quod et a caplendo capulus appellatur, unde Plautus capularem se-
nem nominat morti ulcinum), uel aliquid aliud cum pompa. Llulus: Spoiiaducts 

5 suspensa fabricatoadidapte feretro gerens in Capitolium ascendit ibique, qum adquercum pastori-

bus sacram deposuisset, temp/um designauit et addidit cognomen; lupiter pheretri. Rudes sunt 

qui hunc locum deprauant, pro pheretro ferculo scribentes, qum et nomen ip-
sum pheretrll louls pheretrum indicet esse scribendum et Graecl quoque 
pheretra uocent argentum, aurum, gemrhas, Jmagines principum, spolia 

10 hostium et caetera quae in pompa feruntur. Deprehenditur etiam hoc loco 
Plutarchl error, qui non a ferendo sed a feriendo dictum louem feretrium 
scribit, et Pompeil Festl, qui ideo appellatum censet Feretrium louem quod 
pacem ferreputaretur, quoniam extemploeius quod Romae primum a Romulo aedi f i -

catum est sumebantsceptrumper quodiurarentet lapidem silicem quo foedus ferirent. 

161 Hinc etiam arcano quodam prouidentiae consilio factum arbitror ut tibi 
quoque, Federlce, ac gentibus tuis Feretrii cognomen inditum sit siue a 
spoiiis hostium quae totiens opima domum retulisti, slue quod pacem quando-
que Italiae eras laturus. Quis enim ignorat huius tranquillitatis qua haec 

5 prouincia orbis Regina in presentia fruitur te solum esse et autorem et arbi-
trum ? Malo itaque feretrium montem a familiae tuae gentilitlo nomine deri-
uari, quam famlliae tuae tuum que nomen a feretrio monte feretrium dici. 

162 Item a phero graeco pharetra dicta instrumentum quo sagittae 
feruntur, et qui eam ferunt dicuntur pharetratl. Item amphora, uasis genus 
figulini duas ansas habens, Ita appellata quod ex utroque iatere capta feratur, 
continet quadrantal. Vnde amphoreophorum graeci, nos amphorarlum uoca-

s mus eum qui mercedis gratia amphoram gerunt. Et Incftega machinula erat in 
qua amphora ulni constltuebatur, unde uina subinde in conuiuia subministra-
rentur. Item eplphora, quae latine eodem modo dicitur OTTOTOS emtepeiv, hoc 
est ab inferendo dicta, morbus ocuiorum est quem uulgo lachrimam uocant, 
cum descensus humoris oculos male angit. Plynius Caropeponumepiphorisoculo-

io rum et doloribusprodest 

159,9-11 cf. Plin. nat 34,147 | 160,2-4 cf. Seru. Aen. 11,64 aut Isid. orig. 20,11,7 aut 
Tort. pheretrum (Pleut. / / / / 6 2 8 ) | 4-6cf.L1u. 1,10,5-6var. | 8exSuidasadPolyb. 8,31,4 ? | 
11 cf. Plut. AfarcZJ | 12-14cf. P.Fest. 92 | 162,l-2cf. Isid. orig. 18,9,1 | 2-3cf. Isid. orig 
16,26,131 4cf. P.Fest. 258 | 5-7cf. P.Fest. 107 | 9-10Plin. nat.20,11 

159,9mira]enim ov\\ 160,3et <?/7?. v\\ 4a1iquid om. v\\ 6pheretrius a\\ indicetesse U. 
esse^esset va\\ 161 Federici laus inmg U2\\ 2gentilibus o\\ 6Feretrum v\\ 162,1 tepcj 
a || 3 habent Uac. \\ 4 quadrantas ov || antopeotopov vapaopcif opov a \\ 5gerit va(recte) 
||6conuiuio v\\ lOcoloribus v 
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i63Form1ca quoque a ferendls mlcls uocltata est. Mlca proprle est pul-
utsculus tlle qut in arena quasl Argentum fulget, a quo et panls et omnlum 
rerum mtnlmae partes mtcae dtcuntur, quast mtnuttm cadentes. A mtca quae 
tn harena fulget deductum est mlco uerbum, quod proprle est subtnde et per 
interualla, ut mtcae factunt, fulgeo. ( f24v) Vlrglllus: Micat ignibus dether. 5 

Idem: Ardentesc/ypeo$atotieaeramicantiacerna$Xt quontam talts quaedam uartatio 
dum dtgttts sorttmur apparet, per metaphoram mtcare altquando acctptmus 
pro dtgttts sorttrt. Varro: MicanoVm erit cum fretw, utrum eyo i//iu$ numerum an i//e 
meumsequatur Clcero: Oignum esse dicunt qui cum in teneoris mices Quta uero hoc per 
utces f t t , mtcare ettam caplmus pro eo quod est per utces, et stne ordtne mo- 10 
uere. V1 rg 111US: Micat auribuset tremitartus I dem: Et linguis micat ore trisu/cis Ab hoc 
compostta ftunt promlco, quod est extendo uel longe tacto (Neulus: Siquid/o-
ouiuis, non peroocere, mu/ta longepromicands oratio est), emlco, quod est resplendeo 
(Plautus: £xow/isoua$iradiiemicantso/i$)t dlmlco, contendo, pugno, a quo dlml-
catlo dertuatur. A formtca f l t dtmtnuttuum formlcula, et formlclnus, stcut 1 5 

a bellua bellutnus, et musca musct- (c.34)nus (Plautus: Homotormicinusacmus-
cinus), et formlcatlo, utttum corports quod Graecl liup^Kiov uocant, cum 
parua tubercula, rotunda, ptnguta corpus tnfestant. Plynlus: cim$ mu/iebnum 
criniumt cum fuerint combusti, addito me//e, sanguinem sistit i/ico et formicationem corporum 
Dtcta formtcatto quod uelutl exesse carnem formtcae utdeantur. Et deforml- 20 
catum, a formtcts submersum qutbus confouert solttum erat. 

164 Item a fero formldo, hoc est metus qum uehementtus tn mouendo, ut 
ab se abeat, foras fertur. Ab hoc f t t formtdo uerbum, hoc est ttmeo, et formi-
dabtle, timendum, et formldolosus, quod modo accipitur pro eo qui fomnidat 
(Terentlus: Numformioo/osusesmihomo?), modo pro eo qui formidatur (Salus-
tlus: /ta te/ibus uiris non /abor inso/itus, non iocus u/tus asper aut arouus erat, non armatus 5 
hostisformidb/osus). Ab hoc f i t formldolose aduerbium, cum timore. 

165 Item a phero graeco apophoreta munera quae dari Saturnalibus sote-
bant, quem morem hodte quoque seruamus mense decembri, Dicta apophoreta, 
quod ab tts quos salutabant referrentur: anotcpeiv entm modo auferre, modo 
referre stgntftcat. Htnc Martlal ls nouisstmum librum operis sui apophoreta 
tnscrtpstt, hoc est munera Saturnaliorum. Suetonlus de Caligula: fyitatono- 5 
thio awessatione quadam in apophoretis uicies sestertium contu/it Idem de Vespastano: 
Sicut Saturna/ibus dabat uiris apophoreta, itaper Ka/ Martias feminis 

163,1 cf. Isid. orig 12,4,9 | 4-11 cf. Non. 347-8 (Verg. Aen. 1,90; 2,734; Varro Men. 396, 
Cic. <?/r3,77- Verg oeorg 3,84; 3,439) | 12-13 cf. Non. 65 (Naeu. aw. 15) | 14 Plaut. ? rr 
inc?>\ 15 cf.Priscgramm. 11,79,18 | 16-17 Plaut. ? fr inc9 (ex Afe7.888 * A/^361 uel 
/tey?.690?)| 18-19P1tn. nat28,71 | 164,1-2cf. Varro /;>y6,48 | 4Ter. fun.756 \ 4-6cf. 
Oell. 9,12,9(Sall. ^ / .7,5) | 165,4-5Mari. 14 | 5-6Suet. t^/55var. | 7 Suet. fesp. 19,3 

163,4 etsubindeest K|| 10autem^|| 19 mllle«? || 20 exesse^HI 164 addinmginf 
U* || 1 quin o quia v \\ 2 formido-timendum et add postea inmg U±\\?> timendum om. v \\ 4 
mihl v || 5 amatus ov \\ 6 ftt om. ova \\ 165,1 tcpw a \\ 5 saturnalium v \\ agitato v 
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166 Item a ferendo forago dlcltur fllum quod a textrlclbus fertur, ut dl-
urnum opus distfnguant, quamuls hoc a forando potlus deductum existiment. 
Item forda, bos praegnans, quod testaturOuldlus: Fordaferensbosestfecundaque 
dicta ferendoM\nz fordlcldla dies appellatl qulbus praegnantesboues imolaba<n>tur, 

5 ut Varro testatur. 
167 Fore quoque a ferendo quldam dictum uolunt, qum nihil fere allud sit 

fore quam ferrl: licet enlm uocem habeat infInltlul praesentls ut esse, slgnl-
ficatlonem tamen potius futurl habet. Idem sane fore est quod futurum esse, 
llcet forem, fores, foret idem sit quod essem, esses, esset. Quapropter fore 

5 raro cum participio, frequenter cum nomlne iungitur. Clcero: Speroamicitiam 
nostramnotamposteritati fore. Allquando cum particlplo inueniri testatur Caesar 
( f25r) , quod mirum est Vallam non animaduertisse: NonnuilietiamCaesarinuntia-
bant, cum castra moueri aut signa ferri iussisset, non fore dicto audientes milites. I dem: Quod 
non fore dicto audientes milites neque laturi signa dicantur.Om participio uero futuri nun-

10 quam iungltur fore. Composita uero a fore nuda, hoc est slne nomine et sine 
participio, ponuntur, Vlrglllus: Essequoquein fatisreminisciturafforetempus.Quod 
uerbum Statlus pro signif icatione praesentis uidetur acceplsse: Sensitmanffes-
tonumineductosAfforequosnexisambagibusaugurApoIIoaediderat. Defore, Clcero: Vtrum 
arbitrabantur non defore qui illam restituerent. Abfore, quod rarJus Jn usu est, unde 

15 dlcuntur abfuturl. Confore et perfore, apud poetas pro fore. Profore, pro 
futurum esse. Horatlus: Ouae nocuere sequar, fugiam quae profore credamMos tamen 
potJus fore quasJ futurum esse dJctum exJstJmamus quam a ferendo deductum. 

168 Adhaec fort ls a ferendo uocltatus est, quod aequo anJmo ferat aduer-
sa. Vnde fortltudo a Clcerone Jta dJffJnJtur: Sctentfarerumperferendarum, uelaf-
fectioanimiinpatiendoacperferendosummaelegiparenssfne tfmore; et allbl: Fortitudoest 
consyderatapericulorumsuscept/oetlaborumperpessfo A fortJs f l t aduerbium fortlter, 

s et for t l f lco pro fortem facio (Plautus: Fortfffca anfmum), et fortesco pro 
fortis flo (Neulus: Crescftanfmusetfortescuntufres), et fortlculus diminutluum 
(Clcero: Ouamufs fdem Epfcurus forttculum se fn tormfnfbus et tn strangurfa sua prebeat). 
Fortls proprie est qul animum habet infractum, uel qui ualldls ulribus prae-
dltus est. Vlrgtllus: Fortem que cioantum. Aliquando tamen pro celeri ponitur 

10 (Idem: Sifeminafortifidisequo), aliquan- (c.35) do pro formoso (Plautus Ecquid 
fortisuisaest?), nonnunquam etiam pro d.iulte (Idem: Eamsororemspopondissesuam 
in tam fortem familiam ,hocestdJuitemetcopiosam). 

i 0 ^ ' J " , 2 ^ ^ ' 9 0 1 3 ; 4 ^ 1 0 ^ **** / /7/ (0u- >«4.631)|4Yarro ///p6.15| 167, 
T!(L V^flfl t26i°!C- Ldei , 5 ) I 7"9 cf' <** m • -39'7 MO-16 cf. Valla eleg. I, 

n V^,l4V~S + 4 9 7 : c f c j c * * r .2 ,90 ;Hor. epist. 1,8,11) • (11-13) Tort. de 
%QHJt£ l n o° n ^ 9 )

 r
met ] '25?' Stat The°- J .494-5 • 497) | 168,1 cf. Isid. orig 

10,98etHug. fero | 2-3Cic. TuscA^ | 3-4 Cic. /^2,163 | 5 Plaut. ? fr. inc. 10 | 6 Laeu 

1 T??*s o n fi l f ' ^ \ !L9'7'8 Var'} I 7 CiC Tusc-2'45 I 8 " ' ' cf- "™ ™ ^erg. Aen 1,222 • 510; 11,705-6; Plaut. lifl 1100; Trin. 1133) 

1*2£*Xftl5!£* V " ^ * " * * * ° foecund9 V II « Jmmolabantur a: imolabatur U 
SSSsmi , 6 7 ' 2 f o r e ^ ^ H '2accepisseuidetur^|| 168,3impatiendo>H5om 
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169 Flrmus quoque, hoc est stabilis, constans, a ferendo dictus, quod 
constanter omnia ferat; a quo firmftas, hoc est stabilitas, constantia, quae et 
firmitudo dicitur (PlautUS: 5/istamfirmitudinemanimiobtines, saiuisumus); et f i r -
miter aduerbium, stabiliter, inconcusse, et firmo uerbum, quod est sisto, 
stabilio, a quo firmator, firmatrix, firmatio; affirmo, quod significat asse- 5 

uero; unde affirmator, affirmatrix, affirmatio, affirmatiuum et aduerbium 
affirmatiue. Offirmo idem quod firmo. Plautus: Offtrma pessuium. infirmo, 
debilito; a quo inflrmus, debilis, et Infirmitas, debilitas, imbecillitas. Refir-
mo, rursus firmo. Confirmo, approbo, roborc; a quo confirmator, confirmatrlx, 
conf irmatio, conf irmatiuum et aduerbium conf irmatiue. 10 

170 Et fortuna a ferendo dicta, quod temere et sine ratione feratur. Est 
enlm fortuna accidentium rerum subltus atque Inoplnatus euentus. Haec a ue-
teribus dea credita est, a quibusdam etlam deus uariis casibus humana delu-
dens, et propterea caeca existimata. luuenalls: Tefacimus, fortuna, dmcaeioque 
/ocamusMaec eadem ratione et fors dlcltur. Vlrglllus: FortesuaLfbycistempestas 5 

eppu/itorSs.Fors et fortuna a quibusdam ita distinguitur ut fors casus sit, hoc 
est id quod fortuito accidit, fortuna uero ipsa dea. Actlus:Nanque audire uo/o quo 
captusmodo, fortunanean fortereperitur TerentlUS: Ofortuna, ofors fortuna Donatus 
AJiud fortuna est, aliud fors fortuna Fortuna dictaest incerta res; fors fortuna, euentus fortunae 
bonus. Nam fors fortunai f*25v) estcuius diem festum coluntqui in artealiqua uiuunt; huius ae- 10 
destransTyberimerat. Fortunae uocabulum medium est, sed, qum fortunam solam 
dicimus, inteliigimus foelicitatem. 

171 Vnde fortunatos felices nominamus, infortunatos uero infoelices, 
et infortunium malam fortunam. Fortunatos tamen aliquando pro propitiis 
ponimus. Afranius: Deosegoomnisutfortunatisint/?ra»r Fortunare etiam prospe-
rare est ac bonis augere. Cicero: Tibipatrimoniumdiifortunent.Hiuc fortunae di-
cuntur diuitiae, et fortunatim aduerbium, prospere ac foeliciter. Plautus : 5 

5i dederit lupiter ut fortunatim omnia succedant.tX fortunatae insulae a fructuum 
ubertate dictae sunt in mari Athlantico ultra Gorgadas, aduersae promontorio 
quod uocatur hesperion ceras. Prima uocatur Ombrion, habens in montibus 
stagnum arbores que ferulae similes, ex quibus aqua exprimitur, ex nigris 
amara, ex candidloribus dulcis et potui iucunda. Altera lunonia appellatur, in 10 
qua una tantum aedicula erat lapide extructa. Ab ea, tertia eodem nomine mi -
nor. Deinde Capraria lacertis grandibus refercta. In conspectu harum Niua-
ria, aere nebuloso ac coacto,et propterea semper niualis. Proxima ei Canaria 
Ita uocitata a canum multitudine ingentismagnitudinis. Omnes pomorum et 

169,2-3cf. Non. 109 (Plaut. As. 320) | 7 Plaut. ? fr inc 11 (ex Pers.222 var?) | 170, 
3-4 cf. Isid. orig&,\ 1,94 | 4-5 luu. 10,366 | 5-6 Verg. Aen. 1,377 | 6-8cf. Non. 425 (cf. Acc. 
trag. 180-182) | 8Ter. Pborm.64\ | 9-11 cf. Don. Phorm.841 | 11-171,1 cf. Seru. Aen.3,16 
| 171,3-4cf. Non. 109(Afr. frg. 83;Cic. fam.2?) | 5cf. Non. 112 | 6 Plaut. ? fr inc 12 | 6-8 
cf. Isid. orig. 14,6,8-9 | 8-16cf. Plin. nat 6,203-205 

169 add. inmg. inf. U2 \\ 2 constanter ov \\ 3 obtines U2p.c. \\ et om. v \\ 4 uerbum firmo v 
|| 5 firmatio add. posteainmg U2\\ 170,4aestimata a \\ 6 itaaquibusdam distinguitur ov I. aq. 
distinguntur a \\ 8 fortis ov || 171,2 aliquando om. ova\\§ eairepiov Kepa? a \\ Obrion ova\\9 
arbores v 
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15 aulum omnis generls copia abundant, haec ultima etiam palmetis cariotas fe-
rentlbus et nuce plnea et melle; papyrum quoque ac slluros in amnibus habet. 

172 A forte et eundo fortultum dlcltur, quod casu accidit. Item forte 
aduerbium, fortassls, fortasse, forsltan, forsan, quae allquando pro 
temere accipiuntur, aliquando sunt aduerbia dubitandi; eodem modo fors et 
forteet fortulto 

173 Item a ferendo forum appellatum negociatlonis locus quo uenalia fe-
runtur, ut forum lullum, forum Flamlnlum, forum Sempronlum, ab eo-
rum nominibus qui ea fora custodienda curarunt, quod etlam in locis priuatis 
et in uiis et in agris fierl solet. Vnde forum boarlum dicimus, in quo boues 

5 uenduntur, forum olltorlum, in quo uenduntur herbae, quod erat antiquum 
macellum. Quapropter nunc quoque olerum locum Lacedaemonii macellum uo-
cant Forum pfscartum, in quo pisces ueneunt Forum cupedlnls, in quo 
uendebantur cupedia. Cupes enlm et cupedla antiqul lautlores ci- (c.36)bos 
nominabant. Vnde cupedenarii dicti sunt omnes qui esculenta uendunt, ab eo 

io quod allmenta rebus cupidinis praebeant. Dicitur tamen etiam forum locus in 
quo cum populo agltur, contlones habentur, ntes tractantur, quod ibl ludicia 
feruntur; unde et forenses dlcuntur qui in foro uersantur, et saepenumero 
interponentes se lites dirimunt, quos Graeci npoyMOTiicoi?, hoc est pragmati-
cos, appellant; et forensla, uestes qulbus in foro ( f26r) utuntur, et clr-

15 cunforanel, qui circa forum spaciantur uenditantes aliquid aut ementes aut 
sciscitantes aut tempus inanlter terentes. Forum quoque agere dicitur Is qui 
prouintiae praeest, dum clultates uocat et de controuersils earum cognosclt 
ac sententiam fert. Forum item ueteres appellabant quod postea uestlbulum 
sepulchrl dlctum est 

174 Forl autem ulrlll genere et multitudlnis numero sunt tabulata nauium, 
ab eo quod lncessus ferant, slquidem per eos nautae dlscurrunt. Vlrglllus 
Implessem que foros flammis. Clcero: Alii malos scandant, alii per foros cursitent Item 

spectacula , hoc est loca erecta ut ex ils spectetur. L lu lus: Tumprimumcirco 
5 quimaximus dicitur designatus est locus, diuisa locapatribusequitibus que uispectacula sibiquis-

quefaceret, foriappe/lati.Ex iis minores foru los dicimus, qui aliquando armariola 

significant in quibus reponuntur libri. luuenal is Hiclibrosdabitetforulos. 

175 Hinc et f o r a r e , penetrare et quasi in forum exire, a quo p e r f o r a r e , et 

foramen, et foratus quartae declinationis, et forago filum quo textrices diur-

172cf. Baibi forsan ex Prisc. gramm. 111,79,19 1 173,1 cf. Varro ling. 5,145 | l-4cf. P. 
Fest. 82 | 4-8 cf. Varro ling. 5,145-6 | 8-9 cf. P.Fest. 48 | 9-10 cf. Don. fun. 256 | 10-11 cf. P. 
Fest. 821 13 cf. Oloss. ? | 14 cf. P.Fest. 368 ? | 15-16 ex Isld. orig 10,64 ? | 16-19 cf. P.Fest. 
82 | 174,1 -3 cf. Seru. et Aen 4,605 | 3 Cic. Cato 1 7 | 4 cf. P.Fest. 84 | 4-6 Liu 1 35.8 | 6 cf. 
P.Fest. 84 | 7 luu. 3,219 | 175,1 cf. P.Fest. 84 | 2-3 (166,1 )cf. P.Fest. 90 

171,16etmelle 0/77. 0 K | | 1 7 2 , 1 item f. a.] aduerbium forte Mtemaforte <?|| 173,3 curaret 
ocurarent a|| 5herbaeuenduntur ova|| 7uendunt. Cupedinisforum v \\ 8 uenduntur ova\\\2-
14etsaepenumero-appe11ant add. inmg U2\\ 13solitesdirimiunt o \\ npafnariKOta o om. v 
spatiorelicto\\ 13-14 irpaf^iartK. #7/5? pragmeticos U2a.c.\\ 18-19sepulchri uestibulum K|| 
174,6-7 qui aliquando-forulos * # inmg.U2\\ 175,1 Hincet] Hinc v\\ perforant ov \\ l-3et 
foramen-dictum add. inmg inf U2\\ 2 filum forago v 
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num opus distingunt, a forando dictum, et fores quibus lanuae clauduntur, 
quod foris aperiantur, quemadmodum ualuae, quod intus reuoluantur; hae per 
diminutionem forulae appellantur. Vnde Forculus deus qul foribus praeerat, 5 
sicut Cardlnea dea quae cardinibus praeerat et Llmentlnus deus qul prae-
erat limini. Et foramlna, hoc est paruae fores. Clcero: Nam nunc quidem quan-
quam foramina llld quae patent ad antmcs a corpore calltdfsstmo drtificio natura fdbrlcduit. Et 

foras et forls, quasi ad forum et In foro; et forlnsecus, eiusdem signiflca-
tionis cum foris. 1 0 

176 Et forla, stercora ilquldlora, quod faclle ferantur foras. Vnde confo-
r lre uerbum, quod est stercore liquldo foedare, quod Plautus concacare 
dixit. Pomponlus: Conforisttm,Diomedes.lX forlolus, qul uentrem habet solu-
tum et foria facile emlttlt. Laberlus: Forioius es, in coieos cacas. Vnde forlca 
locus dicltur publicus, In quo Ucet omnibus uentrem exonerare, cum latrlna 5 
in priuatos usus si t a latendo dlcta. Cloaca uero locus cauus, per quem collu-
uies quaedam f lu i t , a quo f l t cloacare uerbum, quod est Inqulnare, deducl. 
Clodcae tamen appetlatione Vlplanus scriblt et tubos et fistulas contineri Pertinebat 
autem adsalubritatem ciutum et tute/emut foricae purgarentur accloacaeref/cerentur.Nam 
etcaelumpestilensetruinam immundaeminantur I uuena 11 s: IndereuersiConducunt foricas. 1 0 

l77Sunt qui frenum etiam a ferendo dictum existimant, quod equos uertat 
ferat que quo uelit, unde Infrenes et effrenes atque effrenatos dicimus 
qui cohiberl et pro arbitrlo nostro agi non possunt; et freno uerbum, quod s l -
gniflcat cohibeo; et refreno eiusdem significationis. Seneca: cohibendusen/m 
acrefrenendusestanimusFrenm in singulari neutri generis est, in plurali uero 5 
frena et frenos diclmus. Quidam tamen frenum non a ferendo, sed a fran-
gendo dictum putant, quod equorum aliorum que anlmaiium ora frangat, ideo 
que cum ae diphthongo scribi debere. 

J78Flstu1a quoque ab aqua ferenda dicta est, quamuis alli a fundenda aqua 
dlctam mallnt. Proprie enim fistulae sunt, ut Pomponlus 1nquit,(f26v) per 
quas aquas ducimus, a quarum similitudlne instrumentum musicum f ls tu lam 
uocamus, cuius Pan dicitur inuentor fuisse. Vlrglllus: Septem compactacwutis 
Fistula Eadem quoque simliltudine flstula uocatur ulcus altum, angustum, 5 
callosum, siue ex uulnere sit, siue ex uitio intus orto, quod ad suppurationem 
(c.37) peruenerit. Quam primo tentare specJllo medJcus debet, ut quo tendat 
et quam alte peruenlat scJre possJt. Ab hoc fJt fIstulo uerbum, quod sJgnifi-
cat f istulam ago. Plynlus: Ftpumicisfistuiansuice. 

175,3-4 cf.lsid. or/g)5,l,5\S-lc1. Tert. /?<?/. 2,15= idol. I5| 7-8 cf. Non.35(Cic Tusc. I, 
47)| 176,1-4 cf. Non.114 (Pompon. Atell 64; Laber. 66)| 2 Plaut. ? fr /nc.M\ 4-6 cf. Pap. 
forire\ 6-7 cf. Vlp. ^ 4 3 , 2 3 , 4 | 7 cf. P.Fest. 66 | 8 cf. Vlp. dig. 43,23,6 | 8-10 cf Vlp. dig. 
43,23,2 1 lOluu. 3 , 3 7 - 3 8 | 177,1 ? | 4-5 Sen. ? fr. inc. 6 | 5-6 cf. Non. 206 | 6-8 cf. Tort. 
dipht. fraenum ex Ps. Apul. dipht. 137 | 178,1-2 cf. Varro Hng 5,123 | 2-3 cf. Pomp. dig 
8,2,18 | 4 cf. Plin. nat. 7,204 | 4-5 Verg. eci 2,36-37| 5-6 cf. Cels.5,28,12 A | 7-8 cf. 
Cels.5,28,l2C|9cf. Plin. nat. 18,1 lOms. 

175,4 reuoluuntur ov \\ 6 deus Limentinus v\\l Nam non ov \\ 8 calidissimo Ua.c \\ 176,2 
concarare ov || 3 forolus v \\ 1 inquinate a \\ 8 tubas v \\ 9 add. ut s.I. U'\\ 177,2 effreneset 
i n f r e n e s ^ H 3 q u i ] b > H | 6-8quidam-debere add. inmg U2\\ 178,3aquarum] aquarum ov 
|| 6 intus om. v\\ 8-9 ab hoc-uice add. inmg U2 \\ 9 punicis va 
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60: f 26v-27r LIB. I EPI6. I c. 37,4-45 

179 Item for, farls a fero deductum est, quamuis prlma persona in usu non 
stt Nihil enim aliud est ferre quam far l , hoc est loqui, quanquam Varro inter 
farl et loqui hoc Interesse scribit, quod ratur isquiprimus signiric^iiem uocem oree-
mittti nullo uerborum ordine seruato. Vnde pueriantequam id raciantlnfantesdicun-

5 tur Loquitur autem isquisuoioco \smwquodqueuerhumsciensponit A for, faminor in 
imperatluo deducitur, quod ueteres pro dicito usurpabant Et Fabollnus deus, 
qui pueris prlmo fari incipientibus praeest; et fator dlcltur, quod est multa 
loquor, a quo refuto et confuto, de quibus Inferius dicemus; et fatus locutus. 

180 [et] Et fama, quae proprie est inanis de aliqua re rumor sine ueri 
cognitione, siue bonus sit, siue malus. Et hoc tantum differt a rumore, quod 
rumor semper de recenti dicitur. Clcero: improhissimis rumorihus dissipatisVX-
ulus: Manat tota urhe rumcr: Fahios ad oaelum laudihus rerunt Fama saepe etiam dicitur 

5 de re inueterata firmata que in hominum opinione, quamuis incerta. Martla-
lls: OuicQUfWfamacmit. oonat harena tihiMoc est, quicquid incertum fabulosum que 
narrauit uetustas, tu opere praestas. Quint111anus:/dw«*£tf louemo/im in imbrem 
aureum cwuersumpueliae ingremium &̂royw&ss Ponitur tamen frequenter pro laude 
ac celebritate, ut fama Fabiorum, fama Camillorum, fama Sclpionum (Vlrgl-

io iius: 5umpiusAeneas> famasuperaetneranotus)\ aliquando pro opinione. Plyn1us:/ta? 
eum liberalitatis tuae famaperouxerat V l rg l l lUS: htos munera templis Quippe tuis ferimus 

famam que fouemus inanem, 

181 Hinc fit famosum et infame, eiusdem plane significationis. Clcero: 
Nonpol, inquit, audeo;nammeao'famosasuetuitmateracceoere. P\autus. Ouietiammemiserum 

famosum fecit flagitiissuis, S a l u s t l u s Largitionem famosam impudentem que. Vnde I n f a -

mia et, qua Apuleius utitur, infamatio deriuantur. Et famiger, et fami-
5 gero uerbum, hoc est diuulgo, et famigerabile uulgandum apud antlquos, ut 

Varro testatur; et famlgeratio diuulgatio. 
182 Famam Graeci tipfivnominant, quae slmiliteranoTYJs taaewchocest a 

fando deriuatur. Differt que fama a gloria, quae constans et soiida est, 
atque ita diffinitur: Giorla est frequens de aliquo fama cum laude. Est tamen 
alia inanls glorla, uitiorum plerunque laudatrix, quae diffinitur popularls 

5 fama, ex honestatis simulatione proueniens. Ab hac diminutiuum f it gloriola, 
et glorior ( f 27r) uerbum notae significationis; et gloriabundus, qui glo-
riatur, et gloriosus, qui se uel inaniter iactat uel alterius inani laudatione 
effertur et laudari quaerit; et inglorius, qui nulla laude aut gloria dignus 
est, et ueluti ignobilis. 

179,3-5 cf. Yarro / / /#6.52 et 56 | 5-6 cf. P.Fest. 87 | 6-7 cf. Non. 532 | 7-8 cf. P.Fest.88 
| 8 c. 278,58-279,3 | 180,1-5 cf. Valla elegAJ potiusquam Tort. pheretrum (Cic. Phil. 14, 
10 ; Liu. 2,49,1)1 6 Mart. spect.5,4 var.| 7-8 Quint. ? (cf. Ter. Eun. 584-585)1 8-9 cf. Valla 
eleg. 4,7 | 10 Verg. Aen. 1, 378+379 j 10-12 cf. Yalla eleg. 4,7 • Non. 305 (Verg. Aen. 
1,217-8)1 10-11 Plin. *>/&!? (uide 9,30,2) | 181,1 cf. Varro ling. 6,55 | 1-3 cf. Non. 305 
(Cic. oret.2,277,Plaut. Cas.991;Sall. lug. 15,5)| 4 Apul. ? fr. inc.9(cf. Rufin. apol Orig.Sp. 
5 7 9 B ? ) | 5cf.Varro ///706,55 | 182,1-2cf. P.Fest. 86 | 2-5cf.Cic. rusc.ZA 

179,2 fari quam ferre a \\ 3 et 5 is) his o || 5 for] fando Uac. om. o \\ 5-6 faminor-et add. 
inmg. U2\\ 6deusFabolinus K | | 7 f a t o ^ | | 8 - 180,1 aquo-lxutuset add. inmg. U2,sednon 
osl.ei ^fama||180,4et iamsaepe^Ky|| 7 imbre v\\ 182,1 tiuniv ^ftmnv y\\9e\om.a 
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61 : f °27 r LIB.I EPIG. I C. 37,45-38,24 

183 Rumor etiam allquando pro fauore ponttur. Vlrglllus: Ergo iter coeptum 
peragunt rumore secundo. Ab hoc rumusculus paruus rumor, et rumlfero honeste 
dlctum pro rumores fero. Plautus: Thebaniuerorumiferant, probant,Qu\6dw etiam 
rumlgero usurparunt, et nonnulli rumlto. Neulus: $/mu/ai/usa//underum/tant/n-
tersese. Item adrumault inuenitur pro eo quod est rumorem fectt, slue com- 5 

murmuratus est. Quldam haec a rumtne, hoc est parte gutturls, putant deduci. 
184 Fames uero, hoc est edendl cupidltas, non a fando, sed ino TOV #ayu 

deducitur, quod est edo. Vnde famellcus, qui edendi cupiditate agitur, et fa-
mellcosus, qui frequenter famelicus est. Vnde famelicosam terram palus-
trem ueteres uocltabant; et fameo, esurlo, a quo famesco. Falae autem a 
fando dictae sunt,quod Thusci ita caelum uocabant. Sunt autem ligneae turres. 5 

185 Item a fando Infandum, magnum, quod ulx fari quis possit (Vlrglllus: 
/nfandum, Reg/na, /ubesrenouaredo/orem), et Infans puer, qui nondum fari coeplt, 
quod etiam de Brutis dicitur atque etiam aulbus. Plynlus; Ouadrupedes /nfantes 
suos cognoscunt. (c. 38) I dem: Vespert///o uolucrum so/a lacte nutr/t ubera admouens gem/nos 

uo/itatamp/exa /nfantes. I tem de inanimaIibus. Idem de Boleto: Nectumcaem/norgrat/a 5 

/ncfboinfantisbolett\ hoc est parui et nondum adultl. A quo Infantla fit, idest 
aetas Infantllls. Nam et ab infante infantile deducitur. lustlnus: Huncseumi-
ser/cord/a fortunae e/us, seu /nfant/I/bus b/and/ment/s inductus diu protexit. Thusci fandum 

caelum uocabant. A quo falae ob altitudinem turres ligneae uocitatae sunt A 
quibus falarlca dicta telum maximum quod in fulminis modum pugnantes de 10 

f a l i s laciebant. V l r g l l l u s : Sedmagnumstr/denscontortafa/ar/cauen/t.f3]ces autem 

et harpagae armorum genera erant, murorum oppugnationlbus apta, Slsenna 
Fa/ces in/ectas communiunt, p/uteos prop/us co//ocat/s harpag/s de//c/unt e turr/bus P l U t e l 

crates sunt, corio crudo Intextae, quae apponi solebant millttbus opus 
facientibus, ideo que appellabantur mtutares. Nunc etiam tabulae qulbus quid 15 
praesepltur eodem nomine stgnificantur. 

186 Infantem etiam per metaphoram diclmus stultum et quast loqut 
nescientem, et Infantlorem et Infantlsslmum, pro stulttorem et stultts-
stmum; et JnfantJam, hoc est stultttlam; et Infantlllter, stulte, pueriliter, 
et Infantllltas, puertlttas. SJc autem a fero farJ deducunt Lattnt, quemad-
modum Graeci a phero 9pa£eiv, quod est fari et disserere, unde phrasis deducta 5 
est, quam Quintilianus diffJnit eloquentiae corpus. A qua Theophrastus 
appellatus, quasi diuina eloquentia praedltus. 

183,1-2 cf. Non. 385 (Verg. Aen. 8,90)| 2-3 cf. Non. 167 (Plaut. Amph. 678)| 3-5 cf. P. 
Fest. 271 (Naeu. carm. /^.56)1 5-6cf. P.Fest.9 | 184,1 cf. Pap. fames\ 2cf. Don. fun.260 \ 3-4 
cf. P.Fest. 87 | 4-5cf. P.Fest.88 + Non.114| 185,2 Verg. Aen.2,3 | cf. 179,4-5 | 3-4Plin. ? | 
4-5Plin. /w /10, l68 | 5-6 Plin..nat. 22,93 | 7-8 lust. 17,3,20 | 8-9 (184,4-5) cf. P.Fest.87 
• Non. 114 110-11 cf. Non.555 (Verq. /fc?/7.9,705)| 11-13 cf. Non.556 (Sisen. h/stb2)\ 13-16 
cf. P.Fest.231 | 186,5 cf. Balbt | 5-6 cf. Tort. (Quint. /nst. 10,1,87) 

183 -184 add. /nmg inf.U2 \\ 183,1 etiam U. et ova \\ tncoeptum K inceptum a \\ 2 ru -
musculus-rumor add.posteainmg. U2 \\ 184,1 f a y u Ua f a y u 0 f a y u K| | 3turrim ova\\ 
5 ita om. ova || 185,3 infante v \\ 7-16 Nam-protexit, postea Thusci-significantur add. inmg. 
U2 || 8 fanttltbus ov \\ 10 Jnstrumentum post dlcta add. ov || 14 solebat 0 || 186,4-7 5ic-
praeditus add. inmg U2\\ 4 fari a fero v ||5 i n o i o v fcpw a 
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62:f°27r-v LIB.I EPI6. I c. 38,24-39,4 

187 Item a fando fas dlcltur, hoc est plum et rellglosum et farl dlgnum: ad 
deos enim refertur, sicut lustum ad homines. Vlrglllus: Fasetiurasinunt, hoc 
est diuina et humana iura permlttunt. Cuius contrarium est nefas, hoc est 
impium et execrabile. A quo f i t nefandum et nefarlum, hoc est scelestum et 

5 quod ne fari quidem liceat, quamuis aliqui nefarium a farre potius deductum 
uolunt, quo scelerati, quasi uita indigni, uti non debent. 

188 Item fastl dles dicti sunt, quibus licet fari praetori tria uerba: do, 
dico, addico; et nefasti his contrarii, quibus fari non licet. Ouldlus tiienefas-
tus erit, per quem tria uerba silentur Fastus eritf per Quem lege licebit agi Hinc f astorum 

libri appellati sunt, in quibus totius anni descriptio continebatur. De quibus 
5 idem OuidlUS scribit: Swar&yno$cesanndIibuserutapriscis, Ftowsitmeritoquaegue 

notata dies Inuenies illic et festa domestica uobis Saepe tibi pater est, saepe legenous auus 

Priscis autem temporibus fastorum libri solis Pontificibus noti erant et 
sacrorum Regi, quos primus Numa ad Etruscorum imitationem dicitur 
instituisse. Hos enim legens minor Pontifex, et obseruatione sacrificulo regi 

io patefacta, celebrato ab utroque sacrificio, idem Pontifex calata, idest uoca-
ta, in Capitolium plebe, iuxta curiam calabram, quae casae Romuli proxima 
erat, dies populo quomodo obseruari deberent, indlcebat. Sed postea fasti CN. 
Flauii scribae opera, etiam inuitis patribus, in omnium notitiam peruenere. 

189 Omnes autem totius anni dies ex institutione Numae aut festi erant, 
a feriis ita dicti, aut profesti, aut intercisi. Festi erant, 1n quibus uel 
sacrificia diis offerebantur, uel dies diurnis epulationibus celebrabatur, uel 
ludi in (f27v) honorem deorum agebantur, uel feriae obseruabantur. A quibus 

5 festiuus deducitur, et festiuitas, et festiuo uerbum, hoc est diem festum 
ago, et festus, festa, festum. Festus dies dicitur Res festiua, hoc est iucunda 
et lepida. Frondem festiuam dicimus, quae iaeta et iocunda est; frondem fes-
tam, quae festis adhibetur. Profesti, qui hominibus ad rem uel priuatam uel 
publicam administrandam concessi erant. Hi autem fasti erant, quibus licebat 

10 praetori ius dicere; aut comiciales, quibus licebat cum populo agere; aut 
comperendini, quibus licebat uadimonium iubere, aut stati, qui iudicii cau-
sa cum peregrino instituebantur (Plautus StatuscMfictuscvmhtTsteintercsssitmes: 
Hostem enim hoc loco more ueterum nominat peregrinum); aut (c.39) praeli-
ares, quibus fas est res ablatas repetere, uel hostem lacessere. Sed eligendi 

15 ad pugnandum diei tunc Romanis erat licentia, qum Ipsi bellum inferrent. 
Alioquin, qum exciperent, nullus obstabat dies quo minus uel saiutem suam, 

187,1 cf. P.Fest. 78 et Hug. for\ 2-3 cf. Seru. et gecra 1,269 | 4-6 cf. Isid. orig 10,188 | 
188,1-2 cf. Macr. sat 1,16,14 | 2-3 Ou. fast 1,47-48 | 3-4 cf. P.Fest. 87 | 5-6 Ou. fast 1,7-
10 | 7-13 cf. Macr. «/.-1,15,9-10 | 189,1-4 cf. Macr. sat 1,16,2 + 4 | 6-8 cf. Yalla elegA, 
92 l8-9cf.Macr.-saM, 16,2| 10-17cf. Macr. a?M,16,14-15 * 20 

187,5 nefari ov || 6 uelint a\\ 188,2 iis v \\ 3 licebat v \\ 5 sit] fit ov \\ 7 fastorum om. 
^ | | 8 a d E . i.Numa v\\ 11 proxima U prope ova\\ 12quomodo] quo v\\ 13Flau1*H| 189,1 
festi] fecisti o\\ 2a OT?. ov\\ 3celebrabantur v\\ 4-8aquibus-adhibetur addinmg U2\\ 7et 
laeta v \\ 7-8 festam frondem v 
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63: f° 27 v - 28 r LIB. I EPI6. I c. 39,4 - 42 

uel publlcam defenderent dtgnttatem. Interctst dtes erant deorum homtnum 
que communes, ht tnter se, non tn alla, dtutdebantur. lllorum entm dterum qut-
busdam horls fas erat, qutbusdam fas non erat tus dtcere. Nam, cum hostta 
caedebatur, fart nefas erat, tntercaesa et porrecta, fart ltcebat; rursus, qum 20 
adoleretur, non llcebat. 

190 Dles atros uocabant prtsct, quos nunc ab obseruatrtce hutusmodt 
rerum proutntta aegyptlacos uocamus; qutdam ad emendattonem tnfaustt 
nomtnts communes nuncuparunt, qul uelutl tnfoeltces ad omtna cauendt sunt, 
quales erant apud Romanos postrlduan! dles, quod Q. Sulpltlus trtbunus 
mtlttum ad Alltam aduersus Gallos pugnaturus rem dtutnam postrtdte Jdus 5 
Qutnttles dtmtcandl gratta fecerat 

191 Item a fando fanum deducttur, hoc est templum, quod Pontlfex tn 
dedtcattone templt certa uerba praefarl solet, quamuts stnt altqut qut anoxox) 
tavcpou dtctum mallnt, quod stgnlftcat manlfestum, quod e fano responsa 
dabantur. Vnde prophetae dtctl sunt antlstttes phanorum et oraculorum 
Interpretes, et hypophetae uatlcinandt ministri, quibus sctlicet prophetae 5 
imperabant. Et fanatlcus insanus dicttur, quoniam sacerdotes, qum responsa 
dabant, furore pleni insanire uidebantur. 

192 Hinc Fanum Piceni urbs dicta, in littore Adriatico, inter Ptsaurum ac 
Senogaliiam, omnium Italiae urbium, meo iudicio, amoenissima, siue loci 
naturam, seu ciuium ingenia consyderes, quod in ea putcherrimum Fortunae 
templum fuertt, cutus adhuc reltqulae consplcluntur. Htnc Fanenses, stue 
Fanestres appellatl. 5 

193 Item profanum Irrellglosum, non sanctum. Plautus: Sacrumanprofanum 
habeasparuipenditur. Is enlm profanus est qul fanl rellgtone non tenetur, quast 
porro a fano et a rettglone secretus. Profanum etlam appellatur quod ex 
rellgtoso uel sacro tn homtnum usum conuersum est. Vlrglllus: Faune,precor, 
miserere, inquit, tu que optima ferrum Terratene, coiui uestros si semper honores, Ouoscontra 5 

/4eneed3ehe//ofecereprofenos.D\xerdt enlm superlus: Sedstirpem Teucrinui/odiscrimine 

sacrumSustuierant.(t'28r) Htnc profanare est ex sacro humants uslbus promls-
cuum facere. Vnde profanatum templum dlclmus cum tn eo uel dtmlcatum 
est, uel allquld turpe commlssum. A quo profanatlo derluatur. Quldam, haec 
omnia a graeco deducentes, per ph potius quam per f scribenda existtmant. 10 
Veteres pro fanum hanum scripsere, et hanulum pro paruo fano. 

189,17-21 cf. Mecr. sat. 1,16,2-3 | 190,2 cf. Balbi egyptus\ 2-6 cf. Macr. sat. 1,16,21 et 
23 | 191,1-2 cf. P.Fest. 93 | 2-3 cf. Tort. phanum\ 4-5 cf. P.Fest. 229 | 6-7 ex Seru. auct. 
georg. 1,10? | 193,1-2cf. P.Fest. 229 (Plaut. frg.Z6)\ 2 cf. P.Fest. 253 | 3-7 cf. Macr. sat. 
3,3,3-4 (Verg. Aen. 12,777-9; 12,770-1) | 9-10 (191,2-3) cf. Tort. phanum | 11 cf. P.Fest. 
103 

189,17descenderent o\\ 20 intercisa v\\ 190,2uocamusaegyptiacos v\\ 3ominaJ omnia v 
Mcauenda ^| | 5-6 iduum Quintilis a\\ 191,3fovepoO ^fovcKoii O-KOV v\\ 4-6prophetae 
-et add. inmg U2\\ 192,5Funenses v\\ 6 Fenestras K||193,6Teucrfj tenert ov\\ 9deriua-
tur U. deducitur ova\\ 9-11 quidam-fano add. inmg. U2 
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64; f 28 r LIB. I EPIG. I c. 39,42-40,22 

194 A fando ettam fatuus derluatur, hoc est slmplex, Insulsus, et quasl 
farl nesciens. Quapropter et cibos insulsos atque insipidos fatuos dicimus, et 
fatultatem, stultitiam. Fatui etiam dicuntur fauni, agrestes dli, quod fari 
nesciant. Vnde et Infatuatae mulleres dicuntur, quae faunorum ludlbriis 

5 agitantur, et similiter Infatuati uiri, quos nunc uulgus spiritu plenos nomi-
nat, quidam etiam daemoniacos. Et infatuo atque infatuor uerba. Item fatua 
dea dicta est terra, quod infantes partu aediti non prius uocem aedunt quam 
terram attigerint. Eadem et bona dea nominata, quod omnium nobis ad uictum 
bonorum causa est, et Fauna, quod omni usui animantium fauet, a qua Fauni 

io agrestes dii, quod e terra genlti sint, et Ops, quod ipsius ope atque auxiiio 
uita constat, et Damia, quia ei in operto sacrif icabatur. Vnde et sacerdos elus 
Damatris appellabatur, et sacrificlum quod ei fiebat, damium a contrario 
sensu, quod minime esset 6THA6<TIOV, hoc est publicum. 

195 A fando, fateor, quasi uehementer loquor et affirmo. Fateri enim est 
sponte aliquid affirmare, conflterl, aliquo modo coactum; proflterl, ad 
glorlam aliquld prae se ferre; dlfflterl, negare. A confiteor confesslo f lt, 
et confessor, non qui peccata alterius audit, ut imperitum uulgus usurpat, 

s sed qui proprla confitetur rogatus. Item professlo, confessio (c.40) facta 
palam; et professor, qui aliquld publlce confltetur. Vnde professores bona-
rum artium diclmus uei eos qui in iis eruditi sunt, uei qui eas publlce legunt. 
Nam et profIteri usurpamus pro publlce legere. 

196 Item a fando praefarl dicitur, quasl antefari, unde praefatlonem 
nominamus exordium, quod et prlnclplum et prohoemlum nuncupatur; et 
profari eiusdem significationis, a quo profetae dicuntur antistites phano-
rum oraculorum que interpretes, quos Graeci similiter anoiov npofatveiv, quod 

5 ostendere est, irpotTrras appeliant. Praefari tamen aliquando significat per 
quandam ueiuti praefationem id quod ditturi sumus uel indicare, uel remediis 
quibusdam praemunire. Vnde praefanda dicuntur turpia, quod scilicet ea 
praefar i oporteat. V a l e r i u s : Cassiusnunquamsinepraefationepubiiciparricidii: nominan-

^ Q u i n t i l i a n u s Vitandumestqumiuncturadeformitersonat, ut, sicumnominiousnotis/o-

10 qui nos dicimus, nisi nominibus medium sit, in praefanda uidemur incidere. Quod V i r g 11 i us 

fecit: ftnumerumcumneu/busaequetSo\emus autem in praefando his uerbis uti: sl 
licet dicere, si commemorare fas est, quod dictu quoque foedum 
est, honore dlcto, honor slt aurfbus uestrls, et alia huiuscemodi Ply-
n lus : Aliusosuerberat, aliuspectus et uentrem, atqueetiam, foedum dictu, uerecunda contundit. 

1 5 Q u i n t i l i a n u s : Honor sit auribus uestris, iubetprostaregiadiocinctum. 

194,1-2 cf. Don. Eun. 1079(6) | 2 cf. Non. 39 | 3 cf. Don. Eun. 1079 (10) et Isid. orig. 10, 
103| 6-9 cf.Macr. sat. 1,12,22 | 10-11 cf. Macr. sat. 1,12,22 | 11-13cf. P.Fest. 68 | 195,2 
cf. Balbi confiteor | 196,3 (191,4-5) cf. P.Fest. 229 | 8-9 Yal. Max. 1,8,8 | 9-10 cf. Quint. 
//75/8,3,45 |11 Yerg./te/?. 1,193var.| 14Plin. epist.Z,\4,2\ 15Ps.Quint. decl.l,\ 

194,2 afari o affari v \\ 4 et om. v \\ 5 et om. a \\ 6-7 dea fatua v \\ 9-10 aqua-sint add. in 
W U2\\ 9qua] quo^?|| 11-13 et Damia-publicum add. inmg inf U2\\ 196,3dicuntur pro-
phetae v\\ 10 nosdicimusnosnisi v\\ uidemus a\\ 13honor-uestris add. inmg U2\\ 14aliud 
pectus o 
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65:f°28r- v LIB. I EPI6. I c. 40,22-41,1 

197 Item a fando fastus, quod superblam slgnlficat, et (f-28v) elationem 
quandam cum lactantla uerborum; est que quartae decllnatlonls, cum llberqul 
dlerum obseruatlonem contlnet slt secundae. Allquando tamen et pro llbro 
quartae decllnatlonis inuenitur. Lucanus: NecmeusEudoxiuincetur fast/busannus. A 
fastu f i t f as t l d l o uerbum, quod proprie est cum fastu quodam contemno. 5 
Vlrglllus: /nuenias aiium, sitehic fdstiditAiexis Vnde et pro stomachor accipltur. A 
quo f l t fastldlum, hoc est stomachatio, et fastldlosus, fastidil pienus siue 
alteri fastidium afferens, et fastldlose aduerbium, hoc est stomachose, 
quod et fast ld l l l ter ueteres dixerunt; et fastlglum, quod proprle alt l tudi-
nem ac summltatem operis slgnificat. Vlrglllus: Et fastigiasuspictturbis. A quo 10 
f i t fastlgatum, quod cacumlnatum significat, et quasi in fastigium erectum. 
PI y n IU S: Germmdt rosa omnis primo inciusa granoso cortice, quo mox intumescente et in uiri-

oes aiabastros fastigato pauiatim rubescens dehiscit Allquando tamen pro imo ponitur. 

V I r g 111U S: Eorsitan et scrobibus quae sint fastigia quaeras. 

198 Item a fando f i t famen, quo uerbo poetae pro sermone ac locutione 
utuntur; et fabulor, quod est loquor. A quo confabulor, simul loquor Apu-
lelUS: Isenim, dum unaconfabutaremur, hocmihi testatusest. A confabulando confabu-

latlo deriuatur, hoc est collocutio; et a fabuiando, fabula, cuius diminuti-
uum est fabella. Est autem proprie sermo et confabulatio. Martlalls: Quod s 
quetibimoechumlabuienuiiaoabat.ltem fabula, res ad util ltatem siue delectatlonem 
hominum conflcta, ut sunt poetarum fabulae et hae quae, licet ab Heslodo 
poeta inltlum acceperint, nomine tamen dlcuntur Aesopelae, quod ils in 
primis usus fuerit Aesopus. Hae mirum In modum animos ducunt, praesertim 
rustlcorum et imperitorum, qui et simpJlclus quae ficta sunt audlunt, et iis i 0 

quibus delectantur faciilus capti uoluptate consentiunt, quaJJs est nota il la 
de membrJs humanls aduersus uentrem dJscordantlbus, quaMenenlus Agrlp-
pa plebem cum patrJbus Jn gratJam tradJtur reduxJsse, aut llla culus mentio-
nem facit Horatlus; Olim quod ' uu/pes aegroto cauta /&?/?/Haec et apologus, siue 
apologatlo dicitur, dif f initur que ex rebus humiilbus composlta quaedam 15 
forma ac spetles ad uidendum. Plautus Priusquam abispraesente tehuicapo/ogum 
agereunum uoio Quidam fabulam et argumentum ita distlngunt ut fabula sit res 
contra naturam dicta, siue facta slue non facta, ut de Pasiphae. Argumen-
tum, quicquid secundum naturam dicitur, siue factum siue non factum est, ut 
de Phedra. Fabula graece mythos dicitur, a quo my- (c.4i) thlcus fabulosus, 2 0 

et mythologla sermo fabulosus. 

n l/i 
Lucan.10,187 | 6 

Verg. ar/2,73 | 8-9 cf.'Non. 112 | 9-10 cf. Seru. et Aen. 1,438 var.| 12-13 Plin. /?<?/. 21,14 | 
13-14cf. Non. 302 (Verg. georg.2t2m | 198,1-5 cf. Pap. for | 3 Apul. ? fr //?£ 10 | 5-6 _ 
Mart. 1,90,2 | 7-14 cf. Quint. //75/5,11,19-20 (Hor. epist. 1,1,73) |]15-16 cf. Pap. | 16-17 | 
Plaut. Stich. 538 | 17-20 cf. Seru. Aen 1,235 

197,4 annus] amnis ov \\ 6 et om. v \\ 7-8 hoc-afferens om. ova \\ 11 fastigiatum v \\ 12 
quo^etquae^quae^H 13fastigiato v\\ immo K|| 1 9 8 , 2 & m v\\ 5-6 proprie-item add. in 
mg. U2\\ 1 et] ut ov \\ 8 iis] his a \\ 9 dicunt ov\\\\ delectemur o -tamur v \\ 20-21 fabula-
fabulosus add. tnmg. U2\\ 20 nOaos a 
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199 Item a fando flt fatum, quod proprle a Chrlslppo tta dlfflnltur: Fatum, 
quodGraeci effMtpjJWW uocant, est sempiterna quaedam et indeclinabilis series rerum, et catena 
uoluens semet ipsa sese atque implicans per aeternos consequentiae ordines, ex quibus apta nexa 
^ * ? / . (f*29r)Aliquando tamen fatum pro natura ponitur (Virgilius: Namquia 

5 necfatomeritanecmorteperibat), et pro uoluntate ( Idem: Fatislunonisiniquae), i tem 
pro oraculo quod dii fantur (Idem: Oblitusfatorum), item pro morte, quia nihil 
tam necessario impendet homini quam mors. Vnde fato concedere pro mori 
usurpamus. Et fatalis dies dicitur pemitiosus, et fatiferum, mortiferum. 
Fatale etiam uocamus quicquid nobis ex fato debetur, siue bonum sit siue 

10 malum. Fatldicus dicitur qui nobis fata, hoc est decreta deorum, exponit, hoc 
est qui uaticinatur; et uates, quasi fates dicti; et uaticinor, quasi fatici-
nor, hoc est fata cano; et uaticinium, quasi faticinium, quamuis sint qui a 
uiendis, hoc est a colligandis uersibus uates dictos existiment. 

200Hinc uatlcanus collls et uaticanus ager et uatlcanus deus eius agri 
praeses appellatur, uel a uaticiniis quae ui et instinctu eius dei in eo agro 
fierl solita erant, uel quoniam penes hunc deum sint uocis humanae initia, 
quoniam pueri, simul atque parti sunt, eam primam uocem aedunt quae prima 

5 in uaticano syllaba est; a qua fit uaglre facticium uerbum, et uagitus, uel 
quod eo colle potitus fuerit populus Romanus uatum responso expulsis inde 
Etruscis. 

201 Item a fando effata dicuntur quae augures in fine auspiciorum extra 
urbem sunt effati. Et effari templa ab auguribus dicuntur, cum fines no-
tantun effari enim proprie eioqui est. Virgilius Siceffatus, uestigiapressit 

202 Item afando fallo deducitur, ut Varroni placet, quodfandodecipiamusaccon-
traquam diximus faciamusMww, si quis re fallit, improprie fallere dicitur. Et fal -
lax appellatur qui mentiendo decipit. A fallo fit compositum refelio: est enim 
refellere id quod dictum est arguendo falsum ostendere. Terentius: Qumtubo-

5 rumnihilrefelles. Vnde rhetores refellere et purgare ita distingunt ut refellere 
dicatur de eo qui factum negat, purgare uero de eo qui fatetur quidem factum, 
sed defendit. Et falsarii dicuntur qui decipiendi gratia publica scripta fal-
slflcant Et falsif ico uerbum, a quo falsificatio, et falsus, quod interdum 
significat eum qui deceptus est (Terentius: Faisuses, hoc est deceptus), in-

10 terdum eum qui fallit: Paulus iurisconsultus falsum esse dicit siquischirogra-
phumalterius imitetur, aut /ibellumautrationem intercidatautdescribat Et falsum tuto-
rem, qui tutor non est, siue habenti tutor datus, siue non, sicut falsum tes-

199.1 cf. Varro ///#6,52 et Isid. flr# 8,11,90 I 1-4Chrys. 33 6ap. 8611.7,2,1 | 4-5 cf 
Geil. 13,1,2 (Verg. Aen. 4,696)| 5 cf. Seru. et Aen. 8,292 | 6 cf. Seru. et Aen 5,703 • Seru. Aen 
8,621 | lOcf.Balbi fatidicus\ 12-13cf. Varro ///?^7,36aut Isid. orig.Z,7,Z | 200,1-5cf Gell. 
16,17,1-2 | 6-7cf. P.Fest. 379 | 201 ,1-3 cf. Varro ///#6,53 | 3 cf. P.Fest. 79 | Verg. Aen.6, 
197| 202,1-2 Varro ///#6,55 | 2-3 cf. Istd. orig 10,105 | 4-5 cf. Don. et Phorm 132 | 5-7 
cf. Don. /ter.254 | 9Ter. Andr 647 110-11 Paul. </# 48,10,23 | 11-14cf. Paul. </#50,16,221 

199.2 graecae ^graece v || €I^L U €i|iapii€viv oei|lap|ievT)v v \\ 9ex nobis ova \\ 10 fati-
djcum ov | 13 collocandis v \\ 200,1 eius om ova \\ 2 praesens v \\ 201,3 effari-pressit add. 
inmg u?\\ 202,2 re) te ov \\ 3-7 fit-et add. inmg U?\\ 5-6 dicatur refellere v \\ 11-12 
tutore v || 12 habeti v 
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tamentum, quod testamentum non est. Nam falsum librum pro mendoso Im-
proprle dlclmus. Recte tamen appellamus falsum ludlclum, falsum nouum, 
falsam sententlam pro non uerls, non quod fallendl gratta dlcta slnt, sed 15 

quod oplnlonem homlnum fefellerlnt. 
203 Hlnc fallaclae uerba ad declptendum composlta dlcuntur et cautl-

lationes. Est enlm proprie cauillatio subdola ratlo quam conscll nobts 
mendacii, ulncendi tamen causa proferimus. Et caulllarl est fallacla et dolo 
uti. vnde lurlsconsultl cautllattonem pro calumnta usurpant. Vtrunque enlm a 
caluendo, hoc est dectplendo, deducttur, ut tnferlus docebtmus. Clcero tamen 5 

pro genere quodam facettarum caulllatlonem acctplt: #//??dU?Jnqu1t, sintgene-
ra facetiarum, dlterum aequa/iter in omnisermone fusum, a/terum peracutum et breue, supericr 
caui/totio, a/terdicacitasnominatur. Veteres pro fallacta fallam dixere. 

204 Et f also aduerbium, mendactter,(f29v) non uere. Salustius: Fatsoque-
ritur de natura sua genus numanum. Et falsitas, et falsi crlmen, qum publtca 
scrtptura falsificatur, et fallaciter, hoc est causa decipiendi. Falsissimus 
a scriptoribus usurpatur, quamuts falstor non stt tn usu. Falsum habere, 
fallere est SalUStiUS: /^Queasresmefa/sumnabuitiVZdr mg. inf.) 5 

205 Falsum Graect *eu6ovdicunt.Hinc pseudoprophetae falst uates appellatt 
sunt, et pseudoanchusa her-(c.42) ba stmtlts anchusae, a qutbusdam Enchtsa 
et Dons dtcta, lanugtnosior quam anchusa et minus pinguts, tenutortbus foliis 
et languidioribus, contra serpentes efftcax potu foliorum uel semtnts. 
Anchusae radtx in usu est digttalt crassttudine, ftnditur papyri modo, manus 5 
que inficit sanguineo colore, praeparat lanas pretiosts colortbus, uartis 
egritudinibus prodest, tn primis que Leprae et lentigtni, si tlltnatur. Galenus 
quatuor eius genera memorat: Onochltan, Lycapson, Onochtlon; quartum dlcit 
esse sine nomine, Onochilon a simtlttudtne labtorum astni dtctum est, propter 
quod qutdam labrum astninum nuncupauere, siue quod asint labiis huius herbae io 
libenter pascantur, Alii Enchryson eam nominant, paruo fruttce, flore purpu-
reo, asperts foltis et ramis, radice messibus sanguinea, caetero ntgra. Sunt 
qui eandem Archenion uocent, altt Rhextam, efftcactsstmam contra serpentes. 

206 Et pseudobunion, alia herba, napi folta habens, fruttcans palmt altttu-
dine; laudattssima tn Creta, contra tormina atque stranguriam efftcax, ramis 
in potu sumptis (f"30bisr) quinis cyathis e ntue. Haec herba Bunio stmtlts est, 

203,1 cf. Varro ting 6,55 | 2-8 cf. Valla eleg 6,49 (Cic. orat 2,218)| 5 c. 904,58 | 8 cf. 
Non. 109 | 204,1-2 Sall. lug 1,1 | 4 cf. P.Fest.92 | 4-5 cf. Non.110 (Sall. /ug 10,1 )| 205,1 cf. 
Tort. Pseutos\ 2-4 cf. Plin. /w/22.50 | 5-7 cf.PHn. nat 22,48 | 8-9 cf. 6al. simplmedt>A\ 
11-13cf. Plin. «/22,51 | 206.i-3cf.Plin. nat24,153 

202.15 nouum] nomen v \\ 203,3 uincendi om. v \\ 3-5 et dolo-docebtmus ata inmg U2\ 
uti quamuis Ufac \\ 4 uete. ante iurisc. U2ac || 5 callucando v \\ docebis o \\ tamen adtt sl 
V2\\ 6 cauillattonem adt s/. &*\\ 7 fusum] fastum v || 8 altera v \\ 204,1 mendaciter U\ 
dicitur ova\\2%\i\ K 11 faisitas falsi K|| 2-3 scr. publ. ov\\ 3et om. v\\ 205-210 adtt inmg 
inf f*30retf*30bisU2\\ 205,2 pseucanchusa ov \\ 3 tenicioribus o || 5 sinditur o scin- va 
117 liniatur ^||Galienus ov\\ 8 0nachilan a\\\\ eum v ||12 missibus v ||13 uocant ova \\ 
rhexian a \\ 206,1 pseudobimion ov \\ alii ov || fila v \\ fructificans v \\ 3 quiriis ciathes ov \\ 
bunio] bimio ova 
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unde nomen habet, quam allqui Arction uocant, urinam miriflce prouocantem. 
207 Et pseudodictamum, quasi falsum dictamum, quod dictamo simile sit. 

Dictamum cum accentu in penuitima pronuntiandum est. Hanc herbam ceruae 
monstrauere, quod dum uulneratae sunt, si eo pascantur, statim decidunt teia. 
Non est alibi quam in Creta, ramis praetenue, pulegio simile feruens, et acre 

5 gustu; foliis tantum utuntur: fios ei nulius est; radix tenuis et superuacua. In 
Creta quoque non spatiose nascitur mire que a capris expetitur. Nam hoc quod 
uulgo pro dictamo ostenditur, fere ubique nascens Pseudodictamum est, folio 
simili, ramulis minoribus, a quibusdam Gondris uocatum. Minoris effectus 
statim inteliigitur. Dictamum enim mlnima portione accendit os. Sunt qul 

10 tradant utrumque nasci muitlfariam, sed deterius in agris pinguibus; uerum 
quidem dictamum non nisi in asperis. Et quod in Creta nascitur, ut caetera 
omnia 1n eadem insula nascentia, infinito praestant lls quae eiusdem generis 
ailbl glgnuntur. Est et tertlum genus dictami, quod allquf dictamnum uocant, 
sed neque facie neque effectu simiie, folio sisymbrii, ramls maioribus. Tra-

15 dunt Arcadas neque hac neque allis herbls uti, sed lacte clrca uer, quonlam 
tunc maxime succis herbae turgeant; bibunt autem lac uaccinum, quoniam 
boues ueriferae prorsus sint herbarum. Potentia herbarum in quadrupedibus 
manifesta est, qum clrca Abderam et Limitem qui Diomedis uocatur, equl 
pasti inf lammantur rabie; circa Pothniam uero, et asini. 

208 Pseudospecen uocant uespam, quae singularis uoiitat. Hanc magi sinis-
tra manu apprehensam subnectunt ad quartanas pellendas, in quibus medicina 
( f 30 bisv) clinice propemodum nihil pollet. 

209 Et pseudisodomon, genus structurae in aedificiis. Quippe Graeci 
ueteres e lapide duro ac silice aequo construebant, ueiuti lateritios parietes. 
Qum ita fecissent, Isodomon uocabant genus structurae, quasi aequaliter 
directum. At qum inaequali crassitudine structa essent, Pseudisodomon. 

5 Tertium genus erat euplecton, tantummodo frontibus politis, quasi eJ n^rrov, 
hoc est bene caesum. Reiiqua enlm fortulto coilocabant. 

210 Et Pseudosmaragdus, de quo inter iapillos dicemus; et Pseudologus, 
falsldlcus; Pseudographus, falsarius; Pseudomartyr, falsus testis; Pseuda-
delphus, falsus frater. Et Pseudulus, falsus seruus, unde et Plautinae fabulae 
Pseuduli nomen inditum, in qua Pseuduius seruus introducitur qui se Syrum 

5 alium seruum esse simulauit. ( f 29v) 
211 A fando etiam facundus dicitur disertus et qui ea quae mente 

concepit ad audlentes faciie atque ornate perfert; a quo f l t facundla, hoc 
est facultas disserendi cum gratia, et facunde aduerbium, pro diserte. Item a 

206,4 cf. Diosc. 4,100 ? | 207,2-19 cf. Plin. nat 25,92-94 | 208 cf. Plin nat 30 98 | 
209 cf. Plin. not 36,171 | 210,1 c. 249,23 | 1-2 cf. Gloss. II 480,23 et 21 | 211 1-2 cf. 
Varro ///7^6,52aut Balbi 

/ K ^ I , 1 " 2 . , q U O d " D i c t a m u m om- ° II 8 c o n d r i s *» II 12omniaJ nomina o || praestat o \\ 15Ar-
c(n)ades ov || 18qumJ quia ovo \\ Diomedes o || 19 infiammentur ov \\ rabiae o\\ circaj Cice. v \\ 
^ M Zll o0 8 , 1 ********* vII 209,1 Pseudisodomo V**cII 5a*kr\KTW ovCUHMKTOV 
f II 210,2 pseudolographus ov || 4 PseuduliJ -doli ov || 211,1 desertus v \\ 3 aduerbium 
facunde v 
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fando facetus, hoc est elegans In dlcendo et delltlas quasdam sermonls 
habens, quae facetlae dicuntur. A quo facete aduerblum, hoc est exculte, 5 
eleganter, urbane. 

2i2Sunt etlam qul fat lm aduerb1um,(c.43), quod slgnlflcat abundanter, a 
fando dlctum uelint, quod uerborum malor quam rerum copla sit, uel quod farl 
dl f f lc l le s l t A quo f i t composltum affat lm, elusdem signlficatlonls, et fa -
tlsco, quod est abundanter aperlor, quasl affatlm hlsco (Vlrglllus: rimisQue 
fat/scunt, Id est aperluntur, soluuntur), et fatlgo, quasl fatlm ago, hoc est 5 
abundanter aglto. Proprle enlm fatlgare est ad lassltudlnem deducere. V l rg l -
llus: veioces iacuio ceruos cursu QUO fatigat Ponltur tamen allquando pro percutere 
(I dem Versaque iuuencum ferga fatigamus hasta), a11quando pro excItare (I dem: Socios 
oue fatigat, Praecipites uigiiate uiri, e t a 11 b I: Coilecta fatigat Ex iongo rabies, et siccae sanguine 
fauces), interdum pro cogere, comprimere (Clcero: Ouinon uerbissuntetdisputatio- 1 0 

nephilosophorum, seduinciisetcarcerefatigandi), quandoque pro commouere, perturba-
re (Vlrgl l lUS: Ouaemarenuncterrasquemetucae/umQUO fatigat). Hulus passluum est 
fatlgor, a quo fatlgatus et fatlgatlo 

213 Item a fando omnlfarlam et multlfarlam aduerbia deriuantur, quae 
signlficant omnis generls et multorum generum, slue In omnes partes et 1n 
multas partes, siue omnlbus modis, siue multis modis, quasi quod omnibus 
modis aut multis modis fari posslnt. Item blfarlam, tr l farlam, quadrl-
farlam, in duas, tr ls, quatuor partes, siue duobus, trlbus, quatuor modls. 5 
Item plurlfarlam Eodem modo dicimus etiam multlfarlus et omnlfarlus 
et plurlfarlus adiectiua nomina. Suetonlus: Oiadiatoriamunera.piunfariaacmui-
tipiicia exhibuit Varro: Ouoduoiumen unum nos iectitauimus, postea septifarium , hOC est 
septifarlam diuisum. Apulelus: Omnifariosermonedepinxit. 

2 M Item faueo: proprie enim fauere est bona fari. Vlrglllus: Orefaueteom-
nes.H\nc fauor uox est bene precans alicui, siue allcuius commodum et lau-
dem tuens; et fauentla, bona ominatlo. Nam praecones clamantes populum 
fauere sacrlf lcl ls lubebant. Et fautor, qul fauet, pro quo ueteres fabltorem 
dJxere; et femJnJnum eJus fautrlx; et fauorabllls, a quo fauorem habemus; 5 
et fauorablllter, cum fauore, passJue, et faustum, foelJx, cuJ omnes fa-
uent; a quo aduerbJum fauste, hoc est foeliciter. Quorum contraria sunt 
Infaustum et Infauste, hoc est infoelix et Infoeliciter. Et Fauna dea, quod 
omni animantium generi faueat. 

211,5-6 cf.Gloss. V 534,19| 212.1-2 cf. P.Fest. 11 | 4-5 cf. Seru. eiAen. 1,123|5-6cf. 
Balbi fatigo\ 6-10 cf. Non. 304 (Yerg. Aen. 5,253; 9,609-10; 4,572-3; 9,63-64)| 10-12 cf. 
Non. 310 (Cic. offZ,7Z, Verg. Aen. 1.280)1 213,1-4 cf. Non. 141 et Prisc. gramm. III 79,29et 
Pap. fari\ 7-8 Suet. C!aud.2\$ \ 8 Santra[non VarroJ ap. Non. 170 | 9Apul. 1 frinc.\\\ 214, 
I cf. P.Fest. 88 | 1-2 Verg. /̂ ?/?. 5,71 | 3-4 cf. P.Fest. 88 | 4-5 cf. Charis. gramm. I 86,14 | 8-9 
cf. 194,9 

212,1 faton v \\ 2-3 uelquod-sit add.inmg. U2\\ 4remisque v\\ 213.2 significat K II 7-8 
multifaria a\\2\A add. inmg. inf. U2 \\ 1 fauetis o \\ 4-5 proquo-dixere add. posteainmg. U2 
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215 Praeterea a ferendo frons dlcltur, quod Indicla anlml prae se ferat: 
est enlm trlstltlae, hiiaritatis, clementtae, seueritatis indiclum. Varro 
tamen a foraminibus potius oculorum dictam existimat. Antiqui frontem 
masculino genere dixerunt. A fronte fit compositum blfrons, quod geminam 

5 frontem habet, et derluatum frontosus, quod nonnulli pro impudente usurpant. 
216 Similtter a ferendo frons, frondis, (f-30r) quod frondes arborum huc 

atque illuc a uento ferantur, proprie que arborum dicuntur frondes. Folia uero 
tam arborum quam herbarum et florum; a quo frondescere arbores dicuntur 
dum frondes emittunt, sicut florescere dum emittunt flores. Item fron-

5 deum, quod totum ex frondibus est; et frondosum, quod abundat frondibus, 
et frondator, qui arbores amputat et qui e frondlbus manipulos facit per 
hyemem animalibus in pastum offerendos, et qui manibus uitium folia euellit, 
quo ardor solis uuam reddat maturiorem; et frondarlum, quod ad frondes 
pert 1 net (PlynlUS: Vnus fronoatorquatuorfrondarias fiscinascomplere indie iustumhaoet), 

10 et fronditius, ulcl cognomen, de quo inferius dlcemus. 
217 Item a ferendo deducitur fraus, hoc est deceptio quae alicui infertur, 

slcut ab imponendo dicitur Impostura. Quandoque tamen fraus pro periculo 
accipltur. Slc enim 1n lure legitur: Frauoierit niares. hoc est perlculo (Vlrgl-
Hus. Ouisdeusinfrauom ?)\ interdum pro pena usurpatur. Idem: lam nosces uento-

5 sa ferat cui gtoria fraudem. Vlplanus de fraude et pena slc scriblt; Frausa/iudest, 
aliudpena fraus enim sine poena esse potest, pcena sine fraude esse non potest Pcena est noxae 
uindicta, frausetipsanoxadicitur, etquasipoenaequa&tompraeparatia A fraus f i t fraudu-
lentus, hoc est fraudis ple- (c.44) nus, a quo fraudulenter aduerbium, hoc 
est cum fraude, et fraudo uerbum, cuius passiuum est fraudor (Quintil ia-

10 nus: Primoiuuentaef1orefraudatus)\ et defraudo, quod est fructum minuo uel per 
fraudem aliquid decerpo. Terentlus: Suum defraudans genium eomparsit miser. 
Plautus: Tenegodefraudm, cuiipsinihitest in manu, nisiquodtuporro uxorem oefraudaueris 
Veteres frausum fraudatum dtcebant, hoc est eum qut ad fraudts fructum 
uentsset; et frausus erlt, fraudem commtsertt. A fraudo et defraudo 

15 uerbalta nomtna ftunt fraudator et defraudator. 
218 Item a ferendo f ra t i l l t dtctt sunt utllt sordtdt tn tapetis,quod per ter-

ram ferantur, et f r i t l l l l tabulae lusoriae, quod super tts tesserae ferantur, 
stue, ut qutdam putant, a crepitu tpso tesserarum. Martialis Dum bianda uagus 
aleadecember Incertissonatnincethinc fritiltis Ht et a lueoi i dtcuntur (Varro: Quaks 

5 sunttesseraequihusinelueololudttur), et f iml (Horat ius : Mitteretinfimum). Item a 

215,2-3 Yarroap. Lact. opifbfi | 3-4cf. P.Fest. 90aut 151 | 5 ? | 216,1-3cf. Tort. aqri-
coia\ 6-8 cf. Seru. ecl 1,56 | 9 Pltn. nat 18,314 | 217,2-4 cf. Seru. et Aen. 10, 72 | 4-5 cf. 
Seru. et Aen. 11,708 | 5-7 Ylp. dig 50,16,131 | 8 cf. Hug. fraudo\ 10 Ps. Qutnt. otol 9,9 | 
10-12 cf. Non. 31 (Ter. Phorm. 44; Plaut. As 94-95)| 13-14 cf. Non. 112 | 14 cf. Non. 91 | 
218,1-2 (121,11-12) cf. P.Fest. 90 | 3 ? | 3-4 Mart. 4,14,7-8 | 4-5 Yarroap. Gell. 1,20,4 | 
5Hor. 5»/2,7,17 

215,2tristitlaetf/7?. K|| 4generl o\\ 5et-usurpant add. inmg. U2\\ 216,1 frons frondisa 
f. v || lOet-dicemus add. inmg. U2 \\ 217,3sic] sicut ova \\ 9 uerbum fraudo v \\ 10 iuuen-
tae] uiuentae o uiuente / | | fraudatis H | 12Platus*?|| 14 posterii add. qui a\\ 218,1 fratilli 
dtctl U. fratillt ov fritilli a \\ 2 frttelli ov \\ iis] hts a \\ 5-8 Item-feratur add. inmg. U2 
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fero fur, secundum quosdam, quod ferat, hoc est auferat res allenas, ut infe-
rlus dlcemus. Item femen, quasl ferlmen, quod hac maxlme parte sustlneatur 
homo atque feratur. 

219 Praeter haec, a praeterito huius uerbi, quod est tuli, fit tolero quod 
slgnlflcat patlenter fero. A quo toleranter aduerblum, hoc est patienter, et 
tolerantla, patlentla. Item tollo, quod proprie significat effero, eieuo. 
C l c e r o : Ve/ in caeium nos, si fieri poterit, humerisnostristoiiemus. Aliquando tamen ca-

p i tu r pro d i f f e ro ( P l a u t u s Omnesto/loexhocdieinaiiumc/iem), aliquando pro neco 5 

(ut Nero matrem tullt, hoc est sustulit, interfecit), et pro aufero. Differunt 
tamen tollo et aufero (f*30v) quod tollimus erectum, auferimus ligatum. 
V i r g l l l u s : Tollite cuncta, inquit, coeptos que auferte lahores. Interdum pro capio (ut 

'tolle quod tuum est, et abi'), nonnunquam pro educo (luuenalis Toiiereduicem 
cogitathaeredem, cariturus turturemagno), modo pro suspicio (Pap in ianus : Mandome- 1 0 

ae filiae pro salute so/icitus ipsius, ut, quoad liheros to/lat, testamentum non faciat). 

220 A. Gellius scribit tollere aliquando pro corrigere accipi. Varro: Vitium 
uxoris aut tollendum aut ferendum est: qui tollit uitium, uxorem commodiorem praestat; qui fert, 

seseme/iorem facit At ego hoc loco tollendum non pro corrigendum exponi debere 
existimo, sed pro auferendum: corriguntur enim errores qui ex parte emen-
dantur, tolluntur qui auferuntur in totum. Est etiam quando pro emitto acci- 5 

pitur (Virgllius Vnius in miseri exitium conuersa tu/ere), et pro infero (Idem: 
To//entemqueminasetsihylaco//atumentem); et pro offero, ostendo (Idem Cuimater 
mediasesetu/itohuiasi/ua); et pro sustineo, patior (Terentius: Ego tecomp/uresad-
uersus ingenium meum menses tu/i), quamuis haec duo extrema a fero potius quam 
tollo deducta uideri possint. 10 

221 Ab hoc composlta fiunt attollo, quod aliquando significat erigo (Vlr-
glllus: AttoMisedfualacinidcontra), aliquando aufero (Pacuulus: Custohte istum ues, 
neeumguisatto//at,neuequisattingat)) et extollo, quod proprie est effero. Virgi-
lius : Extu/ithaecDeeios Ponitur tamen aliquando pro differo. Cecilius: Ahiintro, 
atqueisteeaufer, tamenhcdieexto/latnuptias Item a tollo, qum pro suscipio accipitur, 5 
f i t praeteritum sustuli, quod significat habui. Etenim quemadmodum de matre 
dicitur peperit filium, ita de patre sustulit filium. Qum uero tollo pro educo 
capitur, sustuli significat educaui. Hoc idem aliquando(f3irmg. inf.) pro sub-
moui et abstuli usurpamus (Virgilius: /uhetetsuh/aiareponiPceu/a), aliquando 
pro in altum tuli (Idem: Etsuh/atumsurgitinensem). Quae duo significata ex illo io 
in Neronem epigrammate declarantur: QuisnegetAeneaemagnidestirpeNeronem,$ustu-

218,6 cf. Inst. lust. 4,1,2 ? | 6-7 c. 607,7 | 219,1 cf. P.Fest. 357 | 3-5 cf. Non. 406-7 
(Cic. Phi/ 11,24; Plaut. />A37.500)| 5-6 (221,11-12) cf. Suel. Nero 39 ap. Valla e/eg 5,13 | 
6-8 cf. Non. 422 (Verg. Aen. 8,439)| 9 cf. Valla * f e 5,13 | 9-10 luu. 6,38-39 | 10-11 Papin. 
digZMl 24 | 220,1-3 cf.Gell. 1,17,4-5 (Varro / fe*83)| 5-9cf. Non. 406-7 (Yerg. Aen.2, 
131; georg 3,421; Aen. 1,314; Jer. Phorm 520)| 221,1-3 cf. Non. 246 (Verg. Aen. 3,552; 
Pacuu. trag 238)| 3-5 cf. Non. 297 (Verg. georg 2,169; cf. Caecil. com. 178-179)| 5-14 cf. 
Valla e/eg^M (Verg. ,4^7.8,175-6; 12,729;epigr. ap. Suet. Moro39) 

219,2 aduerbium toleranter v \\ 3 significat om. ov \\ 5 tollo] extollo L'a.c. \\ pro neco Up.c 
|| 6 et proaufero add. inma U21| 10 modo prosuspicio add. inmg U* \\ Papinanus ov\\ 220, 
1 accipit H | 5-10 Est-possint add inmg inf. U2 \\ 6 exitum o || 221,1 detollo ov || 5-17 
Item-sunt add. inmg inf. U2 \\ 9 Pxula om. v \\ 11 magni] natum a 
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/it hic matrem, sustu/it H/epatrem. Sustullt, inqult, matrem, hoc est occidit et de 
medio sustulit. Sustuiit patrem: super humeros sumpsit et de incendio erl-
puit Hinc sublatum modo pro suscepto acciplmus (Virglllus: Troiaequeiabores, 

15 Sub/atumerudiit), modo pro ablato (Idem: Sine me hic haudmol/ia fatu, subiatis (c.45) 
apenredo/is), nonnunquam pro erecto (Terentlus: Ou/apau/u/umnobisaccessitpecu-
niae, sub/atianimisunt). (f'30v) 

222 Item a tollo toles dicuntur, quod tollantur et tumeant, cuius dimi-
nutiuum est tonsillae, Eae autem sunt tonsiilae in homine quae glandulae in 
sue, quamuis tonsllla etiam a tondendo uocetur palus dolatus in acumen et in 
cuspide praeferratus, qui nauis religandae causa in littore figitur. Actius: 

s Taceteettonsn/as/ittoreaedite. Item ab eodem tollutim nonnulli deductum existi-
mant, a tollendis equorum pedibus, et tollutarium equum, et tollutiioquen-
tiam, ideo que per geminum II scribunt. Sed hoc falsum esse doctissimorum 
ulrorum autoritate probatur. Quippe a uoluendo toiutim dicitur, quasi uoiu-
tim, hoc est uoiubiJlter; et tolutarius, quasi uolutarius equus, qui alio nomine 

io ab Asturia Hispaniae regione Asturco appellatur, quemadmodum inferius 
latius ostendemus. 

223 Item a fero composita fiunt affero, quod est apporto; circumfero, 
circumporto; offero, quod interdum est reuerenter tribuo, unde offerre diis 
frugum pnmitias dicimur, interdum bonum aliquid aut malum repente oculis 
ObilCiO (Virgilius: Strictam queaciem uenientibus offert.TerentiuS: Nam uitiumesto-

5 b/atum uirginio/im), aliquando polliceor ( lust inus Cumeiauxi/iumobtu/isset), non 
nunquam sponte do (Luci l l ius: Hominesipsi' hancsibi' mo/estiamatqueerumnamofferunt; 
Terentius: Offerimus iniuriam (f*31r) non merenti). Hinc oblationes proprie 
dicuntur quae diis offeruntur. Veteres offerumenta dicebant, Perfero, toiero; 
aufero, tollo. Terentius: mistecintroauferte, id est tollite hinc et intro ferte. 

io Nec probandum est quod Donatus scribit: Auferimusquaecum fastidiocernimus; feri-
mus quaecum honore tractamus, siquidem et fures et praedones ea auferunt quae 
iucundissima sunt. Defero, quod modo est adduco (Virgllius: Defer inita/iam), 
modo affero (Idem: Ce/erismencbteperauresDetu/it), modo caelatum aliquid prodo 
et accuso (Cicero: Certum estnomendeferrehominis). 

224 Hinc delatores occulti accusatores dicuntur et calumniatores. Sue-
tonius de Domitiano. Fisca/es ca/umnias magna calumniantium poena repressit ferebatur 
que uox eius: Princeps qui de/atores non castigat irritat. Hinc de 1 atio, quae graece 8iaftoA.T| 
d i c i tur. liacrob i US : Preeter Cathegoriam quaeest pfas etpraeter tiafioArjv quae delatio 

221.H-l7 cf.Non. 385 (Yerg.>te7.9.202-3; 12.25-26; Ter. Ate506-7)| 222.1-2 cf. P. 
Fest. 357 | 2-3 cf. Plin. nat 11,i75 | 3-5 cf. P.Fest. 357 (cf. Acc. treg.574)\ 5-7 ? | 8-9 cf. 
Non. 4 | lOcf. Plin. /»/8,1661c.670,21 | 223,2-3cf. Vulg. exod.22,29?\ 3-4cf. Don. Hec. 
370 | 4 Yerg. Aen. 6,291 ap. Non.360 | 4-5 ler.Hec. 383 | 5 lust. ? (ex 2,4,31; 2,5,13 an 
34,3,2 var. ?) | 6 cf. Lucil. 678 ap. Non.360 | 7 ler.Hec. 740 | 7-8 cf. Isid. ^ 6 , 1 9 , 2 5 | 8 cf. 
P.Fest. 190 |9-11 Don. et Andr. 28 | 12-14 cf. Non.289 (Verg. Aen. 5,370; 4,357-8; cf. Lucil. 
[non Cic.J 921 )| 224,2-3 Suet. Dom. 9,8 | 4- 7 cf. Macr. sat. 7,3,2 

221,15erud1itjeripu1t v\\ 16 uobis tf|| 222,5-11 nonnulli-ostendemus U2inras. (inmg. 
Yarro Plynius Nouius Marcellusy' || 10 AsturiaJ Austria a \\ Asturco] a Surco v \\ 223,1 
circuifero o \\ 3 primitias] potentias ov \\ dicimus va \\ aliquod v \\ 8 offerunt v \\ 12 Defert in 
italia v \\ 224,3-7 Hinc-intelligat add. inmg ifi \\ 3 8ia^oA.i o -Kxv v \\ 4 6iapoA.iv ov 
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est, sunt a/ia duo nomina apudGraecos: ledoria et scomma, quibus nec uocabu/a /atina reperio, nisi 
forte dicas /edoriam exprobrationem esse addirectam contume/iam, Scomma pene dixerim' mor-
sumfiguratum, quiasaepefraudeue/urbanitatecogitur, utaliudsonet, a/iud inte//igat 

225Effero, quod Interdum est sepello (Lucllllus: Oepugnabuntpro teipsiet 
morientur, acseu/troefferent), nunc profero (Vlrglllus: TuncsatusAnchisacestuspater 
extulit aequos; Idem: Vt be/li signum Laurenti Turnus ab arce Extu/it), nonnunquam leuo, 
erlgo (Idem: Ostenditdextram insurgensflete//usetalteextu/it), Interdum proueho, ex-
to 110 (I dem: Extu/ithic Decios; CIcero: Nimium forsitan hoc il/imirentur atque efferant), 5 
plerunque extra fero (Plautus: Nepedem domoefferrem). Hlnc tractum quldam 
exlstlmant ut efferrl cadauer dlcatur dum celebratur funus uel dum sepelltur, 
quasl extra domum ferrl. Sed falsum est: efferri enlm dlcltur quasi prouehl et 
extol l l , quonlam cum pompa ferrl soiebat humerls clarorum ulrorum feretro 
supposltls, quod nunc quoque f lerl uidemus. Propter quod antiqul mortuos non 10 
modo elatos, sed etiam superbos uocabant. Plautus: Faciamegohodietesuperbum, 
nisihincabis. 

226Profero, quod modo significat protendo (Plynlus: Cum /ineamprotu/isset 
/ongissimam atque rectissimam; hinc Ennius prolato aere dixit pro eo quod est 
scuto ante se protenso), modo palam dico, pronuntio. Seneca: Antequam senten-
tiam proferam. Luc111 lus: Proferat ergo iam noster ordo sce/era quae in seadmiserit Hinc 
prolatio, hoc est pronuntiatio, deriuatur. Praefero, praepo- (c.46) no. Ply- 5 

nlus: Quoo'hominemrudem atque ignarumsibipreeferret.\te\r\ antefero, quod et ipsum 
a fero compositum est. Salust lus Postquamh/qui'signapraeferebant intei/ectodiscri-
mine constitere Vnde praeferlculum dictum uas aeneum, sine ansa patens, 
ueluti peluis, quod praeferre in sacrlficiis solebant. Item ostendo. Apulelus: 
Et uu/tu impatientiam praeferens. 1 0 

227 Infero, facio, quasi contra fero. Vnde inferre bellum, inferre iniuriam 
dicimus. A quo Infensus dicitur qul ira in alium elatus est et odium gerit; et 
infestus tam is qui alicui malum infert et plus quam inimicus est, iam que 
aduersus eum fertur, quam is cui aliunde malum impendet. Clcero: Do/ebam,(r 
31 v) iudices, et acerbe ferebam sihuius sa/us ob eam ipsam causam esset infestior, quod is meam 5 

sa/utem atque uitam sua beniuolentia, praesidio custodia que texisset. Hinc Inf estare est 
crebris cursibus molestiam inferre; et slgna Infesta dicuntur, quae aduer-
sum tendunt, hoc est uexilla In hostem euntia ut molestiam inferant Et 
Infestatlo, molestatio. Vnde Infestumlnare ueteres dixerunt pro mare la-

225,1-5 cf. Non. 297 (Lucll. 655; Verg. Aen. 5,424, 8,1-2; 5,443-4 var.; georg 2,169; 
Cic. Verr. Il,4,124)| 6 Plaut. ? fr inc. 14 (ex Capt. 456-457 ?)| 6-8 ? |10-12cf. Non. 171 
(Plaut Amph 357)| 226,1-2 Plin. ? | 2-3 cf. P.Fest. 243 | 3-4 Sen. ? fr inc.7\4 cf. Lucil. 
690ap. Non. 374 | 6 Plin. ? | 7-8Sa11. ? fr. inc.2 [Oliver 29] | 8-9cf. P.Fest. 248 | lOApul. ? 
fr inc. 12 | 227,2 cf. Valla e/eg.4,\\\ | 3-6 cf. Gell. 9,12,2 et 5 (Cic. Planc 1,1) | 6-8 cf 
Vallatf/^4,111 |9 -10c f Non. 125et61oss. V 642,67 

224,5 \oi6opia a || scomea v aKUWia a \\ 6 scomea v \\ 225,4 Entellus ova (recte) \\ 6 
efferre v || 7-8 cadauer-efferri om. v \\ 9 cum om. ov \\ 226,2-3 hinc-protenso add. inmg. 
U2 || 8 siue v || 9 ostendo Up.c. || 10 In patientiam 0 \\ 227,2 dicitur infensus v II 3 tam] 
etiam ^ | | 4eum] cum v 
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10 troclnando Infestare. Nlgldlus tamen non ab Inferendo, sed a festinandodictum 
infestum afflrmat. Ndmquiinstat, Inqult, alicuieumqueprcperansurgetetopprimereeum 
stueet atque festinat uetcontra de a/icuiuspericufo et exitio festinatur, is uterque infestus dicitur 
ab instantia fraudis quam ue/ facturus a/icui uef passurus est Interdum Infero concludo, 
quasi In unum fero. Seneca: Cum bisargumentisquodprqposuerat intu/isset 

228Suffero, sustineo, patior. Vlrglllus: Nscc/austranecipsicustodessufferre 
awfew/Aliquando suppono. Plautus: /ntroaduxoremmeamsufferamqueetmeumtergum 
rtiniuriam.MUzro, quod modo significat prorogo et spatium temporls extendo 
(Vlrglllus Oistu/it in seram cmmissapiacu/amortem; unde dllatlonem temporis 

5 prorogationem appellamus), modo diuulgo (LucHllus: Qaudes qum de me ista sermo-
nibusdiffers), nonnunquam diuido, scindo, dissipo (V\rq\\\\is:Atquearid7dtffertNu-
MkTerentlUS: Miserammedifferordd/oribus VlrglllUS; Haudprccu/inde citae medium 
indiuersaquadrigaeOistuterant), aliquando dispono (Idem: Hteetiamserasinuersumdts-
tufitufmes), saepe etiam disto (Clcero: Acuidequio'dtfferetinternostrametii/orum 

1 0 opimonem). Ab hoc f i t dlfferentla, et Indlfferens, et dlfferenter atque 1n-
dlfferenter aduerbia. Veteres pro differentia dlfferltatem dixere. 

229Refero, nunc recenseo (Vlrglllus. Oyeredbnectiuesstabutisnumerumquere-
/errefussit), nunc ascribo (Suetonlus: Et indeorum numerum retufii, Clcero: Siad 
unumomniareferendbsuni, dignissimumessePompeium, hoc est si uni omnia ascribenda 
sunt), modo narro, qum datiuum habet (Vlrgllius: Peferesergonaecetnuntiusibis 

5 Petidaegenitori). Si uero accusatiuum habet cum praepositione ad, in consulta-
t ionem pono QuI n1111 anus: Nbn retutit admatrm, non propinquos eonsufuit, non emrcm 
Aliquando reporto, quasi retrofero (Quintilianus Adpatrem armanon retuiit), 
nonnunquam reuoco (Vlrgtllus f/tepedem referenset inutitis in que tigatus). Item 
reddo Idem: OmibipraeteritosreferatsifupiterannosWem refero. Cornellus Tac l -

10 tus: Cumexagrissegetesdomumreferrent Vnde refrlna dicebantur ea quae ex sege-
te causa auspicii domum ad sacrificium referebant. Quandoque conuerto (Vlr -
glllUS: fluttadiesua-iVtt) riusquetabormutabitisaeuiRettufit inmetius), plerunque 
etiam renouo et quasi rursus fero (Idem: Rettutitetpriscosdteuitcetebrarepenates). 

230 A refero relatiuum grammatlci dixere, quod allquid superius dictum 
referat, ut qui, quae, quod. Item dialectici, quod aliquid referat, sine quo nec 
ipsum possit consistere, ut pater et f i l ius, dominus et seruus relatiua sunt, 
quia nec pater esse potest nisi f i l ium habeat, nec (c.47)dominus nisi seruum, 

5 et talis, ut ita dicam, respectus relatio uocatur. A relatiuo f i t relatiue aduer-

227,10-13 cf.Nig.ap.Gell.9,12,6 | HSen. ? fr incb (ex contr 7,1,21 ?)| 228,1-3cf. 
Non. 396-7 (Yerg. Aen. 2,491-2; Plaut. Oss 949-950)1 3-10 cf. Non. 284 (Verg. Aen. 6,569; 
cf. Lucil.1015;Yerg. georg 3,197-8; Ter. ,4*486; Yerg. Aen.8,642-3 var.; georg4,144; Cic. 
diu.Caecb\)\ 11 cf. Non. 95 | 229,1-2 cf. Non. 381 (Verg. <sr/6,85-86)| 2 Suet. M88,1 | 
3-4 Yalla efeg 3,38 (Cic. imp Pomp 52)| 4-5 Yerg. Aen. 2 ,547-8 ap. Non.381 | 5-7 cf. Yalla 
*/<#3.38(Ps. Quint. dr/8,4;cf. <fc?/4,5)| 8-9 cf. Non.381-382 (Verg. /te?.10,794; 8,560)| 
10 Tac. ? ex ann. 14,24 ? 110-11 cf. P.Fest. 276 | 11 -12 cf. Non. 380 (Verg. Aen. 11,425-6)1 
13 cf. Vero, Aen. 5,5981 230,2-5 cf. Boet. cat Arist. 2,7 

t 
227,12 alicuius) culus a \\ 14 his] iis ov \\ 228,7 Metium ova \\ 10 post differentia add 

differens a\\\\ differentia] -am v \\ 229,3 unum] uinum v || 4 habetdatiuum ova \\ 7 Quinti-
lianus] Quin v \\ 9 refero] fero a \\ 11 auspicil] hospitii v \\ ad sacrificium] ad sacrificiis o a 
SKrtftctts K || 13 penates] penas o poetas v \\ 230 add inmg inf. V* \\ \ romani post refero 
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blum. Notandum autem quod relatluum saepe ad se antecedens trahit, Id que 
f i t saeplus antecedente postposito, nec apud poetas modo, sed etlam apud 
oratores. Qulntlllanus Timeonequosporrexerim cibosuenena/SSw/OtlMfUS: Cecldere 
manu quas legerat herbas. In quo etiam habita est ratio uetustatls. Clcero: Sedhoc 
non concedo, ut quibusrebusgloriamini in uobis, easdem in aliisreprehendatis V i rg 11 i us Vr- 10 
bem quam statuo uestra est. 

231 Refero acceptum idem est quod fateor me accepisse, et tam in bo-
nam partem capitur quam in malam. Cicero: Vitam acceptam refert ciementiae tuae. 
I dem: Omnia denique quae postea uidimus (quidautem mali non uidimus ?) si recte ratiocinabi-
mur uniacceotareferemusAntonio. Acceptum fero est habeo pro recepto et fateor 
me accepisse quod non accepi, cum nulla solutio interuenerit. Vnde acceptl 5 
latlo dicta est quam lustlnlanus per interogationem et responsionem fieri 
dicit. Referre Impensum est rationem de expensis uel facere uel reddere. 

232 Praeterea refert in tertia duntaxat persona pro utile est capitur. P ly-
nIUS: Ouippe uictimascaedisineprecatione non uidetur referre, necdeos rite consuli. I tem pro 
interest. Vfrgflfus: Praeterea iam necmutaripabularefert Et in his duobus non cum 
re praepositione componitur fert, sed cum hoc nomine res, quasi res fert: ideo 
cum mea, tua, sua, cuia nominatiuis coniungimus, ut mea refert, res mea fert; 5 
tua refert, res tua fert; sua refert, res sua fert; cuia refert, res cuia fert. 
Alioquin cum genitiuis semper iungimus, ut Platonis et Socratis refert, idest 
res Platonis et res Socratis fert. 

233 Quod simil i ter accidit in hoc uerbo interest, qum compositum f i t ex 
in, et re, et est, quasi in re est. Dicimus enim mea interest, hoc est mea in re, 
idest ut i l i tate, est; tua interest, tua in re est; Platonis et Socratis interest, 
in re Platonis ac Socratis est. Et cum hoc uerbo coniuncta mea, tua, sua, cuia, 
ablatiui casus, non nominatiui sunt. Interdum que separatim ponuntur. Liuius: 5 
Quidenim in re est aliud si plebeiam patricius duxerit, si patriciam plebeius ? Ouid iuris tandem 
mutatur? Plautus:Situamestquippiam in rem, hoc est si tua interest. Idem: Vtrum 
ueniatnecnenihilinreestmea.A\\qu3r\(lo tamen interest ab inter praepositione et 
est componitur, significat que in medio est. Plynius: Arborumsuccomanantiumpi-
cem resinam que aliaeortae in oriente, aliae in Europa feruntur, quae inter estAsia utrinque quas-10 
damhabet. Hoc est, quae in medio est, siue inter utranque partem est. 

234 Res sane statum ac conditionem significat. Vnde res Publica et res 
priuata dicitur, et res meae, res tuae bonae aut non bonae uocantur. Cicero: 
Idenimrebusnostrisminimeconducebat,\\oz est statui nostro. Aliquando res est quae 
a personadistinguitur, unde loci Argumentorum sunt a rebuseta personis; 

230,6-11 cf. Valle*/^3,19(Ps.Quint. dr/4,19;0u. met. 14,350 var.;Cic. Z#20;Verg. 
Aen. 1,573)| 231,1-7 cf. Valla eleg. 5,100 (Cic. Deiot. 38; Phil 2,55; cf. Modest. [non lustin.] 
dig. 46,4,1) | 232,2 Plin. nat. 28,10 var.| 3 Verg. georg 3,548 | 5-7 et 233,1-5 cf. Prisc. 
gramm. 11,595,7-11 et 111,159,1-10 | 6-7 Liu. 4,4,11 var.| 7 Plaut. PseudlSh I 7-8 Plaut. ? 
fr. //ac15[01iver41] |9-11 Plin. /7 /̂ 14.1221 234.3 Cic. ? fr inc.9(ex har. resp.^6?) 

231,4 occepto] -toe v \\ 232,7 olioqui a 1526 \\ 233,5 seperotim U\\l mutot ov || 8-11 
Aliquando-est add. inmg inf U2 \\ 8 est post praepositione U2a.c. \\ 9 medio est] medio ova \\ 
10- I I quosdam ov\\ 234,2 meeeres om. v 
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76; P 32 r - v LIB. I EPIG. I c. 47,48-48,30 

5 nonnunquam.quae dlstlngultur a uerb\s.Horat\us\ Perba queprmsm rm non inuite 
sequentur Interdum acclpitur pro contentlone atque commercio, ut res est mlhl 
cum latrone nefario, et res est mlhl cum homine agresti. Plerunque pro causa, 
unde diclmus ea re, qua de re, quamobrem, quasobres, idest propter quam 
causam et propter quas causas, et ea de re, idest ob eam causam, et ab re, 

i ° idest slne causa. Vnde res comperendlnata dicitur cum causa, (f32v) hoc 
est iudlclum, in diem tertlum constltutum est; et reus, qui in rem, hoc est 
causam, ac iudlcium uocatus est. A quo reus stlpulando est qul stlpulatur; 
reus promlttendo, qui suo nomlne quid pro altero promittit. Ad haec reus 
uotl est qui suscepto uoto se numinibus obligat; damnatus autem uotl, qul 

15 promissa uota iam solult, et sunt proprla sacrorum uerba. Vlrglllus: 
constituam ente arasAcAb) uotireus Reum agere est accusare, reum peragere 
est condemnare. Reatus est culpa et crimen. Item pro coitu (Terentlus: Mh 
lescum quo tum rem habebam), et pro censu (Idem Eius frateraliquantulum adrem estaui-
tffer.HoratiuS: Nunqudmsicfdciesrem), et pro imperio (Vf rg l l lus : PostquamresAsi-

20 aePriamiqueeuerteregentem Immeritam uisum superis), et pro ut i l i tate (PlynlUS:#/a/ 
exeiusremagisquam nostraesset). Postremo res dicitur qua substantia, qualitas, 
actio comprehenduntur, quod dialectici transcendens uocant. Paulus: Reiap-
pellatio latior est quam pecuniae, quia etiam ea quae extra computationem patrimonii nostri sunt 
continet, cum significatio pecuniae adea referatur quae inpatrimoniosunt 

235 A res fit reor uerbum, quod est existimo. oplnor. Nam et opinari 
putare est. A quo opinlo et opinatio, hoc est existimatio, iudicium; et ino-
pinatum siue inoplnum, quod praeter opinionem accidit; et opinabile, quod 
opinione concipi potest, cuius contrarium est Inoplnabfle. Opinlo graece 

5 !•(« dicitur, a quo Paradoxa dicuntur quae admiratione digna sunt et opini-
onem hominum superant. Ao£a etiam gloriam significat, unde Eudoxla uera 
gloria dicitur, et Eudoxus, proprium nomen, quasi gloria insignls. Fult patria 
Cnidius, filius Eschinis, geometer et astrologus summus; dldiclt Geometrlam 
ab Archita. Primus hic, ut aliqui tradunt, annum composuit, post quem Hip-

10 parchus, postea Caesar. Fuit et alius Eudoxus Rhodius hlstorlcus. Item allus 
Siculus, Agathoclis filius, poeta comicus. 

236 Ratus, putans; interdum etiam certus ac f irmus, unde ratum habere 
ac ratificare est approbare ac confirmare quod actum est. Veteres id rata-
re dicebant. A quo factum irritare, quod est infringere nec ratum habere. 
Vnde irritum diciturquod improbatum est, et in irritum aduerbium , pro 

234,5-6 Hor. ,5^311 | 10-11 cf. P.Fest. 283 | 11 -13 cf. P.Fest. 272 | 13-16cf. Mecr. sat. 
3,2,6(Verg./tes7. 5,237)1 17-18 Ter. Eun 119| 18-19 Ter. Eun.\Z\ | 19 ex Hor. ep/st.\,\, 
65-66 ? | 19-20 Yerg. Aen. 3,1 | 20-21 Plin. ? | 22-24 cf. Paul. dig. 50,16,5 | 235,1 cf. 
P.Fest. 2761 6-11 cf. Tort. | 236,1 cf. P.Fest. 275 

234,5quae U. -que ovom. a\\ 16const1tuta v\\ 235,1-11 oplnor-comlcus add. inmg. U2\\ 
2 hocest) hoc o || 3quod post inopinatum U2a.c. \\ siue inopinum om. ova || 6a reor postsupe-
rant U2a.c.\\ Doxa^H eiSotfa a\\ 236,1 aquo «swfcratus Uac.\\4 inirritum] inirritum o 
irritum va 
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77:f32v-33r LIB.I EPI6,1 c. 48,30-49,11 

frustra. Per metaphoram quoque Irrltare est ad nlhllum redlgere. Vlrglllus: 5 
Irrltdperpetua soluent formidine terras. H\nc rltum uocatum exlstimant morem et 
approbatam consuetudlnem, quam omnes ratam habent. A quo rlte aduerblum, 
quod signlficat bene, et secundum ritum. Item rltuales Etruscorum llbrl, In 
quibus scriptum est quo rltu urbes condantur, arae aedes que sacrentur, curl-
ae, tribus et centuriae distrlbuantur. Sl uero irrlto penultimam productam i 0 

habet, slgnificat incito, stlmulo, uel ab ira, quasi in iram prouoco, uel ab 
Irruendo, a canum simllitudlne qul In eos a quibus prouocantur Irruunt. 
VlrgtllUS: Irrltatqueulrum telisetuoce lecessft. SuetonlUS:Prfncepsqufdefatoresnon 
castigat irritet Et rates hlnc dicuntur, connexae et recte compactae inuicem 
trabes, quae per aquam trahuntur, et abusiue a poetis usurpantur pro naulbus. 15 
Vlrglllus: Dfsfecft que rates. 

237 Hinc etiam ratlo deriuatur, quae est motus animi uera a falsis distin-
guens, a qua f i t ratloclnatlo, quae a Graecls sylloglsmus dlcitur difflnltur 
que oratio In qua, quibusdam posltls et concessis, necesse est per ea quae 
poslta et concessa sunt aliud euenlre; et ratlonale, rationis capax; et ra-
tlonablle, cum ratione; et ratloclnor, sylloglzo. Ratfonem habere, si cum 5 
genltluo lungatur, ( f33r) est habere respectum, ut habenda est ratio salutls, 
ratlo honorls, ratio rei famillaris. Sl uero iungatur cum ablatluo, praeposlta 
cum praeposltione, est habere negoclum. Clcero: Ratfonem habet cum terra, quae 
nunquam recuset imperium. Ratlonem constare proprle est aequam legltlmam 
que rationem ostendi aut apparere ostendl posse. Plynlus: nirumestquamsingu-10 

lis diebus in urbe ratio aut constet, aut constare ufdeatur pluribus, cunctis que non constet 
Ratisslmum a rato superlatiuum est 

238Recula a re diminutiuum est, hoc est parua res. Relcula uero dicitur 
ouis aut aeta- (c.49) te, aut morbo grauis. Reapse ueteres dicebant pro re 
ipsa. Pacuuius: Slnonestingratusreapse, quodfeci \terr\ a re deducitur rego, quasi 
rem populi ago, a quo regulo, quae, ut Paulus diffinit, remquaeestbreuiterenarrat 
Propter quod dicunt regulam esse breuem rerum praeceptionem. Regulam 5 
etiam aliquando pro norma ponunt, qua lineae dirlguntur. Hanc simul cum 
torno et claue Theodorus Samlus inuenit. Sed de iis quae a rego fiunt 
deriuatiuis inferius disseremus. Et uerus, quasi non f ictus, non simulatus, sed 
ipsa res: ue enim auget, ut in uestibulum, uehemens; et deriuatiua a uero, de 
quibus inferius dicemus. 10 

236,5-6 cf. Seru. et ect 4,14 | 6-7 cf. Hug. reor\ 7-8 cf. Yarro ling 7,881 8-10cf. P.Fest. 
284 | I I -13 cf. Non. 31 (Verg. Aen. 10,644)| 13-14(224,2)Suet. Dom.9,6\ 14-16 cf. Seru. 
ei/ten.1,43 | 237,1-2 cf.Hug. reor\ 5-11 cf. Valla */#5,18 (Cic. CafoS\;P)m. ep/st.\,9,\ 
var.)| 12cf. P.Fest. 287 | 238,1 cf. Hug. reor\ 1-2cf. Non. 168 | 2-3cf. P.Fest. 279(Pacuu. 
26)| 4cf. Isid.orig.6,\6,\ | Paul. ̂ 50,17,1 | 6-7cf. Plin. net.7,m \ 9cf.Gell. 16,5,51 10 
c. 436,53 sqq. 

236,13irritaque^|| telisj teltftel. y\\ 237,2 av\Xoy«F̂ W5 a\\ 4rationisJ natlones ^?|| 
5 syllogizo add. inmg U2 ovKkoifilu a\\6 salutio o || 7 ablatiuo om. ov\\ 10 que om. v\\ 
quamj qua va \\ 238,2 ouis om. ov\\l rego deducltur v || 5 perceptionem ov \\ 6 linea ov \\ 
dlriguntue v || 7 regulae inuentor clauis inuentor lemmainmg U |j fiant v \\ 8-10 Et uerus-
dicemus adtf. inmg. inf. U2\\6 quasij quia v || 9 uej ut ov || aueroj uero v 
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239 Item a fero confero, quod allquando signlflcat slmul fero (Clcero: 
Omnesmeascurascogitationesqueineamconferebam), allquando contollo (Vlrgl l lus/7 
conferregradumetprocederelongiusaudet), Interdum consero (Idem: Etconferremanum 
furoriraquemonstrat), nonnunquam comparo (Clcero: Ouaeconferrlcumeorumstudiis 

5 potest), saepe etlam prosum (Plynlus: Etadtusslm inuinosumptummaximeconfert), 
quandoque transfero (Idem: Abhocnosstudiumpotissimumcontulissemus). Hlnc Col-
latluum sacrlflclum dlcltur, quod ex collatlone offertur; et collatluum 
uentrem magnum ac turgldum Plautus nomlnault, qula in eum omnla edulla 
congeruntur; et Collatla oppldum ac Collatlna porta, et Collatlna Dea, de 

io qulbus Inferlus dicemus. 
240 Item a fero deductum est susque deque fero, quod et susque deque 

habeo dlclmus; slgnlflcat autem anlmo aequo sum et quod accldlt non magnl-
faclo, et Interdum negllgo atque contemno. Multa praeterea a fero composlta 
flunt, quae enumerare omnla dlfficlle foret, ut leglfer, ferens leges; scu-

5 tlfer, ferens scutum; slgnlfer, ferens signum; mortlfer, ferens mortem, 
pestlfer, ferens pestem; furclfer, ferens furcam. Hl enim furclferi dlce-
bantur qul ob leue delictum cogebantur a domlnis ignominiae magis quam 
suppllcll gratla clrca ulcinias furcam In collo ferre, subligatis ad eam 
manlbus, et praedlcare peccatum suum simul que monere caeteros ne quld 

io simlle admitterent. Terentlus: Hocuistibiutcredam furcifer ? 
241 Fatlfer, idem quod mortlfer. Oulfera, quae fert oua. Foetlfera, 

ferens foetum. Pomlfera arbor, ferens poma. Baclfera, ferens bacas, 
Glandlfera, ferens glandem. (P33v) Fruglfera, ferens fruges Odorlferum, 
ferens odorem, quod et odoratum dlcltur. Luctlferum, ferens luctum. Lae-

5 tlferum, ferens mortem. Letum enlm mors est slue a contrario sensu, quod 
mlnlme iaeta slt, slue a leo uerbo, quo ueteres utebantur, nunc solo composl-
to elus utuntur, quod est deleo, quia mors omnia deleat. A quo deletlle 
diclmus, non quod deleatur, sed quod deleat (Varro: Spongiam deietfiem); et 
deletlonem, consumptlonem (Lucllltus: Deletfonemnostn'ao'unumexercitus). 

242 Monstrlferum, ferens monstrum Ostentlferum, ferens ostenta 
Portentlferum, ferens portenta Stelllferum, ferens stellas. Oplferum, 
ferens opem, salutiferum. Plynlus Eolia fraxini iumentis mortifera, caeteris ru-
minantium innocua, in Italia nec iumentis nocent, Contra serpentes uero succo expresso adpotum 

5 et imposite u/ceribus opifere.r\arqar\t\fera, quae f e r t margar i tas. Idem: Concha-

rum genera, inter quae et margaritiferae cochleae. E t m i 11 e a 1 i a hu i usmod i. 

239 , l -5c f . Non. 268(^0 .^2 ,2 :^6^0. /^ /7 .9 ,690; 9,44; Cic. off.2t>)\ 5 Plln. ? ex nat 
28,137 ? | 6 cf. Ncn. 268 (Cic. [non Plln.] ^ 2 , 6 ) 1 6-7 cf. P.Fest. 37 | 7-9 cf. P.Fest 58 | 9 cf. 
P.Fest. 37 | 10 c. 155,33-35; 169,36-38; 337,36-37 | 240,1-3 cf. Gell. 16,9,1 et 3 | 6-10 
cf. Don. et Andr 618 var. | 241,6-7 cf. Prlsc. gramm. II 529,19-20 | 7-8 cf. Non. 96 (Yarro 
Men. 305)| 9 cf. Non. 97 (Lucll. 823)| 2 4 2 , 3 - 5 Plin. nat. 16,64 | 5-6 Plin. nat 32,147 var. 

239,3 Idem Et] Idem Ergoetst a || 4 iraque] itaque o || 5 in uino] in uno o ieiuno v || 6 ab 
hoc] ad hoc a || 6-7sacrificium collectiuum v \\ collatium v \\ 8 edulia ^ | | 9 Collatia porta et 
Collatla ov|| etcollatinaDea add. inmg. U2\\ 240,7delictum] dictum oa\\ 6 uicinias om. ov \\ 
241 ,2 Bacifera Up.c. Baccrescera o \\ bacas Up.c. \\ 3 frufera 6a/frugiferum lemma) o || 
fruges] fructum ov \\ 7-8 dicimus deletile v \\ 9 celetionem ^delectio lemmaj... deletionem o 
delectionem (bis) v \\ 242 ,2 ferens] portans v \\ 3 post salutiferum add. ferenssalutem a 
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243 IN ASTRA, ad astra. In enlm cum accusatiuo luncta allquando intra 
significat, ut in nauim fngressus, in domum profectus, idest intra nauim et 
intra domum; aliquando contra (Plynlus: Cummih/sermoinaduiterumesset,\)oc est 
contra adul terum; et V i r g l l i u s OuidmeusAeneasintecommitteretdntum, OuidTroespo-

tuere?); modo pro ( Idem Accipit in Teucros animum mentem quebenignam), nonnunquam 5 

ad, ut hoc loco et apud Virglllum (impu/it in iatus, id est ad latus) et Lucanum 
(inpuppim rediere rates, pro ad puppim). Quan- (c.50) do uero haec praepositio 
abiatiuo adiungitur, eandem uim habet quam apud Graecos ev, ut in Italia, in 
urbe, In tempore, et aliquando signif icat pro uel ad, ut hoc est in re tua, idest 
ad utl l l tatem tuam uel pro ut l l i tate tua. In compositione uero, allquando pr i - io 
uatiua est, ut indoctus, iniustus, Inutilis, impius, impurus, aliquando inten-
tiua: imprimo, incurso, irrumpo, Impugno, incumbo. Iliud in hac praepositione 
notandum, quod ln marmore incisae sunt lltterae' dicimus, 'in gemma, In 
laplde, In llgno', non autem 'ln marmor, In gemmam, in lapldem, in lignum'. 
Ediuerso uero In aes, non in aere. Llulus: Priusquam urbem ingrederentur legesde- 1 5 

cemuirales, quibus duodecim tabulaeestnomen, in aes incisas in publico proposuerunt 
244 ASTRA, caelum: pars pro toto. Astrum graecum uocabulum est. Graeci 

enim OOTPOV uocant quod a nostris dicitur sydus. Sydus et stella differunt, 
quod ostendit Clcero, qum inquit: quaesyderaetstellas uocatis. Stellae enim sunt 
singulares, quae que non admistae aliis solae feruntur. Sydera uero, quae ad 
aliquod signum complurium stellarum composita sunt, ut Aries, Taurus, An- 5 
dromeda, Perseus, et similia. Vnde onoToi) ow(di8civ, hoc est a ( f 3 4 r ) simul 
uidendo dicta sunt, quod plures stellae simul conspiciantur, et ano TOO 
nkaveoaoi, hoc est ab errando planetae, unde huiusmodi stellas quidam 
erraticas, al i i Errones uocitauere, quod modo ad Austrum feruntur, modo ad 
Septentrionem, modo cum mundo, modo contra mundum. 1 0 

245 Stella uero uel a stando appellata est, quod stare stellae uideantur, 
uel, quod aliqui senserunt et tanquam nimis curiosum a Quintiliano repre-
henditur, quod sit quasi /uminisst///* hoc est gutta (Apuleius: Etsanguiniserup-
tionem utriculo admoto excipit di/igenter, ut nu//a stil/a compareret usquam ), quamuis 
Palemon Vicentinus, insignis grammaticus, interrogatus quondam quid inter 5 
sti l lam guttam que interesset: gutta', \ViQi\i\\.)

,stat,stf//s,cadit\ A stir ia autem 
per diminutionem dicta est sti l la. St ir ia proprie est aqua frigore concreta, 
pendens stil lans que guttatim. Plynius: /?isti//entes h/bernoge/u stiries.V\rq\\\us: 
Stiriaqueimpexisinduruithorrioa berbis. Item ab eadem dicitur s t i r i c i d i um , sicut 

243,3 Plin. ? | 4-5 Verg. Aen. 1,231-2 | 5 Verg. Aen 1,304 | 6-9 et 10-12 cf. Prisc. 
gremm. II 53,14-26 (Verg. Aen 1,82; Lucen. 3,547)| 12-16 cf Vella eleg. 3,18 (cf. Liu. 
3,57,10)1 244,1-6 cf. Valla £/3? 6,22 aut Tort. sidusexHecc. somn. 1,14,21 (Cic. rep.6,\5)\ 
7-9 cf. Gell.14,1,11 aut Tort. planeta j 9-10 cf. Seru. georg 1,337 | 245,1 cf. Seru. georg. 
1,366 aut Isid. orig.Z,l\,Z\ 2-3 cf. Quint. inst 1,6,35 | 3-4Apul. met. 1,13,5 | 5-6 cf. Rem. 
Palaem.Hier. chron. eAbr.2060 | 8Plin. /?<?/34,124 | 9 Verg. georg3,368 

243,9 uelproada? || 1 2 i m p i m o ^ ^ | | 14 marmore o -em M | 244,4 /?«?/singulares du-
aeuoces in Ua.c. \\ admist8e Upc. \\ 6 ouviSeiv v owciBciv Ua owci6civ ^?|| 7-10 et-
mundum add. in mg. U2\\ 8 n*.ovoo&ai a (recte) \\ 9 erraticas alii om. ova \\ 245,3-4 
eruptione v \\ 4 utriculo Up.c. \\ comp8rent ov \\ 5 quondam] aquodam v 
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80:f34r-v LIB.I EPIG. I c. 50,36-51,18 

10 a stllla stllllcldlum, ubl e tectls guttae fluunt. Item stllllcldlum ab Vlpl-
ano Ita dlstlngultur a flumlne, quod stillicidium stillatimcadat, flumencontinuefiuat 
A stllla fIt stlllo uerbum, quod allquando slgnlflcat guttatlm fluo (Martla-
lls: yiuebant lacert membrisstillantibusartus), allquando guttatlm emltto (Plynlus: 
Frutexestresinam stWansl Ab hoc flt dlstlllo, quod slmlllter allquando est 

15 pauiatlm fluo, unde fluxus humorls a caplte dlstlllatlo dlcltur, allquando 
guttatlm extraho humorem, unde dlstlllare flores, dlstlllare herDas, hoc est 
humorem ex lls pauiatlm extrahere dicimur; et dlsttllatlo, humoris extractlo; 
et substlllum tempus dlcttur, quod ante pluulam uel post pluulam est, non 
slccum, sed humJdum, quod aut lam sttilet, aut nondum stlllare deslstat. 

246Eandem differentiam Graecl faclunt inter aster et astron. Aster enim 
stella una est; astron, slgnum stellls coactum quod nos sydus uocamus. 
Quandoque tamen autores sydus pro stella usurparunt. Clcero: itaque nesciunt 
hossyderum errores. Idem: Nam, qum duo sint genera syderum, quorum a/terum spatiis muta-

5 biiibus ab ortu adoccasum commeons, nuilum unquom cursus sui uestigium inflectit, alterum au-

temconuersionesduosiisdemspatiiscursibusqueconficiot.Qulntflfanus: Ouidhoecfulgen-

tium syderum ueneranda facies, quae quadam uelut infixa ac cohoerentiaperpetua semel capta sede 

collucent Alia toto sparsa coe/o uagos cursus certis emetiuntur erroribus Ste l lam nunquam 

pro sydere posuere. A stella f l t uerbum stello, quod est luceo, et quasl stel-
io Jas facio. A quo fit participium stellans, hoc est lucens (Martlalls: (c.5l)/7 

numerosa linunt stellantem splenia frontem), et s t e l l o r passtuum. PlynlUS: Ouoniam 

stellarum hyodum etnumeroetdispositionestellantur Hinc s t e l l a t u m , Stel 1 is plenum, 

et steiliferum, stellas ferens, utrunque caeii epithetum est Sed stellatum 
proprie dicitur qum serenum est et stellae ubJque uJderl possunt. 

247 Item a stella Stelllo uocltatus est, quem(f34v) medJcJ nostrJ tem-
porJs magno errore putant lacertum esse, qum Jonge allud animal slt. Est enim 
lacerta minor; a Graecis i<nca\apurtK, hoc est ascalabotes, dicJtur, quod apud 
eos aoKakot clrculus est Stelllones autem circulis quibusdam deplcti sunt, et 

5 ueluti lucentlbus guttis in modum stellarum, unde Stelllones a nostris uoci-
tantur plenJ lentlgJne strJdorJs acerbJ. RomanJ uulgo nunc tarantulas uocant. 
Ab hoc animalJ Stelllonatus crlmen apud JurJs consultos nomen sumpsJt, 
cuius cognitio, ut V lp lanus sen t i t , adpraesidem spectat, qum «a?///i2?/allqutd dolo 

factum est, ut si quis rem alii obligatam dissimulata obligatione per colliditotem alii distra-

10 xerit,autsiquismercessupposuerit uel cor ruper l t , autsiimposturam fecorit, cuius nul la 

245,10 cf. P.Fest. 345 ? | I I cf. Yerro ling. 5,27 potius quam Vlp. dig 8,2,17 | 13 tiart. 
spect 7,5 | 14 Plin. ? | 18-19 cf. P.Fest. 306 | 246,1-9 cf. Tort. sidus potius quam Valla eleg. 
6,22(Clc. //>??.33;/artdar.2,49; Ps.Qulnt. declA%\V>\ 10-11 Mart. 2,29,91 11-I2cf. Plln. 
nat. 37,100 var. | 247,1-3 cf. Marcell. /??«/33,8 et Plin. not 29,90 | 4-6 cf. Pap. ex Ou. met. 
5,460-1 | 8- lOcf.Vlp. </#47,20,3 

245,10 e om. v || 12 gustatim v \\ fluere ov \\ 14 resinam Upc. \\ 17 dicimus v \\ 19 
nondum]dumnon v\\ 246,4sunt v\\ Snunquam ^ | | inflectat ^ | | 8Stella H | 13stell8s] -ans 
^Hstellatum] -arum v\\ 247,4 circuli v 
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ordtnaria poena est, sed extra ordtnarie piectitur. Causa autem nominis se-
cundum quosdam haec fuit quod, qui huiusmodi criminis rei sunt, astu et dolo 
uelut quodam Stellionis medicamento homines fallunt Fit enim e Stetlione 
malum medicamentum: et enlm, qum mortuus est in utno, faciem eorum qut 
btberint tentigine obducit. Propter quod in unguento necant eum formae 15 
muiterum instdiantes, cuius ret remedium est oui luteum et mel ac nitrum. 

248 Nos autem causam nomints ueriorem hanc esse extstimamus, quod 
nullum animal fraudutentius inuidere homint tradunt. Ideo nomen hoc uersum 
est tn maledlctum, et, quoties tnstdiatorem allquem stgniftcare uolumus, 
Stelllonem nominamus; a quo crimen Stellionatus a ueteribus est deductum. 
Sctt Stelllo nthii tunlculae suae In tomltlallbus morbts praeferrl. Idctrco 5 
eam, slmulatque exuta est, deuorat.Propter hoc obseruant cublle eius aestate, 
quod est In locis hostiorum fenestrarum que, ac cameris uel sepulchris. Ibl 
uere inclpiente caueas ex ftssts harundtnibus textas opponunt, quarum ill i 
angusttts gaudentes, quo se factllus exuant, per eas egredluntur, quapropter 
dlmtssa tuntca remeare non possunt. 10 

249 Est et allus Stellto ex araneorum genere, qul stmtll modo Ascalabo-
tes a Graecls dtcltur, et colotes, et galeotes, lentlgtnosus In cauernlculis 
dehtscentts per aestum terrae habttans. Htc maiorum nostrorum temporibus in 
Italia uisus non futt. Nunc frequens in Apulia uisitur. Aliquando etiam in 
Tarquintenst et Corntcuiano agro; et uulgo similiter Tarantula uocatur. Morsus 5 
etus perraro tntertmit hominem, semtstuptdum tamen facit et uarte afficit. 
Tarantulatum uulgo appellant. Quidam, cantu audito aut sono, ita excitantur ut 
pleni laetitia ac semper ridentes saltent nec nisi defatigatt ac semineces 
desistant; alit semper flentes quast desyderio suorum (f35r) miserabilem 
uitam agant; altl, utsa multere, Itbidlnls statim ardore incenst, ueluti furen- 10 
tes in eam prosltlant; quldam rtdendo, qutdam flendo moriantur. 

250 Multa sunt araneorum genera, omnes que graeco uocabulo, sed apud 
Lattnos usltato, Phalangla dlcuntur. Vnum genus est formtcae stmlle, sed 
multo malus, rufo captte, reltqua parte corporls nlgra, albts guttts resper-
sum; ututt maxtme ctrca furnos et molas. Ictus elus quam uespae acerblor est. 
Est secundum phalangli genus, quod lupum uocant. Item tertlum lanuglnosum 5 
grandlsslmo capite, quo dissecto, inueniuntur tntus uermtculi duo, adalltgatl 
que mullerlbus cerulna pelie ante solls ortum Impediunt conceptum. Propterea 
hlc araneus atoclus dicitur: Graeci enlm droiciav, hoc est atoclum, uocant 
omne medtcamentum quod sterllltatem Inductt. 

247,12-17 ? | 248,2- lOcf. Plin. nat. 30,88-90 | 249,1-2cf. Plin./art29,90 | 250 ,1 -
9 cf.Plin./atf. 29,84-85 

247,15necat / | | 248,4aueteribusest (/*/ic\\ 4-5dictum Sci. v\\ 6exutus*|| 249,4 
uisitur] nascitur v\\ 5 Tarquinensi ova\\ 7 Terantulem ova\\ 8saliant v\\ lOuisi v\\ 250,6 
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251 Quartum quoque phalangii genus Rhachlnon dlcltur, ore (c.52) nlgro, 
mlnimo, subalbo, pedlbus breuissimis, tanquam imperfectis, dolorem morsu 
qualem scorplo faclt. QuJntum genus Aslortlon dlstlnctum ulrgulls albls, 
culus lctus genua labefactat. Sextum ceruleum est, lanuglne nlgra, callglnem 

5 concltans et uomltus araneosos, hoc est In qulbus telae araneae consplcl-
untur. Septlmum a crabrone tantum penna dlfferens, quod ad maclem perduclt. 
Myrmeclon octauum formlcae sJmJle capJte, aluo nJgra, guttls albls dlstln-
guentlbus. Praeter haec Tetragranthll duo genera habent: peJor, in quo medl-
um caput distlnguJt Unea alba et transuersum altera, hic oris tumorem facit; 

io alter cinericlus est posteriori parte candlcans. Vltimus ac mlnlme noxlus, qul 
eodem colore telas in parietibus late texlt, uelutl retla muscls capiendis. 

252Mus araneus exiguum animal est, mustelae similitudlne per tenuissl-
mum filum slue gladll aclem impune ambulans; nuyaMa Graecls dlcltur. Elus 
morsus uenenatus est. Tradunt equos, sl herbas In qulbus hl fuerJnt depascan-
tur, statJm exanJmarJ. Araneus proprJe Jpsum anJmal uocatur, aranea teia. 

s Sed poetae etlam femlnJnum pro anJmalJ usurpant. Vlrgll lus Namsaepein fori-
hussuspenditereneaces$a$.Q>rdec\ apaxvitvdicunt. Arachne puella fuJt LydJa lanJ-
flcJJ perJtJsslma, quae, qum se temere MJneruae praeposuJsset, conuersa est 
Jn araneum. 

253 A Sydere autem f Jt sydereus, quod modo altum sJgnJf Jcat (Martlalfs: 
Hic UD!' sydereuspropius uidetastre co/ossus), modo fulgentem (Vlrglllus: Et splendi-
dusaethresydereapoius), aliquando etiam quod ex sydere est, ut sydereus Ignis, 
sydereus afflatus, sydereus splendor. Item praesydero uerbum. Praesyderare 

5 enlm dlcimus qum maturlus (f35v) hiberna tempestas mouetur, quasl ante 
syderis tempus. Item consydero a syderum contemplatlone. A quo consyde-
ratus dicitur qui agenda consyderat; et consyderatlo, contemplatio; et 
consyderate aduerbium, cum consyderatlone et maturltate. Item Desydero 
a sydere deducltur, quod ueluti lucem syderis quae amamus optemus. A quo f It 

io desyderlum. 
254 Item a sydere Syderor, quod est sydere afflor; a quo Syderatlo morbi 

genus, et qul eum morbum patiuntur syderatl dlcuntur et qul mortui sunt, 
desyderatl (Curtius lneopre/iotrecent)capti, quinquagintadesyderetisunt), quamuis 
ob id etiam desyderatos dici uideri possit, quod mortuorum desyderio tenemur 

5 quemadmodum absentium. Est autem syderatlo morbus partem aliquam 
corporis saepe etiam pene totum corpus percutiens subito atque exsiccans, et 
plerunque hominem enecans, quod cum repentlno quodam Impetu eueniat, non 

251 cf. Plln. nat. 29,86-87 | 252,1-2 cf. Colum. 6,17,1 | 2-3 cf. Plln. nat. 8,227 | 4-6 cf. 
Tort. aragne (cf. Yerg. georg. 4,247)| 6-8 cf. Tort. arachne | 253,2 Mart. spect 2,1 | 2-3 cf. 
Verg. Aen. 3,585-586 | 4-6 cf. P.Fest. 223 | 6 cf. P.Fest. 421 6-7 cf. Valla eleg. 1,301 8-9 cf. P. 
Fest. 75 | 254,3 Curt. ? ex 4,16,26 ? 

251,4 caliginem] calistinem v || 5 araneosos] araneos v \\ 9 timorem v \\ 10 candlcans] 
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causa allqua inferlori, sed e caelo ui quadam syderis prouenire putatur. Vnde 
Plynlus Syderatio, inquit, totaaoseloest, Idctrco a sydere nomen sumpslt. Hlnc 
morbus llle notlsslmus et formidolosus omntbus, quem graeco uocabulo ino- io 
irXqtfw, siue eplplexlan nomtaamus, hoc est subitam percusslonem: nMxTciv 
enlm percutere est, syderatlo etlam dicltur, quod corpus stupore quodam 
attonlto sublto conficiat. Nec in humanls tantum corporibus, sed in arboribus 
etlam ac plantis ultibus que syderatio est, humanae prorsus slmllls, quando 
sub ortu canis uaporum siccitate arbores moriuntur. 15 

255 6raeci a syderis percussione aorpopokiav nominant: aorpov enim sydus 
dicunt, patoeiv iactare, percutere. Sunt etiam qui pro astrobolla Sphalecls-
mum uocent. Martlalls: SyderepercussaestsubitotWiZoiie lingua Idem: Hoccpusest, 
subito fias ut sydere mutus Plautus Syderatusest, mouerinonpotest 

256 Slderltls autem non a sydere dicitur, sed ano xo\i oiBfipov, hoc est a 
ferro. Est autem sideritis lapis quem alio nomlne hsracleon, allo magnetem 
uocamus, a quo trahitur ferrum, et qum propius uenit, assistlt tenetur que et 
complexu haeret. Dictus magnes ab inuentore, ut Nlcander tradit. Inuenisse 
autem hic fertur in India, (c.53) dum armenta pasceret, clauis crepidarum et 5 
cuspide baculi haerentibus. 

257 Ab astro uero astronomus et astrologus dictl, qui astrorum scien-
tiam profItentur, et astrolablum instrumentum, ex quo astrorum motus col-
liguntur; astronomla quoque et astrologla, hoc est scientla de sydertbus: 
allud enlm uocabulum a lege et norma, allud a ratione astrorum deductum est. 
Et Asterlscus, signum ad stellae slmllltudinem paruae, quo utlmur qum 5 
aliquld In scribendo omissum est, hoc modo * Et Astreus, unus ex Tltanlbus, 
qui cum Aurora concumbens uentos genult, et Astrea, huius Astrel fllia ex 
Aurora, quam ob summam aequltatem fustftfam appellatam fulsse scrlbit Ara-
tus. Nam, qum adhuc terras habltaret, Nondumuesanosrabfesnudaueratenses, Neccon-
sangufneis (f*36r) fueratdfscordfanota.Se6 postea, crescentibus uitlis, euolauit in 10 
caelum. Vnde subdit idem Aratus Etcaelisortita focum quamproxfmus /'///Tardus in 
occasum sequitur suap/austra Bootes. 

258 IMMODICIS, maximls. Modlcum enim aliquando paruum ac pusillum di -
cimus. Apuleius Modico labore fatigatur Ita e diuerso inmodicum pro maximo 
ponimus. Modici etiam pauci dicuntur. V\m\us: in angiportu turba est, domum modici 
introierunt. A quo inmodicos dicimus plures. MartiallS: Atriaque immodicisartat 
imaginibus. Modicum tamen proprie pro moderato usurpamus. Plautus : Cuiani- 5 

254.9cf.Plin. nat. 17,222 | 10-12cf. Tort. apop/exia\ 13-15cf. Piin. nat 17.218et 222 | 
255,2-3 cf. Theophr. caus p/ant. 5,9,7 | 3 Mart. 11,85,1 | 3-4 liart. 7,92,9 | 4 Plaut. ? fr. 
/>7̂  16 | 256,2-6 cf. Plin. net.36,\27 • ? IsM./r# 16,4,1 | 257,3-12cf. Tort. astronomia, 
astrologia, asteriscus, Astreus, Astrea (cf. Germ. 104 ; 112-3 ; 138-9 var.)| 258,1 cf. Non. 
342 | 2 Apul. ? fr inc. 13 | 3-4 Plaut ? fr. inc.\l\ 4-5 Mart. 2,90,6 | 5 cf. Non. 342 | 5-6 
Plaut. ? fr incA^ 

254,9ecaeloesta? estecaelo v\\ 11 Epipleian ^epiplextam ^11255,1 aoxpopaA.i v\\2 
dicant^||256,2aHo]alto ^ljhoracleon ^/6a/heracleos lemmainmg.)\\ 257,1 uero] autem 
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musmodicus, continens., expers ambitionis Htnc modlcum aduerblum slgnif lcat parum. 
Idem: Edepoitt'modtcumcuratMo<l\ce uero moderate. Idem: Modice$&isC\cero 
Respu. ^extribustllisgsneribus, regali et optumatum et poputori cortfusa modice 

259 A modo autem derluatum est modlcum. Modus entm proprle ratlonem 
signlflcat. Ratto uero lubet ne quld nlmis sed omnla cum moderatione fiant. 
Vnde quomodo et quemadmodum dicimus, id est qua ratione; et admodum 
pro satis, quasi secundum rationem, uel pro ualde, ut ad intensiua particula 

5 sit; et propemodum fere quasi parum absit a modo, hoc est a ratione; et 
mlrum 1n modum ac malorem 1n modum, quasi ultra rationem; et com-
modum atque accommodum, quod proprie significat aptum, conueniens, 
quasi cum modo et ratione. Vlrglllus: Accmmodafraudi.Zd®\\.\x tamen aliquando 
pro integro (Plautus: Vigintiargenticommedasmina$)t et pro ut i l i (Cornellus 

io CelSUS: Sedinter omnidmaximeccmmcdum esimodioeexeroari). Hinc fit COmmodltas, 
quod interdum aptitudinem quandam conuenientiam que significat, interdum 
utilitatem. Et commode aduerbium, hoc est apte, uti l i ter. Item aliud aduer-
bium commodum, quod significat iam. Apulelus: Oommodum limen euaserant et 
fores adpristinum statum integre resurgunt I dem: Intuti me Eum que aocubantem exiguo admo-

1 5 dum grabatuto et oommodum ooenare incipientem inueniolX commodo uerbum quasi in 
commodum do. Commodare enim est alicuius rei usum ad tempus concedere. 
Clcero: Dande ac accipienda, mutuandisquefacultatibusacoommodandis, nu/toreegsramusHec 
/wtantum /&<#///;? commodatlo dicitur, ut Vlplanus existimauit, sed etiam 
solt.PlautUS Qum aades pauperi oommodasset 

260Differt que hoc uerbum a mutuo. Mutuamus enim, ut Paulus luriscon-
sultus inquit, non aandem spetiem receptun ouam dedimus, sed idem genus commodamus 
eandem spetiem recepturi. tfutuj<tatioinm rabusest quaepondere, numeromensura 
ue dari solent, quoniam earum rerum dationepossumus in creditum ire, quteir\aq\s in 

5 gener^suofunctionmrwipiuntpersotutionemquam^v spetiem. Nam in eaateris rebus ideo 
ire in creditum non possumus, (36v) quia aliudpro atio inuilo creditore solui non potest 
Appellataestautemmututdatioabeoquoo'Oemeo fiat tuum. A mutuo mutatio deducitur, 
et mutuum, quod sic a foenore differt quia mutuum slne usuris est, foenus 
cum usuris (Plautus Nam simutuononpotero, certum est sumam foenore)\ et mu- (c. 

1 0 54) tuo aduerbium, quod aliquando significat inuicem, ut mutuo se amant, 
idest alter alterum amat; aliquando e diuerso. Cicero : Eacmemutuodtligas, hoc 
est, fac mihi in amore respondeas. Mutuor uero passiue significat mutuo 
accipio. Plautus Deoemminasapatremutuatus 

256,7 Plaut. ? fr inc 19 | 7-6 Plaut rtit 1190 et Cic. rep. 2,41 ap. Non. 342 I 259 1 cf 

K S ! Vic6:9 ?' ^' 2 6 6 iV e r 9 ' ** X X ' 5 2 2 i P1aut * 7 2 5 ) l J ° ̂  ? I 13-14 Apul met 
J^ ' 1 ^J^5^ 1 ^ l 1 5 - 1 7c f .Mon.275WR^2J5) | 18-19cf.Vlp. a* 13,6,1, 

V I Q18?O \ %£* 2 0 L co°/2"7 Cf> P a u l * 1 2 ^ 2 > 2 | 8-9 cf. Non. 439 (Plaut. As 
248)| 9-12 cf. Yalla eleg 2,59 (cf. Planc. Cic. fam. 10,4,4 = 7,2 = 11 3 = 15 4= 17 3)1 13 
Plaut. ? fr inc2\ * 

n»ffi.paruum ".!' ̂  p u r a w \259'5 ra t , onee t J ra t ,one ' H 9 argent v|| 11 signlflcet 
f J L 2 **Mlf' **** d " 2 6 0 ' 2 " 3 ^-receptur i om. ova \\ 1 quod] quod est oa 
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261 Allquando commodare est commodum facere, slue commodltatem 
praestare. Cfcero: Cutego quibuscunque rebuspotero, iibentissime commodaba Commo-
datarlus uocatur cul allquld commodatum est, slcut deposltarlus penes 
quem allquld est deposltum. Accommodare uero adlungere et appltcare est. 
VlrglllUS: LateriqueArgiuumaccommodatensem.Z\C^TQ. Qui se ad rem p et ad magnas res 5 

gerendasaccommodauere Interdum accommodatum signtflcat procltue, propensum. 
Clcero: Adsummum Orasoorum ocium potius quam ad ullam uim aut tumuJtum accommodati. 
Interdum accommodare adhtbere. Idem: Tantum dabitamicitiasut ueram amicicausam 
esse malit, ut orandae /iiis tempus quoadper leges Jiceat accommodet. 

262 Item a modo f t t modlfico stue modiflcor, a quo modificatio et 
moderor, quod modo cum accusattuo modo cum dattuo contungttur. A quo 
moderatio et modestta. Cicero: Temperantem Graeci aufpav* uocant, aam que uirtu-
tem autpaawip. quam soteo equidem cum temperantiam, tum modarationem appetiare, non 
nunquam etiam modestiem Item a moderor moderator, hoc est rector, gubernator; 5 
et moderate aduerbtum et modeste,hoc est medtocrtter et temperate. Idem: 
Modestia, moderatio, modus, modicum, mediocre nunc habentordinem quod modestia fundamentum, 
soiiditas, basis ipsauirtutisest, exquagigniturmoderatio, quae temperat aurigat que modos qui 
ex supra memoratis disciplinis in factis et in dictis et ceeteris ta/ious quae agendi officia sunt 
iunguntur. 1 0 

263 A modo etlam modfperatores dlctl sunt qul modificandl aliquid auto-
ritatem habent, quasi modum Imperantes (Varro: inconufuffs institutisuntmodfpe-
ratoresatquemagfstrf), et, per syncopen, mos, hoc est ultae Institutum consuetu-
dine fIrmatum cum derluatls ab eo, de quo inferlus dicemus; et modlus, men-
surae genus continens duo et uiginti sextarla, a quo modfolus quarta pars 5 
modil. Est etiam modlolus paruum uasculum quadratum quo cum tympanis ad 
hauriendam ex puteo aut lacu aut flumine aquam utuntur. \/\truu\usftaqumro-
ta a calcantfbus uersabftur modfo/f pleni ad summum elati, et rursus ad fmum reuertentes 
infundent in casteltum, ipsiper se quodextulerunt Et modulor, quod significat cum 
mensura et numerorum rattone compono. Vfrgilius: Etmodutansaiterna notauf.A 1 0 

quo modulus, ipsa composttio et cantus. Item modulatio et modulamen. 
264Modus etiam aliquando pro fine accipitur atque euentu. Idem: Sedquis 

eritmodus? Idem: Quisrebusdextermodus ?Modo, qum 0 finalem litteram correp-
tam habet, tempus significat praesens, uel mox praeteritum, uel nondum 
praeteritum, uel statim futurum, ut modo ( f 3 7 r ) id ago, modo uent, modo id 
dicebam, modo faciam. A quo f i t , quo Apulefus et quidam all i utuntur, amodo 5 

261,2 Cic. adQ fr. 2,2 ap. Non. 275 | 2-4 cf. Valla eleg. 1,6 | 4-9 cf. Non. 244 (Verg. Aen. 2, 
393; Cic. off. 1,70; Verr. \ ,63; off.lM)\ 262,1 cf. P.Fest 127 | 3 cf. P.Fest 127 | 3-5 Cic. 
Tusc.Z,\6\ 7-10 Non. [nonCic.] 520 var. | 263,1-3cf. Non. 142(Varro)| 4c. 653,5-25 / 
7-9Vitr. 10,4,3 var.| lOVerg. «/5,14 |264,l-2cf.Seru.et^7.4,98 | 2Verg./4fl?.4,294| 
5Apul.?/^. fnc.\A 

26l,4ueroad!ung^re^/7.c||4-9et-accommo*t<5rt///7/77^ 7ull8m] illam t^|| 
8deb1t Kll^quoadleges^quoadleges^ll^^^^accusatiuojacto ^||datluo] dlcto K|| 3ao-
tpavoi<7-vov K ||6-7 Item modestfa ^ ||8ufrtutis Up.c.\\ moderatlogignitur K|| 263,1-3 
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pro post hac, ut nemo me amodo tam mane egredlentem solum uldeblt. Item 
postmodum et, quod nonnulll usurpant, post modo, et mox, quod non slgnl-
flcat pauto post, ut Pompelus Inqult, sed statlm. Qulppe et paulo mox 
dlclmus, hoc est statlm cum paruo Interuallo. Plynlus Etpaulomox catefactum 

10 uutneri imponatur Allquando etlam modo pro tantum acclpitur, ut tace modo. A 
quo solummodo et tantummodo deducuntur. 

265 MAVSOLEA, mausoleum pluralls pro singularl. Erat autem mausoleum 
sepulchrum hausoll, regls Carlae, ab Artemlsla uxore aedlficatum. Domus 
huic erat Theatri curuaturae similis lateritia, in imo secundum portum forum 
habebat. Per mediam autem curuaturam latitudinis plateam amplam, in qua 

5 media Mausoleum condidit, ita egregiis operibus constructum ut Inter septem 
orbis miracula numeretur. Ad hulus po- (c.55) stea similitudinem dluus Au-
gustus sepulchrum slbl In Campo Martio aedificauit mlrabili opere, duodeclm 
hostils adhlbltis, ad duodecim caelestlum slgnorum Imitationem, erecto 
praeterea ibi obelisco, quod inscriptam rerum naturae interpretatlonem 

io Aegyptiorum philosophiae habet, cui diuus Augustus mirabilem usum addidit 
ad deprehendendas solis umbras dierum que ac noctium magnitudines strato 
lapide ad obellsci magnitudinem, cui par fieret umbrarum effectus. Addidit 
praeterea porticum pedum mille et hortos ac nemora mirae pulchritudinis, 

. hoc ab illius de quo loquimur nomine Mausoleum uocauit. Suetonlus de Au-
1 5 gust0: Reliouias legerunt primores equestris ordinis tunicati et discincti, pedibus que nudis, ac 

tiausoteo condiderunt td opus inter Flaminiam uiam ripam que Tyberis saxto consutatu suo 
construxerat, circumiectas que siiuas et ambutationes in usum poputi iam tunc publicarat 

266 PENDENTIA: ita columnis inclusa ut quamuis iis subnixa essent, pen-
dere tamen in aere uiderentur. Patebat hoc opus ab austro et septentrione 
sexagenos ternos pedes; breuius a frontibus toto circuitu pedes undecim 
supra quadringentos. Attollebatur in altum uiginti quinque cubitis. Cingebatur 

s columnis sex et triginta. Opus totum caelatum erat: ab oriente caelauit 
Scopas, a Septentrione Bryaxls, a meridie Tlmotheus, ab occasu Leoca-
res. Prius autem quam opus absoluerent, Regina Artemisia quae uiri memo-
riae id opus extruxerat extincta est. Neque tamen i l l i recesserunt nisi opere 
perfecto, ut gloriae ipsorum artis que monumentum relinquerent. Accessit et 

io quintus artifex Theon, qui superioris Pyramidis altitudini inferiorem aequa-
uit, uiginti quatuor gradibus in metae cacumen ( r 37v) se contrahens. In 
summo quadriga erat marmorea, quam fecit Pytls, quae adiecta centum 
quadraginta pedum altitudine totum opus includebat. 

264,8 cf. P.Fest. 139 | 9-10 Plin. ? | 265,2-6 cf. Vitruu. 2,8,11 | 9-12 cf. Plln. nat. 36, 
71-72| 15-17$uet .^100,8-9 |266,2-13cf .Pl in . /w*36,30-31 

265.2 Domusl Dorans^H 3erant K|| portam * | | 12umbrarum] umbraet v\\ Hloquitur 
a || 16 condiderant oa \\ flamlneam ov Flammineam a \\ 17 ambulationes) amblt latrones o \\ 
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267 Pendere proprle est suspensum esse, tractum que est a pennls aulum. 
Vlrglllus: Dependent lychni laquearibus aureis Hlnc per metaphoram pendere pro 
sustentari accipltur. Ouldlus: Pendet et a uestra nostra saiute saius Item pendere 
dicitur qui, nimio desyderio alicui rei intentus, cessat ab omni alio opere et 
ad unum solicitus expectat. Idem: Pendetqueiterumnarrantisaboraldem Dumcm- 5 

sultapetisnostroque in liminependes Vnde pendere pro dubitare accipimus. Seneca 
Pendetanimusetindiuersa trahitur Item pro cessare. V i rg i l i us Pendent opera inter-
rupta minae que Murorum ingenies. 

268 Ab hoc f i t dependeo, quod modo est ex aliquo pendeo, modo sustentor. 
Cicero: Omnis enim illorum salus a nostra salute #/%?/fcfe5w: Et pendulus, qui pendet. 
Ouidius Lassaretuiduaspendulatelamanus Vnde pensa dicuntur manipuli lanae, qui 
pendent ex colo et fuso trahuntur. Et penslles hortl qui supra aedificia facti 
sunt. Et pensllis urbs quae subter cauata est. Plynlus: LegunturetPensileshor- 5 
tos, imo uero totum oppidum fecisse Aegyptiae Thebae exercitus armatos subito educere solitis re-
gibus nullo oppidanorum sentiente. Idem: Magnitudo et frequentia cloacarum urbem pensilem 
fecit. Item Pensllls homo, qui suspensus est. Plautus : Restimuolomihiemere, 
qui me faciam pensilem. Certum est ante tenebras persequi tenebras. Et lucemae, Slue 
lychnl pensiles, quibus in delubris utebantur, arborum modo mala ferentlum io 
lucentes, qualis fuit Romae in templo Apollinis Palatinl, quem Alexander 
Thebarum expugnatione captum in Cyma eldem deo dicauerat. Cyma oppidum 
est Eolicum in Asia. 

269 Et pons, quod ueluti in aere pendeat. Significat autem omne per quod 
super aquas transimus, unde et pro scala nauium ponitur. Virgilius: interea 
AeneassociosdepuppibusaltisPontibusexponit.W\{\Z f i t ponticulus, paruus pons; et 
depontani senes postulatores, qui sexagenarii de ponte deiciebantur. Et 
Pontones naues, quibus in traiiciendis amnibus loco pontium u t i - (c.56) mur. 5 

Pap i n i anus: Fluminepublico interueniente uia constituipotest siaut uado transiripotest aut 
pontem habeat; diuersum, sipontonibus traiiciatur. Idem: Quia uiaconfirmarisolet, uelciuitate 
tenus, uel usque ad uiam publicam, uel usque ad flumen in quo pontonibus traiiciatur Et 
pontifex, sacer magistratus, de quo inferius dicemus, quod instaurandorum 
pontium curam haberet. Erant autem minores et maiores pontifices, inter 10 
quos unus summus, qui pontifex maximus siue summus pontffex d i -
cebatur, quod a Romanis ueteribus sumptum nostrae quoque sectae homines 

267,lcf. Isid. orig 12,7,7 ? | 2 Verg. Aen. \ ,726 | 30u. ? fr inc. 1 (ex met.3,648anSil. 3, 
109 ?) | 4-6 cf. Seru. ?et[non0u.] Aen. 4,79; 6, 151 | 7Sen. ? fr. inc.9(ex ep/st.SJ-8 ?)| 
7-8 Verg. Aen. 4,88-89 | 268,2 Cic. ? fr. inc. 101 3 Ou. epist. 1,10 | 5-7 cf. Plin. nat. 36,94 | 
7-8exPlin. /7<?/. 36,104 ? | 8-9cf. Plaut. Pseud.M-90\ 10-12cf. Plin. /7^34,14 | 269,2cf. 
Isid. orig 19,2,16 | 2-3 Verg. Aen. 10,287-2881 4 cf. P.Fest. 751 6-8 cf. Paul. [non Papin.] dig 
8,3,38 |9-10 cf. Varro ling 5,83 

267,1 tractumque-auium add. inmg U2 II 2-4 pro-rei add inmg U2 || 4-5 intentus-ad 
unum U2pc. 11 5 ob ore v \| 268,1 modo1 add. d.l. U2 \\ 1 -2 modo sustentor-dependebat add. in 
mg U2 || 2 pendit o \\ 6 uero] uere o -nere v \\ fuisse v \\ 6-7 Aegyptiee-regibus om. ova \\ 7 
sentient v \\ 10 ferratium ov \\ 13 Alia v \\ 269 add inmg inf U2\\ 4 depontani] depontare v 
|| et om. v || 6 Papinianus ante Papinianus dei U2\\ 6 fulmine a\\l ciultatem v \\ 12 Romanis 
ueteribus U2p.c.: gentilibus a.c. 
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seruant Ab hoc pontlflcatus dleltur, slcut a consuie consulatus; et pontl-
flclus, a quo tus ponttftclum; et pontlflcalls, unde pontlflcales itbrt, in 

15 qutbus sacrae cerlmonlae ( f 3 8 r mg. inf.) contlnentur. Item a ponte Pons, 
Vmbrlae oppldum, quod pulcherrlmum pontem supra Narem amnem habeat. Et 
Trlpontlum, allud oppldum hulc proplnquum, quod tres habeat pontes. Et 
Pontlna palus luxta Clrcelos, quae ulglntl quatuor quondam urblurn fult , 
quod pontonlbus tratlceretur, unde Pontla urbs dtcta; et Pontla Insula, stcut 

20 Pandarla hutc oppostta; et Romae Pontla trlbus. Erat autem Pontlna palus 
luxta uiam Apptam, quae Brundustum usque laptdibus strata cernitur, latro-
ntbus quondam abundans. luuenalls: Armataequotiens tutaecustodetenenturEtPontina 
pa!usetG&/?inariapinus\MCai\MS\ EtquaPontinasuiadiuiditudapa/udes ( f 3 7 v ) 

270 Et pendo, quod proprie stgnlftcat pondero, quoniam quae ponderantur 
ex ltbra pendent, et per transiattonem consydero, aestimo; unde f i t magnl-
pendo, floctpendo, parulpendo, multlpendo, nlhlllpendo, idest in magna, 
parua, nuiia aesttmattone habeo. Et penstto ac penslculo eiusdem significa-

5 ttonts. GelllUS: Pensicu1autrunqwmadu/are,reperiessuoquodqueinlocosorw 
271 A pendo pondus dtctum, quod graue est. Virglllus: fgnotum argentipondus 

etauri Interdum pro numero, hoc est muititudine ponitur. Varro: EGraeciaam-
portassemagnumpondusomnium artificum. Item pondero, quod aliquando significat 
itbro (Plautus: Dumnumutariusponderaretargentum), aliquando per metaphoram ca-

5 pttur pro consydero, examtno (Plynlus: 5ed noc p/uribus uisum est Numerantur enim 
sententiaet nonponderantur). Ab hoc ponderltatem ueteres pro grauitate dixere. 
ActlUS: Quoo'ponderitatemgrauitatemquehomimsagnosxrentlX. ponderosum, graue. 

272 Et pondo, quod itcet altquando pro Itbra tnuentatur, proprie tamen s i -
gntftcat pondus duodectm ilbrarum, et indecltnabtle est. Llulus Argentiponoo 
binaetsax/ibresinmi/itempraestaretNec caret stnguiarl, ut nonnulli exlstimant, 
sed stc pondo pro duodectm Itbrls ( f 3 8 r ) dlctmus, Vt assem pro duodeclm 

5 unctts. Item dtctmus duapondo et trepondo Qu\i\t\\\anus Dueettreponovdtuer-
sorumgenerumsunt barbarismi /4/contuncttm duapondoet treponovusqueadnostram aetatem 
ab omnibusdictum est, etrectedict/iessa/a confirmat Ab hls Dlpondlum et Trlpon-
dlum deducuntur, et asslpondlum pro unum pondo, quod as erat Hbrae 
pondus. 

273 Pendo etiam aliquando pro soluo accipitur. Virgil ius Tumpenderepoe-
nas Cecropidae iussi. Quod ex eo tractum est, quia Romani ueteres penso, non 
numerato aere utebantur. Serulus rex primus signauit aes. Argenti signati 

269,18 cf. Tort. | 20 cf. P.Fest. 232 | 20-23 cf. Tort. (luu. 3,306-307; Lucan. 3,85 var.)| 
270,5cf.Gell. 13,20,11 | 271,1-2 Verg. Aen. 1,359 | 2-3 cf. Non. 466(Yarro)| 4 Plaut ? fr. 
/>ac22|5-6Plin. epist.2,\2,S | 6-7cf. Non. 156(cf.Acc. carm. fr. 24,2)| 272,1-3 cf. Velta 
eleg. 3,13 (Liu. 22,23, 6 var.) | 5-7 cf. Valla e/eg. 3,13 (Quint. inst. 1,5,I5)| 8-9 cf. Varro 
/ing 5,168 | 273,1-2 cf. Seru. et Aen. 6,20-21 | 3-4 cf. Plin. nat. 33,43 et 42 (ex Tort. 
numisma ?) 

269,13-14 pontificatus v || 18 iuxtaC. Pontinap. v \\ 23 Pontina v \\ 270,3 -pendo floci-
add. inmg. U2\\ nihilpendo v \\ 4 pensitoac add. inmg. U2p.c.: et p. ac ac \\ 5 modulate v \\ in 
A^^/^/^l l^^l^ponderat v\\ 1 Et-graue add. inmg. U2\\ 212A iibras K11 6At Up.c. ?\\ 
8 asj is ov 
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ante Pyrrhum regem deulctum usus non fult. Hlnc libram dlxerunt assem, quod 
esset pondus duodecim unciarum, cum proprie llbra instrumentum sit quo res 5 
cum lancibus ponderantur, allo nomine bllancem uocant. Clcero: cntoiaus 
libram constituebat, in cuius aiteram iancem animi bona ponebat, in atteram corporis et externa, 
tantum que pendere iilam bonorum animi lancem putabat, ut terram et maria deprimeret Nam 
statera instrumentum est quo res sine lancibus ponderantur. 

274 A libra fit libro, quod (c.57) est pondero et aliquando graue facio 
(Plynius: Apes, s/ oriaturproce/la, apprebensispedusculo lepillis, se/ibrant, hoc est gra-
uiores faciunt); interdum suspendo (Ouidius: ftiam finitimaseselibrabatinberba); 
et llbella, quae erat de argento parua, et aeris iibra ualebat, hoc est assi; et 
simbella, libellae dimidium, hoc est semis assis. item instrumentum par- 5 

uum, quo singuli numi ponderantur; et libralis, unius librae; et libripens, 
stipis ponderandae pensator; et librlle, scapus librae; et librilla instru-
menta bellica, hoc est saxa ad brachii grossitudinem in modum flageliorum 
loris deuincta, quod librari manu, hoc est ponderari uideantur. 

275 Aliquando llbrare pro examinare ponitur (Apuleius: Omn/apriusquamalh 
quidstatuaslibranda sunt), et pro aequare, unde libramentum dicitur aequlll-
brum. Et Libra caeleste signum uocatur, quod octauo KL. Octobris sol per 
illud transiens aequinoctium facit. Librare etiam trutinare dicitur, et Tru-
tina proprie foramen est in quo examen regitur. Ponitur tamen aliquando pro 5 
iudi C i0. C icero: Ouae non artificis statera, sedpopulari quadam trutina examinantur Apu-
leius Trutinatam sententiam uocat grauem et recte examtnatam. Examen 
proprie lingula dicitur quae trutina regitur. Virgilius: lupiter ipseduasaequato 
examine lances. Non nulii aequamentum, alii libramentum, alii aequilibrum 
uocant. Nam aequimentum capitur pro mercede, ut pro eo quod dicitur ad- 10 
missum. V'arro:An siequam emissesquadrupedem, ut meo asinoreatino admitteres, quantum 
poposcissesdedissemaequimenti?Hinc examinare est inquirere et ueluti aequandi 
gratia inuestigare, et examen, inquisitio et aequatio iuris. Dicitur etiam 
examen apum congregatio, uel locustarum aliorum que huiusmodi. 

276 A pendendo aere aeris grauis poena appellata est, (f*38v) cuius 
pluratiuum Cato protulit aeribus grauibus. Et expensa in rationibus dicun-
tur, et expensae, hoc est sumptus; et impendia eiusdem signif icationis, et 
fmpendio aduerbium, quod significat magis. Plautus : Atqueilleminusminusque 

273,4-5cf. Varro ///705,169 | 6-8cf. Cic. fusc.5,5\ | 274,2cf. Plin. nat. 11,241 3cf. Ou. 
fast 1,429 | 4-5 cf. Varro ///7^5,174 | 7-9 cf. P.Fest. 116 var. | 275,1-2 Apul. ? fr. inc. 14 | 
3-4 cf. Isid. <r/£3,71,29|5cf. Schol. Pers. 1,6 ? | 6 cf. Cic. ^/!2,159ap. Non. 180|7Apul. 
? fr. inc. 15 | 7-8 cf. Isid. orig. 16,25,5 | 8-9 Verg. Aen. 11, 725 | 10-12 cf. Non. 69 (Varro 
flen. 502)| 13-14cf. P.Fest. 80 | 276,1 cf. Tort. numisme\ 2 cf. P.Fest. 27 | 2-3 cf. Plin. nat 
33,42 (exTort. numisma ?)| 4-5 cf. Non. mWwlAul. 18-19) 

274,1 Libroalibrafit v\\ l-3et-herba add. inmg. ^||3suspenso ^ || 4 librae Hlasse* 
||7 librilla] libella ova || 275,2-3 aequilibrium ova \\ 5 proprie foramen U2p.c. \\ 5-6^est-
iudicio add. inmg U2\\ 6examinatur ova \\ 8 lingua ve || qua ova || 9alii' add.tnmg U'\\ l i -
bramentum U2 p.c.: aequimentum a.c. ^//swWHaequillbrium ^HlONam U2 p.c.: sed ac ? \\ 
aequamentum v\\ promercedeut U2p.c.\\ 11 admictens .̂̂ admlttens v\\ 12aequamentum v\\ 
276,2 expensa] pensa v \\ 2-3 dic a \\ 3-5 et impendio-curare add. inmg U2 
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5 impendio curare. Item compendlum appellamus quod parslmonla quadam serua-
mus, slcut e contrarlo dtspendfum, quod uel Incurla, uel negllgentla, uel Im-
moderatlone dlspendlmus. Plynlus: dubuias oarnes oauies caprifici magno lignorum 
compendio percoquunt I dem: rlagno id lignorum dispendio fit addito sale Nam perooqui integro 

dieuixpotest k\\<\\m\<& tamen compendlum pro utlHtate et lucro ponltur (T1-
10 bullus Nec uagus ignotisrepetenscompendia terris, Presserat externanauitemerceratem), 

allquando pro breultate, unde compendlosum dlcltur breue, quod ea quae 
slmul penduntur celerlus expedlantur. Item a pendendo penslo dlcta, quod pro 
allqua re conducta solultur; et Penslonarlus, qul penslonem allcul solult; et 
expendo, erogo. 

277 Ab ea consuetudlne etlam post nummos slgnatos In lls emptlonlbus 
quae mancupl erant Interponere llbram solebant. Mancupt autem emptlones 
dlcebantur, qum allquid a populo emebatur. Et manceps uocabatur, qul a po-
pulo allquid emebat conducebat ue, qula manu sublata slgnif Icabat se autorem 

s emptionis esse. Hinc mancfpfa appellata serui anclllae que empticiae, quasi 
manu sublata accepta, uel quod manu ab hostibus capta essent. 

278 Argentum prfmo sfgnatum est anno urbis quingentesimo octogesimo 
quinto, Q. Fabio consule, quinque annis ante primum bellum punicum. Et dena-
rius pro decem llbris placuft, quinarius pro quinque, Sestertium pro dipondio 
ac semisse. Librae autem pondus aeris immlnutum primo bello punico fult, 

5 cum Impensls res pu.011 non sufficeret, institutum que ut asses sextantis 
pondere slgnarentur. Sic qulnta parte lucri facta, omne aes alienum dlssolu-
tum fult. Nota aerfs fuit, ex altera parte lanus geminus, ex altera rostrum 
nauls. Nam, quia Saturnum classe deuectum (c.58) hospltio lanus acceperat et 
ab illo perltiam ruris edoctus, feram lllam ac rudem ante fruges cognltas 

10 ultam In melius redegerat, regni eum socium fecit, et quoniam naui fuerat 
aduectus, In signando aere ex una quidem parte sui capltis effIgiem, ex altera 
nauls rostrum Impressit, ut quantum In eo esset, Saturnl memorlae consu-
leret, et accepti ab eo beneficil haud Immemor esse uideretur. Hanc slgnandi 
consuetudinem Serulus Rex, qui primus post urbem conditam signare aes 

15 coepit, rursus introduxit, propter quod, in aleae lusu diu post ea tempora, pu-
eri denarios in sublime iactantes capita aut nauim exclamare consueuerunt. 

279 Trfens et Quadrans ex aere erant. Quadrans antea triuncis dicebatur 
a tribus unciis. Postea, Annibale (f-39r) urbem infestante, dum Q. Fabfus 
maximus dictator esset, facti sunt asses uncfales et denarius sexdecim as-
sibus permutatus est, quinarius octonis, sestertium quaternis. 5ic Res Pu08 

s dimidium lucrata est. In militari tamen stipendio semper denarius pro decem 

276,7-8 cf.Plln. nat 23,127 | 8-9 Plin. ? | 10 Tib. 1,3,39-40 | 12-13 cf. P.Fest. 208 ? | 
277,1-2 cf.Plin./7^33,4313-5 cf.P.Fest. 151 | 278,1 -5 cf. Tort. numismaexPlin. / » /33 . 
44 | S-8cf. Plin. /70/33,44-45 | 8-13 cf. Macr. sat 1,7,21-22 | 14-15cf. Plin. nat. 33,43 | 
15-16cf Macr. sat 1,7,221 279,1 -13cf.Plin. /7*/33,45-47 var.etTort. numisma 

276,5 impendio] compendie v || 7 cuprlfici ova || 277,1 etiam] item o Item va \\ iis] is ov 
|| 2erunt «y || 3allquid Up.c.\\e{om. v\\ 4conducebatur quia v\\ 5seru1s o\\ 15aleaelusu] 
aleglusu o|| 278,6significarentur v\\\laut] an a\\ 279,2uncis Uac. 
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assibus datus est. Nota argentl blgae ac quadrlgae fuere, et inde blgatl et 
quadrtgatf numm! appellati sunt. Post haec lege Papyriana semlunclales 
asses facti.Llulus Drusus in tribunatu plebis octauam partem aeris argento 
miscult. Victoriatus lege Clodia percussus est, ita dictus a signo uictoriae 
quo erat Insculptus. Aureus nummus sexagesimo secundo anno post argente-10 

um percussus est. Scrupulum ualebat sestertiis uicenis, quod faciebat in l i -
bras ratione sesterti i , qui tunc erat sestertios noningentos. Post haec placuit 
ex auri l ibris quadraglnta milia signari. tyummls aureis consulum prfmo, dein-
de imperatorum capita Imprimi coeperunt, et ab lis saepe nomina accepere. 

280 As proprie iuris consulti diffiniunt omnem quantitatem et omne cor-
pus duodecim unclas continens. Eius partes sunt, ut Varro tradit,Jtafe ebuno 
dicta, duodecima pars assis; Sextans, sextaparsassis, hoc est duae unciae; Qua-
drans, quarta pars assis, hoc est tres unclae; Trlans, tertta pars assls, hoc est 
quatuor unciae; Quincunx, qulnque unciae; Semls, dtmidium assis, hoc est sex 5 

unclae; Septunx, septem unciae; Deunx, quasi de une dempta uncid; Dextans, dempto 
sextante; Dodrans, dempto quadrante; Bes, ut o/im, des dempto triente. Aeris minima pars 
sextu/a dfcitur, quod sexta pars unciae; Semiuncia, dimidia pars unciae Sestert/um 
diCtum quasi semistertium. Oipondiusenimetsemisantiquumsestertiumfacit.Triuncium 
et nouuncium dicitur, quod trium unciarum et nouem unciarum est. 1 0 

281 A pendo composita fiunt appendo, quod est adiungo, suspendo. A quo 
appendix dicitur,quod adiunctum est, quasi ex alio pendeat. Cicero: v/d/t en/m 
quoduidendum fuit, appendicem animiessecorpus, nihi/queesse ineomagnum. Plynius: Atque 
uuas iam maturas adsolem appendere. Appendo etiam est ad lancem uel stateram 
pondero. Cicero: Vt iam appendatur pecunia, non numeretur Idem alibi per trans- 5 

lationem hoc uerbo usus est pro pondero, hoc est exacte consydero. Eaputaui 
non numerare lector/debere, sedtanquam appendere. 

282 Perpendo, quod est pondero, examino, non autem, ut uulgus putat, 
intelligo et animaduerto. Idem: Qu/d in am/c/t/a f/eri oportet, quae totau/rtuteperpendi-
tur ? Hinc perpendiculum dictum fabrile instrumentum, quo altitudinem seu 
aequalitatem operum perpendimus, cuius inuentor Daedalus fuit. A quo Per-
pendiculare geometrae uocant quod recte in aliquid incidit, ut radii sol iss 
recte ex alto in aquam descendentes perpendiculares appellantur; et ali i per-
pendiculariter, hoc est recte, ali i oblique ingredi dicuntur: illos integros, hos 
confractos in aqua uidemus apparere. 

280,2-9 cf.Varro ling. 5,171-173 et Tort. talentum | 281,1 cf. Valla <?/<:# 5,82 | 1-3cf. 
Non. 42 (Cic. Hort. fr. 96)| 3-4 Plin. ? (ex Valla eleg. 5,82 ?) | 4-282,3 cf. Valla eleg. 5,82 
(cf.Clc. />M2,97;cf. optgen 14;cf. Lael.97) | 4cf. Plin. nat.7,\96 

279,14 iis] is ohis va\\ 280,6quasi una a \\ lOnouiuncium ov \\ quo a \\ 281,5 Vt iam 
U2p.c. || 282,3-8 Hinc-apparere add. inmg. inf U21| 5aliquod ova\\ 6-7et alii-dicuntur om. 
ova\\ 8aquam a 
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283Expendo, quod elusdem fere slgnlflcatlonls est. Idem: Deindeheecexpen-
dite atoue aestimate Aliquando ettam capitur pro expono, unde expensae dlctae. 
Impendo, quod proprle est In allquam rem expendo, unde impensa et Impen-
(c.59) dlum derluantur. A quo per metaphoram Impendere ( f 3 9 v ) operam, 

5 Impendere laborem, impendere studlum dtctmur, quast exponere et tn totum 
expendere. Et Impensa Peneftcta ac mertta dtcuntur. Martlalls: /mpensis uitam 
princ/pts annumeres Dtclmus autem tmpendo curam hutc ret et tn hanc rem, 
exemplls referta sunt omnla. A pendeo ettam Impendeo composttum repert-
tur. Est autem tmpendere penulttma producta supra caput altqutd uelutt casu-

io rum pendere, ut tmpendent nubes. 
284Suspendo, quod altquando est alte ltgo (Vlrgillus; Ouo tendant ferrum ma-

tosuspenchtaba/to), aliquando Sol lc i to . PlautUS: Vixcomposmentissum, itamihisus-

pendit animum. V t r g i l l u s Suspensi Euripi/um scitatum oracu/a Phcebi Mittimus Et 

quontam dum soltctti etiam dubit sumus, suspensum aliquando pro dubio 
5 captmus. Seneca: Suspensusanimoouidageretcogitabat \terc\ suspensum pro ptacido 

et silentt quandoque acctpltur. Terentlus: Ad fores suspenso gradu p/acide ire perexi 
Item suspendo altquando est pendendo strangulo, a quo suspendlum. Gelllus: 
Suspendio uitam finiuit 

285 Dispendo, quod modo expendo significat, a quo f i t dispendium et 
dlspenso et dlspensator, qut pecunias domini expendit et necessaria in 
familia distribuit; modo expando, et tunc non a pendo, sed a pando deducitur. 
Plautus: Vbi lubet, dispendite hominem diuersum atque distendite. Rependo, quod est 

5 compenso. Vlrglllus: £t fatiscontraria fatarependensCompendo simtltter, a quo 
compendlum f i t , de quo supra diximus, et compenso, a quo compensatlo 
quae est, ut Modestlnus inquit, debitietcreditHntersecontributio. 

286 VACVO AERE: tn uacuo aere, hoc est uacante, ut pendere opus ostendat, 
quasi non substentetur solo, uel uacuum epttheton est aerts, quia aer non 
habitatur. Epltheton enim figura est quae interpretari impositum potest, 
quod aut ad augmentum aut ad diminutionem aut ad discrettonem poni solet, 

5 ut caelum profundum, uenusta Venus, uacuus aer et similia. Inde Eplthesls, 
quod modo impositionem, modo imposturam significat, de qua tnfertus 
dicemus; et Eplthetis impostor, Fraudator; et Epithlma, quicquid alicui rei 
imponitur, ex quo medicamenta quae ad refrigerandum cor imponuntur epi-
thimata uocamus. 

283,1-2 cf. Valla e/eg.S,&2 (Cic. Verr. Il,5,23)| 3-4 cf. Balbi impendium ? | 6-7 cf. Mart. 
spect. 4,6 | 9-10 cf. Valla e/eg. 5,82 | 284,1-3 cf. Non. 386 (Verg. Aen. 5,489; 2,114-115)| 
2-3 Plaut. ? fr. inc. 23 | 5 Sen. ? fr. inc. 10 (ex contr. 7,7,17 ?)| 5-6 cf. Non. 386 (Ter. Phorm. 
866-867)1 8 cf. Gell. 15,10,1 | 285,4 Plaut. Mil. 1407 var. (ap. Non. 9 ?)| 5 cf. Seru. et Aen. 
1,239 | 7 cf. Modest. dig. 16,2,1 | 2 8 6 , 2 - 3 cf. Calderini | 3-5 cf. Tort. 

283,5 dicimus ova || 6-8 Et impensa-omnia add. in mg. U2\\ 7 curam om. ov \\ 284,4 
soliciti-dubii U2p.c. \\ 7-8 Item-finiuit add. in mg. U?\\ 286,2 substententur o II 3-9 
Epitheton-uocamus add. inmg. U2 
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287 Vel uacuo dixit quo magnitudinem operis ostentaret, ut sit in uacuo 
aere, in magno aeris spatlo: nam, quia quae magna sunt plurimum uacui habere 
necesse est, Vacuum saepe pro magno usurpamus. Vlrgfllus: vacua atria oitis. 
Idem: Saitibus in uacuis errant Quod si subtiliorem rationem indagare uelimus, 
dicere possumus idclrco uacuum aerem dici quod uacua omnia impieat. Nihi! 5 

enim pati natura uacuum potest, unde et Inane uocamus aerem. Lucretlus: 
Longumperinaneresoluit, qum inane proprie uacuum sit. V i rg i l i us AtqueHJisiam 
saeperotaeducantur inanes. Idem: Galeamantepedesproiecit inanem. A quo Inanltas dicta 
quod pro uacuitate aliquando, non nunquam pro uanitate accipitur, siquidem et 
inane aliquando pro leui capimus. Vlrglllus: instabf/esanimosluooprohibebisinani. i 0 

Hinc Inanlo uerbum f i t , et exlnanlo, quod modo est euacuo, modo attenuo, 
modo ad nihilum redigo; et exlnanltlo defectio; et Inanlter aduerbium f i t , 
hoc est frustra. 

288 A uacuus uaco uerbum deducitur, quod proprle significat uacuus sum. 
Caesar: lo' ea maxime ratione fecit, quod noluit eum locum unde Heluetii discesserant uacare 

Vnde, si impersonaliter accipiatur, significat uacuum ( f 4 0 r ) tempus est. 
PlynlUS: Quo magis te, cui uacat, hortor, qum in urbemproxime ueneris, uenias autem ob hoc 

maturius, illi te poliendum limandum que permittas. V l rg l l l us : Sedsi tantus amor casus 5 

cognoscerenostros, Et uacatannalesnostrorumaudire laborum. Vaco, Si cum ablat iuo Sine 

praepositione iungatur, pro careo accipitur, ut uacas sapientia, hoc est cares 
sapientia, quamquam carere proprie est uacare quibus indiges. Clcero: Satia-
tis uero et expletis iocundius est carere quam frui, quamuis non caret is qui non desyderat. 

Improprie tamen dicimus careo culpa, careo periculo, careo damno. 5i uero io 
iungatur (c. 60) ablatiuo cum praepositione ab, eodem modo significat uacuus 
sum, ut uaco a studiis, uaco ab agricultura, ab omni molestia. Est etiam quan-

do uacat impersonaliter acceptum ponatur pro eo quod curae est. Quln-
1111 anus: Reum oderit uerbaaucupantem et anxium de fama Ingeniietcuiessediserto uacet? 

289 Ab hoc deriuatur uaclllo, quod est inconstans sum et quasi aiternatim 
moueor, a quo f it uac 1Hat 1 o QuInt111anus: Estet illa indecora in dextrum ac leuum 
latusuacillatioalternispedibusinsistentium. Vtique et naues uacuae dicuntur uacillare. 
Clcero de quodam prae infirma ualitudine non recte scribente inquit, vaciiian-
tibus Htteruiis Ad animum quoque hoc uerbum aliquando transferimus, ut apud 5 
iuris consultos de fide testis uacillante, qui inconstantia et diuersa testimo-
niadixerit. 

287,3 cf. Yerg; Aen 2,528 an 7,379 + 6,269 ? | 4 cf. Verg. georg. 3,143 | 7 Lucr. ? ex !, 
1018 an 1103 ? (cf. Verg. Aen 12,354)| 7-8 cf. Non. 326 (Verg. georg 3,70; Aen 5,673)| 
9-10 cf. Non. 326 (Verg. georg 4,105)|11-12 cf. Balbi exinanio\ 288,2 Caes Gall 1,28,4 | 
3-14cf. Valla f / ^ 5 , 8 5 (Plin. epist. 1,10,11; Verg. Aen.2,10 + 1,373 var.; cf. Cic. Cato 47; cf. 
Quint. inst 11,1,50)1 289 cf. Yalla eleg. 5,84 (Quint. inst 11,3,128; Cic. fam. 16,15,2) 

287,5 possimustf || 10 1eni<?|| 12 religo ^regido v || 288,4 ob] ab v\\ 5 liniandumque^ 
|| 5-6 Sed-nostros] 0 dea, si prima repetensab origine pandam a(=Aen. 1,372 var) \\ 6 uacet a 
|| 13 cura ova \\ 14 deferto ov || 289,2 Quintilianus] Idem ova \\ leuum] lenonem o \\ 4 
scribenti v 
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290 Item uacare interdum accipitur pro superabundare, quod ociosum esse 
uideatur quod superabundat. Vnde superuacaneum dlcltur, quod est super-
fluum, idem etlam, quod uacuum, hoc est oclosum, slt , superuacuum dlcltur. 
Superuacanea quoque auls dicebatur, quae ex summo cacumlne uocem eml-

5 sisset, quod super uacuum aera uolltet canat que. 
291 item a uacuo Vanum deriuatur, quod interdum eandem cum primitiuo 

suo slgnificationem habet. VlrgWus: Sed /i/os Expectata seges uwfce/us/t auenis 
Interdum mendacem significat. Idem: N/frustraauguriumuan/otcuereparentes\den\ 
: NCc s/miserum fortunaS/nonem F/nxit, uanum etiam mendacem que improba finget Poni tur e-

5 tiam pro stulto, quasi mente uacuo, et qui in rebus inanibus studium collocat. 
luuenalls Sicuoitumuano, QUInosoistinxit, £%*?/: Quidam falsum, flctum, uanum 
ita distingunt ut falsum loqui mendacis sit, fictum call idi, Vanum stult i . Fal-
sum loqui culpae sit, fictum uirtutis, uanum uecordiae; falsis decipiamur, 
f ict is delectemur, Vana spernamus. 6eU1us tamen ^ a ^ s c r i b i t prcpr/edici 

io mendaces et inftdds et /euia inania queprograuibus et ueris astutissime componentes 
292 Ab hoc f i t uerbum uano, quo ueteres usi sunt (fMOv) pro fallo. Ac-

t tus: Sic/i/umuanansinangiportumdeduxitlX euanesco, quod significat inanis fio 
et in nihilum redigor. Vlrgillus: Et prccu/ in tenuem ex ccu/is euanu/t auram. Et 
uanltas Plynlus: /dueromagicauan/tasest.Et uanltudo Plautus: Vtremuidso, tu 

5 inuentus a uanitudinelX uaniloquentta Apulelus Nihi/ nominis uani/oquentia cm-
motusEt uane aduerbium, quod modo stulte, modo mendaciter signiflcat. 

293 Item a uacuus f l t uacuo uerbum, et euacuo et uacuefaclo, quae om-
nia significant exinanio. Vnde uacuatlo et euacuatlo et uacuefactlo pro 
exina<ni>t1one ponuntur, et uacultas pro inanitate. Item a uaco siue uacuo 
deducitur uastus quod proprie magnum significat: nam quae magna sunt fere 

s uacare seu uacua esse solent. Vlrglllus: Vastum^cmatra^currimusaeguor^^, 
quomarn quae magna sunt corpora ferocia esse etiam solent, ponitur aliquando 
uastus pro feroci. Clcero: Ouaedarfara/ndiauastior autangustiort^ hoc f i t uasto 
et deuasto, quod est depraedor, spolio, profligo et quasi uacuum reddo. Idem: 
fonemqueemregicnmferroigniqueuastauitM\x\z u a s t l t a s et uas t i tudo deducun-

1 0 tur, quae modo magnitudinem significant (Apuleius: Cui inprimis tant/corporis 
uast/tasnorror/fuit), modo uastationem siue deuastationem, quae a uasto uerbo 
deriuantur. Actius: Prcptereatottantasguenadmusuast/tatesfunerum. 

290,2-3 cf. P.Fest. 292 | 4-5 cf. P.Fest 304 | 291,1-4 cf. Non. 416-417 (Yerg. georg 1, 
225-226; Aen, 1,392; 2,79-80)| 6 luu. 3,159 | 6-9 ? | 9-10 Gell. 18,4,10 | 292,1 cf. Non. 
183-184 | 2Acc. ? fr inc 1 | 3Verg. /fcy?.4,278ap. Non. 417 | 4cf. Plin. nat29,81 ?etpassim 
| 4-5cf. Non. 184(P1aut. ^ . 5 6 9 ) | 5-6Apul ? fr. inc ft | 293,4-7cf. Non. 415(Verg. Aen. \ 
3,191 ;Cic / ^ 5 , 7 7 ) | 9 C i c . ? fr inc\\ (ex /S*?7.5,10a,i,10?) | 10-11 Apul. ? fr. /nc)\\ i 
11-12cf. Non. 417(cf.Acc. trag 175) 

291,7 calidi v \\ 292,6 et om. v \\ quodmodo] quod v \\ 293,2 uocuefecio ov \\ 3 exinotione 
UII 3-12 Item-funerum add. inmg inf. U2 \\ 3 uacoj uacuo v \\ 4 uastus] iustus o \\ 5 uas-
tuumque v\\ 9hic v 
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294 AERE. Aer proprie tiicitur medlum spatium quod est inter caelum et 
te r ram. V l rgHiUS: Vbi aera uincere summum Arboris haud ul/ae iactu potuere sagittaa 

Idem: Aeradimouittenebrosumetdistu/itumbras\)\z\m est a GraeoQ aTjp, quod muta-

tts l l t ter is anoiTJ? tipac deducitur, hoc est a lunone, quae aeris dea est, et a 
nostris quoque allquando Hera appellatur. Ennlus: Yosneuefitan meregnarehera, 5 

quidue feratsors uirtuteexperiamur Ab aere f i t aereus, quod ailquando altum s i -
gnificat, unde aereae arces dicuntur aliquaado quod ex aere constat, ut aerea 
corpora, aereus fulgor. item aerlpes, celer, quasl (c. 6i)aereos pedes ha-
bens, hOC est leues. V t rg l l lUS: Fixerat aeripedem ceruam. 

295 Ab aereus aestus deducitur, quod proprle slgnlflcat calorem et aesti-
ui flagrantlam temporls. Idem: Aestibus in mediis umbrosam exquirere ua//emMT)6e et 
pro aestiuo tempore ponitur. Idem: Prcpius que aestus incsndia uo/uunt Slgnificat 
autem fluctuationem, atque impetum maris, quod feruore quodam id fieri u i -
deatur. PlautUS: Ouomagis te ma/tum cqpessas, aestus te inportum referet Ab hoc f i t 5 

aestuo, quod est ferueo, agltor (Vlrglllus; Funobqueexeestuatimo), et aestas, 
quae proprle significat tempus quod inclpit ab aequinoctio uernali et finitur 
aequinoctio autumnal1,constat que senis mensibus, et totus annus in aestatem 
hyemem que diuiditur.ldem:/ncipiensstabu/is a^co in mo//ibus herbas Carpere oues, dum 

moxfrondbsareducituraestasW\z enim de uere loquitur. Particularius tamen aestas io 
capitur pro quarta parte anni, hoc est pro tribus mensibus qui incipiunt sole 
Cancrum ingrediente. Nam sole ingrediente Libram, autumnus est, ingredien-

te Capricornum, hyems, ingrediente arietem, Ver. Ab aestate f i t aestiuus, 
unde aestiuum tempus, aestiuum ardorem, aestiuam siccitatem dicimus, et 
aestiua loca dicuntur umbrosa, in quibus per aestatem pecora uitant calo- 15 
rem. Statlus: Et umbrosi patuere aestiua /ywi Abusiue tamen et pro gregibus 
usurpantur quae morantur 1n aestluls. Vlrglllus: Necsingu/a tantum corporaoor-
ripiunt, sad tota aestiua repente 

296 Ab aestu etiam ( f -4 l r ) aestuaria appellata. Dicuntur autem aestuaria 
loca quae marinis aquis referta sunt ex inundationibus pelagi, per quas saepe 
in Mediterranea fluuiorum instar nauigantes ascendunt. Aliquando non nisi 
nando transiri possunt. A Graecis avaxwris, hoc est inundatio, dicitur. Caesar 
Pedestria esse itinera concisa aestuariis nauigationem impediri. 5 

297 Aer unum est ex quatuor rerum principiis, quae elementa dicuntur. 
Ita enim disposita est haec mundi machina, ut in medio omnium sit terra po-
sita. Circa eam aqua globum terrae circumdans, parua parte immuni relicta ad 

294,1 -3 cf. Non. 241 (Verg. georglMl-124; Aen. 5,839)| 4-6 cf. Tort. (Enn. ann. 197-
198)| 8-9 cf. Tort. dipht. (aeripes) (Verg. Aen. 6,802 var.)| 295,1-2 et 3-6 cf. Non. 247 
(Verg. georgl,ZZ 1; Plaut. As. 158 var.; Verg. Aen.3,577)1 3 Verg. Aen. 2,706 | 6cf. Varro ling 
6,9 uelSeru. Aen. 2,706 uel Isid. orig 5,35,4 | 7-9 cf. Vlp. ^43 ,20 ,1 ,32 | 9- 10 Verg. georg 
3,295-296 ap. Tort. dipht. (aestas) \ 15-18 cf. Seru. et auct. et georg 3,471-472 (Stat. Theb. 
1,363)| 296,1 cf. Isid. orig]Z,\8,\ |5cf.Caes. ^ / / 3 , 9 , 4 | 297 cf. Hug. AK/?anBalbi? 

294,3 umbrasj undas v \\ 4 ifpac Charlet. Sjpac U tipac o ^pac v npac a \\ 4-6 et a 
nostris-experiamur add. inmg U2\\ 5 appellatur Hera v \\ 295, 7 uernali U2p.c. \\ 10 hicj hoc 
v\\ 12-13 ingredientis^K || 16 lycii ^ | | 296,5 itineraj itine o itidem v \\ aestrauariis o 
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ultam anlmantlum tuendam; clrca aquam aer; clrca aerem Ignls purus atque 
5 integer lunae globum attlngens. Ex hls omnla glgnuntur aluntur que. Vnde ab 

alendo aelementa sunt dlcta. 
298 Terra prlmum aelementum est a terendo dicta, quod sclllcet terltur. 

Itaque tera In augurum llbrls cum slmpllcl r scrlbl solebat Ab hac locus 
communls qul clrca oppldum colonls rellnqultur terrltorlum appellatur, quod 
maxlme teratur, quamuis Pomponius iurlsconsultus terrltorium scribit esse 

5 uniuersitatem agrorum intra fines cuiusque ciuitatis, dictum ab eo quod magistratus eius loci 

terrendiiushabent. In singulari terra elementum est totum; qum pluratiue pro-
ferimus, plures terras significamus. Virgilius: flultum i//eet terris iectetus et 
a/to. Ponitur tamen aliquando terra et pro territorio et pro prouintia siue 
regione. Cicero: Eorum qui in hac terra fuerunt, magnam que Graeciam quae tum florebat 

i o institutis et praeceptis suis erudierunt Vnde c o n t e r r a n e u s dicitur qui ex eadem 

terra est, quapropter Catullum conterraneum suum Plynius uocat, qui non 
Veronae, sed in Benaci insula natus erat. 

299 A terra f i t terreus, quod ex terra est, ut uas terreum; terrenus, et 
terrestris, quod uel in terra natum est, uel in terra uiuit, uel aliquid com-
mune cum terra habet: ut terrenum siue terrestre animal, terrena labes, ter-
restris exercitus, terrestres copiae; et terrigena, quod ex terra natum est, 

5 unde terrigenae gigantes dicuntur; et terrlcola, quod coiit, hoc est habitat, 
terras; et Terentum locus in campo Martio, quod in eo ara Ditis patris in 
terra occultaretur. Erat hic locus Diti ac Proserpinae sacer, in quo omnium 
qui aut nascerentur aut morerentur nomina scribi solebant, quotiens ciuitas 
lustrabatur, quae res initium habuit hulusmodi. 

300 Cum ingenti pestiientia Vrbs uastaretur, Valesfus uir locuples, sed 
rusticae uitae, duobus fi l i is et filia ad desperationem morbo laborantibus, 
aquam calidam a foco petebat, ubi genibus nixus lares familiares orauit, ut 
puerorum periculum in eius caput (c. 62) transferrent Audita statim uox fuit 

5 eos saluos habiturum si continuo Tyberi deuectos Terentum deportasset, ibi 
que ex Ditis patris et Proserpinae ara petita aqua recreasset. Quapropter 
mente(fMlv) confusus quasi nimis longa et periculosa nauigatio Terentum 
imperaretur, pueros tamen ad ripam Tyberis statim detulit ex uilla, in qua 
habitabat prope uicinum Sabinae regioni fretum, ac lintre Ostiam petens, in-

10 tempesta nocte ad campum Martium appulsus est, ubi sitientibus aegris sub-
uenire cupiens, cum ignis in nauigio non esset, a gubernatore didicit fumum 
non procul apparere, iussus que Terentum egredi (id nomen ei loco est) haus-
tam calice aquam eo detulit, unde uisus fuerat fumus oriri, Jocum que fuman-

298,1-4 cf.Yarro ///705,21 | 5-6 cf. Pomp. </#50,16,239,8 | 7-8Verg. Aen. 1,3 | 8-12 
cf. Valla eteg. 4,83 (cf. Cic. Lael. 13; cf. Plin. nat praef. \)\ 299,6-7 cf. P.Fest. 350 | 3 0 0 -
301,9 cf.Val.Max. 2,4,5-6 

297,5 his] iis ova || 298,2 terra o \\ 5 uniuersitate o \\ 6 terendi va\\ 10 institutus v \\ 
299,4 terrestris v \\ 8 morirentur o \\ 300,8 impetraretur v \\ 9 Subinae v 
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tem potius quam ulla flammae uestigla habentem tenaclus concltans, con-
tractls quae sors obtullt, nutrlmentls pertinacl flatu ignem exclult, calefac- i 5 

tam que aquam pueris bibendam dedlt. Qua epota, salutarl qulete sopitl, 
statim liberatl sunt, et uocato patre indicauerunt ei uldisse se 1n somnls a 
nescio quo deorum corpora sua spongla tergi et praeclpl ut ad Dltis patrls et 
Proserpinae aram a qua potus els allatus fuerat furuae hostlae Imolarentur 
lectlsternia que et ludl nocturnl fierent. Is, quoniam eo 1n loco nullam aram 20 
inspexerat, desyderari credens ut a se institueretur, aram empturus in urbem 
perexit, rellctls qui fundamentorum gratia terram ad solldum foderent. Hi, 
qum ad uiginti pedum altltudlnem humo egesta peruenissent, anlmaduerterunt 
aram Dltl patri Proserpinae que Inscrlptam. Quod postquam Valesius nuntlan-
te seruo acceplt, omisso emendae arae proposito, hostlas nigras, quae an- 25 
tiquitus furuae dicebantur, Terento immolauit, ludos quoque et lectlsternla 
continuis tribus noctibus, quia totidem f l l l l periculo llberatl erant, feclt 

301 Culus exemplum Valerlus Publlcola, qul prlmus Consul fult, studlo 
succurrendl aegrls secutus, apud eandern aram nuncupatls publlce uotls, cae-
sis que atrls bobus, Ditl marlbus, Proserpinae femlnls, lectisternio que ac 
ludis trinoctio factis, aram terra, ut ante fuerat, obrult. Rellglonem deinde 
ludorum crescentibus opibus lauticia secuta est. Prlmus Q. Catulus Campa- 5 
nam imitatus luxuriam spectantium consessum uelorum umbraculls texlt. 
Primus que CN. Pompelus, inductis per semltas aquis, aestluum feruorem 
moderatus est. Hoc saecularlum ludorum Inltlum fult, qui Ideo appellatl 
sunt saeculares, quod uno saeculo, hoc est centum annls semel tantum fle-
rent, quamuis hlc mos aliquando fuerlt Interruptus. Ssecu/um centum annorum 10 
spatium dicitur a sene, quod /ongissimum spatium senescenddrum hominum id putarent, ut 
Varro Inqult. Huiusmodl ludos pro homlnum salute faclebant, et renouarl 
atque instaurari hoc sacrificlo clultatem putabant, ac morbos omnes 
praeclpue que pestilentlam expelll. Aperiebatur autem ara Terentl 1n saecula-
ribus ludis, deinde rursus occultabatur. X\tt\.\i\\s\Bi$meaRomano$pectatae$tuita 15 
Terento, fi nihi/ extremos perdidit ante rogos Hoc est: mortua sum omnl mea prole 
super- ( f42r) stlte, bls ulsls saecularibus ludls, hoc est aetate prouecta. 
Nam ludos saeculares non seruato centum annorum ordine et Augustus et 
Claudlus et Domltlanus aediderunt Papinius Mctantuminduerintfatisnouasae-
cu/acrimen, ,4ut instauratipecczueritara Terenti Hoc est: non commlttat tantum scelus 20 
ara Terentl ut, instauratis a Domitiano pro salute hominum Ibi sacrlflclls, 
sinat Gallicum hoc morbo perire. 

301,10-11 cf.Varro ///7^6,11 | 15-16 Mart 10,63.3-4 | 19-20Stat. stffc 1,4,17-18 

300,17 somnis U2p.c. || 22 qui U2p.c. \\ 23 animadueterunt 0 -uertunt a \\ 24 Valerius v \\ 
27 noctlbus om.v\\50\ ,3 lectlsternlo ova \\ 8est om. v \\ 19 (a)ediderunt] addlderunt ov 
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302 Item extorrls, quod slgnlflcat exulem: Ita enlm extorrls quasl extra 
terram dtcttur, quemadmodum exul, quasl extra solum. Et terraneola auls 
alaudae slmtlts, praeterquam quod in caplte aplcem non habet, quemadmodum 
alauda, quae ollm a galeae stmilltudtne galerlta uocabatur. Postea galllco 

5 uocabulo appellata est alauda. Galll enlm hoc nomtne slgnlflcant galeam, unde 
milttes qut galets utuntur dtctt sunt alaudae. Leglonts alaudarum memtntt 
Caesar tn commentartts. Alauda a Graects uocatur KtMfic&tc; *6pus entm ga-
lea est. Qutdam hanc parcum quoque dtct extsttmant, sed falsum est. Parcus 
entm autcu- (c. 63) la est palumba mtnor altquanto, sub corpore alba, colore 

10 supertons plumae et crtsta fere stmtlts pauont. Dtcta est autem terraneola 
quod non tn arbortbus, sed tn terra uersetur, ibt que ntdtftcet. 

303Sunt qut terreo quoque uerbum a terra deductum extsttment. Est entm 
terrere ttmorem altcut tncutere, quast eum tn terram prosternere ueltmus. Ab 
hoc ftt terror, hoc est ttmorts tncussto; et terrlflcus, ttmorem incuttens; 
et terrlbllls, tdest formtdabtlts atque horrendus; et terrefaclo, et perter-

5 reo, et perterrefaclo, et exterreo, et deterreo, et absterreo etusdem 
fere cum suo stmpltct stgntftcattonts. Exterrltum tamen altquando pa-
uefactum dtctmus (Vlrgll lus: P/ausumqwexterritepmnisfott&toingentem), modo 
accensum, tnflammatum (Idem: Sdeuit%risasperque$itiatqueexterritu$ae$tu). 

304 Item a terra terrae motus dtcttur, cum terrae tncluso sptrttu contre-
mtscunt, magno saepe habttanttum damno, altbt prostratts urbtbus, altbt hlatu 
profundo haustts, altbt egestts moltbus, altbt emtssts amntbus, non nunquam 
ettam tgntbus et caltdls fonttbus, altbt auerso flumtnum cursu, quod tpst nos-

5 tra aetate Calllsto Ponttftce maxtmo tn Apulta atque Campanta utdtmus, 
tanta earum proutnttarum rutna ut fuertnt qut de natalt solo reltnquendo 
perpetuo cogttauertnt. 

305 Item a terra tellus, per diminuttonem deducitur, quod proprie deam 
terrae significat Ponitur tamen pro ipsa terra. Item tripudium, quasi terrae 
pau i um. C1 cero: Sedquia qum puliipascuntur necesse est aliquidex ore cadere et terram pa-
uire, (erripauium primo, post terripudium dictum est, deinde tripudium. Oum igitur offa iam 

s cecidit ex orepulli, tum auspicanti tripudium solistimum nuntiatur 
306 Hanc Vnam rerum naturae partem propter eximia in nos merita matris 

cognomento ueneramur. Haec enim nascentes nos excipit, natos alit, semel 
que aeditos perpetuo sustinet; nouissime complexa gremio et quasi a reliqua 
natura abdicatos, tum maxime ueluti mater operit. Haec sola nunquam irasci-

302,1-2cf.Non. 12et 14 | 4-5cf. Plin. nat. 11,121 | 6-7cf. Cic. [non Caes.] Att 16,8,2et 
passlm | 8 ? | 303,1 | 6-8 cf. Non. 295 (Verg. Aen 5,215 ; georg. 3,434)| 304,1-4 cf. Plin. 
nat.2,192-193 | 305,1-2cf. Cic. nat tfHr.3,52 | 3-5cf. Cic. diu 2,72 | 306 cf. Plin. nat.2, 
154-155 et 157 

302,1 quod-extorris om. ova\\l Kopvs add. inmg. U2: KOpis ov Kopis a \\ 9 colores a || 
303,1 existimant ova \\ 6-8 Exterritum-aestu add. inmg. U2\\ 304,4 auerso] uerso OQ uerso 
^H 6solo U2pc\\ 305,1-5 Item-nuntiatur add. inmg U2\\ 306,1 Terramater lemmainmg 
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99:fM2r-v LIB. I EPIG. I c. 63,33-64,13 

tur hominl. Aer densatur nublbus, furlt procellls. Aquae subeunt In imbres, 5 

rlgescunt in grandlnes, tumescunt In fluctus, praeclpltant In torrentes. Ignls 
cuncta extccat, cuncta comburlt. At terra mltls, benigna, indulgens, mlnlstra 
homlnum, quae coacta non generat ? Quae sponte non fundlt ? Haec nobls 
odores ac sapores praeparat; haec succos, haec tactus, haec (fM2v) colores, 
haec bona fide creditum reddit foenus; haec nostri causa cuncta allt et io 
semper homini noua parturlt; haec frugem, uinum, carnem, iignum, lapldem, 
herbam, ferrum, aes, argentum, aurum caetera que metalla, margarltas, 
gemmas et qulcquid uitae hominum non modo utile ac necessarlum, sed etlam 
decorum atque iucundum est, abunde suppeditat. 

307Secundum elementum est aqua, quae secundum quosdam ab aequalltate 
dicta est. Nihll enlm est illa, dum qulesclt, aequabilius, ut ego sentio, quasl a 
qua uiuamus. Aqua enim et ignis humanam Vltam maxlme contlnent. Vnde aqua 
et igni interdici solebat damnatls. Aquam et Ignem sumebant nuptae, et qui 
funus prosecuti fuerant, redeuntes Ignem supergrediebantur aqua aspersi, 5 
quod purgationls genus uocabant suff Itlonem. Hoc elementum caeterls omni-
bus uldetur imperare. Terras enim deuorant aquae, flammas necant, scandunt 
In subllme et ipsum quoque sibi uendicant caelum. Quid esse mirabllius potest 
quam stare 1n caelo aquas ? At illae non modo in tantam altitudinem perueni-
unt ipsae, sed secum piscium quoque examina et lapides rapiunt. Eaedem ca- 10 

dentes omnium terra nascentlum causa fiunt: fruges, arbores, frutlces iuuant, 
mlgrant In caeium ut uitalem anlmam deferant herbls. 

308 Praeterea alibi calldae sunt, alibi frigidae, allbi tepldae et pene 
omnibus morborum generlbus auxiliantur. Aliae sulphuris naturam habent, aii-
ae aluminis, aliae salis, allae nitri, aliae bituminis, aliae ferri, allae aerls; 
aliae acldae sunt, (c. 64) aliae salsae, et cunctae hominum tantum causa 
uldentur erupisse. Generatim neruls prosunt omnes, aliae pedibus, aJiae 5 

coxendl<ci>bus, aliae Juxatis, aJiae fractls, aliae exinaniunt aluos, aliae 
sanant uulnera, aliae capltl aurlbus que et oculls priuatlm medentur, allae 
sterilltatem mullerum et Virorum Insaniam abolere produntur. Non nulJae 
luuant calcuJosos; aJlquae prohibent abortum. Sunt quae tollunt uitiliglnes; 
aliaepodagricisprosunt; aliae tertianas febres discutiunt; aliae dentes sis- 10 
tunt; allae ungulas etlam iumentorum Indurant, allae subtillores faclunt 
sensus; allae memoriam afferunt; allae obllulonem Inducunt; aliae canoras 
uoces faciunt 

309 Sed, ut de caeteris taceamus, Perottae quas ipsl paucis ante annis 
non mediocri opere ac sumptu In agro VlterbiensJ deduximus, letharglcos et 

307,1 cf. Varro ///#5,123 | 2-6 cf. P.Fest 3 | 6-12 cf. Plin. nat. 31.1-31 308 cf. PHn. 
/7^31,4-15 

306,9 saporis v l| tactusj fructus a || 14 atque] ac ova \\ 307,1 secundum quosdam add. in 
mff.U^\\2[iteofiU^p.o.\\seni\oquas\aot/.s./.U^\\9\\\e v\\ 10 -untj -ant K|| Eadem 0f|| 
308,2 naturam habent U. allae ferri ovom. a\\~*> nitri] uitri ov \\ 5 Aquarum uirtutis /emmain 
mg. U\\t> coxendibus U ov 
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hydroplcos et collcos curant; luxatos statlm sanant; collutae dentes slstunt; 
scabiem, lichenas, ultillglnes mira celeritate toilunt; crudltati medentur, 

5 famem sublato omni fastldlo inducunt; fecunditatem mulieribus afferunt. 
Venerem, si debilitata fuerlt, excitant, calculorum ultia discutlunt; lympha-
ticos sudando mox sanant, aptissimae stomacho, neruis, uniuerso corpori. 

310 Ab aqua fit aquor uerbum, quod est aquam haurio siue aquam fero. 
Cur11US: Oum miles aquatum profectus esset. V I rg 111US: Sedcircum tutae sub moe- ( f * 43 

r)nibus Vrbisaquantur. A quo f i t aqua t io , hoc est aquae uectio; aqu i lex , qul a-

quam colligit ( V a r r o /J/7hocpraestatHerofiliusDiogenis, quodilleeuentreaquamemittit? 

5 An hoc te iactas ? At hocpacto uti/ior te Thuscus aquilex); et a q u i l e g i u m , collectio 

aquae (Plautus: S/p/uetaqui/egiomeiuuabo); et aquae ductus, et, quod eiusdem 
signif icationls est, aquaglum, quasi aquae agium; et aquaellclum, qum aqua 
pluulalls remedlis qulbusdam eilcitur. 

311 Et aqua intercus, quod significat hydroplslm Hydroplcl dlcuntur 
quos aqua inter cutem male habet, ideo que OTTOTOO ifowp, quod aqua est, Graeci 
hunc morbum VI*QWC uocant. Eius tres spetles sunt. Aut enim uentre uehe-
menter intento creber intus ex motu spiritus sonus est, aut corpus inaequale 

5 est tumoribus allter aiiter que per totum id orlentibus,aut intus in unum aqua 
contrahitur, et moto corpore ita mouetur ut impetus elus conspici posslt Pri-
mum tympaniten, secundum Leucophlegmantlam uel hyposarca, tertium 
asclten Graeci nominant. Communis omnium est humoris nimla abundantla. 

312 Item ab aqua aquallculus dJctus est, quod proprJe uas est Jn quo porcJ 
sorbent, per metaphoram uero pro uentre usurpatur. Perslus: Oum tibi, Ca/ue, 
pinguisaqualicu/uspropensosesquipedeextet Vnde aquarloll dicuntur mulierum impu-
dlcarum sordidisslmi asseclae, et aquarlum slue aquarlolum, locus 1n quem 

5 sordida aqua iactatur, qui et lauatrina a lauando appellatur; et aqualis, uas 
ad aquam tenendam, quod et matula dicitur, et matella et matell io Plau-
tus: Ne tupostulesmate/lam unam tibiaquae infundi in caput. Etaqullus color subniger, 
ita dictus quod, qum antiqui duos omnino naturales colores nossent album et 
nigrum, interueniret autem is quoque qui ita neutri sJmJUs est, ut ab utroque 

io proprJetatem trahat, eum potJsslmum ab aqua denomlnarunt, cuJus Jncertus 
est color. Hinc Aqulllus praenomen factum, a colore subnigro et aqulla 
appellata, quamuis aliqui ab acute uolando dJctam potlus aquJlam ueJJnt. 
Aqullo uero uentus ob uehementJssimum uolatum ab aquila denomlnatus est. 

310,2 Curt. ? (ex Sall. /ug. 93,2 ?)| 2-3 Verg. georg 4,193 ap. Non. 87 | 3-5 cf. Non. 69 
(Yarro Men. 444)| 6 Plaut. ? fr. inc. 24 | 6-8 cf. P.Fest. 2 | 311,1 -2 cf. Non. 37 | 2-8 cf. Cels. 
3,21,1-2 | 312,1-2 cf. Isid. orig 11,1,136 | 2-3 Pers. 1,56-57 (ap. Hug. ?)| 3-4 cf. P.Fest. 
22 | 5-7 cf. Varro iing 5,119-118 ? et Non. 543 (Plaut. Amph. fr. 3)| 7-11 cf. P.Fest. 22 | 11 
cf. P.Fest. 26 | 11-13cf.P.Fest. 22 

309,5 fastidio] fadio Ua.c. || 310,4 illae o \\ 311,1 hydropisin a \\ 7 tympanitem ova || 
leucci)teg^antiam^||312,3-4Vnde-assec1ae^/77.^||4et]estet / | | 312,9utraque v\\ 10 
proprietas ov \\ 12 uolando] uidendo a \\ aquilam potius v 
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313 Item ab aqua aqueus dlctus, quod ex aqua est, ut color aqueus, Item 
humldus, Hquldus. Plautus Lfqufdushumorettotusaoueus. Item aquatus, aqua 1n-
fusus, ut aquatum ulnum; et aquosus, plenus aqua, ut aquosa hyems, aquosus 
autumnus, aquosus Orion; et aquatlcus, quod in aqua degit (Plynlus: Terres-
tresetaguatfcfpfsces), et adaquo uerbum, quod est aqua infundo; et aqulfolla, 5 
arbor ex genere illcis, quam Graeci quidam smilacem uocant. Theophrastus: 
Smftocm uftant arborem flicf similem, fotio tamen non acuteato, sed motliori, nec(c. 65 ) 

materia, ut ilto, solida spissa que, sedso/uta mollf que fn opere AroadesPhyllodrin nuncupant. 

Quidam hanc feminam ilicem putant esse. Dores agrestem ilicem uocant. 
Vtriusgue ilicis fructus breuior et gracilior quam quercus. Homerus acylon 10 
appellat roboris autern glandem. Et aequus, id est aequalis, quod aqua, dum 
quiescit, perfectam aequalitatem habet, de quo atque deriuatis ab eo inferius 
dicemus. 

314 Et Aquae Galliae urbs, iuxta quam sunt calidae aquae. Et Aquftanfa 
regio, ab obliquis aquis Ligeris. Haec a circio oceanum habet, qui Aquftanf-
cus sfnus dicitur, ab occasu Hispaniam, a septentrione Lugdunensem Prouin-
tiam, a meridie Lugdunensem. Sunt etiam qui Aquileiam ( f 43v) a legendis 
aquis appellatam existiment urbem extra Venetiae fines, iuxta quam defluit s 
Tfmauus, in Carnorum regione, iuxta regionem lapidum a Romanis condita, et 
imminentibus imposita barbaris, ad quam flumine aduerso onerariis nauibus 
per Natfsonem flumen nauigatur plus stadiis sexaginta, 

315 Et Aquarfus, caeleste slgnum, pedes habens in hyemali circulo de-
fixos, manum sinistram usque ad Capricorni porrigens tergus, dextra iubam 
Pegasi prope contingens, spectat ad exortum. Occidit oritur que capite prius 
quam reliquis membris. Habet in capite stellas duas subobscuras; in utrisque 
humeris singulas, magnas, in sinistro cubito grandem Vnam; in utrisque mam- 5 

mis singulas obscuras; in lumbo interiori unam; in utrisque genibus singulas; 
in dextro crure Vnam; in utrisque pedibus singulas; effusio aquae cum urna 
ipsa, triginta Aquarium putant Ganymedem esse, Troi regis fiiium, quem 
lupiter pulchritudine eius captus, ab aquila in caelum raptum ministrum suum 
fecisse exlstimatur. Alii putant Deucalfona esse, quod eo regnante tanta uis 10 
aquae se de caelo profuderit ut factum sit diluuium. Non nulli Cecropem esse 
affirmant. Cecrops enim ante Vini usum regnauit, quo tempore aqua in sacri-
ficiis deorum usos fuisse homines manifestum est. 

313,2 Plaut. ? ex Alb. Magnus ueget 2.107 ? | 3 cf. Verg. ecl. 10,66 uel Aen. 9,668... | 4 
Verg. Aen. 4,52 (an Prop. 2,16,51 ?) | 4-5 cf. Plin. nat. I ,8,47 | 5-6 cf. Plin. nat. 16,19 | 7-9 
cf. Theoph. hfst plant. (Th. 6.) 3,16,2-3 | 10-11 cf. Plin. nat. 16,19 (Hom. 0 / 10.242) | 11 -
12exVarro ///7^ 5,123 ? | 13 c. 413,15-47 | 314,1-4 cf. Pap. (ex Isid. orfg. 14,4,27) | 
315,1 -8 cf. Hygln. astr. 3,28 var. | 8-13 cf. Hygin. astr. 2,29 

313,1-2 item humidus-aqueus om. ova \\ 5 aquam a\\ 5-13 et aquifolia-dicemus add. in mg. 
fnf. U2\\ 6 et 7 similacem va \\ 1 uitantj uitam v uocant Th. 6. recte \\ molliori] mediocri v \\ 9 
illcemagr. v\\ 10-11 autem ac. ap. r. gl. a \\ 314,2 legeris ov \\ acircio) regio v\\ 315,5 
utriusque v || 6 limbo ov \\ utrius- que ov ||7 indextro] dextro v \\ utriusque v \\ 8 Trois v \\ 
13 manifeste v 

113 



102:f43v-44r LIB. I EPIG. I c. 65,32-66,10 

3l6Tertlum elementum est aer, de quo dlxlmus. Hunc malores nostrl etlam 
caelum appellauere, qulcquld Inanl slmlle ultalem hunc splrltum fundlt Hlnc 
nubtla, tonltrua, fulmina; hlnc grandines, prulnae, Imbres, procellae, turblnes; 
hlnc plurlma mala et Inter se rerum naturae discordia. Aer aliquando pro sono 

5 accipitur. Varro: Anima, ut conclusa in uesica, guando est arcte ligata, siperculeris, aera 
reddet. Ab aere aereus deducitur, et aerlpes, hoc est pedes leuissimos et 
quasi aereos habens. Vlrglllus: fixeritaeripedem ceruam, ubi secundus pes pro-
celeumaticusest. 

3i7Quartum elementum est Ignls, Ita fecundum ut se ipsum pariat, paruls 
que scintlllis crescat In immensum. In Comagene urbe Samosata stagnum 
est emittens llmum; Maltam uocant f lagrantem, et, qum quid solldi attlgertt, 
haerentem; tactum praeterea sequentem fugientis. Slc defendere muros olim 

5 oppugnante Lucullo, flagrarunt que proprlls armls milltes. Slmills fere 
naturae est Napthe, clrca Babyloniam prof luens, bituminis liquidl modo. Huic 
magna cognatio ignium, transiliunt que prorsus in eam undecunque ulsam. Slc 
ferunt a Medea crematam pelllcem, postquam sacrificatura ad aras accesse-
rat, corona igne correpta. Ignem dictum existimant quod nihil ex eo glgnatur, 

10 praeterquam in Cypri aerariis fornacibus ex medio igni pennatum quadrupes, 
maloris muscae magnitudlne, quod pyralis appellatur, a quibusdam pyrausta, 
quamdiu est in igne, uiuit, qum euaslt longiore paulo uolatu, tunc morltur. 

318 Ab igne uero Igneus dicitur, quod ex igne est, ut calor igneus, fulgor 
igneus; et Ignltus, candens, ut ignitum ferrum; et Igneo et Ignesco et 
Igneslo eiusdem significationis; et Ignfarlus lapls, ex quo ignis excutitur; 
et Ignefaclo, accendo, ( f44r) et Ignlgena, ex igne genitus; et fgnlpotens 

5 Vulcanus, quod ignis potestatem habeat; et Ignluomum, quod ignem uomit; et 
Ignla uitia uasorum fictilium, quae coquendo contrahuntur; et Ignttabulum, 
ignis re- (c. 66) ceptaculum. 

319 Et Ignls sacer, morbi genus cuius duae speties sunt: alter est subru-
bicundus aut mixtus cum rubore atque pallore, exasperatus que per pustulas 
contlnuas, quarum nulla altera maior est; plurimae perexlguae, 1n qulbus sem-
per fere pus est, et saepe rubor cum calore, serplt que id non nunquam senes-

5 cente eo quod primum uitiatum est; f i t maxime in pectore aut lateribus aut 
eminentibus partibus, precipue que in plantis. Altera speties est In summae 
cutis exulceratione, sed sine altitudine. Hoc latum est, subliuidum, inae-
qualiter tamen, medium que senescit extremis procedentibus ac saepe id quod 

316,1-4 cf. Plin. /7(9/2,102 | 4-6 cf. Non. 241 (Varro Men 25)| 6-8 (294,6-8) cf. Tort. 
dipht. (eeripes) (Verq. /&?/?. 6,802)| 317,1-9 cf. Plin. /7*/2,235 | 9-10cf. Isid. orig. 19,6,5 | 
10-12cf.Plin. nat. 11,119 | 318,6-7cf. P.Fest. 105 | 319cf.Cels. 5,28,4A-B 

316,1 etlam om. ova || 4-8 Aer-est add. inmg. inf. U2\\ 5 et 6 aerlus a \\ 6 aeripedes ova \\ 
317,3 attingerit v 11 6 Naphta lemma inmg.U\\l prorsis o \ \ 12 euasit] tua sit o autem sit v \ \ 
318,1 deducitur ova || 2 igneus om.v\\ et igneo om.a\\e\ ignesco] ignesco v || 3 ignarius Uac 
ova 11 post lapls del. dimidium uersum U \\ 4 ignem accendo Ua.c. accendo ignem ova 
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lam sanum uldebatur Iterum exulceratur. Cutls colorem habet ex rubro sub-
nigrum, hoc morbo corpora fere senlora tentantur, aut quae mall habltus sunt w 
secl 1n crurlbus maxlme. 

320 Ignls elementum quidam aethera uocant graeco uocabulo quod anoiou 
aTacjdeducltur, quod est cremo. A quo f l t aethera, quod aetheris splendorem 
signlflcat. Vlrgll lus: Nec lucidus eethresydereapoius. Interdum aether pro aere 
ponitur, quemadmodum caelum. V\rQ\\\yis:#esonetquefregor/bussether.Ar\stote-
les aethera pro caelo ponlt. Quem sequitur Ouldlus: S/c hab/testerras, ettedesy- 5 

deretaether Cleantes physlcus aethera summum deum esse existJmault. Quod 
Vlrgl l lus quoque uldetur sensisse qum Inquit: Tum pater omn/potens fecund/s 
lmbribus aether, Con/ug/stogrem/um /aetaedescend/t Aethra quoque Aegel Athenarum 
regis conlunx fuit, mater Thesel, et alia elusdem nomlnis, Helenae comes. 
Ou Id IUS. Caeteraper socias Clymenenaethram que ioquamur, Ouaemihisuntcnmitesconsiiium 10 

queduae. Ab aethere f i t aethereus, quod modo id quod ex aethere est, modo 
altum sublimem que significat. 

321 OMNIS LABOR, omne opus labore ac sumptu factum. Omnls distributiua 
dictio est, et tamen differt a toto. Nam omnis ad numerum refertur, totus ad 
quantitatem. Totum dlcimus corpus allquod integrum, ut tota domus, tota 
urbs. Omne de uniuersis dlcitur, numero distfnctis, ut omne pecus, omnis grex. 
Poetae tamen hanc proprietatem saepe confundunt. Totus a tot deriuatur, 5 

quemadmodum quotus a quot, unde frequenter quotus pro quot ponitur. Mar-
11 a 11S: Dic quotus es, et quanti cupias coenare, nec uilum Addideris uerbum, mensaparata tibi 

est, Idest quot estis et quot tecum habes. Clcero: Ouotusen/m istuo'quisque fec/sset\ 
idest nulius aut rarus. Aliquando quotus contlnuam quantitatem significat et 
ponitur pro quantus. luuenalls: 0uo-(fm44v) taportiofecisAcheae 10 

322 A quot composita fiunt quotquot et quotcunque, quorum slgnlflcatlo 
nota est; et quotannls, singulis annls; et quottldle, singulis diebus, a quo 
quottldlanus. A tot, totldem, idest plane tot, nec plures, nec pauclores. 
Item a quot f it aduerbium quotlens, a tot totlens, notae signlflcationls. Ab 
omnibus uero duo aduerbia deriuantur: omnino, quod signif lcat prorsus, unde 5 

apud luris consultos omnlno recesslsse dicitur Js quJ recessit anJmo 
permutandJ domJcJltum; et omnlfarlam, quod slgnJfJcat omnJs generJs siue 
omnibus modis. Item nomina omnlgena, ex omni genere; omnlpotens, omnia 
potens, a quo omnlpotentfa, omnJum rerum facultas; omnlualens, omnla 
ualens,a quo omnlualentla; omnimodus, omnJum modorum; omnluagus, per i 0 

320,3 Verg. Aen 3,585-586 | 4 Verg. Aen. 5,228 | 4-8 cf. Tort. ( Arist. pessim;Ou. tr/st. 
5,2b,7; Cleant. 534 ap. Lact. inst. 1,5,19 ; Verg. georg. 2,325-326) | 8-11 cf. Tort. (Ou. epist 
17,269-270)1 321,2-3 cf. Seru. /fe?/7. 4,122 | 3-6 cf. Seru. Aen. 1,185 | 6-9 cf. Valla eleg. 
1,14(cf. Mart. 14,218,l-2;Clc. Z * 2 6 ) | 10 luu. 3,61 var. 

319,9 rubo o \\ 320,1 aethra a \\ 2 8ethra lemma inmg. U a \\ 3 aethra sydereaj aethra 
sydera oAetheram sydera v \\ 4 frigoribus ov \\ 1 quoque om. v \\ qum] eum v \\ 8 laetaej latae o 
late a \\ Aethera a \\ 321,7 et om. ova || 8 quot tecumj quod tectum || 322,5 omnibus] omni a || 
8 ex omni] et omni v 
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omnia uagans; omnlparens, qui omnia genuit; omnltenens, qui omnia com-
plectitur; omnipudens, quem omnium pudet; omnlfactor, qui omnia fectt, 
omnlcreator, qui omnia creauit; omnlmorbius, omnibus morbis subueniens. 

323 Vnde omnlmorblam herbam quidam maluam appellant. Tradunt enim, 
si quis quottidie succi eius dimidium sorbeat cyathum, omnibus morbis 
cariturum. Alii omnimorbiam herbam uocant Helenlum, quod ab Helenae 
lachrimis ex quibus natum creditur nomen sumpsit, fauet formae et CMtem 

5 mulierum in facie ac reliquo corpore nutrit incorruptam. Existimant praeterea 
quandam gratiam iis usu illius darl et uenerem conciliari. A mal- (c.67) ua 
maluaceus deriuatur, pro eo quod ex malua est, ut maluaceus caulis et ma-
luaceae frondes. 

324CEDIT: dat locum, uictum se fatetur. Cedere enim proprle est ablre et 
locum dare ulctori. Vfrgfllus: ConuenitEuandriuictosdiscedereao'urbem. Idem: Cede 
deo. Clcero: Cui quidem exercitus nostri imperatores que cesserunt, Ab hoc per meta-
phoram cedere acciplmus pro uenire In ius allculus, ut cedunt mihi ea bona, 

5 hoc est in ius meum uenlunt. Vlrglllus: Nec omnts regioet celsiplagapinea montis 
Cedat amicitiae Teucrorum. Idem. Aut abeat uictus, cedat Lauinia coniunx. Item cedere pro 
dlscedere acciplmus. Luctlllus: OuandoquepudorexpectorecessitH\nc cedere irae 
dicimus dare locum irae et quasi ab ira discedere; cedere bonls, discedere a 
bonis et quicquid nostrum erat tradere creditori; cedere luri, discedere a 

io iure et ius quod habebamus alteri tradere, ( f45r) quod et de iure cedere 
dicimus. Item cedere capimus pro dare. Ennfus: Sa/ueteoptimacorpora, ceditemanus 
uestrasmeasqueacc/p/te. H\\)C cedere ius nostrum aliis dicimus, hoc est dare, a 
quo cesslo lurls et cessio bonorum. Item cedere est subtrahere se. Vir-
gilius: Ceierique elapsuscorpore cessit. Plautus: Cedamus /mbri Cedere, concedere, 

15 obsequi, non repugnare. Virgi 1 ius CedamusPhoeboetmon/time/iorasequamur Idem: 
Cedoequidem, nec, nate, tibi comes ire recuso. Cedere, incedere. Varro: Cedit uelocibus 
iuuenismembris, leuibus, nitidisoleo. Cedere, succedere. Vlrgillus: CesseritAusonios/ 
fors uictoria Turno Cedere d/em, ut Vlplanus Inquit, est inciperepecuniam debere, 
sicut uenirediem est eum d/em uen/sse /n quopecun/apet/'possit Non cedere honorl, 

20 quemadmodum supra diximus, est parem meritis esse. Et haec omnia in 
praeterito faciunt cessi ac sine diphthongo scribuntur. 

325 Ab hoc cedo f i t cesso, quod est ab opere uaco. Vlrgfllus: ftsiqu/dces-
sarepotes, requiescesub umbra A quo concesso eiusdem significationis (Plautus: 
Postquamauroraest, nunquam concessauimus /auariaut fricar/aut tergeriautornari), et c e s -

323,2-3 cf. Plin. nat. 20,224 | 3-4 cf. Plin. nat. 21,59 | 4-6 cf. Plin. nat 21,1591 7 cf. 
Plin. /?<rt 21,19 | 324,1-7 cf. Non. 250-251 (Verg. Aen 12,184; 5,467; Cic. off 2,40; Verg. 
Aen. 11,320- 321; 12,17; Lucil. 1049)| 11-12 cf. Non. 84-85 (Enn. trag. 235-236 var.)| 
13-18 cf.Non. 250-251 (Verg. /te/?.5,445; 3,188; 2,704; Varro /te/7.393; Verg. Aen. 12,183)| 
14 Plaut. ? fr. />?£25| 18-19cf. Vlp. ^ 5 0 , 1 6 , 2 1 3 | 20 cf. 57,15-16 | 325 ,1 -2 Verg. ec/. 
7,10|3cf.P1aut. /te/?.218-220 

322,12 omnia pudet ov omnia pudent a \\ 13 omnimorbus ova \\ 323 , 4 tutem U \\ 6 post 
conciliari de/entur qu/nque uersus et sem/ss/s in U (lemma nepenthes/ Od. 4, 220-22/, u/de c. 
S8/,12-I8)\\ 7 deriuatur maluaceus v \\ 324 , 5 NecJ Hec o Haec va \\ 12 ius om. o \\ 14 
imbrij umbri ov\\ 16nate] ante v\\ 325,2Aquo U2p.c.\\ 2-3concesso-ornari add. inmg. U2 

|| 3auttergeri om. ova 
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sabundus, oclosus, et necesse slue necessum, quod ui allqua cogente flerl 
opus est, qula non slt In eo cessandum. A quo necessarlum eiusdem slgnlf I- 5 
cationls, unde f l t necessarlo aduerbium et necessltas ac necessltudo 
eiusdem planae slgniflcationis. Modo enlm pro ui quadam urgente accipiuntur, 
modo pro ulnculo quodam rellgiose conlunctionis. A quo necessarll dicuntur 
qul ture affinitatis conluncti sunt, quod nulla inter eos cessatio, hoc est 
separatio, sit, uel quod necessaria inter eos officla conferantur. Caesar: 10 
Equidem mihi uideor pro nostra necessitate non Jabore, non operd, non industria defuisse, 

S a 1U S11U S: Coactus rerum necessitudine statuit armis certare. 

326 Item cello, quo ueteres utebantur pro cedo. Nunc compositis tantum 
utimur excello et praecello, quod est excedo et antecedo. A quo excellen-
tes et praecellentes dicuntur, excellentla et praecellentia, et aduerbia 
excellenter et praecellenter. Item caelsus, altus, sublimis, excellens. A 
quo celsitudo, excellentia, et a praecello, praecelsus, ab excello, excelsus. 5 

Item antecello eiusdem significationis, et procello, quod significat differo. 
L UC1111US Adnonum hocprocei/etannum. 

327 Composita fiunt Accedo, quod est aduenio, appropinquo. A quo f i t 
accessus, pro aduentu, et accesslo, quod modo accessum significat, slcut 
decesslo recessum (Clcero: Eorum nequeaccessione uitam meliorem fieri, nequedeces-
sionepeiorem), modo additamentum et accumulationem (Seneca: flagnarebusnos-
tris factaeritaccessio). Intercedo, quod modo significat interuenio conciliandi s 
gratia (Apuleius Oum pro inope ac ca/amitoso intercederem; item intercedit mihi 
tecum amicitia, intercedit tibi cum lllo affinitas, hoc est media est quae me 
tibi et te il l i conciliat), modo uerbis et ui medium me oppono, ut tribuni 
intercesserunt, hoc est opposuerunt se et rem Impediuerunt. Ab hoc f i t 
Intercesslo, et Intercessor, quae in utroque signif ica- (c.68) to capiuntur. 10 
Abscedo, discedo. A quo abscessus f it, quod interdum discessum signif icat, 
mterdum concursum mali humorls In aliquam partem corporis, ex quo sup-
puratlo f it, quam Graeci uocant apostema. 

328 A pure suppuratio dicta. Pus sanies est et quicunque humor in putre-
dinem uersus. A quo f i t purulentum, plenum sanie; et putreo et putresco, 
quod est in purem uertor; et putrefacio, corrumpo; et putre, corruptum ac 
resolutum. Virgilius: EtZephyro potr/s se g/ebe reso/u/t. Et suppuratus locus, in 
quem factus est malorum humorum concursus, qui, si in saniem uertitur, ma- 5 
turari ac maturescere dicitur, sin minus, discuti siue resolui. Et putre-

325,4-12cf. Non. 353-354 (Sall. lug. 48,l)et P.Fest. 163et6ell. 13,3,1-5 (Caes. fr.au. 
Gell. potiusquam Non.)| 326,7 Lucil. ? fr. inc. 1 | 327,3-4cf. Cic. ^ 3 , 1 2 | 4-5 Sen. ? fr. inc. 
11 |6Apul. ? fr. /nc. 18 | 6-9 cf. Valla ^ 3,73 | 13cf. PHn. nsi20,161 328,1-2 cf. Pap. | 
4 Verg. georg. 1,44 var. 

325,4-12 et necesse-certare add. in mg inf U2 || 4 siue necessum add. s.l. U2 \\ 6 
aduerbium necessario v \\ 7 planae om. ova \\ accipimus v \\ 326,4-7 Item-annum add. inmg 
U2post composita a.c, post praecellenter p.c. || 6 et om. v \\ praecello ova \\ 7 praecellit ova || 
327,3 recessum decessio v || 328,3 purem] putrem v 
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do et putrefactlo, Idest corruptlo; et (f45v) putrldum, corruptum; et 
puteo, quod significat feteo, a quo putor, fetor; et putldum slue putulentum, 
quod est odoris mali. Clcero: Putfdas acpemtnosas eures Vnde per metaphoram 

io oratlonem quoque putldam dicimus quae auribus austera, insuauis et, ut ita 
dicam, rancida est. Et putide aduerbium, foetide ac rancidule. Et praeputlum, 
quod est ante putidum, hoc est ante 1d quod putet. Est enim praeputium pelli-
cula 1n summitate penis, quae operit glandem, quam qul mutilantur dicuntur 
clrcumclsl siue recutltl. Et puteus, quod fetet dum cauatur, et allquando 

15 hominem perlmit. A quo puteal, quo puteus cooperltur; et putearlus, fossor 
puteorum. P1 yn 1 us: tepressfs putefs su/phurete uel a/umfnosa ocwrrentfa putearfos nemnt 
Et puteanus, Idem: Ouod sf tantum aquae puteanae adffcfas Et putlcull quodam 
uetustisslmum genus sepulturae, quia ibi cadauera putrescerent. Et Puteoll 
urbs Campaniae ab aquarum calldarum et sulfuris fetore siue a multitudlne 

20 puteorum hulusmodl aquarum gratia factorum. Et putltlus, quod Plautus pro 
stulto usurpauit. Et pustula, quod slgnlficat tuberculum ex Inflammatlone 
quadam 1n summltate cutis nascens subrubicundum. Pustularum, quaedam sunt 
humldae, quaedam slccae.Pesslma autem pustula est quae surglt 1n summltate 
digitorum, saepe scabriclem ungulum faciens cum dolore maxlmo. Martlalls: 

2 5 Ferufda ne trfto tfbfpol/ice pustu/a surgat, Exornent dbct/em garuia p/ectra lyram. 
329 Item a pus sputum deducitur, hoc est saliua; et spuo, saliuam emitto. 

A quo f i t sputo, cuius passiuum est sputor. Plautus: Nam i//ic isti qui sputatur in-
terdummorbusuenft\ qui sputatur, inquit, hoc est in quem inspuitur. Et conspuo 
actiuum, quod significat sputo, aliquem foedo, cuius passiuum est conspuor. 

5 Plautus: Abomnibusderisusatqueconsputus Item Inspuo, in aliquem sputo; expuo, 
extra spuo; respuo, repudio et quasi cum sputo per contemptum reiicio, et, 
per metaphoram, cum contemptu expello. Terentlus: Vbi it/am expueret misertam 
e\ antmaDespuo, idem quod conspuo. Praeterea, a spuo spurcum, quod proprie 
slgniflcat impurum, obscenum, lutulentum. Plautus: Totnoctesredfotspuroasquot 

10 purashabuerit Aliquando per metaphoram capitur pro fetidum. Apulelus : Jam 
multaeresspuroaeetgrauesnaresinfestant Non nunquam pro uehemens, asperum. C1-
cero: lactati tempestate spurcissima Varro: Nunc de re me/iuscu/am spem habeo, qui rem 
spurcissimamgestareno/uerim. Interdum pro saeuum ac sanguinarium. Varro: Spur-
cusg/adiator et oarnifex. Ab hoc spurcltla deducitur, quae significat immundi-
ciam. Et spurce aduerbium, hoc est turpiter atque Immunde. Et spurcum ul-

328,8-9 cf. Non. 161 | 9 Cic. ? fir. fhc 121 9-11 cf. Non. 460 | 15 cf. Pomp. dig 19,1,14 
var. | 16 Plin. nat 31,49 | 17 cf. Plin. nat 14,82? | 17-18 cf. P.Fest. 216 | 18-20 cf. Varro 
/ing 5,25 et P.Fest. 219 | 20-21 cf. P.Fest. 216 (Plaut. Bacch. 123)| 25 Mart. 14,167 var. | 
329,2-3 cf. Plaut. Capt 550 var. | 5 Plaut. ? fr inc 26 (ex Curc 503 var. ?) | 6-8 cf. Don. ? et 
Ter. Eun 406 | 8-10 et 11-13 cf. Non. 393-394 (Plaut. As 807; Cic. adCaes lun //fr 13; 
Varro/%w. 153var.)| 10-11 Apul. ? fr inctf] 13-14 Varro? fr />*:4lPesce 1]| 15-17cf. 
P.Fest. 349 ] 

328,9 peminos8s] perniciosas a || 11 et putide-rancidule add. fn mg. U2\\ 13 quam] qua ^ 11 
15put(e)aiaquo^|| 15-17etputearius-adiicios add.inmg. U2\\ 17quoddam ovarecte\\ 21 
-25 et pustula-lyram add. fnmg. fnf. U2\\ 329, 2-3 sputo-et add. fnmg. U2\\ 6 cum sputo] 
conspuo ̂ | | 6-6et per-antmo add. fnmg. U2\\\§ habult ova \\ 11 infectant Ua.c. \\ 12 lactanti 
Ua.c. lactati v\\ 13uo1uerim ov 
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num, aqua admlstum aut igne calefactum, aut mustum ante quam deferuescat, 
quod genus offerre In sacrlflclls nefas habebatur. Et spurlus, non qul graeco 
uocabulo dlcltur nothus, hoc est ex adulterlo natus. Nam Is latlnum uo-
cabulum non habet, Ideo que utlmur peregrino, sed Incerto patre natus, quem 
Modesttnus uulgoconceptum appellarl scribtt, slue Is quleum patrem habet 20 

quem habere non licet Vnde spurlos etlam uersus dlclmus alterlus ac Incertl 
autorls. Ausonlus de Arlstarcho: Ouf que notas spuriis uersibus (c.69) apposuit I tem 
a spuo spuma dicta, quae quasi sputum est, hoc est sordes earum rerum a 
quibus eiicltur. A quo f i t spumeus, quod ex spuma est; et spumosus, quod 
spumam facit;et spumo, spumam facio; et despumo, mundo, spumam extraho. 25 

330 A pure etiam f i t purgo uerbum, hoc est mundo et quasi purem ago, hoc 
est educo. A quo purgamenta dicuntur sordes quae purgando colliguntur, a 
poetis dicta purgamlna; et purgatio, emundatio. Vnde purgamus corpora a 
ueneno aut clystere aut baiano aut aiio simili, ( f46r) et hoc purgatio dicitur. 
Purgationes etiam mulierum menstrua uocantur, et ipsae purgari dicuntur s 
dum menstrua patluntur. Purgo etiam per metaphoram capitur pro excuso; et 
purgatio apud Rhetores est qum factum quidem conceditur, sed culpa remoue-
tur, quae trls habet partes. Imprudentlam, casum, necessltatem. Item a 
pure puro uerbum, quasi purem extraho; a quo depuro, unde depuratum dici-
mus defecatum atque mundatum, et purum, mundum, sine sorde. Hinc pura 10 
uestfmenta a ueteribus dicebantur, quae sacerdotes ad sacrificla sumebant, 
Jdest non obsita, non fucata, non maculam habentla; et pure lautum, quod 
aqua pura lotum erat; et purum aurum, quod recte excoctum purgatum que 
esset, slue quod in usu profano non fuisset; et purrlme tetlnero, pro purts-
sime tenuero. Vlplanus purum locumesse diffinlt quf nec sanctus nec sacer nec re- is 
Jigiosus est, sedab omnibus huiuscemodi nominibus uacare uidetur 

331 A puro deducitur purltas, quod modo pro mundlcia, modo pro animi 
simplicitate accipitur. Huius contrarium est impuritas, hoc est turpitudo 
siue improbitas, quemadmodum contrarium puri est impurus, quod modo est 
sordidus, contaminatus.A quibus pure et impure aduerbia deriuantur. Cicero: 
Ouam multis ilfum ingenuis, quam muftis matribus famfffas in ilfa terra atque fmpura legatfone 5 

uim attuJfsseexfstfmatfs? Y\odo ponitur pro improbo. Terentius: Jief tocf atqueordfnfs 
homfnem haud fmpurum.EX pu r i f i co , a quo p u r i f i c a t i o ; et quo nonnulli utuntur, 
purificus. 

329,17-18cf. P.Fest. 175 | 18-19cf. Isid. tf/v#9,5,23-24 | 20-21 cf. Modest. dfg. 1,5,23 
| 22Auson. epist 11 Prete,30 | 22-24 cf. Isid. orig 13,20,6 | 330,1 cf. Pap. uel Hug. uel Balbi | 
7-8cf. Isld. 0/v£2,5,8| 10-13cf.P.Fest.248| I3-I4cf. P.Fest. 251 | 14-I5cf. P.Fest. 252 | 
15-16cf. Ylp. d£M1,7M|331,4-7cf. Non. 324(Cic. Yerr. 11,1,62; Ter. Eun.lM) 

329,16mustumJ mistum a\\ 22Aristarco Ua.c. \\ 330,3a om.ov\\ 4ba1ano] balneo va\\ 9 
purem] purum v \\ lOdefecatum] dessicatum o desicc- v \\ 11 dicebanturj ducebatur v || 13 
excoctum purg8tumquej expurgatum coctumque ova \\ 14 purime retinero ov purime tenuero a \\ 
331,1 animi U: inani ^ | | 5 terraj tetra o\\ 331,7-334et purifico-sit add. inmg inf. U2 
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332 Sunt etiam qui puto uerbum a puro deductum existimant. Putare enim 
proprie ueteres dicebant deputare, hoc est uacantla ex quacunque re et non 
necessaria, aut etiam non obstantia, et aliena auferre atque excidere. Sic 
putari arbores ac uites dicuntur, et putamina appellantur sarmenta et cor-

5 tices et argentum atque aurum putum, hoc est expurgatum excoctum que atque 
omnl alia materia carens. Hinc factum est ut putare pro cogitare atque animo 
uoluere capiamus. Cogitando enim resecamus mente quae falsa aut inutil ia 
aut superuacua sunt, et quod uerum ac bonum est hinc cogitando haeremus. 
TerentiUS: Recteputas. VlrglHUS: tluttaputanssortem queanimo miseratus iniquam. Ob 

10 eandem causam, et putare pro conferre et colllgere usurpamus (Plautus Pu-
taturratiocumargentarfo), et pro rarefacere (V l rg l l l u s : Fingitqueputando). 

333 Ab hoc composita f iunt deputo, quod pro ascrlbo accipltur. Apuieius 
Adergastuli curam deputatus Imputo, quod ad signif icationem exprobrantis accedit, 
sed cltra reprehensionem. Qu 1 n1111anus: Neque ego grauissimum patrem summa sua 
iuueni iactasse crediderim, quod haeredem fiiium scriberet, Non est res quae imputetur Idem: 

5 tmputas nobis propitios uentos et secundum mare ac ciuitatis opu/entae iiberaiitatem, quae tantum 
frumentiuendidit, quantum duobuspopuiissatisessetMon nunquam tamen imputo pro ad-
numero et computo ponitur, quod et ipsum a puto componitur. Vlpianus: Prae-
terea simatrem aiuitpupiiii tutor, putat Labeo imputareeum posse, sedest uerius, non nisiper 
quem egentidedit, imputereeum oportere.\tem reputo, quo<d> aliquando pro consydero 

1 0 et recolo capitur (Apuleius Qum idmecumsaepereputarem), aliquando pro compu-
to (V1 p i anus: Item sumptus litis tutor reputabit et uiatica si ex offi- (c. 70) cio necesse 
habuit aliquoexire uelproficisci). Disputo, hoc est discepto, dissero, a quo dispu-
tatio, cuius diminutiuum est disputatiuncula; et amputo, quod est circuncido, 
quasi circum puto. 

334 Item sunt qui a pure pudorem dictum uel int Nihil enim aliud est pudor 
quam ob aliquam rem sordidam timor. Quippe ab A r i s t o t e l e ita difftnitur. 
aiaxwTj eaxi topoc Bucaiov ( f 4 5 v mg. inf.) *6\ou; hoc est: pudor est timor iustae 
reprehensionis. Quidam pudorem a uerecundia sic separant ut pudor s i t rei 

5 turpiter actae, uerecundia uero etiam recte facti atque honesti. Ab hoc f i t 
pudibundus, qui pudore ducitur; et pudibunde aduerbium, cum pudore; et 
pudenda, uir i l iaquaeet uerecunda dicuntur; etpudicus, castus, a quo pudice 
aduerbium, caste, quorum contraria sunt impudicus et impudice; et pudicitia, 
castitas. Ponitur et pro religiosa mundicia ac puritate. V i r g i l i u s Castapudici-

io tiam seruat domus. Item pro dea gentilium. Quippe Pudicitiae signum Romae 
colebatur, quod nefas erat att ingi, nisi ab ea quae semel nupsisset. Hinc depu-

332,1-4 et 5-8 cf. Gell. 7,5,8-9 | 9-11 cf. Non. 369 (Ter. Andr 141; Verg. Aen. 6,332, 
Plaut. Aul. 527; Verg. georg. 2,407)| 333,2 Apul. ? fr. inc. 20 | 3-9 et 10-12 cf. Vella eleg.6, 
44(cf. Ps. Quint. deci 1,2, 12,25;V1p. dig.27,Z,\ ,4 var. ; dig. 27,Z,\ ,9,)\ lOApul. ? fr. inc. 
21 | 13-334,1 cf. P.Fest. 24 | 334,3 Gell. 19,6,3 ex Aristotele | 4-5 ? | 8-10 cf. Non. 440 
(Verg. #»/#2,524)1 10-11 cf. P.Fest. 243 

332,2depurare ov || re om. o || 5 purum ova || 7 resecamus bisU2a.c. \\ 8 huic o || 333,5 
add. liberatae post opulentae v \\ 6 populls] pupillis v || imputo] est impuro v \\ 8 matrem] 
narrem o \\ 9 quo U2\\ 14 circunsputo v \\ 334, 7 uerecunda] uerenda ov\\ 8 quorum-impudice 
attfs.l.postca&ie U*\ posueruntpostcssUies ova\\) I-13Hinc-appellauit add. suprainmg. U2 
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dlcare uerbum, quo ueteres utebantur, hoc est uiolare, stuprare et quasi pu-
dicitlam auferre. Ennlus leulterrubentem auroram pud?rico/oremdwe\\d\j\l Ab 
eodem etiam pudet uerbum deducltur, quod a piget ita dlstingunt ut pudere sit 
in iis quae turpiter ftunt, pigere 1n iis quae cum malo damno que, pudere ad is 
dedecus, pigere ad dolorem referatur. Pudet enim eius quod turpe est, piget 
eius quod dolet ac molestum est Alii pudere uerecundiae esse dicunt, plgere 
poenitentiae.Teren11US: Fratris me quidempudetpiget que. Sa 1US11US: Nampostea, quae 

recerit, incertum habeopudeat an pigeat magis Ab hoc f l t impudicus, hoc est t eme-

rarius, qul nullo pudore ducitur. A quo impudenter, temere, petulanter, inuere- 20 
cunde; et impudentia, temeritas. Quidam etiam dispudet usurparunt pro bis 
pudet seu ualde pudet; ueteres etiam pudeo et pudefio dixere. Gellius Tibiam 
pucerectusoriscerormiteteebiecit.Et propudium, a quo pudor et pudicitia procul sit. 

335(f46r) Decedo, quod aliquando pro discedo accipitur. Proprie tamen 
decedere est a mandato custodiae suae loco recedere. vnde Consules, procon-
sules, praesides dicuntur e prouintia decedere, item praesidia ex urbibus aut 
castellis. Sine appositlone pro mori accipitur, quasi e custodia et guberna-
tione corporis proficlscl, ut eo modo dicatur 'decessit' quo defunctus est, et 5 
subintelllgatur uita. Excedo, discedo et simlli modo pro morior usurpatur, 
sed additur semper uita, non subintelligitur. Clcero: inipsacuraetmeditationeobe-
undi sui muneris excessit e uita 

336 Procedo, quod modo significat progredior, modo succedo. A quo fit 
processus, quod et progressum significat, et successum. Praecedo, ante-
cedo, quod et ipsum a cedo componitur. Incedo, quod pro ambulo capitur. A 
quo incessus f i t , siue celer sit, siue tardus, siue compositus, siue immode-
ratus. Proprie tamen incedere est cum grauitate quadam et ueluti fastu 5 
ambu 1 are. V1 r g 111US: Regina ad templum, magna stipante caterua, Incessit. I dem : Et uera 

incessu patuit dea. Seneca: Tenero ac molli passu suspendimus gradum, nec ambuiamus, sed 

incedimus. Aliquando incedere subire est, ut incessit mihi cupiditas, hoc est 
subiit. Ab hoc f i t incesso, quod est accuso, impeto, molesto. Gellius : Oum 
me maledictis incesseret 10 

337Succedo, quod modo significat in alterius locum (f*46v) uenio (Ci-
cero: Yt ueros haereoes moueat, ineorum /ocum ipse succedat \ a quo successor et SUC-

cessio deducitur notae significationis), modo ingredior (Virgilius: Etnostris 
succedepenatibus hospes). Aliquando etiam succedere capimus pro euenire, unde 

334,12-13 cf.Gell. 16,7,2 et Laeu. [non Enn.] ap. Gell. 19,7,6 | 14-17et 18cf. Don. ei/kt 
391-3921 17et 18-19cf. Non. 423 (Sall. /^?95,4)| 21-22 cf. Schol. Ter. p. 109,31 ? | 22-
23 Gell. 15,17,1 | 23 cf. P.Fest. 227 | 335 cf. Valla e/<& 5,95 (cf. Cic. Phi/ 9,2)| 336,1 cf. 
P.Fest. 243 ? | 3-8 cf. Valla e/eg 5,79 (cf. Verg. ,4en. 1,496- 497; 1,405; cf. Sen. nat 7,31,2)| 
8-9cf. Valla ^ 3 , 4 5 | 9-10 0e11. ? (cf. Suet. Afcro23,5; Apul. «**?/ 1.1; Lact. inst 3,14,12)1 
337,1-4cf. Non. 403 (Cic. ^ 3 , 7 6 ; Verg. ,4^7. 8,123) 

334,13 leniter ov \\ 16dedecus] decus v \\ 18 Sallustius U2ac a \\ 20 impudenter] im-
pudentis o\\ 335,5corpora a\\ 336,3capitur] accipitur va\\ 337,2moneat va\\ successor et 
addi inrng U2 
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5 successus pro foeljcl euentu usurpatur. Plynlus: Oum omnfanobisexuotosucces-
sissent V l rg t l l us : Atque hic sucoessu exu/tans animis que Orebus Dlscedo, abeo. 
Plynlus: Facessite hinc atque a nobis discodite Allquando hto, dtutdor, distendor. 
Clcero: Hinc i/le Oiges inducitur a P/atone, m qum terra discessisset, magnis imbribus 
descendit in i//umhietum. Ab hoc dlscessus pro recessu deducttur, et d l - (c.71) 

10 scesslo pro hlatu. Recedo, abeo, dlscedo, unde recessus pro dlscessu. item 
recedo, protrahor, extendor; a quo recessus pro spatlo ponitur. Curtlus: /neo 
nemore/ongo reoessu domus erat Item retro cedo. A quo f1t aduerblum recesslm, 
quod slgnlflcat retro cedendo. Plautus: Reoessimcedamadparietem. 

338 Secedo, seorsum abeo, a quo secessus, quod modo dtscessum slgnl-
f lcat, modo sinum secrettorem. Vlrglllus: fst inseoessu/ongo/ccus l<n>terdum 
ettam secedere spattart est et a negoctts uacare, unde secessus stue seces-
slones uacattones dtcuntur. Concedo, quod modo est trado uel permttto (Te-

5 rentlus: Huimetuisti, sinuncdetuoiurecomessissospau/u/um)t modo cedo (Idem: Hic 
uidsomeesseinuisam immerito, tmpusestconcodere), altquando proftctscor (Plautus 
Cum domum conoassisset inuenitpatrem), non nunquam consentto (Terentlus: Nun-
qummhocoleconoedesmihi, negueinte//iges). Ab hoc concesslo f t t pro consensu. 

339 Est et altud caedo, quod ad dtfferenttam hutus cum dtpthongo scribt-
tur, et praeteritum facit cectdt, et suptnum caesum. Hoc proprte signtftcat 
flagello. Terentlus: Yerberibus tecaesum inpistrinum, Daue, dedam. Ponttur tamen 
aliquando pro exctdo (Vlrglllus: Caeditur et tiliaante iugo leuisZ\zwo\ Auteiuspar-

5 tesquasimembra quaedam caadenda)\ interdum pro occido. Vlrgll lus: Non a/iam ob 
cu/pam daccho oaper omnibus aris C&editur. Idem: Gxduntur uigi/es Clcero: Gwdit greges 
armentorum. Per metaphoram quoque caedo pro tmolo usurpatur (Vlrglllus: Ce-
dunt binasde more bidentes), et pro frango (Clcero: Caedere ianuam saxis, instareferro). 
Hinc caeJlo eiusdem signtficationis, a quo percaello, hoc est percutio, e-

io uerto. Varro: A/ius teneram abietemso/usperc#//it ProceUo, eiusdem signtficatto-
nts, a quo procella, de qua tert io Epigrammate dtsseremus. 

340 Item, detracta una lt t tera, caelo, quod est signo, sculpo. A quo caela-
ta uasa appetlata sunt, quae ueteres ancaesa uocabant, quod clrcum cae-
dendo ftant; et caelum, ipsum instrumentum quo caelantur, sicut cestrum, 
quo ebur cauatur, et centrum, punctum siue sttmulus. Item caelum, quod 

5 alto modo dicttur mundus, cuius circumflexu cuncta teguntur, quod caelatum, 
hoc est signatum, syderibus ( f 4 7 r ) stt. Nam quod Varro a cauo dictum 
extsttmat ntmis durum est. A graeco uero, hoc est dnoxoxi rofoou quod signtf i -

337,5-6Plin. ? | 6 Verg. ,4«r?.2,386 | 7 Plin. ? | 7 -9cf Non. 99(cf. Cic. ^ 3 , 3 8 ) | 11-12 
ex Curt. 7,2.22-23 | 13 Plaut. Cas 443 | 338,2 Verg. Aen. 1,159 | 4-6 et 7-8 cf. Non. 269-
270 (Ter. /1*216; Hec 597; Phorm. 805-806)| 7 Plaut. ? fr inc 27 | 339,1-3 et 6-7 cf. 
Valla e/ag 3,45 (Cic. Phil 3,31 )| 3-6 et 7-8 cf. Non. 271-272 (Ter. Andr. 199; Verg. georg 
1,173; Ctc. Hort fr 58; Verg. georg 2, 380-381; Aen. 2,266; Aen. 5,96; Cic. Verr 11,1,69)| 
9-10 cf. Non. 152 (Varro Men. 392)| 11 c. 341,26 | 340,1-3 cf. P.Fest. 20 I 5-6 cf. Yarro /ina 
5,18-19 | 7- 9 cf. Tort. dipht (cm/um) 

337,5-7 Qum-Plynius om. ova \\ 1 0 a b e o ^ | | 12-13 Item-parietem add. inmg. U2 || 12 
recensu o \\ 338,2 Iterdum U \\ 4 permitto] permuto ov \\ 339,4 tllfa] fllla ov \\ 340,2-3 
clrcumcedendo a \\ 7 KOIALOV U 

122 



111:f°47r LIB. I EPIG. I c. 71,37-72,17 

cat concauum, deducl non est putandum, sl quldem per oe scrlberetur, quod 
nusquam anlmaduertlmus. 

341 A caelum derluatur caelsus, hoc est altus, subllmls. A quo f i t excel-
sus et praecelsus elusdem slgnlfJcatJonls, et excelsltas. Clcero. ftenim 
magisestsecundumnaturamexcelsitasanimt' etmagnituoo. Et excello ac praecello uerba, 
hoc est extollor, supero. A quo excellens, excellenttor, excellentlsslmus; 
praecellens, praecellentlor, praecellentlsslmus; excellenter et praecellenter; 5 

excellentla et praecellentla; excelse et praecelse. Et recello, quod slgnlflcat 
reclinor, humills flo, et Interdum actlue pro reclino usurpatur. 

342 Item caelestls, quod ex caelo est. Vnde caelestla numlna dicuntur et 
caelestla augurla uocantur, quae a caelo fiunt, cum uel fulmlnat uel tonat; 
et caellcola, habltator caeii; et caelebs, quod caelestem uitam agat. Is 
enim proprie caelebs dicitur qui caret semper que caruit uxore.Abuslue tamen 
ponitur pro eo qui uxorem non habet, etlam si alias habuerit. Hinc caelfbatus s 
dicitur uita quae agitur sine uxore. Plautus: vtrumnunctecdeiwemessemauisiwe-
rum an maritum seruum aetatem agere ? 5ue ton I us: Verum ammissa uxore Lepida duobus oue 
exeaiweris,mansitincae/Watu.Ex his constat caelibem et marltum relatiua esse. 
Quod etlam Qulntfllanus ostendit: Clarusan obscurus, magistratusanpriuatus, ciuis 
an peregrinus, iiber an seruus, maritus an caelebs, parens liberorum an orbus sit H1 nc e 11 am 10 

caellbarls hasta dlcebatur, qua caput nubentls comebatur; eam oportebat Jn 
corpore gladiatorls stetisse abiecti occlsi que,ut quemadmodum iila coniunc-
ta fuerat cum (c.72) corpore gladiatoris, sic ipsa cum Vlro esset, uel quia 
matronae in tutela lunonis Curltls sint, quae ita appellabatur a ferenda 
hasta, quae Sabinorum lingua dicitur curis, uel quod fortis ulros genlturam 15 
ominaretur, uel quod nuptiaii lure Imperio Viri subliciatur nubens, qula hasta 
summa armorum et imperii esset. Quam ob causam uiri fortes ea donantur, et 
captlui sub eadem ueniunt, quos Graeci 8OP\IA.TITTTOV5 et Sopwrpurousnomlnant. 
Hanc consuetudJnem nunc quoque In nuptiis Romani obseruant, pro hasta gla-
dium supra caput nubentis tenentes. 

343 Item a caelo f l t caellcus, hoc est caelestis, unde caelica regna 
poetae dicunt; et caelltus aduerbium, quod significat ex caeio. Ab huius caeli 
similitudine, palatum quoque caelum appellatur. Plynlus: Cerebrum uiscerum 
excellentissimum est, proximum que caelo capitis, sine cruore, sine sordibus. Arlstoteles: 
iiro 8e TOV oipavov ev xiOTOHHOTI f| ffcarrraTOIS{uois eori, hoc est Sub caelo autem 5 
Jn ore lingua animalibus est Idem: TTOWOI 8'exovoi KOI iv TOIC yAxjrrais oSovTas, 

341,1 cf. Isid. orig. 10,32 | 2-3 cf. Non. 426 (Cic. ^3 ,24 ) | 7 cf. P.Fest. 275 ? | 342,2 cf. 
P.Fest. 64 | 3 cf. P. Fest. 44 | 3-10 cf. Tort. dipbt (caelebs) (cf. Plaut. Cas. 290-291; Suet. 
telbeS-cf. Quint. //75/5,10,26)1 10-18 cf. P.Fest. 62-63 | 343,3-4 cf. Plin. nat 11,135|5 
Arist. part an 660 A, 14 | 6-7 Arist. part. an. 662 A,8 

341,2eiudem Ua.c. \\ 3-7 Et excello-usurpatur addJnmg U2\\ 3ani- mij annii <?||uerba 
om.ova\\~S42$\S$ova\\ 9ciuis] quis ^ | | lOliberum Uac. ||an Upc. \\ 11 caelibaris Upc 
caelibans^HeamJea^ll 15genitura •'H 16Yiri om.ova\\ 18eandem v\\ ueneunt a\\ 343,3 
palatumj Plautum v \\ 5TU U\\ 6 in ore om. oa 
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Kai ev xoit oipavoic, idest, multl autem habent et 1n llnguls dentes et 1n caells. 
Hlnc caelostomla dlcttur, qum uox quasl In recessu omnls audltur. A caelo hoc 
de quo loqulmur, et axona, quod slgnlflcat os, quamuls posslt et a concaultate 

10 orls ulderl deducta: KO?\OV enlm Graecl, ut dlxlmus, concauum uocant, et hoc 
modo per ce dlphthongum scrlbendum erlt, quemadmodum Graecl scrlbunt roi-

344 Celeuma uero clamor est nautarum, qum uno allquld iubente omnes 
unlformlter respondent, quasl slbl Inulcem lubentes, ATTOTOS «taiw, quod est 
lubeo, Vnde et proceleumatlcus dlctus est pes, ex quatuor breulbus constans, 
quod uersus hoc pede constans prior cani in sacris Mineruae solebat, uel quod 

5 propter breuitatem et quasl cursum syllabarum simile clamori nautico can-
ticum facere uideatur. 

345 Item a caelum f i t caelo, caelas, quod est tego, abscondo, quonlam 
caelum omnia tegit. Ouldius Ante mare et terras et, quod tegit omnia, caelum. Vnde 
caelasso pro celauero ueteres dixere. Ab hoc caella deriuatur, quod in ea 
caeletur quod uolumus esse occultum. Graeci hanc (f47v) apothecam dicunt, 

5 in qua res esculentae et poculentae reponuntur; quamuis proprie apotheca 
cella uinaria sit, capitur tamen abusiue cella pro omni loco in quo quid repo-
nitur. Vfrgflius fauorum cauernas caellas appellauit: Distenduntneotarecaelias. 
Item loca quaedam in domibus, in quibus lauamur aut ungimur, caellae dicun-
tur, ut inferius ostendemus. Et caellarfum similiter, quod sic differt a penu 

io quod cellarium est paucorum dierum, penus uero temporis longi. 
346 Quicquid enim longae usionis gratia reconditur, ex eo quod non in 

promptu est, sed intus et penitus habetur, et locus ipse dicitur penus. 
Penftus enim proprie intrinsecus significat. Vnde penitior dicitur interior, 
et penftfsslmus intimus. Vnde f i t penetrare, quasl penitus intrare; a quo 

5 penetrabllls, qui facile penetrat. Vlrglllus: Penetrabiiete/um,et penetrabilefri-
^ l t e m , qui facile penetratur. Llulus: ftinasperislocissilexsaepeimpenetrabflis 
ferroocurrebat.t\v*i\i\xi\e substantiuum, quod significat id quod est in inti-
mis partibus. Vnde penetrale sacrlf lclum dicebatur, quod in penetrali, hoc 
est In intima parte domus fleri solebat. Item penates, quod penes nos nati 

io sint. Penftus a penes deductum est. Id enim penes nos maxime uidetur esse 
quod est penitus reconditum. Ponitur aliquando penitus pro longe (Vfrgilius: 
Penitusquea/iasaduexeratoras), aliquando pro ualde ( Idem: PenitusquesonantisAccestis 

scopu/os). 

344,1 cf.Pap. |3-4cf. Tort. | 5-6 cf. Hug. aut Balbi | 345,1 cf. Non. 436 | 2 Ou. met 1,5 | 3 
cf. P.Fest. 61 | 3-4 cf. P.Fest. 66 | 5-6 cf. Valla adn. (apotheca)\ 7 Verg. georg. 4,164 | 9 c. 
144,35 | 9-10 cf. Seru. Aen. 1,703 | 346,1-2 cf. Gell. 4,1,17 | 4 cf. P.Fest. 208 | 5-8 cf Valla 
eleg.6,26 (Verg. Aen. 10,481; georg. 1,93; Liu. 36,25,4)| 8-9 cf. P.Fest. 251 | 12 Verg. Aen. 
1,512 |12-13 Verg. Aen. 1,200-201 

343,7 lingui v \\ 8-344,6 Hinc- uideatur add. inmg. inf U2 \\ 8 caelistomia ova\\ omnis] 
orls^H lOuocant V: 6\cun{ ove\\ 11 -12 KOikooTOiuav U\\ 344,2 quasi-iubentes add. postea 
inmg. U2 \\ 4 in om. v \\ 5 simile U2p.c. oa \ stmiles v \\ 5-6 ranticum v \\ 345,2-3 
Vnde-dixere add. inmg U2 \\ 5 poculentum v \\ 8 iungimur a \\ 9 diffet o \\ 346,7 penetrabile 
K||8penetra1i]penetrabi1i v \\ 10sunt*ra 
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347 Sunt qul uellnt ln penu thus, cereos, ligna, carbones alla que slmllla 
contineri, sed proprle ea sola penul trlbuuntur quae ad ulctum pertlnent. 
PenuaNum slgnlflcat omne Id quod In penu reponitur, et Ipsum penu, et quod 
penu est. Vnde penuarla caella appellatur. Dlclmus autem hlc penus et (c. 
73) haec penus quartae decllnatlonls, et hoc penus, penorls tertlae, et hoc 5 
penum, penl secundae. A penu, ut quldam putant, penurla deducltur, quasl 
urens penu. Slgnlflcat autem Inoplam omnlum rerum, praesertlm que earum 
quae In penu recondl solent, quemadmodum Inferlus latlus dlcemus. Alll 
penurlam a pene dlctam uolunt, quod pene urat, uel quod pene mlnus slt quam 
necesse est. 10 

348 Item a cella slue cellarlum derluatur cellarlus, slgnlflcat que, ut 
Vlplanus Inqult, eum qul ideopraepositusestutrationessdJuae fiant Item a cella 
cellares palumbae, quae doml nutrluntur. 

349 Item a caelo fIt composltum occulo. A quo occulto, quod ueteres etl-
am deculto dlxerunt; et occulte aduerblum, et occo. A quo occatlo, quod 
occulat, hoc est occultet semlna. Est enlm occare qum rustlcl satlone facta, 
bobus dlmlssls, grandlores glebas cardunt ac llgonlbus frangunt. Et oculus, 
quod clllorum, quae et Ipsa a caelando dlcuntur, unde supercllla, tegmlnlbus 5 
occulatur. A quo oculatus, praesens. Plautus: Ouomooc dixit ocu/atadie, Idest 
praesentl. Idem: Piurisestocuiatustestisunusquamauriti' decem, Idest qul praesens 
fuerlt ulderlt que. Et ocullsslmus, carlsslmus. Idem: Ocuiissimumhostiumamtce. 
Et oculltus, slcut medutlltus, anlmltus, quod slgnlflcat allquld tam carum 
esse quam oculum. Idem: Outamantanciflammeamocutttus.lt ocellus ab oculo flt, 10 

hoc est paruus oculus; et monoculus, unum oculum habens; et lanoculus, qul 
lana teglt ocull ultlum; (f*48r mg. lnf.)et slccoculus, qul slccos habet oculos, 
hoc est qul effundere lachrymas non potest. Plautus: Pumiceosocutoshabeo, non 
queo iachrimam exorare ut expuant unam modo. Ouid ita ? Genus nostrum semper siccoculum fuit. 
(f*47v) Et oculeus, perspicax et quasi ex oculis constans. Apulelus Perspi- 1 5 

catiorem ipso Lince uel Argo, et ocuieum totum. Et COCles, quasi OCles, qui unum habet 
OCUlum. Plautus: De coclitum prosapia esse arbitror. Nam hi sunt unocuii. Idem etiam 
monoculus dicitur,quod monon, hoc est solum, oculum habeat.ltem monopthal-
mus, nam graece ophthalmos oculus dicitur. A quo ophthalmla ocuiorum 
aegritudo uocitata est; et triophthalmus, et Aegophtalmus lapilli, de qui- 20 

347,1 cf. Gell. 4,1,20-22 1 4-6 cf. Gell. 4,1,2 | 6 cf. Balbi | 8c. 930,30-31 | 9-10cf. P. 
Fest. 222 | 348,2cf. Vlp. d£ 33,7,12,9 | 3cf.Colum. 8,8,1 | 349,1-2cf. P.Fest. 75 ver. | 2-4 
cf. Isid. orig. 17,2,4 | 4-6 cf. Isid. orig. 11.1.36et 42 | 6-10cf. P.Fest. 179 (Plaut. Pseud.30); 
Truc. 490; Curc. 15) et Non. 147 (Plaut. Cornic. 67)| 11-12 cf. P.Fest. 118 | 13-14 Plaut. 
Pseud74-76 | 15-16Apul. met.2,23 | 16-17 cf. Varro ///#7,71 (Plaut. Curc. 393)| 19-20 
cf. Tort. ophthaimus 

347,5 tertiaeet hoc] tertiaeet v\| 6-10 penu-est add. inmg inf U2\\9dicam K|| 349,1-
2 quod-dixerunt add. inmg U2 \\ 2-4 et occo-frangunt add. inmg U1 post aduerbium .posuerunt 
post uitium (l. 12)ova \\ 3 occultet] ocultat ooccultat v \\ 4cardunt] cancellant ova \\ legonibus 
v || 5 quae-supercili8 add. s.l. U2\\ 5 teguminibus o || 6 occulantur v \\ 8 fuit ova || 9eiom. v 
II 11 habensoculum v || 12-14 etsiccoculus-fuit add. inmg inf U2: om. ova || 16-350,6Et 
coc les -p romi t to^ / /?^^ ! ! 17 Decoclitam ov \\ \Z\wwa\\ 18-19Movof&a**»* a\\ 
19of&a\noc a 
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bus inferlus dlcemus. 
350 Et procul, quasl porro ab oculls. Vnde potest et satls longe signlflcare, 

et non ualde, hoc est prae oculls. Vlrglllus: Estproculinpelagosaxum, quod satis 
longe fulsse intelllgl non potest: perlret enlm spectaculi uoluptas. Idem: ser-
ta prccul tantum capiti dtlapsa iacsbant A procul uero proculos ac proculelos 

5 cognomlnatos putant qul natl sunt patre peregrlnante a patrla procul. Item 
proculelo uerbum, extendo, promltto. 

351 Item cllla a caelando dlcuntur, quasi celia, quod oculos caelent. Item 
clam aduerblum, idest (fM8r) occulte. A quo clanculum dimlnutiuum, et 
perclam compositum, Idest ualde occulte, et clandestlnus, occultus, a quo 
clandestine aduerbium, occulte, quod et clandestino dictum inuenitur. Lucll-

5 llus: Aitenimdiciclandestino tioiqucdcommissum fuerit Item callim, quod ueteres pro 
clam usurparunt, et claudo et clauls, ut quidam putant. 

352 Item a caedo cudo dictum, quod proprie est ferio. A quo Incus, incudis 
dicitur instrumentum, in quo aliquid cudimus, hoc est feriendo formamus 
Item a caedo caedes, hoc est occisio dicta siue nex; et excido, a quo excl-
dium siue excidio, peremptio, et quasi nex urbis aut prouintiae, quae tamen 

5 a cadendo deducta uideri possunt. Veteres etiam excissatum pro uulnerato et 
laniato dixerunt. Plautus CapihoscissoatqueexcissatisaurihuslX homicida, qui 
hominem occidit, a quo homicidlum, et tyrannicida, qui tyrannum, a quo 
tyrannlcidium; et bouicida, qui bouem, a quo bouicidium; et paricida, 
proprle qui patrem, a quo paricidium; et matriclda, qui matrem, a quo ma-

io tricidium. 
353 Et caestus, quod proprie significat cingulum, a uariis caesuris, hoc 

est Incisionibus quibus InsJgniri cingula solebant, quamuls sint qui ano TOV 
Kevretv, hoc est a uariis punctis appeliatum caestum exlstlment. Kevretv enim 
pungere est. A quo centrum stlmulus dicitur, idest punctus qui est in medio 

s circuli a quo omnes Uneae ad cJrcunferentJam ductae Jn- (c.74) ter se sunt 
aequales. Quamobrem admlrabJle Jllud VenerJs cingulum a poetls tantopere 
decantatum, quo Venus Martem, et ab llla mutuata luno louem sJbJ concJli-
abant quotlens Jn pelllces erant proniores, caestum dlxere. Martlalls: coiio 
nectepuer meros amores, Ceston de Veneris sinu caientem. I dem: Sume Cytheriaco medicatum 

io nectare caeston. Vssit amatorem baltheus iste iouem. Hoc alibi idem poeta nodum 
Acidaltum uocauit: LuditAcidalio.sednonmanusasperanodo, Quem rapuit collo, parue Cu-

349,21 c. 243,52 | 350,1-2 cf. Batbi aut Hug. | 2 Verg. Aen. 5,124 | 3-4 Verg. «/6,161 
4-5 cf. P. Fest. 225 | 351,1 cf. Isid. orig. 11,1,42 | 2 cf. P.Fest. 66 | 2 et 3 cf. Prisc gramm. 
III,51,21 -22 | 4-5 cf. Non. 38 (cf. Lucil. 498)| 5-6 cf. P.Fest. 47 et 66 | 352,1 -2 cf. Isid. ong. 
19,7,1 | 4 cf. P.Fest. 80 | 5-6 cf. Non. 108 (Plaut. Cist. 383)| 353,8-9 Mart. 14.206 | 9-10 
Mart. 14,207| 11-12 Mart. 6,13,5-6 

351,2 idest] hxest a || clanculum-et add.s.I. U2 \\ 3-5 aquo-fuerit add. inmg. U2 \\ 4 quod 
om. ova || 5-6ca11im-usurparuntet add. inmg. U2\\ 352,3 excido a quo add. inmg U2\\ 5-6 
Veteres-auribus add. inmg U2 \\ 5et om. v \\ 6 scusso o \\ 353,3-6 Kcvxeiv enim-aequales add. 
inmg U2 \\ 4stimulus om. ova \\ idest] idem o item *|l 7 mut8ta v \\ 8 pellces Ua.c.\\<* sinu 
VenerjS0K||Sume]sue0sfue K|| peltheriaco ^H lOVssit] Visit ova 
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piov., tueNdm de caesto Intelllgl sequentes uersus ostendunt: vttiartisreuocetur 
mor summique Tomntis, A telunopetatomtonet ipsa Venus Ab hoc cesto cestlcl l lus 
dlctus est, quasl paruum clngulum, clrculus iile quem quasl corollam capltl 
superponunt qui aliquid oneris supra caput imposituri sunt, quod facere 1n 15 
primis mulieres consueuerunt. 

354 Item caestus quartae coniugationis instrumentum illud quo palestri-
tae ac pugiles utebantur. Nihil enim aliud erat apud uetustissimos quam lorum 
ex corio bubulo manibus circumuolutum quo et ictum minus ipsae sentirent et 
aduersarlum grauius ferirent. Homerus: ZGHIO 8e ol TTPUTOV napaKanpakev, avrap 
eneiTa, AWKCV inavras evriinrovs 0ooc aypavkoio. Primum, Inqult, subligar ei adhi- 5 

buit, deinde lora dedit apta bouis agrestis. Qulntus: elaTT)*ei nepi xcpaiv cxwv 
pooc V Sanevroc flivoic a{akeocs, hoc est: stabat manibus tenens bouis uaiJdl 
mactati sicca tergora. Idem: c3c TWV atakeTjoi nepurrvneovTo yeveiai flivoic, Jdest: 
Sic eorum maxillae aridis obstrepebant tergoribus. Idem: Tuv 8' eoaxiMevuc 
&epanovTec flivois aiMaroevras af ap a&evapuv ano xcipwv \5oav, quod est: HJs pro- io 
pere famuli tergora (f48v)sangulnolenta statim a ualidis manJbus soluerunt 
Valerlus Flaccus: AsptceethaeccrudisduratauoluminataurisSeti postea huJusmodJ 
loris, hoc est. uolumJnlbus corlorum, ut est auJda semper nouarum rerum mor-
talltas, Jnsuere magnJ ponderJs plumbeas massas coepere, ferro etJam addito, 
qulbus Jnter se pugJles magno discrimlne, Jmo certa morte dJmlcabant. Hl 15 
sunt memorabJles JIIJ caestus, quos LatJnJ duntaxat poetae decantant: nam Jn 
GraecJs, nJhll iegJtur praeter lora fuJsse, magnae quJdem moles, et non nlsJ 
fortJssJmJs ulrls tentatae. Vlrgll lus: ln mediumgeminosinmam' ponderecaestusPro-
iecit, quibus acer Eryx in praelia suetus, ferre manum duro que intendere brachia tergo. Obstupu-

ere animi tantorum ingentia septem Terga boum plumbo insuto ferro querigebant. Pap i n i us 20 

Ac dum nigrantiaplumbo, Tegmina cruda boum non mollior ipse lacertis, Induitur. 

355 Item a caedo caesaries dicta, quod comam significat, quae caedi 
solet. Virorum enim duntaxat caesaries est, non mulierum, unde caesariat! 
comati dicuntur. Item Caesar, non quod cumcaesarienatussit, ut stulte Pompe-
lus affirmat, uel quod elephantum inAfricaoccioerit,ut ait Serulus:Afri enim ele-
phantum cesam uocant; sed quod caeso matrJs utero prolatus sJt Hoc natJuJ- 5 

tatJs genus a ueterJbus auspJcatJus putabatur. SJc natum tradunt Sclplonem 

353,12-13 Mart. 6,13,7-8 | 14-16 cf. P.Fest. 45 | 354,1-2 cf. Seru. Aen. 5,69 ? | 4-5 
Hom. / / 23,683-684 | 6-7 Quintus 4,338-339 | 8 Quintus 4,353-354 | 9-10 Quintus 
4,371-373 | 12 Yal. F1. 4,250 | 18-20 Verg. Aen. 5,401-405 | 21 Stat. Theb 6,732-734 | 
355,1 -2 cf. Tort. dipht (caesariesM Pap. |*2-3 cf. P.Fest. 45 | 3 cf. P.Fest. 57 | 4 5 cf. Seru. 
Aen 1,286|5cf. Isid. ^ 9 , 3 , 1 2 | 6-8cf. PUn. nat.l M 

353,15 supponunt v || 354,1 conlugationJsJ decllnatJonis a \\ 3 sentlrent et] sentirent K| | 5 
a6|iT)Tovs 0ev8|jrrovs vei8niyrovc arecte [| 8tt€ 6PttC * | | atafceTioi Uoatafcevoi v \\ 
tf vois Upivois ov 11 10 inter alf̂ ia etToevras del. unam litteram U2 \\ quodj quidem v\\ 10-
11 propere] certatim a\\ 12haecjhuc Hldurat v\\ 17 loraj loca a\\ molis a\\ 21 melior v\\ 
355,1 Item om. v \\ 3caesarieJ Caesari 0 Caesariae v 
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Afrlcanum prlorem, qul propterea prlmus omnlum Caesar appellatus est. Qul 
Ua nascuntur caesones a ueteribus dlctl. 

356 A Caesare caesareus dicitur, hoc est imperatorlus, quonlam impera-
tores omnes qul post lullum Caesarem fuerunt ob llllus honorem Caesares ap-
pellatl sunt, slcutt qul post Augustum fuerunt Augustl. Item Caesarlanus, 
unde Caesarlanl mllltes dlctl sunt mllltes Caesarls. Et Caesarla urbs 

5 Palestlnae; et altera Philippi, a Phlllppo fratre Herodls in honorem Caesarls 
condlta, et tertla Cappadoclae; et quarta Maurltanlae. Item Caesar Augusta, 
urbs Hispanlae Taraconensls, a luba Maurorum rege aedlflcata. 

357 Item a caedo caeslm aduerbium, quod significat caedendo, sicut 
punctlm pungendo. Vnde caesim ac punctim ferire hostem docebantur tirones. 
Et caedua sllua, quae habetur in eum usum ut ex ea materia caedatur. (c. 
75) Item caeslclum, linteolum purum ac candidum, uel quod caedendo ad 

5 candorem perueniat, uel quod oras circumcisas habeat. Plautus unteo/um cae-
sicium.Et caesa, gallicum telum. Varro: Ouio/adiiscinctisinescutiscumbiniscaesis 
essentM^ec et Gallorum lingua Gesa dicuntur, unde et uiros fortes Galli Gesos 
uocant. Virgilius A/p/na coruscat Gesa manutl caesa particulae orationis, quae 
Graeci comata uocant; differunt que a membris, quae Graeci uocant KU*.C 

10 Membrum enim est pars orationis ex pluribus uerbis absolute aliquid signifi-
cans, ( f49r) hoc modo: 'et si uereor, iudices, ne turpe sit pro fortissimo uiro 
dlcere inclpientem tlmere'. Caesum autem pars orationis non dum ex duobus 
aut ex pluribus uerbis quicquam absolute significans, hoc modo: 'etsi uereor, 
iudlces, ne turpe slt'. Interdum tamen caesam dicimus oratlonem qum non 

15 efficiuntur membra ex connexione uerborum, sed singula uerba aliquid signi-
ficantia proferuntur, hoc rnodo: 'quis est iste Gelllus armiger Catilinae, 
stipator tui corporis, concitator tabernariorum, latrator forl, depopulator 
curiae T Eadem et Inclsa dicuntur, unde f i t aduerbium Incislm. Clcero: Haec 
quidem (kto b/n/spedibus incisim, de/nde membrdtim d/cere so/ebas 

358 Et caesura a cedenda uoce, quae diffinitur decora terminatio uocum, 
in medio uersuum notata, ut quando post duos primos pedes superans syllaba 
inuenitur quae dictionem terminet, caesura est quae pentimemeris dicitur, 
ut 'Arma uirumque cano\ Qum uero id post tres pedes sit, est caesura hepti-

s memeris, ut 'Arma uirumque cano, Troiae'. Hic enim uersus utranque caesu-
ram habet. 

355,8cf. Isid. or/o.9,Z,\2\ 356,1-3cf. Hug. Oesar\ 4-7cf. Pap. | 357,2cf. Veg. mil. 1,12 
an 3,4 ? | 3 cf. Caius dig. 50,16,30 | 4-6 cf. Non. 539 (Plaut. fp/d 230)\ 6-8 cf Non. 555 
(Varro;Verg. /te/z 8,661 )| 8- l8cf. Aquila rhet. 18(Cic. Mil. \ (bis).cf. dom. 13) | 18-19 cf. 
Non. 130 (Cic. or 213)| 358,4 et 5 Verg. Aen. 1,1 

355,7 praeterea a \\ 356,2-3 ob-fuerunt om. ov \\ 2 ob i. honorem om. a \\ 2-3 appellati U 
dicti a\\ 3sicuti-Augusti om. a\\ 6CaesareaAugusta 0 Caesarea Augusta va\\ 357,7dicunt o\\ 
8 Alpina] alyma ov \\ 9 Komwrra a \\ que om. a || 14 uidices o \\ 16 proferantur ov \\ 358,1 Et 
om. v || 4-5 eptimemeris Ua.c. \\ 5 ut om. v\\ utraque v 
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359 Item caespes, quod est terra cum herba in modum lateris caesa, uel 
frutex recisus ac truncatus, quod pedem caedat. Ab hoc f i t caespito uerbum. 
Caespitare autem dicimur qum pede aliquid percutientes quasi ruere cogimur. 
Dictum caespitare quasi caespitem offendere uel in caespitem ferri. Vnde 
caespltatores equi dicuntur qui saepe in caespitem aut lapidem aut aliud 5 
offendlculum pedem impingunt. 

360 Item a caedo cudo, quod est percutio; a quo Incus dicta, instrumentum 
fabri ferrarii, supra quo ferrum cuditur, Item aliorum metallorum. A cudo fit 
compositum excudo, quod proprie est cudendo laboro et nouam formam indu-
co, Per metaphoram tamen pro inuenio usurpatur. Vlrgf llus : vtuariasususmedi-
tandoexcuderetartes Idem: Ouis deus hanc, Musbe, quis nobis excudit artem ? Item a cudo 5 
recudo, quod est iterum cudo. Varro: vt fi solent qui uetera metdiia recudunt. Et 
procudo, cudendo dilato. Vlrglllus: DurumprocuditaratorVomerisobtusidentem. 

361 Item a caedo caecus dlcltur, quod sit oculis conclsus, quamuis alii 
caecum quasl oculis captum, alil quasl carentem oculls appellatum uellnt Est 
autem caecus qui caret lumine; item, insidiosus, occulte malus, latens, taci-
tus, qui uideri non potest Vlrglllus: Caeca regens filo uestigia A quo caecum 
uallum dicimus, in quo praeacuti pali terrae affixi herbis uel frondibus occu- 5 

luntur. Et caecl dolores uocantur a medicis, quorum causa ignoratur, qum 
mox ueniant abeant que. Transfertur etiam ad animum. unde caecos consu-
les improuidos dicimus. 

362 Ab hoc fit caeco uerbum, et obcaeco, et excaeco, quae significant 
luminibus priuo; et caecitas tam corporis quam animi orbitas; et caecutio 
uerbum, quod proprie signiflcat parum uideo. Et caecutientes dicuntur quasi 
sem i caec i. Varro: Vtrum ocu/i mihicaecutiunt an ego uidi seruos in armis contra dominos ? 
Et caeculus diminutiuum; et caecultor, obtusam aciem habeo et quasi caeco 5 
sum SimiliS. PlautUS: Numnammihiocui/ceecu/tentur ? fstnenicnosterHermio ?Cae-
culus etiam nomen proprium fuit elus qui condidit Preneste; a quo Ceclllos 
ortos putant, quorum familia Romae nobllissima fuit. 

363 Caecum Intestlnum est quod a dextra parte Inclplens, in sinisterlo-
rem peruium et longum est, In dexteriorem non est, Jdeo que dicltur caecum. 
Nam id quod peruium est late fusum ac sinuatum minusque quam superiora 
intesti- (c. 76) na (f*49v) neruosum, ab utraque parte huc atque illuc uo-
lutum, magis tamen sinisteriores inferiores que partes tenens et iecur ac s 
uentriculum contingens ac deinde cum quibusdam membranulis a sinistro rene 
uenientibus iunctum atque hinc dextra recuruatum, quia in imo qua excernit 

359,1-2 cf.P.Fest. 45 | 5 cf. Seru.Jen. 11,671 var. ? | 360,1 cf. P.Fest. 62 | 1-2(352, 
l-2)cf. Isid. orig. 19,7,1 | 4-5 Yerg. georg. 1,133 var. | 5 Verg. georgA^ var. | 6 Varro? 
fr inc.^\l Verg. georg. 1,261 | 361,1 -2 cf. Tort. dipht. (caecus) | 3-4 cf. Non. 449 (Verg. Aen. 
6,30)| 4-6 cf. P.Fest. 44 | 7-8 cf. Non. 525 | 362,3-4 cf. Non. 86 (Varro Men. 193)| 5-6 cf. 
P.Fest.62(Piaut. /r.24)|6-8 cf. P.Fest. 44 | 363,l-8cf.Cels. 4,1,8-9 

359,1 cum terracum v \\ 2 ac truncatusj abtruncatus a \\ quod p. caedat add. inmg U2\\ 4 in 
caespitem] in capite v \\ 360 add. inmg. inf U2\\ 2 quod va \\ 3-4 quod-induco om. ova \\ 5 
Idem-artem om. a \\ 1 iunctum] uinctum ^uictum v 
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dirigitur, rectum appellatur. lelunum uero Intestlnum est quod, ab ea lunc-
tura incipiens quam 6raec1 nvktopov uocant, non ita Implicltum est, dlctum 

io ieiunum quia nunquam quod accipit continet, sed protinus in inferiores partes 
transmittit. Inde tenue intestlnum est, in sinus uehementer Impllcltum, cul id 
quod diximus caecum adhaeret. Omnia haec contegit omentum ex interiore 
parte leue et strictum, ex superiore mollius. Item caecl Smaragdl dicuntur 
qui sunt obscuriores. 

364 Item a caedo caementum. Sunt enim cementa caesi lapides parui, apti 
ad aedif icandum. L iu ius Neceratdifficilemurumsubruere, qucdcementanoncalcedurata 

erant, sed interi/ta luto. VafTO: Non te pudet flani, qum domi tuae uides commilitonum tuorum 

conortesseruistu/sministrarecementa ? Aliquando cementum pon i tur pro ipso opere 

s caernentario, hoc est aedif ic io , quod structo lapide e r ig i tu r . P lyn lus Paiiidus 

lapis in cemento raro utilis: licet enim contra iniurias fortis, ad structuram tamen infidelisest, 

nisi multasuffrenatione deuinctus Hinc cementarll dicuntur aedificiorum quae ex 
lapidibus fiunt structores, quos aliqui fabros murarios uocant. 

365 Item ab hoc caedo caesius color, de quo inferius dicemus, quod quasi 
caesus atque apertus. Vnde caesuliae dicti sunt. qui caesios oculos habent 
Quidam tamen caesium a caelo dictum uolunt, quasi caelium. Praeterea ab 
eodem composita fiurtt clrcuncldo, unde ludei circuncisi dicuntur, quod pel-

s licuiam illam circa glandem, quae praeputlum uocatur, caesam habeant. 
Intercldo, reseco siue interseco. Decldo penultima longa, quod proprie est 
amputo, per metaphoram tamen capitur pro determino, quasi amputando 
superflua quod integrum est ostendo: unde decldere dubla, decldere 
quaestlonem dicimus, et declslonem iuris, hoc est determinationem. Excl-

10 do, exseco, caedo. Clcero: ExcidantClodii fluenta Ab hoc excisso frequentatiuum, 
quod est dilanio. Plautus Capilloscissoatqueexcissatisauribus 

366 Praecldo, quod proprie est ante caedo, hoc est imoio. Vnde praecl-
danea agna uocabatur quae ante alias caedebatur, et praecldanea porca, 
quae mactabatur Cereri ab eo qui mortuo iusta non fecisset, quod facere mos 
erat, priusquam nouas fruges gustarent. Praecidere etiam capitur pro re turpi, 

5 hoc est marem intra podicem coeundo laQefactare, quemadmodum paedicare 
est puerum inter femina foedare. Martialis Preecid/gaudes, praecisusNeuoleploras. 
Et praecisum uocatur pars carnis uiscerum, hoc est circa quod uiscera inuo-

363,8-11 cf.Cels. 4,1,7-81 12-I3cf. Cels. 4,1,10 | 13-14cf. Plin. /»/.37,68 | 364,1 cf. 
Isid. orig. 15,8,1 aut 19,10,2 | 1 -4 cf. Non. 92 (Varro flen. 66)| 2-3 cf. Liu. 21,11,8 | 5-7 cf. 
Plin. nat. 36,169 | 365,1 c. 247,57-58 | 2 cf. P.Fest. 275 | 3 cf. Gell. 2,26,19 | 10 Cic. Phii 
12,8 var.ap. Non. 300)| 10-11 (352,5)cf. Non. 108 (Plaut. flfe/.383)| 366,1 cf. P.Fest. 252 
| 1-4cf.P.Fest. 223 | 6 cf.Mart. 4,48,1 |7-9cf. Non. 150-151 

363,9 iunctura est ova \| iriAxjpov UmAxjpov o niAijpov v nifcopov a\\ 10 quia] quod a 
II 13 leue] lene a \\ 364,7deuictus ^|| 365,1-4caesius-eodem add. /nmg. U2\\ 2 Praeterea 
ab eodem post habent U2a.c \\ 3 caesium] caesum ov\\ 10-11 Ab hoc-auribus add. inmg inf. U2 

II 366,1 antecaedo Uac. \\ 4 praecide Ua.c. \\ 5 hx est-podi- U2p c.: ha est om. ova \\ 5-6 
-cem coeundo-foedare add. inmg U2\\ 6 femina] femora ov \\ neuole] Papile a (recte) 
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luta sunt, quod oras circum caesas habeat. Luclllius i/i/praecisoatQueepu/isca-
piuntur opimis Nam Omasum appellamus intestinum pingue. Plynlus: dccium 
laboris agri gue culturae habemus bouem lanla apudpriorescura, uisii inter exempia a praetore io 
damnatus Romae die dicta oui ooncubino procaci ruri omasum edisse se neganti occiderat bouem, 
(f• 50r) actusQUO in exilwm est, tanouam co/onosuo interempto 

367 Incido, caedo, scindo, sculpo, unde incisas l i t teras in marmore 
dicimus. Ab hoc f i t quod oratores uocant Incisum, hoc est sensu non expleto 
numero conclusum, quod plerisque uidetur esse pars mernbri; et incisim 
aduerbium, quod significat minutatim. Cicero: Haecguidemduobinispedibusincisim, 
deinde membratim dicere solebas. Et fncfle, loeus ctepressus, ut V1 p i anus i nqui t, adlatus 5 
liuminis, exeodictusouodinciditur Scinditur enim uel lapis, uel terra, unde primum aoua e\ 
flumineagipossit, quemadmodum in pistrinis frumentariis f ier i uidemus. Quod 
uero adincileopponitur aouaederiuandaeoompellendbeuemt fluminecausa, quod uu 1 go clu-
(c. 77) sa dicitur, eodem Vlpiano teste, latine septum appellatur, siueidli-
gneum sit, siue lapideum, siue ex Qualibet alia materia adoontinendam transmittendam oue aguam 10 
excogitatum. Item ex quocunque riuo aqua irrigandi causa deducatur, Incile dic i -
tur locus, per quod primum deducitur. Incilare uero ueteres dicebant incre-
pare uel improbare. Actius: Qui m incilant probris, sermone wdecorant Plautus: 
Melius est tamen ita uiuere ne QUIS nostra incilet facta Et recisamentum, paruum 
frustrum et quasi ramentum ex aliquo recisum. Plynius: Ocissimeueroeruginem i s 
contrahit aes coronarium, recisamentis in acetum additis 

368 Succido, quod signif icat post caedo, sicut praecido ante caedo Hinc 
succidaneae hostiae uocabantur, quae secundo loco caedebantur Apud 
ueteres enim, si primis hostiis litatum non fuerat, aliae post easdem ductae 
hostiae caedebantur duae, quae prioribus iam caesis luendi piaculi gratia 
subdebantur. Item a caedo succisiuum tempus dicitur, quod subtrahitur a 5 

rebus necessariis ut ad aliquem usum accommodemus Gellius: Ouantumautem 
uitae mihi deinceps deum uoluntaie erit, guantum oue a cura et a re familiari procurando oue cuitu 
liberorum meorum dabitur ocii, omnia succisiua et subsecundaria tempora adcoiligendas huiusce-
mcdi memoriarum delectatiunculas conferam. P1 yn i US: Homines enim sumus et occupati officiis 
suocisiuis gue temporibus ista curamus, idest nocturnis, ne ovid nostris putetis cessatum horis io 
Dies uobis impendimus, oum somno ualetudinem computamus. 

369 Et succida lana a succidendo, quod tal is sit qualis succisa est, hoc 
est plena sordibus, impura, non lota. Quod si lento igni in aeneo uase suffer-
ueat, deinde refrigeretur, et pingue illud quod supernatat in uas f ic t i le co l l i -

(Lucil. 404)| 366,9-12 cf Plin. /7^ 8.180 | 367,2-5 cf Yalla * /# 6,10 (Cic. or 213)| 
5-7cf.V1p. ^43,21,1 ,5 | 8-11 cf Vlp. ^43,21,1,4 | 12-143 cf. Non. 124-125 (cf Acc. 
trag. 458)| 14 Plaut. ? fr inc 28 [Oliver 31] | 15-16 cf. Plin. nat. 34,111 | 368,2 cf. P.Fest. 
303 | 3-5 cf. Gell. 4,6,8 | 6-9 Gell. praef.Zb | 9-11 Plin. nat. praef 18 var. | 369,2-8 cf. Plin. 
nat. 29, 35 et 37 

366,11 RomaeRomae v\\ 367,3 quod om. /||partem K|| 4 hae «y 11 incisi K||6aquae v\\ 
7-11 quemadmodum-excogitatum add. inmg. U2 \\ 7 fermen- ov \\ 8 uero U: autem ova \\ 8-9 
clausa^H 12quod]quem a\\ 15frustum va\\ 16coronarum v\\ 368,1 antecaedo Uac.dccefo 
v\\7 uoluntati ov || 9 confermam v || 10 cissatum ov 
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gatur rursus que priore materla decocta utraque plngultudo frlgida aqua ablu-
5 atur et In ltnteo slccetur ac torreatur sole donec candescat et transluctda 

fiat, posthac in stannea pyxide reponatur, ftt Oesypum, quod Innumerls 
mediclnae usibus adhibetur, praesertim que ulcerlbus genltallum cum adlpe 
anserino. Hoc Galenus medlcus et alll quldam autores esopum succldum 
uocant Varro tamen suavobm /anm asuotreuocaXdm existlmat, quod qum tondetur 

1 0 sudareoues incipiant 

370 A succidendo etiam succidia deducitur. Est autem succidia caro salita 
et in necessarium usum ser- ( f 50v) uata, quae quotiens opus est succiditur. 
Cicero: tm hortum ipsiagr/co/aesuccidiam a/teram #?/%?//<?/?/! Succldlum quoque lari-
dium uocant. Varro succidiam non a succidendo, sed asu/busedendis nominatam 

5 putat, quod kf pecus primum occidere coeperunt domini et, ut seruarent, sa/ire. Vnde 
Sucerdam quoque a sue deductam opinatur, quae est stercus sulllum. 
Tlntinnius: Quidhabes, nisiunam arcam sinec/aui, eocondissucerdas. A succido quoque 
subscudes appellatae sunt tabellae, quibus tabulae inter se configuntur, quia 
quo immittuntur succiditur. Pacuuius Necut/dsubscusprohibetcompdgem. 

371 Intercido, in medio caedo, a quo intercisi dies, de quibus supra 
diximus, appellati, quod quibusdam eorum horis ius dicere liceret, quibusdam 
non liceret, et ideo caesi uiderentur. Recldo, reseco. Vnde recisos ramos 
dicimus, hoc est caesos, resecatos; et. recldlua, post casum restituta et 

5 quodammodo renascentia ab arborum similitudine, quae sectae repululant ac 
nouae fiunt. Vlrglllus: Et recidiuamanuposuissem Pergama uictis Nam redlula est 
morbus qum circa unguem cutis resoluitur, non sine dolore Id patientis, dlcta 
a rediuiendo. Redluire enim ueteres pro resoluere usurpabant, haec et neutro 
genere rediulum appellatur. A Graecis dlcitur Paronychfa, nam nopoad prae-

io positionem significat, <rvv{ dicitur unguis. Pteryglum uero uicusculi genus 
est, quod nascitur iuxta ungues. Plynius Lanasuccidarediuiassanat exaqua frigida. 
I dem: Oum etiam cum oleoparonichias etpterygia to/lit. 

372 Oc- (c. 78) cido penultima longa, interficio, a quo ueteres occisl-
tantur dicebant pro frequenter occiduntur. Quidam occisum et necatum Ita 
distingunt ut occisus cum ictu et uulnere slt, necatus etiam sine ictu. Vnde 
ueneno necatos non occisos dicimus: qui aliter usurpant loquuntur improprie. 

5 Ab occido f it occlslo, hoc est caedes, et, quo ueteres usi fuere, occidium 

369,8 Gal. simp/. /7?a/ 10,30 uel meth. med\4J | 9-10 cf. Varro rust. 2,11,6 | 370 ,1-2 
cf. Pap. ? | 3-4 cf. Non. 170-1 (Cic. Cato 56)| 4-5 cf. Varro /ing.5,) 10 | 6-7 cf. P.Fest. 303 
(Titin. 178)| 7-9cf. P.Fest. 307 (Pacuu. 250)| 3 7 1 , 1 - 2cf. 189,2et 17sqq. | 2 -3c f . Macr. 
sat 1,16,3 1 4-6 cf. Isid. or/g 17,6,10 | 6 Verg. AenA> 344 | 6-9 cf. P.Fest. 271 | 11 cf. Plin. 
nat. 29,32 | 12 Plin. ? (ex nat. 34,153 ?) | 372,1-2 cf. P.Fest 200 | 2-3 cf. P.Fest. 179 

369,6 caesyppum a \\ 8 Galienus o \\ 9 sucidam Uac. || tondet v tundetur a \\ 370,3 succi-
di8m] -dam v \\ 3-4 lardum a \\ 4 succidiam] -dum o -dium v \\ caedendis ov \\ 5 id om. ova\\ 1 
Tltumlus ov Tltinnius a \\ habes] homlnes v \\ 7-371,3 Asuccido-ulderentur add. /nmg. inf. U2 

II 8 confundltur v \\ 371 ,1 in medlo] inter aliquid U2a.c. \\ 4 recldua a \\ 9 reduulum o Rldi-
uium v || paroulchia o ponlchia v nopwvvxia d \\ 10 corr. Char/et: ovv{ Ua wvv? o wv5J{ v 
II Pteriglum Uac. \\ 12 patonlchias o \\ 3 7 2 , 4 ueneno] uero a 
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Quldam etlam occldlonem usurparunt. Occlsam etlam rem dlclmus despera-
tam et perdltam. Plautus: Ccci$aiame$thaecre$t haerethocnegocium. Vnde et occlst-
orem et occtstsslmum ueteres dlxere, Plautus occisissimussvmcmniumquiuiuunt 

373 Concldo, quod allquando slgnlflcat mlnutatlm caedo (Plynlus: Caro 
eiusooncisaacdeccctaadhibendaest), allquando frango (Idem: Etnucleu$dentibu$conci$u$, 
suprauu/nus imponitur). Ab hoc conclsa oratlo dlcltur, quae non contlnua, sed 
uelutl membratim caesa est. RepeNtur etiam cedo, prlma breul, accentum 1n 
ultlma habens, quod modo da, modo dlc slgnlflcat. Plautus: Cedohominem. Idem: 5 
Quidsitcado 

374 Sunt qul existlment Caesenam quoque Flaminiae urbem a caedendo ap-
pellatam, quod exiguo intus amne caesa, hoc est diuisa, sit, uel quod ager eius 
duobus fluminibus Sapi ac Rubicone sit diufsus. Mirum uidetur adeo maiorum 
nostrorum temporibus in contemptu fuisse, ut Clcero duorum ciuium Roma-
norum qul designati consules fuerant Indignitatem ostensurus Ita scripserlt: 5 
Nam isti duo uix sunt digni quibus a/teri Cdesenam, alteri cossutianarum tabemarum fundamenta 
credas. A Caesena Caesenas deriuatur; unde (f*5lr) Caesenatem agrum et 
Caesenatia ulna frequenter legimus, quae apud maiores nostros inter gene-
rosa connumerabantur. Caedlclae tabernae non a caedendo dictae sunt, sed 
a domlni nomine, qui Caedltius uocabatur,a quo in uia Appia aedificatae sunt. 10 

375 A caedo anclle quoque dictum esse manifestum est. Scutum breue fuit 
quod, regnante Numa Pompilio, qum pestllens annus esset, e coelo cecidisse 
fertur; ideo sic appellatum, quia ex utroque latere erat recisum, et summum 
infimum que elus latius medio pateret. Eo tempore una simul uox audita est 
omnium potentissimam fore ciuitatem quandiu id in ea mansisset. Itaque 5 
facta sunt elusdem generis plura, quibus admisceretur ne internosci coeleste 
posset. Probatum est maxime opusMamurll Veturl l , qui praemii loco petlit 
ut suum nomen inter carmina Salll cantarent. Ideo Mamurii Veturii nomen in 
cantibus Romani maxlme frequentabant. Circumferebantur autem anciiia men-
se Martio a duodeclm Saliis. Ita enlm Martis sacerdotes appellabantur, uel a 10 
Salio Samothrace, uel a Salio Mantineo, uel potius, ut ego arbitror, a saliendo, 
siquidem giadiolis ancilia pulsantes saltare solebant, primo Martis, deinde 
Mamurii laudes canentes. Plutarchus dubitare uidetur an ab an, quod slgni-
ficat circum, ancile dicatur, quod In orbem esset figuratum, an ab OIKCJV, quod 
est cubitus, an uero ab OKT̂ , quod significat remedium, quoniam pestilentiae 15 

•remedium fuit ancile. 

372,7 cf.Plaut. Ate/7.512(ap. Non. 449 ?)| 7-8 |8Plaut Cas. 694 | 373,1-2 Plin. ? | 2-3 
Plin. ? | 4-5 cf. Non. 84 | 5 cf. Plaut. Most. 1090 | 6 Plaut. ex Poen. 865 ? | 374,1-3 ? | 6-7 
Clc. fam. 16,27,2 1 9-10 cf. P.Fest. 45 | 375,1-9 cf. P.Fest 131 |2et 10-16cf. Plut Numa 1 
et 9-10 

372,6 occidionem-etiam bisscripsitv \\ 7-8 Vnde-uiuunt add. inmg. U2\\ 8 sum om. ova \\ 
373,4caesa Up.c.\\ 374,3sitdiuisusSapi Rubicone v\\ 7CaesenasaCaesena v\\ 8Caesenaria v 
II 375,4 latus ov || 6 admiscetur ^admlscerent vadmiscerentur a \\ 1 et 8 Vetruuii ov \\ 13 ab 
am a \\ 14 ayiccjv Chartet: OVKCJV U OVKCJV 0 o*KCOV V OKCJV a \\ 15 OMOIC recte 
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376 CAESAREO: a Caesare aedlflcato. Amphitheatrum de quo loqultur ab 
Augusto destinatum fult, a Vespaslano aedtflcatum, a Tlto consecratum. Id 
tamen Domltlanus ad gloriam suam referebat, iactare in Senatu solltus et 
patri se, et fratrl Imperium dedisse, et lllos slbi reddidisse. Quapropter et 

5 operibus omnibus quae post illorum mortem uel restituit ipse uel perfecit, 
suum duntaxat titulum addidit, sine ulla pristini autorls memoria. 

377 AMPHITHEATRO: amphitheatrum locus erat spectaculorum gratla ae-
dificatus, forma rotunda et ueluti ex duobus constans theatris, unde amphi-
theatri nomen impositum. Theatrum hemicycli spetie constructum erat, ino 
TOO aefiiiai, quod est uideo, appellatum; latine dlci spectaculum potest. Con-

s suetudo elus a Graecis sumpta est. Nam, qum agrorum cultores ferlatls diebus 
sa- (c. 79)cra diuersis numinibus per pagos celebrarent, Athenienses hoc in 
urbanum spectaculum transtulerunt, theatrum graeco uocabulo appellantes, 
quod in eo conueniens turba a longe slne aiiquo impedimento spectaret. Hunc 
morem postea Romanl ut pleraque alia in urbem transtulerunt. 

378 Theatrum ita disposltum erat ut a fronte inter duo cornua Scaena 
esset, dicta anoTTJC aKwife, quod ( f5 lv ) apud Graecos tabernaculum slgnlfi-
cat, ita appellatum a faclenda umbra, quam Graeci oiaav nomlnant, Vnde 
Scaenltae nobiles Arablae populi dlcti sunt, quod tentorlls utantur et raras 

5 paruas que habeant domos. Per dlphthongum scribitur consuetudine potius 
quam ratione. Inuenta primo est Scaena inumbrationls gratia, in qua incondita 
carmina decantabantur; quapropter quidam tabernaculum interpretatl sunt 
Vnde et scaenophegia tabernaculorum festa dicuntur. Apud uetustlssimos 
theatralis scaena parietem non habebat, sed frondlbus tantum tegebatur; pos-

io tea tabulata coeperunt componere in modum parietls. Vnde permanslt consue-
tudo ut ab his qui theatrales ludos aedunt pegmata componantur Scdena a 
Labeone d I f f i n I tu r quae ludorum faciendorum causa quolibet loco, ubi quis consistat mouea-

tur que spectaculum sui praebiturus, posita sit in publico priuato que uel in uico, quo tamen loco 

pass/m homines spectaculi causa admittantur Haec autem u e r s a t i l i s erat aut d u c -

15 tllls. Versatilis, quae subito tota machinis quibusdam uertebatur et aliam 
plcturae faciem ostendebat. Ductilis, quae contractis tabulatis hac atque 
illac interlorem picturae spetiem denudabat. Vtrunque tetigisse uidetur Vir-
glllus qum inquit: Ve>iscaenainuersisdiscedat frontibus Primus Claudfus Pulcher 
scaenam uarietate colorum adumbrauit, cum antea tabulis pictura uacuis 

20 extenta esset,quam totam argento C. Antonius, auro Petrelus, ebore Q. Ca-

376,3-4cf. Suet. Dom. 13,1 | 377,1-3cf. Balbi | 3-9cf. Tort. | 378.1-2 cf. Tort. | 3 et 
8-10 cf. Seru. Aen 1,164 | 4-5 cf. Tort. | 5-8 cf. Tort. scaena\ 10-11 cf. Seru. georg. 3,24 | 
11 -14 cf. Labeo ap. Vlp. dig. 3.2.2.5 | 14-18 cf. Seru. et cf. georg 3,24 ap. Tort. | 18-22 cf. Val. 
Max. 2,4,6 

376,5 mortem illorum ova || 377,1-2aedificatus om. ova\\6 post diuersis add. sacris v || 
378,3 ffKiav ^awav ov\\ 4 sint o\\ 8et om. ova\\ 8-9Theatr8lissc. apuduet. v\\\\ his U 
ils ova || 13 temen U tandem ova\\ 18 inuersis] ut uersis v (recte) 
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tulus praetexuit uersatilem que fecerunt locum, quem argentatls corrlglls P. 
Lentulus Splnter adornautt 

379 A scaena f it adlectiuum scaenlcus, unde scaenicos ludos dicimus, et 
scaenicas uestes, hoc est hlstrlonlcas. Item obscoenum secundum Varro-
nem, quod slgnificat turpe, foedum, quasi ob scenam, quia ad scenam turpla 
perpetrabantur. Vlrgl l lus Obscenaequecanes importunae que uolucres, Alil tamen a 
Graeco potius deducunt KOIVW, quod est inquino, unde et coenum, hoc est lutum, 5 

dictum putant. A quo coenosus sordidus, Jutosus. Obscenum etiam aliquando 
pro pernicioso et uitabili ponltur. Idem: Obscenamque famemquaeprimapericulauito. 
Ab hoc f l t obscenitas turpitudo, et obscene aduerbium turplter, et obsceno 
uerbum, quod significat malum omen affero. Nam obscenae uolucres dicuntur 
quae canendo aduersa significant. Propter quod obscenum quidam ex ob et 10 

cantu deductum existimant, quasi aduersi et infaustl cantus. Plautus : Sed 
quid /lluc, quod exanimatus curr/t nuc Leonida ? fletuo quod /ll/c obscenauit meae falsae fallac/ae. 

Obscenauit inquit, hoc est obscenum et malum omen attulit. 
380 Scaena theatri binis et saepe pluribus contignationibus constabat. 

Deinde erat proscaenfum, pulpitum, scilicet ante scaenam aedificatum, in 
quo ludi exercebantur. Vlrgl l lus: Et ueteres ineuntproscaenia lud/ In medio or-
chestra, in qua Senatorum sedibus erant loca designata, unde omnium agen-
tium gestus spectari possent. Item liberarum soclarum que gentium legatis, 5 
quos postea uetuit Augustus in orchestra considere, quod quosdam libertini 
generis mitti deprehendisset. luuenalls Ouaequereportand/spos/taestorcnestraca-
tnedr/s Scaenae longitudo ad orchestrae diametrum duplex erat. Orchestra in 
cuneos diuisa, ut medlae uiae rellnquerentur. 

381 Dicta orchestra, quod in ea saltatlones fleri consueuissent. Nam apud 
Graecos opxovpuu salto est, opxriaic saltatio, opxn^Ti; saltator, opxn^pio salta-
trix. ( f52r mg. lnf.)Refert Tltus Llulus, qum (c. 80)lud1 clrcenses Apollini 
aliquando celebrarentur et AnnJbaJ nuntlatus esset circa CoJilnam portam 
urbJ Jngruere, omnes raptJs armls eo concurrlsse, quos deJnde reuersos, cum 5 
pJaculum sese fecisse formidarent, Inuenisse saltantem Jn circo senem quen-
dam, hunc Jnterrogatum dJxJsse minime a se intermissam esse saitatlonem. 
Itaque ortum exinde esse prouerblum: Salua res est saltante sene. ( f 5 i v) 

382 In cauea, quae pars media theatri erat, simillter subsellia equitum 
erant, in cuneos eodem modo diuisa. In circumferentia hemicycli erant gra-
dus ita dispositi ut altJores Jn ambJtu semper excrescerent; Jn hJs plebs pro-

379,2-3 cf. Varro 1/ng. 7,96 ex Tort. d/pnt. obscoenum\ 4 Verg. georg. 1,470 | 4-5 cf. Prisc. 
gramm. 11,489,11-12 | 6-7 cf. Non. 357 (Verg. Aen. 3,367)| 10-11 cf. Prisc. gramm. 
11,489,111 11-12 Plaut. /te 265-6 var. ap. Non. 146 | 380 ,2-3 cf. Seru.et georg2,381 | 4-7 
cf. Suet. Aug 44,2 | 7-8 luu. 7,47 | 381 cf. Tort: ex Seru. [non Liu.J Aen. 8,110 | 382,2-3 cf. 
Tort. theatrum 

379,1 scaenicusadiectiuum H | 2-13 Item-attulit add. inmg inf U2\\ 5 et ab hoc ante unde 
del. U2\\ et om. ova\\t Aliquandoetiam obs. v \\ 8-9 uerbum obscaeno v \\ 10 quidam obscaenum 
v || 12 meae] me a || 380,6 uetuit] noluit o uoluit v \\ 7-8 luuenalis-cathedris add. inmg U2\\ 
381,3-8 Refert-sene add. inmg inf t/*\\ 5 raptls] repertis a \\ 382,3 his U. 11s ova 
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mlscue sedebat. Quibus non erat sedendl locus, 11 stantes In cauea ( f 52r) 
5 spectabant. Caueae theatrorum nullis fornlcibus obductae, uells tegl solebant. 

Prlmus omntum Catu l lus l l n t e l s In theatro umbram feclt. Primus etlam 
byssina uela in theatrum duxit. 

383 Principlo temporar la f iebant theatra, primus que M. Scaurus In ae-
dil l tate sua trlglnta tantummodo diebus scaenicorum ludorum duraturum the-
atrum extruxit; opus, ut Plynlus Inqult, maximum omnium quaeunquam fuerehumana 
manu facte. Scaenam habu 11 triplicem, colunnas LucuIIe 1 marmor 1 s trecentas sexaginta, 

5 duodequadragintapedum a 1111 ud i ne, signa inter colunnas tria millia SummaeC01 unnae tabu/is 
erant /nauratis;pars scaenae inferior e marmore, media e uitro; cauea ipsa octuaginta homtnum 
m/ilia capiehat C. uero Curfo theatra duo fecit amplissima e ligno, qulbus inter sese 
auers/s, ne inuicem obstreperent scaenae, et repente circumactisZZ cornibus inter $e coeuntibus 
facwbat amphitheatrum et glacfiatorum spectacula aedebdt. Mansurum uero theatrum e 

10 quadrato lapide primus Romae construxit Pompelus Magnus. Propter quod 
Cornel lus Tac l tus incusatum eum fuisse a senioribus scrlbit, quod mansuram 
Theatri sedem posuisset, qum antea subitariisgradibus et scaena in tempus structa f oret, sed 
parsimoniae consultum, quod perpetua sedes theatro locata esset potius quam immenso sumptu 
singulosper annos consurgeret ac strueretur Nero PrInceps nob 111 bus German i s popu 11 

15 Romam magnitudinem ostensurus, eos In hoc theatrum populo plenum 
introduxit. Idem etiam alias insano sumptu inaurauit, ut in eo Tlrldatem 
Armeniorum regem exciperet. Amphltheatrl uero molem primus 1n campo 
Martio posuit C. lullus Caesar, quam paulo post Augustus Nausoleum 
aedificaturus destruxlt. Hoc autem amphitheatrum de quo Poeta loquitur, In 

20 parte domus aureae Neronis aedificatum ful t , quam diui Vespaslanus et 
T l tus penitus deleuere. Vnde in sequenti epigrammate Inqult: Hic, ubiconspicu/ 
uenerabi/is amphitheatri Erigitur moies, stagna Neronis erant. 

384 A theatro t hea t ra l l s deducitur, et ab amphitheatro amphltheatra-
l ls.unde Theatrales et amphitheatrales ludi dicuntur. Theatrum figurate a l i -
quando pro spectaculo ponitur. Martlalls: Quicquid in Orpheo Rodope spectasse theatro 
Oicitur, exhibuit Caesar harena tibi. Item, pro multitudine spectante, ut 'magno 

s theatro haec acta sunt', idest multis spectantibus. 
385 LOQVATVR, praedicet, extollat. Proprie loqul est uerba proferre, et a 

dlcere differt, quod est eleganter et facunde loqui. Qu in t i l i anus Nammihine 

382,6-383,17 cf.Tort. fheatrumi cf. Plin. nat 36,114-115 et 117; cf. Tac. ann. 14,20, 
2-3 et 21,3)1 17-21 cf. Tort. amphitheatrum\ 21-22 Mart. spect. 2,5-6 | 384,3-4 Mart. 
5/?^/!21,1-2|385,2-5cf.Val1a^5,10(0uint. inst. 10,7,12) 

383,2duratorum Ml 5s1gnorum a\\ mllla Ua.c \\ 384,2-5 Theatrum-spectantibus add. in 
mg. inf U2 
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dicere quidem uidetur, nisi qui disposite, ornate, copiose dicit. C1 cero: Vt non modo caeterarum 

litterdrum rudes, sedetiam docti aliquantum se arbitrarentur adeptos et addicendum et adiudican-

dum, Idest et in oratorla arte et in philosophia. Loquor a loco deductum est, 5 
quod 1s qui loquitur suo loco quodque uerbum sciens ponlt. Nam qui prlmo in-
clpit lam farl et uocabula et ( f 52v) reliqua uerba dicit ante quam suo loco 
ea ponere possit, Hunc Chryslppus affirmat non loqui, sed ut loqui. Quaprop-
ter, ut imago hominls non sit homo, Sic in coruis, cornicibus, pueris prlmitus 
incipl- (c. 81) entibus fari uerba non esse uerba, quod loqui non dicantur. 10 

386 A loquor f i t ioquentia, quod in compositione dumtaxat usurpatur, ut 
breuiioquentia et muitiioquentla, quae Graeci ppaxvWav, et jiaKpo^oyiav 
nominant, magniloquentia, grandiioquentia, stuitiioquentia, blandflo-
quentia, et si qua alia sunt huiusmodi, quamuis Valerius Probus gramma-
ticus lllustris illud salustianum sic legendum et sic ab eo relictum affirmare 5 

solitus sit: Satis loquentiae, Sapientiaeparum , quod loquentia nouatori uerborum 
Salustio maxime congrueret, eloquentia cum insipientia minime conueniret. 

387 Et loquium, quo similiter in compositione duntaxat utimur, ut 
breuiloquium, multiloquium, stultiloqulum A quibus fiunt breuiioquus, 
multiloquus, magniloquus, grandiloquus, stultiloquus, blandiloquus 
Item soliloqulum, quod significat sermonem illius qui contemplando solus 
ipse secum loquitur, unde et soliloquus dicitur. Et anteloquium, primus lo- 5 
quendi locus, seu principatus loquendl. Macroblus: Hic assensiomnes Praetextato 
anteioquium detulerunt 

388 Item a loquor loquax, hoc est uerbosus, garulus. Vnde et corui et aliae 
aues quae humanam uocem imitantur loquaces dicuntur. A quo f i t comparati-
uum loquaclor, et superlatiuum loquaclsslmus, et loquaclter aduerbium, 
et loquacltas norhen, quae est stulta et inanis copia loquendi. Clcero; Dum 
modo hoc constet neque infantiam eius qui rem norit, sedeam expiicare dicendo non queat, neque 5 
/nscitiam ill/us cui res non suppetat, uerba non desint, esse laudandam, Ouorum si alterum sit op-
tandum, malim equidem indisertam prudentiam quam stultam loquacitatem. Loquacitatis ui-
tium 1n M. Cello insectatus est Cato, qum inquit: Nunquam tacet, quemmorbus te-
net loquendi, tanquam ueternosum dormiendi. Ouodsi non conuen/at, tamen conuocari iubet, itaest 

cup/dus orationis ut conducat qu/ auscultet. Itaque aud/t/s, non auscultal/s, tanquam pharmaco- 10 

polam. Nam eius uerba audiuntur, uerum ei se nemo comm/ttat s/ aeger est. I dem de eodem 

Celio: Frustopan/sconducipotest, uelutitaceat, uelutiloquatur.Ob idem u i t i um Homerus 

(cf. Cic. off. 1,1 )| 385,5-10 cf. Varro ling. 6,56 (Chrys. fr 143 A.)| 386,4-7 cf. Gell. I , 
15,18 (Sall. Cat 5,4 var.)| 387,6-7 Macr. sat. 7,4,2 | 388,4-19 cf. Qell. 1,15,5-6 et 8-13 
(Cic. orat 3,142;Cato or fr\2\ et 40) 

385,3 caeterarum] graecarum a \\ 4 aliqu8ntulum ov \\ arbitrentur a \\ 5 A loco loquor v \\ 6 
quodque] quoque e\\$Crysippus Ua c || 10quod loqui] proloqui ^ | | 386,2 ppoxiA.oyiav U%w-
xikof ia v || et om. a \\ 387,3 magniloquus om. ova \\ 5 dicitur soliloquus v \\ 388,5-6 non-
uerba non om. o\\t desint] defuit 0 \\ 8 qum] qui ova \\ 9 dormiendi] uiuendi atquedormiendi a 
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Thersltem aMCTp<o>cnti et aKprcoiiv&ov, hoc est slne ludiclo et slne modo 
loquentem appellabat, et uerba illius multa et oKoaua, idest Incompta, 

15 strepentlum slne modo graculorum similla esse dlcebat. Nihll enim est aliud 
iiiCTpoenTic ixoK^a, hoc est: supra modum loquax conturbabat. Eupolls loqua-
cem homlnem ita describlt: Aakeiv apiaToc, a6\jvaTUTaroc fceyeiv, ( r 53r) hoc 
est: ad loquendum optimus, ad dicendum ineptisslmus. Quod Salustlus noster 
imltari uolens: / m inquit, magisouamfacunovs 

389 Item a loquor loquutor deducitur. Gelllus Ouisunt/euesetfuti/esetimpor-
tuni hxjuutores, qui que nu/to rerum pondere innixi uerbis humiols et /apsantibus oef/uunt Et 10-
cutulelus, quod significat eum culus llngua tam prodiga infrenis que est ut 
teterrima quadam colluuione uerborum fluat semper et aestuet. Hunc malores 

5 nostri modo a lingua llnguacem slue llngulacem seu lingulacam, modo a 
blaterando blateronem dixere. Blatlre et blaterare ueteres dicebant 
incondite et inaniter loqui. Facticia uerba sunt, a uoce camelorum tracta. 
PlautUS: Ouima/um inte///gere ouisouam potis est, itanugasb/atis Idem: Ybi tu es, quae b/a-

teraui$tiiamuiciniscmnibu$?OM\&m uoiunt hoc uerbum a Graecis deductum, apud 

1 0 quos p\a? appellatur qui sese inaniter iactat, et pkoKia iactatio dicitur. 
Quapropter C lltteram addentes, blacteronem et blacterare scribendum exls-
timant. Nobis prior sententla magls placet. 

390 Qui hac loquendi licentia utuntur, uocem ex ore mlt tere dicuntur. 
Contra Homerus Vlyssem saplenti facundla praedltum uocem scriblt non ex 
ore, sed ex pectore mlttere, quod seruandum esse sapienti existimat (c. 
82) ut non tam inanem sonum uerborum quam sententiarum conceptam altitu-

5 dinem promere uideantur. Ideo libertati linguae uallum esse oppositum den-
tium dixlt, ut temeritas loquendi non modo cordis uigiliis, sed etiam dentium 
excubiis sepiretur. Arlstophanes poeta facetissimus uastam iliam atque 
inanem homlnum inslpientlum loquacitatem plurlbus uocabuils Insignluit: ofv-
dpWTiov ajfpionoiov, avi9a6oaTO(iov exovTa axakivov, «XKpaTes, aTrvktOTOV, arona nepi-

io \aMxov, roMTTotaKe*.ovf||jova, hoc est hominem agresti ferocia, ore temerario, 
infreni, prodigo, petulante, loquacem, futilem et quadam uerborum congerie 
ac fastu profusum. Heslodus uitium hoc detestans non uulgandam linguam, 
sed recondendam esse dicit, quasi thesaurum: magnam quippe eius gratiam 
esse, si parca et moderata sit: rfcoaarisToi â aavpo? icai ev av&puTroiaiv apiaros 

3.5 tertuMc, TT̂ eiaTTi 6e xapis KOTO uerpov (oiaTjs, quod dici latine potest: Optimus 
est homini linguae thesaurus et ingens gratia, quae parcis mensurat singula 

(Hom. / /2,212 et 246; 212; Eupolis fa95Kock;Sall. histA fr.AZ)\ 389 ,1-2 cf. Gell. 1, 
15,1 | 2-6 cf. Gell. 1,15,20 et 17, et Non. 50 | 6-9 cf. Non. 44 (Plaut. Amph 626; Aul 268) et 
P.Fest. 34 | 9-10 cf. P.Fest. 34 et Tort. b/acterare\ 390,1-7 cf. Oell. 1,15,1-2 | 7-10 cf. Gell. 
1.15.19 (Aristoph. ran 838-840)| 12-15 cf. Gell 1,15,14(Hes. #?. 719-720) 

388,13 a^wrpenfi U ineptiasov \\ et] KOI a \\ 16 auerpoeTTTis U ineptiasov \\ eKo\£a 
Char/et « o \ « a U cro^ua U eKotaaa v «o\<ia a || 389,2 lassantibus o || 5 linguacem a 
lingua v \\ seu lingulacam aoU inmg U*\\ 8 potlus v ||10 et ante iactatio aoU o || 390,1 
licenlla loquendi ^ || 5 uldeeitur ^ || 7 separetur ^ || 11 petulantem K|| 13magnum K | | H 
Kai om. ova 
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uerbls. Leplde etlam Eplcharmlum lllud se habet: oi kiytw 6eivoc, aAAo oiyov 
o6$voros, hoc est: non Idoneus ad dlcendum, sed ad tacendum impos. Ex quo 
lllud sumptum est qui, qum loqul non posset, tacere non poterat. De hoc ge-
nere homlnum locutus est Eurypldes qum inqult: ( f 53v) fatKhpw OTOHOTWV 20 
ovoiiov Te otpooivo? TO Tekos BVOTUXIO, hoc est: effrenatl orls et Immoderatae 
dementiae flnls est Infoellcltas. 

391 Item a loquor locutlo et loquela, quae sermonem et uerbum slgnlfl-
cat. Praeter haec composita ab eo fiunt alloquor, quod est conuenio. Clcero: 
Oumpridieeiusdieieuma//ocutusfuissem.Ab hoc allocutlo et alloqulum deriuantur. 
Circumloquor, per clrcuitum quemdam declaro. A quo circumlocutio deri-
uatur, quam Graeci perlodum nominant, ut si elephanti dentem pro ebore 5 
dicamus. Interloquor inter aliquid agendum diffinio. A quo interlocutoria 
sententia uocatur quae non diffinit controuersiam (ea enim diffinitiua 
dicitur), sed aliquid obiter decernit ad causam pertinens. Obloquor, quod 
proprie est contra loquentem loquor. Virgilius N&cnon Threicius longacum ueste 
sacerods Qb/oquitur numeris Ponitur tamen aliquando pro maledico, unde oblocu- 10 
tores dicuntur maledici, obtrectatores, et oblocutio, obtrectatio. 

392Eloquor, quod aliquando pro loquor ponitur. Virgllius: E/oquaransi/eam 
A quo f i t elocutio, quae est sermonis expressio. Vnde rhetores et grammati-
ci schemata lexeos figuras elocutionis nominant, sicut schemata diano-
eas figuras sententiarum. Aliquando significat dico, quod proprium oratoris 
est. A quo eloquentes dlcuntur qui in dlcendl ratlone perfectl sunt. Et elo- 5 
quentia, dictio ex omni parte perfecta, et eloquenter aduerbium pro fa-
cunde. Vt M. Antonius dicere solebat disertos se uidisse multos, eloquentem 
uero neminem. Eloqulum quoque ab eloquor dictum, quod modo sermonem, 
modo facundiam signiflcat. Aliquando etiam pro elogio ponitur. Est autem 
elogium testificatio de aliquo siue honorls, siue uituperationis causa. 10 

Honoris, Clcero: /n quem it/ude/ogium p/urimae consentiunt gentes, ufrum esse ciuitatis 
primarium. Vituperationis, Quint i l ianus: Sf exhaeredatum a se filium pater testatus 
fuerit elogio, propter quodis meretricm amaret Pro simplici autem sententiae suae 
testif icatione, Cicero:So/onisguidem sapientisetogium estquosenegatueitesuam mortem 
dbloreamiccrum et tachrimis uacare De eloqui0, PlautUS: Dulciaco/anob e/oguioam/cam 15 
so/aius ApuleiUS: P/atonise/oguiomonitusnon nobisso/isnosnatosesse Claudianus : 
E/oouio dufces quondam sotatus amicos 

390,l7-18cf. Gell. 1,15,15 (cf. Epich. fr.212)\ 18-21 cf. Gell. 1,15,16-17 (Eur. Bacch. 
386)| 391,1 cf. Varro /fng. 6,57 \ 3 Cic. ? fr. inc.\l>\ 9- 10 Seru. et Aen. 6,645-6 | 392,1 
Verg. Aen. 3,39 | 7-8 cf. Cic. or. 18 | 9-15 cf. Valla eleg. 4,66 (cf. Cic. Cato 61; Quint. inst 
7,4,20; Cic. Cato 73 var.)| 15-16 Plaut. ? fr. fnc 29 | 16 Apul. ? fr. fnc. 22 | 17 Claud. ? fr. 
incA 

390,20 Emypedes ov || OTOiiorwv om. ov \\ 21 xc U \\ 39! ,4-5 deriuatur circ. v \\ 5 
ncpio6ov a \\ 6 aliquid inter a \\ 392,3 scemata lexeos Ua.c. oxi\\iara ki&w e\\ lxutionis e 
|| 3-4 OXWOTO Siavota? a || 11 plurimum ova 
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393 Proloquor, decerno, sententiam fero. A quo proloqulum proprie dici-
tur sententia in qua ni- (c. 83) hil desyderatur, ponitur etiam pro exordio et 
principio, quod et anteloquium, ut diximus. Et a praeloquor praeloquium 
dicitur, et a graeco logos prologfum. Plautus: fxanimauitmeproiogiosuo.Differt 

5 que a prologo quod prologus tantum est ubi aut poeta excusatur, (f*54r) aut 
fabula commendatur. Item prolocutlo a proioquor Nt, quod pro proloquio 
ponitur. Colloquor, simul loquor. A quo colloqulum, et collocutlo, pro con-
fabulatione, et collocutores, qui simul loquuntur. Perloquor quoque apud 
aliquos inuenitur pro perfecte loquor, hoc est sermonem perf icio. 

394 VNVM OPV5, amphitheatrum scilicet Vnus aliquando numeri principi-
um est, OuIdIUS: Vnus erat toto naturaeuu/tus in orbe, Ouem dixere chaos. Al iquando pro 
solo ponitur. Plautus Vnustumdomieram, et fores erant ciausae. Aliquando significat 
praeclpuum, ut hoc loco et apud Vlrglllum Caditet Rhipheus iustissimus unus, Oui 

5 fuit in Teucris, et seruantissimus aeoui. Illud notandum est, quod, quando pro solo 
accipitur, cum genitiuo iungitur. Plynlus: Accipenser unusomnium squammisao'os 
uersis contra aquasnatandomeat. 

395 Ab unus fit unose aduerbium, quo ueteres usi sunt pro simul, et uni-
tas, et unicus, idest singularis, ut phoenix est unica auis. A quo fit unlce 
aduerbium, hoc est singulariter; et aduno uerbum, quod est in unum congrego; 
unde adunati dicuntur qui simul congregati sunt et adunum aduerbialiter 

5 sumptum, quod signif icat nemine excepto. Curtius: Omnesadunumperiere. Virgi-
l ius: iupiteromnipotenssinondum exosusadunum.Et unio uerbum, quod est coniungo 

et quasi unum facio; unde uniti animi dicuntur quando unius sunt uoluntatis, 
et unitio pro coniunctione et iunctura accipitur. Et Vnio nomen, quod aii-
quando concordiam si gni f icat (Aure I ius: Nam hoc fieriposse in tanta animorum unione 

io quisdubitet ?), aliquando margaritam, quod nuliae duae margaritae simul repe-
riantur, sed semper discretae et unae. 

396Magnus in iis hominum luxus semper fuit, quas Indicus maxime oceanus 
mittit, uerumtamen etiam Britannicus; fertilissima earum est Taprobane 
insula, et Perimula, Indiae promontorium. In primis autem laudantur circa 
Arabiam in Persico sinu maris Rubri. Conchae sunt haud muitum ab ostrea-

s rum conchis diuersae, quae margaritiferae dicuntur. Haec, ubi genitali libi-
dine stimulantur, pandunt sese et quodam roscido conceptu grauidae fiunt; 
deinde pariunt margaritas, pro qualitate roris accepti. 5i purus influxit, 
candore conspicuae sunt. Si turbidus, sordescit et foetus. Si tempestiue sati-

393,1-2 cf. V8ITO ling. fr 24 ap. Gell. 16,8,2 | 3-4 cf. P.Fest. 226 (Pacuu. [non Plaut.J 
383) | 394,2 Ou. met. 1,6-7 | 3 Plaut. ? fr. inc. 30 | 4-5 Verg. Aen. 2,426-7 | 5-7 cf. Valla 
eleg.1^1 (cf. Plin. nat. 9,60) | 395,1 cf. Non. 183 | 5 cf. Curt. 4,1,33 ? | 6 Verg. Aen 5,687 | 
9-10 Aug. ? | 10-11 cf. Plin. nat 9,112 (ex Valla * / # 6,64 ?) | 396 cf. Plin. nat. 9,104-109 

393,3 quod et] quod est v || 4 \6*os a \\ 6 tabula v \\ a proloquor prolocutio v \\ 394,2 era 
Uac. || 3 erat v \\ 6 ad eos v \\ 395,8 unio Up.c. \\ 10 simul U^p.c. \\ 11 sed-unae U?p.c. \\ 
396,5 margaritiferee Up.c. \\ 8 tempestiui v 
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antur, partus grandescunt. 51 fulgurat, comprlmuntur conchae et pro leluntt 
modo minuuntur. Tonltruls pauefactae ac repente compressae faclunt, quae io 
uocant Physemata a bullarum stmilttudine. 6raect enlm fwfmoTa ampullas 
nomtnant, stue quas nos dtctmus bullas. Hae margarttarum qutdem spettem 
habent, sed aere Inflatae ( r 54v) corpus non habent: concharum abortus 
dtcuntur. Sole rubescunt margarttae, candorem que perdunt ad stmtlttudtnem 
corports humant. Ftauescunt ettam senecta ac rugts torpescunt; adhaerescunt is 
conchts nec ab tls ntst ltma auellt possunt. Quae ab una parte rotundae sunt, 
ab altera planae, a tympanorum slmtlttudlne tympana nomtnantur. 

39? Tympanum qutppe tnstrumentum est ex una parte planum, membrana 
clausum tntus uacuum, quod baculo pulsatur, utt eo solebant in sacrificio 
Matrls deum. A quo ftt tympanltes, genus hydroptsts, de quo supra dtxtmus; 
et tympanlstrta, tympana pulsans, et tympantzo, tympana pulso. Sueto-
nlUS de AugustO: £i assensa maximo oomprobauit uersum in scaena pronuntiatum de gailo 5 
Matrisdeumtympanizanteuideswutcynedusortm^ etlarn tympanum 
uehtculum tectum. V l r g l l l u s : Hincradiostmuererotis.tiinctywpanapJausinsUAA) 
Item tympanum tnstrumentum seu machtna est ad haurtendam aquam summa 
celerttate, quod homtntbus calcanttbus uersatur ad hortos trrtgandos et 
saltnas utile, cutus alterum genus dlcltur tympanum dentatum, quo 10 

stmiliter ad haurtendas aquas utuntur; simile est ei tympano cuius dentes 
impellendo cogunt ftert molarum ctrcuttlonem, et impendens tn ea machina 
tnfundlbulum subministrat molis frumentum, et eadem uersatione fanna 
subigitur. Praeter haec Fenestella, qui nouissimo Tyberii Caesaris tempore 
claruit, tympana scrtbtt se tuuene appellata Pattnas et lances, quas anttqut 15 
Magldasappellauerunt. 

398 tn aqua mollts est unto; exceptus, prottnus durescit. Tradunt huiusmodt 
conchas quasl apes examtna facere; hts duces esse, quae uetustate ac magnt-
tudtne praeclpuae sunt. Eas urtnantlum cura petl, qutbus captts caeteras 
palantes stattm retlbus tncludt, tum mergl sale tn uasls ficttitbus, quarum 
erosa carne nucleos quosdam corporum, hoc est untones, tn tma decidere. 5 
Atteruntur usu colorem que In dtltgentiam mutant. Dos omnis In candore, ma-
gnitudine, orbe, leuore, pondere. Qui colore praestant, exalumlnatl uocantur 

399 Sunt etiam quos elenchos appellant, fastigata longitudine alabas-
trorum f igura tn plentorem orbem desinentes: hos digitis suspendere et binos 
ac ternos auribus feminarum gloria est. Crotalla haec a sono uocantur, prop-

397,1-3 | 3cf. 311,7 | 5-6 Suet. /fcp68 var. | 6-7cf. Seru. et georg.lM^ var. | 8- lOcf. 
Vitr. 10,4,1-2 | 10-14 cf.Vltr. 10,5,2 | 14-16 cf. Plin. nat 33,146 | 398-399,4 cf. Plin. 
nat.9,109 et 111-114 

396,16 iisjhis va || 397,3 genus h. tympanites v\\6orben\ eisUe.c.W 7 rotis] rd\\sov\\ 
14 tempore T. Caesaris ova \\ 398,3 urinarium v \\ capitis v \\ 4 plantes v \\ sale] lesa o \\ 6 
dillgentla v \\ 1 post pondere dei. fereunumuersum U\\ 399,2 hos] eos ov \\ 3 Crotala v 
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ter collisionem ipsam margaritarum. Nam crotala instrumenta sunt quae 
5 manu pulsantur laminis quibusdam ex aere rotondis sonum ex coilisione red-

dentibus, dicta a pulsatione. Kporov enim Graeci plausum uocant, et Kpoieiv 
dicunt pulsare atque percutere. vtebantur hoc instrumento Aegyptii in deorum 
SOlennita- ( f*55r) tibus. VlrglliUS: CopaSyriscacaputGraiaredimitamitella, Cris-
pum SUDcrotaiodocta mouere M/sEienchi autem dicuntur quia Graeci \\ix%w pro-

10 prle indicem dicunt. Et enim, quo modo llbrorum indices et pulchritudine ac 
uarietate colorum et magnitudine litterarum libros exornant, et res alias sui 
indices, ita hi gestantium habitum illustrare et quasi indlces eorum uidentur 
esse. luuenal1s Auribusextensismagnoscommittitelenchos. 

400 Magna eorum stultitia est, qui cyllndrum et elenchum idem esse af-
firmant Quippe cyllndri lapllli sunt teretes, hoc est oblongl atque uolublles, 
instar eius columnellae qua aequandis arels utimur. Huiusmodi enim formam 
cylindrum uocamus, anoxofl Kvkteiv, hoc est a uoluendo. Vlrglllus: Areatumpri-

5 mum ingentiestaequandacy!indroMo^\ tali forma non reperiuntur margarltae, quas 
natura, non ars facit: et enlm, si artificium addas, statim deficlt fulgor In 
quo omnis earum dos consistit. Caeteri uero lapilli magna ex parte fieri 
teretes possunt, ut puta berylll, smaragdi et alil similes quos non auribus 
suspendere mulieres, sed circundare collo aut innectere monilibus, siue aliis 

io ornamentis consueuerunt. luuenal ls: runubeatquetecedonantarcdndcyHndrosAtem. 
Nii non permittit muiier sibi, turpe putat nil, Dum uirides gemmas colio circumdedit. Hos 
antiqui cylindros a forma, quemadmodum aliarum figurarum lapillos gemmas 
uocauere a similitudine gemmarum quas in uitibus siue arboribus cernimus. 
Gemmae enim proprie sunt pupuli quos primo uites emittunt, et gemmare 

15 uites dicuntur dum gemmas emittunt. Plynlus de Beryllo: indimiregaudent lon-
gitudine eorum, solos que gemmarum esse praedicant, qui carere auro malint, et ob idperforatos 
elephantorum setis religant, et alios conuenit non oportere perforari, quoniam sit absoluta boni-
tas umbilicis stat/m ex auro capita comprehendentibus. Ideo que cylindros ex iis facere malunt 
quam gemmas, quoniam est summa commendatio in longitudine. 

401 in nostro mari reper- (c.85) t i sunt aliquando uniones circa Bosphorum 
Thracium rufi ac parui in genere concharum quas myas uocant, et in 
Acarnania, quae plnna uocatur eos gignit. Itaque, non in solis margaritis 
reperiuntur uniones. In Britannia paruos ac decolores nasci manifestum, 

5 quoniam diuus lulius thoracem quem Veneri genitrici in templo eius dicauit, 
ex Britannicis margaritis factum esse testatus est. Lolliam Paulinam Caii 
principis coniugem uulgatum est habuisse tunicam ex margaritis sestertio 
tunc quadringenties aestimatam. 

399,6-9 cf. Tort. crotalum (Copa 1-2 var.)| 10-11 cf. Balbi ? | 13 luu. 6,459 var. (ex 
Balbi ?)| 400,2-5 cf. Tort. exSeru. georg. 1,178 = Isid. 0^20,14,9 (Verg. georg 1,178 var.) 
| 10 luu. 2,61 ap. Tort. | 11 luu. 6,457-8 var. | 12-15 exCic. orat. 3,155 ?| 15 cf. Pap ? | 
15-19Plin. nat.37,78 var. | 401 cf. Plin. /7,9/9,115-117 

399,5 lamis v \\ 7 in deorum] iudeorum v || 10 ac] et o \\ 400,7 lapilli] lapsi v \\ 13 
uocare v\\ 14 et om. v\\ 16malunt v\\ 401,2rufiac] rui fac v\\ myias a \\ 5 Veneri] graeci 
^ l l 7est]esse v 
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402 Duos autem fulsse constat unlones ob exlmlam magnltudinem toto orbe 
celeberrlmos, Vtrunque Cleopatra Aegyptl Reglna possedit, quae, qum Anto-
nlo edlxlsset ( r 55v) una se coena centles sestertlum absumpturam Id que 
flerl posse nequaquam putaret Antonlus, addltae sunt sponslones. Postero 
Itaque dle magnlflcam coenam, sed quottldlanam Antonlo apposult; qul qum 5 

eam Irrlderet computatlonem que expostularet, corrolarlum Id esse Cleopatra 
dlxlt consumpturam que se In ea coena quantum promlserat conflrmault. 
Inferrl Itaque secundam mensam confestlm iussit, qum que ex praecepto elus 
mlnlstrl unum duntaxat uasculum acetl ante eam posuissent, spectante 
Antonlo quld nam agere uellet, detractum ex aurlbus alterum unlonem 1n 10 
uasculum merslt, ac mox llquefactum absorbult; Inlecerat alterl manum ut 
Idem faceret, sed nequaquam 1d passus est sponslonls elus ludex L. Plancus, 
ulctum que Antonlum pronuntlault Is postea unlo qul superfult, dlssectus In 
duas partes, In utrlsque Venerls aurlbus Romae In Pantheo posltus fult Prlor 
hoc Jdem In unlonlbus fecerat Clodlus, tragoedl Aesopl flllus, In amplisslmis 15 

opibus haeres relictus, singulls unionibus in coena ad sorbendum conuiuis 
appositls. Vnionls nomen maloribus margarltis Impositum tempore lugurtlnl 
belli nonnulli prodidere. 

403Margarltam et margarltum dicimus; eandem generall nomlne uoca-
mus etiam lapillum, Nam laplllus et gemmarum et margaritarum commune 
est nomen, subintelligitur que pretiosus. Quod sl malusculi fuerint, pretlosl 
lapldes dlcuntur. Nam, quod Serulus scribit, gemmesdiuersico/orisesse, marga-
ritas uero a/bas, ue/ gemmas integras, margaritaspertuses, plane rldlculum est A gemma 5 
f l t gemmula diminutiuum. Sablnus lurls consultus /7»^//<*rscrlbit lapn-
Jorum nomine non contineri, sed hoc falsum esse multorum exemplo docetur. 
Curt 1US: Lapi/li auribus pendent I dem: Pendebant ex auribus insignescandoreet magnitudine 
/#?////Horatlus: Necmagishuicintraniueosuiridesquelapiilos, ubi profecto de marga-
rltis et smaragdis intelligit 10 

404 Item ab unus unedo dlcta fructus est arborls, slmilis terrestrlbus 
fragis. Arbor ipsa unedo etiam dicitur, folio citro similis, fruticosa. Fructus 
anno maturescit, pariter que subnascens floret, prior maturatur. Pomum inho-
norum est, ideo que unedo dicitur, quod unum tantum mandi possit. GraecJ 
comaron et memerylon uocant A nostris alio nomine arbutus appellatur. 5 

Vlrglllus: Etgueenosrarauiridistegitarbutusumbra.lt poma ipsa arbuta dicuntur. 
Idem: Dantarbutasi/uae. Sunt qui scrlbant qulnquagenum cubltorum altltudlne In 

402 cf. Plin. /»/9,119-123 | 403,1-3 cf. Valla eleg. 6,64 | 4-10 cf. Valla eleg. 6,64 
(Seru. Aen 1,655; cf. Sab. ap. Vlp. dig 34,2,19,18; cf. Curt. 8,9,21; cf. 9,1,30; Hor. sat. \ ,2, 
80)| 404,1-5 cf. Plin. nat. 15,98-99 | 6 Verg. ecl. 7,46 var. | 7 Verg. georg. 2,520 | 7-8 cf. 
Plin. /»/15,99 

402,1 constat fuisse ova || 1-2 ob-celeberrimos add. in mg. U2\\ 403,3 si maiusculij 
masculini v\\ 6gemmu1afit ^| | 9hinc ^ | | 404,1 estjet v\\ 2fragris ov\\ similisj arboris 
similis terrestribus v \\ 5 com8rum v KO|i<xpov a \\ Mê epvkov a 
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Arabia reperiri. Fructus eius concoctioni difficilis, et stomacho inutilis est. 
Putant succum ( r 56r) foliorum sudore excitato pestilentia laborantibus 

10 prodesse. 
405 Item ab unus una aduerbium fit, quod signlficat simul; et undeulglntl 

pro decem et nouem, quasi uno dempto de uiginti, sicut duo de ulglntl pro 
decem et octo, quasi duobus demptis de uigintl. Eodem modo undetrlglnta, 
undequadraginta, undequinquagfnta, undecentum et undeulgeslmus, 

5 undetrlgesimus, undequadrageslmus, undequfnquageslmus, undecen-
teslmus et slmilla. Et unlgenltus f Jlius, qul unicus est, quasi solus genitus: 
sicut prlmogenltus, qul primo genitus est, etiam si alli non sunt genltl. Et 
unanlmls, qui unius animl, unius sententiae, unlus uoluntatis cum altero est, 
unde et unanimem consensum diclmus qum anlmo- (c. 86)rum concordla est. 

io Ab hoc unanlmltas, hoc est animorum concordia, deriuatur; et unlcolor, 
unius coloris; et unlcaulls herba, quae unum caulem habet, nec in ramulos 
spargitur; et unlcuba muller, quae cum Vno tantum uiro concumbit; et unl-
ulra, quae unum tantum coniugem habuit. Et unlcornus animal, quod graece 
monoceros uocatur; et uneoculus, qui et monoculus dicitur, qui unum tan-

15 tum oculum habet. Plautus: yneocuie,se/ue.(jraec\ monophthalmon appellant. 
406 Et uniuocum, cuius et nomen commune est et eadem substantiae ratio, 

quod graece synonymon dicitur: sicut aequiuocum, cuius nomen tantum 
commune est, sed substantiae ratio diuersa, et a Graecis omonymon appella-
tur. Homo et equus uniuoca sunt, quia sub uno animalis nomine comprehen-

5 duntur, et eadem est utriusque substantia. Homo uerus et homo pictus aequi-
uoca sunt quia de utroque animal praedicatur, sed substantia eorum diuersa 
est. Grammatici omonyma dicunt esse quae uoce, non significatlone conue-
niunt, ut nepos, filius f i l i i uel luxuriosus; synonyma, quae non uoce, sed 
slgniflcatione conueniunt, ut ensis, gladius. Ab aequiuoco et uniuoco flunt 

io uerba aequluocare et unluocare, et aequiuocatlo et untuocatto nomina, 
et aequluoce et unluoce aduerbia. 

407 Et uncla, quod una f i t ex duodecim partlbus assls. Est etlam uncia 
mensurae genus exiguae, a quo qufncuncem uocamus uascuium quinque unci-
arum capax. Martialis Quincuncesputopostdecemperactas. Et ullus, quasi unus 
aliquis. Vlius enlm idem est quod aliquls, sed hoc ab eo differt quod nunquam 

404,9-10 ? | 405,15 Plaut. Curc. 392 | 4 0 6 , l - 9 c f . Prob. /nst. gramm. IV 120,6-13et 
boel cet. Jrist. \ ,\ | 407 ,3 liart. 1,27,2 var. | 4-8cf.Valla eleg.Z,6Zet adn. (ullus) 

405,2-3 sicut-demptis de uiglnti om. ova ||4 undequinquaginta om. ova ||7 primo genitusj 
primogenitus£fec|l 8 unanimus 0 || 12concubit v\\ 14 novoKepcj? a || 14-15 et uneoculus-
appellant add. inmgU2 || 14 unioculus ova || 15 uniocule a \\ Liovof8a\nov a \\ 406,2 
synonymum ov awovunov ^ || 3 substantioe ratio] substantia non o || oiiovo^iov a || 7 uoce 
non] non uoce sed v \\ 8 neposet filius ov \\ 9 ensis et gladius ova || 407,1 -3 Est-peractas add. 
inmg. U2 \\ 3 post anteQuincunces U2a.c. 
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ponltur afflrmatlue. Neque enlm llcet dlcere 'ullus homo currlt', slcut 'allquls 5 
homo currlt1, sed semper ponltur uel negatlue, ut 'non erat ullus qul curreret', 
uel Interrogatlue, ut 'est ne ullus qul me uocet ?\ uel sublunctlue, ut 'sl ullus 
me uocablt, statlm adero'. 

408 Ab hoc f l t composltum nullus, quasl non allquls uel ne unus quidem, 
quod ueteres etlam nlngulum dlxere, quasl nec ullum. Martius: Nec ninguiis me-
oeriqueet. Huius slgnlflcationls est nemo. Neque enim uerum est quod Seruius 
afnrmat nemo idem significare quod nullus homo: nam, si ita esse<t>, non ad-
iungeretur homo, ut saepe fit. Clcero: Vtrumautemsitmelfus, dit immortaiessciunt, 5 

hominem quidem scire arbitror neminem. Salustius Quo nemo uir melior nec praestantior 
Verum est quod nemo de hominibus tantum dicitur (Plautus: Neminismemiseret, 
nammefmiseretneminem), et de feminis (Idem: ( f 56v) Delanificiomulieremnemi-
nem metuouna aetatequaesit), aliquando etiam de diis (Vlrgillus/i//y7<?, quodoptanti 
diuumpromitterenemoAuderet). A nullus f l t nullatenus, quod significat nulla ex 10 
parte, nullo modo; et nulllbl, hoc est nullo loco; et non nullus, hoc est 
aliquls; et, quo quidam utuntur, nulllter, hoc est frustra. 

409 Item ab unus deducitur unluersus, quasl omnls ad unum, hoc est sine 
aliqua exceptione. Significat autem in singulari totus, ut uniuersus ager, unl-
uersa campanla, unluersus exercltus. in plurall uero, omnes coniunctlm. Allud 
enim est si dicamus 'omnes sibi domlcllium constituerunt', aliud unluersl 
slbi domicilium constituerunt': llllc signiflcatur domicilium sibl unumquem- 5 

que constitulsse, hic omnes simul unum sibi pro omnibus domlcilium feclsse. 
In quam significationem cunctus etiam et cunctl accipere solemus, propter 
quod cunctos quasi coniunctos dici existimant, et uniuersos quasi in Vnum 
omnes redactos. 

410 Ab illo f i t cunctor uerbum, quod proprie significat differo, moror, 
tractum ab eo quod cuncti, hoc est omnes simul sine difficultate moueri non 
possunt. Ennius: Ynushomonobiscunctendorest/tu/trem.Per metaphoram tamen ali-
quando cunctari pro dubitare accipitur (Virgilius Cunctantemampiexumoinfouet), 
aliquando pro manere (Idem: Reginam thalamo cunctantem). Idem Cunctantes glebas 5 

scrl-(c. 87)psit pro eo quod est ualidas, magnas, graues. Nam quae grauia et 
magna sunt ita in loco manent ut non nisi cum difficultate inde moueri pos-
sint. A cunctor f i t cunctatlo, hoc est tardatio, mora, dubitatio; et cunctan-
ter aduerblum, hoc est cum mora et tarditate; et percunctor, quod signlf icat 

408,2-3 cf. P. Fest. 177 (cf. Marcius 2)| 4 cf. Seru. Aen. 9,6 | 5-6 Cic. Tusc. 1,99 | 6 Sall. ? 
fr inc. 3 [Oliver I3]| 7-8 Plaut. Capt. 764-5 var. ap. Non. 143 | 8-9 cf. Plaut. Merc. 520 | 
9-10Verg. /te/z 9,6-7 | 409,8 cf. Ps. Ascon. diu. inCaec^. 100 | 410,1-2 cf. Pap. cunctus?\ 
3Enn. <?/7/7.370ex Macr. ,stf6,1,23(anCic. ^T1,84; Cato 10?)| 4-5 cf. Non. 252 (Verg. Aen 
8,388; 4,133)| 5-6 Verg. georg.2,236etSeru. | 9-10cf. Non. 44(P1aut. Amph.DO var.) 

407,5 sicuti r\\ 408,2-3 quod-queat add.inmg U2\\ 2 necullum] neullum ^||4esse^|| 
409,7cuncti] cunctietiam ov\\ 410-411 Ab illo-arguendi add. inmg. inf U2\\ 410,5monere 
v || 6 scribit a \\ 9ab uniuersus post tarditate U2a.c. 
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io di 1 igenter inquiro. Plautus: Ouidistuc in menteest tWiexme, mi uir, percunctarier? 
Percunctari, hoc <est> quaerendo immorari siue percuncta inquirere. 

411 Nos tamen non cunctari et cunctatio et percunctarl, sed contari et con-
tatio et percontarl censemus scribi debere, et non a cunctus, sed a conto 
deduci tractum que esse a nautis qui altitudinem aquae contis pertentant, hoc 
est teretibus llgnls atque acutis, qui et fustes et sudes dicuntur. Itaque 

5 contari est immorari et quasi contls uada rimari. Percontarl uero Interrogare, 
quamuis proprie ad finem coarguendi, ut Qulntlllanus testatur, qum inqult: 
Ouidenim tm communequam interrogare et percontari ? Ouorum utroqw inolfferenter utimur, 

qum a/terum nosoenm, ( f * 57 r mg. Inf.) a/terum arguendi gratia atihiteri uideotur l n -

terrogare igitur adhibetur noscendi gratia, percontari uero arguendl. ( f 56 v) 
412 Vero Vnluersale dicitur quod ad uniuersos pertinet; et unluersltas, 

generalitas; et unluersallter, generaliter; et 1n unluersum pro uniuersali-
ter, et quod Graeci dicunt Kctdokov. Qulntlllanus: /n uniuersum autempraecipere, 
idest generaliter et in commune praecipere, quod etiam generatim dicimus. 

5 C i c e r o : /nfinitum mini uidetur id dicere, in quo a/iquid generatim quaereretur Al iquando 

tamen generatim capimus pro eo quod est per singula genera (Virgilius: 
osneratim discite cu/tus)t sicut summatim, quod modo significat per singulas 
summas (Apuleius: Omniasummatim tetigerat), modo breuiter et omnibus quasi 
simul comprehensis (Plynius: ^edutdehacresummatimdicam). 

413 Cuius significationis fere est in summa et ad summam. Perinde 
enim est ac si diceremus 'quod ut summatim comprehendam', et magis modo 
loquendi quam significato a summatim differunt. Quintilianus: /nsummanon 
recedb, fas est mihi inuitis etiam parentihuspie facere Ci cero: Adsummam, ne agam de singu-

5 /is, cmmunem totius generis humani societatem, congregationem et conci/iationem co/ere, tueri, 
conseruarededemus Differt autem ad summam et ad summum. Nam ad summum 
refertur ad numerum et aliquando sine ad dicitur summum, quod perinde est 
ac si diceremus ad plus. Cicero: Vnusautadsummum duo inuenttsuntqui/ii/oniscau-
samnonprooarent, idest non plures quam unus aut duo. 

414 Qulntlllanus hoc modo dicendl uti frequenter solet per aduerblum 
semel: Oenique, utseme/ finiam, sic ferecomponendum qumpronuntiabiserit Idem: Etut 
semet omnia comp/ectar. Idem: Et, ut sme/ quodestpotentissimum dioam, sacretum meditando 
perit, idest in summa dicam. Cuius rei causa est lllud semel quod significat 

5 uno, ut ita dicam, tempo- ( f 57r) re, uel uno loco pro omnibus, ideo que acci-

411,1-3 cf. P.Fest. 215 | 5-9 cf. Valla ^ 5 , 6 1 (Quint. inst 9,2,6 var.)| 412,3 ex Quint. 
inst 3,11,27 uel 9,4,142 + 7,1,63 aut 4,1,24 uel 44 ? | 5 Cic. orat 2,42 var. ap. Valla e/eg 6, 
20 | 6-8cf. Valla e/eg6t20 \ 8Apul. ? fr inc2Z\9 Plin. ? | 413,1 Valla ^ 6 , 2 0 j 2 -415 , 
7 cf. Valla e/eg6,20 (cf. Ps. Quint. dec/6,6; cf. Cic. off 1,149; cf. Cic. Mi/ 12; cf. Quint. inst 9, 
4,138; cf. 11,1,66,cf. 10,3,22) 

410,11 est a- om. U? est id ov || 411 ,1 Nos tamen non] Non tamen v\\2 cunctis va \\ 3 
aititudine v\\ 4etsudes add. posteainmg. U2\\ 8 nocendi ^ | | 412,1 uero U2p.c. om ova\\A 
inj e o || 5 in om. v\\l cultas ov || 413,6 autem U. tamen ova 
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pltur pro immutabiliter et irreuocabillter, qula quod semel tantum f l t non ha-
bet regressum ut rursus flat. \6em Qu/d'heecfulgentiumsyderum Venerandafacies, quod 
quaedam ueiut infixa et cohaerentia perpetua semei que capta sede coiiucent, aiia toto sparsa caeio 
uagos cursus certis emetiuntur erroribus ̂ Virgilius: Procubuit moriens et humum semei ore 
momordit Ouid ius Nulia reparabiiisarte, Laesapudicitiadeperit iilasemei Lucanus Dixit 1 0 

que semei nascentibus autor Ouicquidscire iicet 
415 ln eundem sensum Quin t i l ianus accipit breu i ter , et al i l quidam 

praeclari autores. Quintilianus Breuiter tamen iongecrudelitatisexpiicandasaeuitia 
est: ex omnibus quae protuii ieuissimum fuit, quodoccisus est Plynius: A reiiqua uero Gallia, 
cu/tu u/rorum, morum dignatwne, ampiitud/ne opum, nuiia ei prouintiarum praeferenda, breui-
ter que Italia uerius quam prouintia. Idem de luscinia: (c. 88) Spirituspienus, grauis, 5 

acutus, creber, extentus, ubi uisum est, uibrans, breuiter que omnia tam paruuiis in faucibus, 
quae tot exquisitis t/biarum tormentis ars hominum excogitauit 

416 item ab unus deriuatur uter, quod slgnificat quis unus ex duobus, 
ponitur que uel interrogatiue, ut 'uter uestrum hoc fecit ?', uel indefinite, ut 
'nescio uter uestrum hoc fecerit', hoc est quis unus uestrum hoc fecit uei 
fecerlt Notandum que est 1n hoc nomine quod uter alterum eleganter dlcimus 
(Plynius: vteraiteridixeritnescio), et uter utrum similiter Clcero: vterutriinsi- 5 
diasfecerit ? Ab hoc f It Vterque, quod significat ambo. Hoc tamen inter se haec 
duo nomina dlfferunt quod, qum utrunque aliquid feclsse diclmus, et ab hoc et 
ab i)lo separatim id factum intelligimus, ut 'uterque sibi domum aedificauit', 
idest et hic aedificauit sibi domum, et ille; qum uero ambo dicimus fecisse, 
ab utroque coniunctlm id factum ostendimus,ut 'ambo sibi monumentum cons- i 0 

tituerunt', hoc est: hic et ille simul unum sibi commune monumentum fecere. 
Propter quod utrunque alterum uerberasse recte dicimus, hoc est hunc illum 
et illum hunc uerberasse. Clcero: Quorum uterquesuostudiodelectatuscontempsitaite-
rum. Quintillanus: Qum enim uterque aiteri obiiciat, paiam est utrunque fecisse. Eodem 
modo utrunque utrique aliquid fecisse. Terent ius: Quia uterque utrique estcordi. 15 
H i rc i US: Interim dissensione orta interAchiilem etArsinoen, qum uterque utrique insidiaretur 
etsummam imperiiipseobtinereuellet Ambos autem alterum uerberasse uel ambos 
uerberasse ambos non recte dicimus: signif icaretur enim ambos seipsos uer-
be- (f57v) rasse. Quod si recte ioqui uelimus, ita dicendum est: ambo se 
mutuo uerberarunt. Ambo a graeco deductum est: Graeci enim aVtcj dicunt. 2o 

417 Item ab uter f it utrum aduerbium interrogantis. Plautus vtrum idue-
rumputasannon ? Aliquando etiam dubitantis. Seneca : Vtrumidnobisconueniatani-

414 (cf. Ps.Quint. decl. 4,13;;Verg. Aen i 1,418; cf. Ov. ̂ /7/5/5,103-104; Lucan. 9,575-6) 
415 (Ps. Ouint. d*r/8,5var. ; cf. Plin. nat. 3,31 ;cf. 10,82)| 416,1 cf. Pap. | 5 Plin. ? | 5-6 
cf. Valla*/^3,30(Cic. /V/7 23)| 6-11 cf. Char. gramm. I 65,26 ?| 13-17 cf. Valla eleg. 3,30 
(Cic. off 1,4; Quint. inst. 11,3,168; Ter. Phorm. 800; Bell. Alex. 4,1)| 20 cf. P.Fest. 4 | 
417,1-2Plaut. ? fr. inc.Z\ | 2-3Sen. ? fr. inc. 12(ex epist. 120,15?) 

414,8 tota ov || 9 emittuntur v|| 10 postpudicitia add. est o \\ 415,3ex om. v\\f>omnia 
Up.c.\\ 416,4uterj ut <?|| 5similiterC. uterutrum v\\ lOconiunctum ov\\ HalteriJ alii v 
|| 18significarentur v\\ 20enim om. v\\ 417,1 utrumabuter fit v 
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maduertendum. Item uterllbet, quod non slgnlflcat uterque, ut quldam Ignarl 
exlstlmant, sed alter ex duobus, hoc est uter quem tlbl capere libet, slcut 

5 uteruis, uter quem tu uls. Quod Idem In qululs et qulllbet accldlt, quae non 
sunt unluersalla, ut multl exlstlmant, sed partlcularla. Nlhll qulppe est allud 
qululs quam unus quem tu uls, et qulllbet, quam unus qul tlbl magls llbet. Hoc 
enlm dlfferunt uteruls et utertlbet a qululs et qulllbet, quod llla unum ex duo-
bus slgnlflcant, haec unum ex plurlbus. Terentlus: Abquiuishomine, qum estopus 

i o beneficium accipere gaudeas, uerum enimuero iddemum iuuat, siquem aequum est facere, isbene 
focit Qu I n 11) ! anus; Pericu/osum ei cum cura intuendum genus, quia si in proponendo unum 
quemiibet ammiserimus, cum risu quoque tota res soiuitur Tutius sic interrogare 'sihaec actio non 
sftquaesit ? simuienim remouentur omnia; ueiqum duoponentur intersecontraria, quorum tenu-
isseutrumiibetsufficiet Ecce In eodem loco Qulntltlanus utrumllbet et quodllbet 

15 usus, altero pro eo quod est unum de duobus, altero pro eo quod est unum de 
plurlbus. Hleronymus: Adducetur adAaron uei ad unum quemiibet fiiiorum eius, quod 
graece Ita scrlbltur npoc 'Aopiv lepeo ricvo TWV vtfiv airoi), hoc est ad Aaron seu 
ad unum flliorum ipsius, quod in caeteris quoque a libet compositis accidit. Et 
enim quantallbet statura, quantumllbet spatium non omnem quantitatem 

20 staturae et spatii significat, sed unam quantam tibi capere libuerit. 
418 Praeterea utroblque aduerbium, quod significat utroque loco; et 

utrlnque, ex utroque loco; et utraque, per utrumque locum; et utroque, ad 
utrunque locum. Praeterea neuter, quod est uterque contrarium, significat 
que nec hlc nec ille. In quo animaduertendum est quod neuter alterum semper 

5 dicimus, non autem neuter neutrum, sicut uterque utrunque. Nam, si ita 
dicamus 'Neuter alterum diligit', hoc significamus: Neque ilie hunc diligit, 
neque hic (c. 89) ilium. Quod si neuter neutrum diceremus, signif icaremus ne 
se quidem ipsum utrunque diligere. 

419 Item ab unus deriuatur unusqulsque, dictio uniuersalis; et unusqul-
llbet ac unusqululs, quae idem signiflcant quod quilibet et quiuis; et undl-
que aduerblum et undecunque, quae signlficant ex omni loco, ex omni parte, 
ex omnl regione; et unquam, quasi uno quouis tempore, a quo nunquam, idest 

5 nullo tempore. Vnde deducitur nonnunquam, quod significat aliquando, et nun-
quam non, quod signiflcat semper. Item usquam, quod signlficat (f-58r) ali-
cubi, quasi uno quouis loco; et nusquam, nullibi. A quo nonnusquam, alicubi; 
et nusquam non, ubicunque. Et usquequaque, hoc est passim, quasi in unoquo-

417,5-7 cf. Valla adn. (quiiibet) | 9-11 ler.Ad. 254-255 | 11-14 cf. Quint. inst. 5,10, 
67-68 | 16cf. Yulg. Leu 13,2 | 17cf. LXX Leu 13,2 | 418,3-4c f Isid. orig. 10,187 ? | 4-8 cf. 
V a l l a ^ 3 , 3 0 

417,7 unusquem ^unumquem ova\\ 12quia] quod^H I7iepea £/||eva (/\\ post toron 
<*#sacerdotem <?|l 19 quantaMbet] quantumlibet K | | 4 1 8 , 1 in utroque<?|| 2 utrumquetf/7?a\\ 
3 neuter q. est utrique o q. est utrique neuter v \\ 419,1-2 unusquislibet ova\\ 2-3 et quiuis-
slgnificant ex om. ova \\ 4et om. v || 5-6 Vnde -Item add. inmg. U2\\ 7-8 A quo-ubicunque add. 
inmg. U2\\ 7 nonnunquam ov \\ et nusque post n. alicubi U2a.c. 
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que loco slue in unoquoque tempore; et usque, quasl ad unum uel locum, uel 
tempus, uel allud hulusmodl, ut usplam, quod signiflcat usquam. Et unde, 1 0 

quasl de quo uno loco; a quo undeuls et undelfbet, idest ex uno quouls loco. 
Et usquequo, quasl ad unum aliquod tempus uel locum. 

420 Item ab unus unda deducitur, quod una sit, hoc est simul unita et in se 
coacta. Vnda enim proprie pars aquae in se collecta appellatur, et in unam 
partem tendens, ut qum fluctuat mare. Vnde undosum pelagus, hoc est f luc-
tuosum dicimus, et undabundum. Gellius OuWus famnihi/spirantwus, undaetum 
factae alutius tument, et a uento quidem iandudum tranqui/la sunt, sedmare est etiam atque etiam 5 
undabunot/m.Et undisonum, quod undis strepat, unde mare undisonum dicitur. Et 
undatim, f luctuatim, uel undatim ad similitudinem undarum; et undare, 
fluctuare, hoc est undas facere. A qua similitudine et aerem et nubes et 
fumum undare dicimus quotiens undarum instar mouentur. 

421 Ab hoc f i t Inundo, quod interdum absolute ponitur et significat cresco 
et extra alueum uersor (Plynlus: AntequamNi/usinundaret), aliquando actiue, et 
significat abluo (Idem: Agrosetsataomniainundbuit). Hinc f i t Inundatlo, quae pro 
diluuio ponitur. Seneca Ouidmcafif/agrationiatquedi/uuiotmpusassignant.Arsuraenim 
terrena contendunt, quandb omnia sydsra in Cancrum oonuenient, inundationem futuram qum ea- 5 

dem syderum turba in Caprioorno oonsistet Item abundo, quod proprie significat 
affluo et supra modum aliquld habeo. Virgil ius Ergo^ibusfoetisidematqueexami-
nemu/toPrimusabundsrelr^cturc\ ab amnibus qui, quo maioribus ac crebrioribus 
imbribus augentur, tanto eriguntur magis, et ideo abundare dicuntur. Idem: 
Praesertim incertis si mensibus amnis abundans Exiit Ab hoc abundanter et abunde io 
aduerbia pro copiose , et abundantia pro copia, et abundus pro abundante et 
copioso deducuntur. Item redundo, quod aliquando pro redeo capitur (Plau-
tus: Hoc facinus in tuum redundabit csput), interdum pro abundo (Plynius: Redundant 
opes, uitiarebellant). Item exundo, quod est alueum exeo, a quo f i t exundatio. 

422 Ab unda f i t diminutiuum undula, et compositum undisonus, hoc est 
fluctuando sonitum reddens. Et undulata uestis, quae f i t ex hircorum et 
caprarum pi l is potius quam lanis, quod ad undarum similitudinem picta sit, 
non, ut quidam existimauerunt, quod pura sit. Sic enim ab undis undulatae 
uestes dicuntur, quomodo a scutulis scutulatae. Varro://aquibusdamdicituresse 5 
uirginis Fortunae simuiachrum, ab eoquodduabus undu/atis togis est opertum, perinde, ut o/im 
regesnostriundu/atasetpraetextatastogasso/itisuntnabere Item aliud compositum un-

420,4-6 cf. Gell. 2,30,3 | 421,2 Plin. ? | 3 Plin. ? | 4-6 cf. Sen. nat 3,29,1 | 7-10 cf. Non. 
41 (Verg. oeorg 4,139-140, cf. 1,115-116)1 13 Plaut. ? fr incZ2\ 13-14 Plin. ? (ex nat 
25,174 ?)"| 422,4-7cf. Non. 189 (Varrovar.) 

420,4-6 et undabundum-dicitur add inma U2\\ 4 iam nihil U. in his ov nihil a \\ 7 fluctu-
atim undatlm v \ | 421,6 tuba v \ \ 7 foetis] factis »J| 11 -12 et abundantla-copioso om. ova \ \ 
12 deducuntur] dicuntur v \\ 422,6 uirginis U. imaginis ova \\ undulatis om. ov \\ 7 praetextas 
ova 
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dluomus, hoc est aquas uomens. Vnda enim allquando pro aqua ponltur, ut 
pars pro toto, Ouldlus Etterrismiscuitundas. 

423 Item (f58v) ab unus uncus, ut quldam existimant, quod unicus sit 
qum duo esse uideantur. Est enim uncus fustls ab uno latere incuruus ac sese 
retorquens. Sed hoc falsum est, nam uncus a graeco fit. Graecl enim ovKoOa&ou 
extuberare et intumescere dicunt et %%tm tumorem; a quo OIKIVOV uncum siue 

5 unclnum, quod ubi incuruatur quodam- (c. 90)modo tumescere atque extube-
rare uidetur. Ab hoc f i t uncus adlectluum, hoc est Jncuruus; a quo aduncus et 
unclnatus, uncinis armatus. Cicero: Necut illeasperiset ieuibusarmatisuncinatis 
quecomptuscuiisconcretahaecessedicat^X inunco uerbum, quasi unco inuado et arri-
p 10 LUC i 11 i US Autquinumos tristis inuncat. 

424 Item ab unus [deriuatur] deriuatur ungo siue unguo, quasi unum ago. 
Vngendo enim complanatur caro atque unitur. Ab hoc f i t unguentum siue 
ungentum, quod non est, ut uulgus extstimat, tenax illa compositio qua 
chirurgi utuntur ad uulnera curanda, sed commixtio diuersorum odorum addito 

5 oleo aut balsamo aut aliquo pingui ad ungenda corpora, delitiarum et luxuriae 
causa inuenta. Quis primus unguentum inuenerit, non constat; lliacis certe 
temporibus non erat in usu. Primum de eo legitur quod, castris Darii regis 
expugnatis, inter reliquum apparatum Alexander unguentorum scrinium cepit. 
Postea uoluptas eius inter Jaudatisstma uitae bona admissa est, coeperunt 

10 que etiam defunctorum corpora ungi. 
425 Vnguentorum alta a JocJs in qutbus ftunt cognomtna habent, ut Delia-

cum a Delo insula una Cycladum, liendesium a Mendeso Aegypti urbe, Pana-
thenaicum ab Athents, Susinum a Susis urbe Persidts. Altquando ab odoris 
simtiitudtne, ut Pardalium, quod pardaiis odorem reddat: tradunt entm ex 

5 omntbus animailbus hanc solam esse odoratam; panthera a nostrls dtcttur, ut 
tnferius ostendemus. Nonnunquam ab its apud quos hutusmodt unguenta tn usu 
sunt, ut regale unguentum quo Parthorum reges utebantur. Constat Myroba-
iano, Costo, amomo, CJnamomo, Comaco, Cardamomo, NardJ sptca, Maro, Myr-
rha, Casia, Stirace, Ladano, Opobalsamo, calamo, iunco syrto, oenanthe, mala-

io bathro, Sertcato, cypro, Aspalatho, panace, croco, cypero, Amaraco, colato 
melle, uino. Interdum a dtgnttate et excetlentta sua, ut megalium a magnttu-
dine. Graeci enim ne* a maghum dtcunt, unde et Megalensia stue Megalenses 
iudi dictt sunt, qui in honorem Magnae Matris deum f tebant. Lluius: M. iunius 
Brutus aedem Magnae iiatris deum in Palatio dedicauit, et ludos ob eandem dedicationem factos 

15 Megalensia appeilauit. 

422,9 cf.Ou. /7?#!1,22?(*5,638ue1 13,866 ?)| 423,7-8cf.Cic. ac.2,121 (ep. Non. 189 
?)| 8-9 cf. Non. 124 (Lucil. 492 var.)| 424,4-10 cf. Plin. nat 13,1-3 | 425 ,1-3 cf. Plin. nat 
13,4et6|4-5cf . Plin. /?*/21,39 | 7-11 cf. Plin. nat 13,18 | 11 cf. Plin. nat 13,13 | 12-15 
cf. Tort. Megaiesia (cf. Liu. 36,36,4) 

423,1-424,1 uncus-unus deriuatur add. inmg. U21| 423,1 utq. e. uncus v || unicus] uncus 
o unus v || 5 uncium v \\ 6 incuruus] inlmicus v \\ 7 ille] alae ova \\ 8 uerbum inunco v || 9 
nummo v \\ 424,1 siue ungo a \\ 2 compianatur] copulatur v \\ 2-3 ungentum siue unguentum v 
|| 6quis] qui a \\ 425,2 AMendeso Mendeslum v \\ 7-8 Myrobolano ov \\ 9 syrio om. v \\ 9-10 
malobathro^H lOAspalotho ov\\ 11 uno v\\ 12-15 unde-appellauit add.inmg. U2\\ \2ei om. 
ova 
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426 Frequentissime a rebus ex quibus ipsorum unguentorum oleum confi-
citur, ut Irinum, quod oleum eius ex iride fiat. Irim medici nostri temporis 
magno errore putant narcissum esse. Est autem narcissus 11111 genus, radlce 
carnosa atque odora, flore purpureo, folia in radice habens ad similltudinem 
foliorum harundinis, sed aliquanto crassiora; dictus ab adolescente eiusdem 5 
nominis, Cephisi amnis et Lirlopes nymphae fillo, qui in eum mutatus est 
florem. Nam, qum pulchritudine praestaret, uenationi indulgens, a multis 
nymphis amatus est. Inter caeteras uero Echo miro amore in eum exarsit. Quas 
omnes cum superbe nimium contempsisset, tandem lllarum precibus factum 
est ut sua ipsius pulchritudine caperetur. Et enim, qum fessus aliquando ad 10 
propinquum fontem decubuisset, imaginem suam 1n aqua conspicatus ac nym-
pham exlstimans, qum potlri ea non posset, nimio desyderio contabuit Alil 
non a fabuloso adolescente, sed a narce, hoc est torpore, Narcissum dictum 
exlstimant:(f59r) quippe odor eius maiorem in modum aggrauat caput. Graeci 
vapKnv torporem uocant Hlnc narclssltes gemma elus colorls appellata est i 5 

427 Irls autem longe alia herba est, radicem slmlll modo odoratam habens, 
et unguentis ac medicinae utllem. Caulem habet cubltalem et rectum, radicem 
rhaphano similem, quae sternutamenta mouet. Floret dluersorum colorum spe-
tie, quasi arquus coelestls, a quo nomen habet. Natura est feruens tractata 
que; ambusti modo pustuias facit Laudatissima in lllyrio est Irim poetae, 5 
hoc est coelestem arquum, deorum nuntiam dlcunt esse, et fere ad discordiam 
mitti, ut Mercurium ad (c. 91) concordiam. Huius arquus causa est radius 
solis cauae nubi immissus qui, repulsa acie, in solem refringitur. Nubes enim 
formam acus discoloris efficiunt, quia aliae partes earum tumidiores sunt, 
aliae submissiores et quaedam crassiores quam ut solem transmittant, aliae 10 

imbecilliores quam ut excludant. Haec inaequalitas alterius lucem umbram 
que commiscet, et exprimit illam mirabilem arcus uarietatem. Est et alia 
causa arquus tenuis pluula, solaribus radiis eam intrantibus, ut qum fistula 
aliquo modo rupta est uidemus aquam per tenue foramen elidi, quae sparsa 
contra solem oblique positum arcus faciem representat. Quod etiam accidere 15 
uidemus qum fullo os aqua impleuit et uestimenta tendiculis deducta leuiter 
aspergit. Apparet enim in iilo aere asperso uarios aedi colores qui quasi 
fulgere in arcu solent Arlstoteles noctu aliquando uisum fuisse arquum af-
f irmat, sed 1d non nlsi trigesima luna f ieri posse, quia tunc plus solet uirium 
a sole habere. Nunquam piures simul quam duo arcus sunt uisi. 20 

426,3-5 cf.Plin. /7<?/21,25 | 5-12 cf. Ou. /77*/! 3,341 sqq. | 12-14 cf. Plin. /7<rt 21,128 | 
15cf. Plln. /7*9/37,188 ? | 427,1-5cf. Pltn. nat.2\ ,40-42 | 6-7cf. Seru. Aen.5,606 | 7-8cf. 
Plin. /7^/2,150 1 8-18cf.Sen. nat 1,3,1-2 | 18-20cf. Plin. /7*/2,150-151 (Arist. met.Z,2,6 
[372 AJ) 

426,8 Echeo o Echio v\\\\ accubuisset v || 13 narce] narre ov \\ 14 agreuat Ua.c. \\ 427,2 
cubitalem rectum v\\l aduersorum ov \\ 5 lllirio v lllyrico a \\ 14est om. ova \\ 16 leniter ova 
|| 19non om. ova 
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428 Item nardlnum, quod nt ex nardo. Nardus slue nardum frutex est 
graui et crassa radlce, sed breul ac nlgra fragill que quamuls plngui, aspero 
sapore, folio paruo denso que. Cacumlna in aristas spargunt. Ideo geminam 
dotem elus splcas ac folia celebrant, unde unguentum ex eo factum nardi-

5 num et foliatum dlcltur. Apud Gangem damnatur quod ulrus oleat, ideo que dno 
TO5 otciv, quod olere est, ozenltis dicitur. Adulteratur et pseudonardo her-
ba, quae ubique nascitur, crassiore ac latiore folio, et colore languido in can-
didum uergente. Quod e spica f i t , pretiosius putant unguentum esse, quod ex 
foliis flt. Distinguitur amplitudine foliorum. Nardum enim maioribus foliis 

10 Hadrospherum uocant, minoribus Mesosphaerum Principalis hic frutex est 
in unguentis. Laudatur maxime nardum syriacum, mox gallicum, tertio loco 
creticum, quod aliqui uocant agrion, alii phum, folio olusatri, caule cu-
bitali, geniculato, in purpura albicante, radice obliqua uillosa que, et imitante 
auium pedes. Bacarem quoque nardum rustlcum uocant, de qua alibi diximus. 

15 Haec omnia herbae sunt, praeter Indicum nardum. Cum galiico nardo semper 
nascitur herba quae a grauitate odoris hirculus uocatur. Quidam et assarum 
syluestre Nardum appellauere. Est autem ederae foiiis rotundioribus tan-
tum mollioribus que, flore purpureo, radice gallici nardi simile, acinosum, 
saporis calidi ac uinosi, montibus in umbrosis bis anno florens. 

429 Item Rhodinum unguentum, quod rosaceo, hoc est rosarum oleo fiat. 
Graeci Jo6ivov roseum dicunt. Crocinum, quod oleum eius ex croco. Oenan-
thinum, quod ex flore iabruscae. Qenanthae enlm uitis labruscae uua est, 
quae cum fiore coliigltur; cum optime olet, siccatur m umbra, substrato lin-

5 theo, atque in cados conditur. Dicta quasi oTvou ifv&os, hoc est uini flos. 
Amaricinum siue sansucinum, quod ex amaraco siue sansuco: herba est 
notissima quam uulgo persam uocant. Hlnc factum est prouerblum: nlhll cum 
amaricino sui, quod i l i i simlie est, nihii cum fidibus asello. Amaracus puer 
regius fuit unguentarius, qui casu lapsus dum ferret unguenta freglt alabas-

10 trum; deinde, cum nimio dolore contabuisset, uersus est in sansucum, quae ex 
eius nomine Amaracus coepta est appellari. Virgilius: mmo///samaracus ///um 
f/or/busetob/c/asp/rans comp/ect/tur umbraSenlur, et semi- (f59v) ne et ramo 
odoris est iucundissimi, et semen habet copiosissimum, oleum eius ad exca-
lefaciendos ac molliendos neruos mirifice prodest. 

430Melinum, quod e struteo: contoneum enim per excellentiam \ir\Kov, 
hoc est meium, uocamus, a quo f i t melinum. Cotonea Graeci cydonia uocant, 

428 cf. Plin. nat 12,42-47 | 429,1-6 cf. Plin. nat 13,5 • 15,30; 12,132; 21,163 | 7-8 
cf. Gell. prael 19 | 8-12 cf. Seru. et Aen. 1,693 | 13 cf. Plin. nat 21,61 | 13-14 cf. Plin. nat 
21,163| 430,1 cf.Plin. nat 13,11 | 2-10cf. Plin. /wH5,37-38 

428 a&t inmg. M U2\\ 1 slue nardum attt s/ U2\\ 5 Gangen ova \\ 8 e] ex ov \\ 10 
Hadrospherum] Nardosphaerum ova || Mesesphaerum o \\ 12 olusatri] oleris atri ov \\ post olu-
satri de/. unumuerbumU2\\ \3 e\ om. ova \\ 14Baccarem oBiccarem v\\ 16co1oris^|| 18 
galllci U2pc \\ 19 post umbrosis «tflocis ova \\ 429,4 cum flore] flore v || 5 oTvou U || 11 
amaracu v || 13 copiosum v \\ 430,1 e] est v || cotoneum ova \\ \n\Kw U 
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e Cydone inslgni Cretae oppldo aduecta. Plura eorum genera sunt. Alla chry-
somela dicuntur, inclsuris distincta, colore aureo: a nobis mala aurea 
interpretantur, Alia appeliantur no- (c. 92) stratla, quae candidiora sunt. 5 
Minora ex eodem genere strutea odoratius fragrant sero que prouenlunt: 
praecocla mustea nominantur. Struteis contonea Inslta suum genus eff i-
clunt quod dlcltur melulanum, et hoc solum manditur crudum. Sunt praeterea 
slluesti la parua e struteis odoratlsslma, quae ln sepibus nascuntur, ex quibus 
oleum fit seruatur que in cublculls salutatorlls odoris gratia. 10 

431 Cyprlnum, quod ex Cypro arbore, hoc est ex elus arboris flore. Cyprus 
arbor est oliuae simllis folio, semine coriandri, flore candido et mirum in 
modum odorato. Coquitur hoc in oleo praemitur que postea quod cyprinum uo-
catur. Hanc arborem in Italia llgustrum nominant. Nascitur multis in locis, 
sed in Cypro insula odoris suauitate praestat et ideo cyprus appellata est. 5 

432 Cyprus insula est in Carpathio mari ab ortu occasu que Ciliciae ac 
Syrlae obiecta, quondam nouem regnorum sedes. Antea Acamantlda uocatam 
tradunt, et Cerastln, et Aspellam, et Amathusam, et Macharam, e cuius 
aduerso Eleusa insula est. Vrbes in ea praeclarae Paphos et Palepaphos et 
Salamlna, contra quam est insula Salamlne. A Cypro Cyprlus deducltur, hoc 5 
est ex insula Cypro; unde tres paruae Insulae hulc propinquae et steriles 
Cyprlae nominantur. Et Cyprlcus, possessiuum. Cyprum Sabini bonum dicunt, 
unde Cyprlus ulcus Romae appellatus est, quo Sablni clues additl conse-
derant: sic enim a bono omlne uocitandum censuere. A Cypro etiam Cyprla 
dicta est Venus, quod eo primum loco templum ei conditum sit. Cyprlo boul 10 
merendam uice prouerbil ueteres dlcebant, turpem coenam ac uilem signifi-
care uolentes, quonlam in Cypro insula boues humano stercore pascebantur. 
Item a Cypro Cyprlanus proprlum uiri nomen deriuatur. 

433Magnus est error Serull, qui, uersum illum Maronis exponens: A/ha/igus-
tracadunt, uacima n/gra /eguntur, iigustrum inquit lilium est album, uacinium uero 
flos nigricoloris, qui graece hyaclnthus dicitur. Nos quld ligustrum sit ostendimus, 
ex cuius ligno tesserae fiunt aptlssimae. Vaclnlum simili modo arbor est 
quae in Italia aucupiorum gratia seritur nec nisi 1n aquosis locis prouenit; in 5 
Gallia uero proinde seritur, quod ex flore eius tinguntur se<r>uorum uestes 
Taceo quod hyacinthum scriblt nlgrum esse, quo nihil dici potest absurdius, 
qum ipse quem interpretatur Vtrglllus scribit: Et suaue rubens hyacinthus Est 
autem hyacinthus ruber flos, ex herba eiusdem nominis nascens, a cuius simi-

431,1 cf. Plin. nat. 13,12 | 1 -5 cf. Plin. nat. 12,109 | 432,1-5cf. Plin. nat.S, 129-130 | 
6-7 cf. Plin. >w/ 5.131 | 7-9 cf. Varro /7/^5,159 | 9-10cf. P.Fest. 52 | 10-12 cf. P.Fest. 59 | 
433,1-3 cf. Seru. et ec/.2,\S + Seru. (et auct.) georgA,\&> | 3-7 (c. 756,11)cf. Plin. nat. 
16,77| 7Seru. #*?/#4,183 | 8 Verg. ee/.Z,6Z 

430,3 e om. a\\ 3-4 chrysomela om. v \\ 6 et minora v\\ odoratus a \\ 1 cotonea ova \\ 9 e 
om. HlodorissimatfcH lOseruantur^ || 431,2estarbor ova \\ 432 add. inmg inf. U2\\ 2 
Acanantida ova \\ 3 Aspelia v -en a \\ 5 Salaminae v \\ deducitur Cyprius v \\ 7 Et Cypricus 
nominatur/?#>/nominantur add. ov\\ CyprumJ EtCyprum v Cyprium a\\ 8quoj quod... (?)U2 

a.c. || 9Cypria om. v\\\\ dicebant add. posteainmg U2 \\ 433,1 Seruii error ova \\ 6 prouide 
ova || seruorum Cher/etexseruiiiorum P/in.: seuorum U sericorum ova \\ 7 potest dici ova 
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lolitudine rubrae uestes hyaclnthlnae nomlnantur, hoc est hyaclntho florl 
Similes. Homerus: Ovkac TjKexpixac iaKtv&ivg aveet oiiotas. P ers\US: Hic a/iquis cui 

circa humeros hyacinthina iaena est. 

434 Vnde inter gemmas quae Berylli dicuntur hyacinthi Zontes uocantur, 
qui rubore quodam suffusi sunt, et hyacinthus per se gemma est amethisto 
similis, et hoc solo distans quod ille emicans in amethisto uiolaceus fulgor 
dilutus est in hyacintho et ita oculos implet ut non satiet citius quam florls 

5 sui color euanescens. Hyacinthinus color hysginus etiam dicitur a genere 
herbae quae hysge uocatur; hic uero supradicto si- (P60r) milis est. Constat 
autem hyacinthum, qui in Gallla plurimus prouenit, hysginum tingere. Radicem 
que habet bulbaceam, quam mangones idcirco habent in pretio quod puber-
tatem arce.t nec sinit pilos erumpere, florem uero, ut diximus, coccinum ita 

io discurrentibus quibusdam uenis ut graecarum litterarum figuram exhlbeant, 
de quo duplex extat fabella. 

435 Nam et Hyacinthum puerum dilectum ab Apolline, quem disco impru-
dens interfecit, in hunc florem mutatum tradunt: unde in eo primae duae l i t-
terae inscriptae cernuntur a i, quae uox lugubris, hoc est dolentis, interiectio 
est, propter quod Apollo apud Ouidium dJcit: Flosquenouusscriptogemitus imitahe-

5 re nostros. Et a 11 b I: Ipse suos gemitus ftoribus inscribit, et ai Flos (c . 9 3 ) habet inscriptum, 

funestaqueiitteradictaestlX Aiacem in eundem florem conuersum affirmant, dum 
impatientia praelati sibi Vlyssis seiosum interemit, cuius nomen similiter in 
principio a i litteras habet. Ouidius: LitteracommunismediispueroqueuiroqueIns-
cr/ptaestfof/fs, haecnominis, ittaquerefae. Et Virgilius de iis floribus loquens mul-

io titudinis numero usus est: Dicqu/hus in terris inscriptinominaregum Nascuntur flores, 
et Phihda sotus haheto Regum dixit, Hyacinthi et Aiacis, non quod ipsi fuerint 
reges, sed quia regum f i l i i fuerunt, quemadmodum alibi MagnumReginaesedenim 
m/seratusamorem de Ariadne dixit, quae Pasiphaes reginae fil ia fuit. Ob hanc 
causam, quidam diligentiores primam huius nominis syllabam et sine aspira-

15 tione et non per ypsilon, sed per iota scribendam esse censuere, quanquam ut 
aliter scriberetur usus obtinuit. 

436 Item Tellnum, quod f i t ex oleo foenograeci, quod alio nomine Slcl-
liam uocant, alio Bucerais Plynius: Quaedam, qum uirent, nonolentpropter humorem 
nimium, uthuceras, quoo'est foenograecum. Alii aegoceras, quod semen eius cornicu-
iis simile sit, alii carphos. Nam id Graeci nominant TTJA.IV. Constat oleo re-

433,11 Hom. 0/6,231 =23,158var. | 11-12Pers. 1,32var. | 434,1 cf. Plin. /»/.37,77 
| 2-5 cf. Plin. /7(9/37,1251 7-9 cf. Plin. nat. 21,1701 9-11 cf. Plin. nat. 21,66 | 435,1-3 cf. 
Tort. | 4-5 Ou. met. 10,206 | 5-6 Ou. met. 10,215-216 var. | 6-9 cf. Tort. ex Seru. a?/3,106 
(Ou. met 13,397- 398) | 10-13 Yerg. a?/3,106-107 var. etSeru. (Verg. /te/?.6,28) | 14-16 
cf.Tort. | 4 3 6 , l cf. Plin. nat. 13,13 | l-2cf. Plin. /?<?/24,184| 2-3Plin. nat.2) ,37var. | 3-4 
cf.Plin. /»/24,184 | 4-6 cf.Plin. nat 13,13var. 

433,10 flore ov || 11 iaiuv&tvu U vavriivda) o vaiuvdivu v \\ o îotas ^o^oiaa ov \\ 
434,3 in amethisto] Amethistos y\\A diluthus Ua.c. \\ 9 dicimus v \\ 435,1 dico ov \\ 3 a il 
axit o va v |J 51 . s. g. floribus] fl. i. s. g. v I. s. g. foliis a \\ 9 iis] his va \\ 436,2 Buceros U 
(=lemmaa.c, sa/Buceras lemmap.c, uidel. JJov \\ 3 buceros Uac ov \\ aegoceros Ua.c 
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centi, cypro, caiamo, mellloto, foenograeco, melle, melo, maro, amaraco. Hoc 5 
Menandri poetae aetate celeberrlmum fuit. 

437 Balaninum, quod fit ex glande Myrobalani. Bakctvov enlm Graecl glan-
dem dicunt. Vnde Myrobalanum dixerunt, quasi unguentariam glandem: solls 
enim unguentls nascltur, quae 6raecl jiiptappellant. Vnde myropolas noml-
nant unguentorum uenditores, quos nostri unguentarios uocitant. A qutbus 
myropolia officinae eorum nominantur. Plautus: Quem sum defessus quaerere per 5 
medicinas, fonstrinas /n gs-mnasio atque in foro per myropolia Myron etiam proprium 
nomen: sic enim uocatus est elegans statuarius. Item Myronldes simillter 
proprium nomen. Et myristica nux dicitur unguentaria, quam uulgo musca-
tam uocant. Myrobalanum arbor est heliotropii foliis, fructus glandi similis, 
ad magnitudinem nucis auellanae. Vnguentarii tantum cortices premunt, ( f 10 

60v) medici etiam nucleos tundunt. De myrobalano locutus est Martialis qum 
inquit; Quod nec Virgilius nec carmine dicit Homerus, Hoc ex unguento constat, et ex balano 
Huiusmodi unguentum propter gloriam appellatum est megalium. Fit ex oleo 
balanino, balsamo, calamo, iunco, Xylobalsamo, casia, resina. Ventilatur in 
coquendo, donec desinat olere. Refrigeratum, odorem suum recipit. 15 

438 De Balsamo multa mentiti sunt ueteres. Arbuscula est uni terrarum 
ludeae quondam concessa, et in duobus tantum hortis, utroque regio. Osten-
derunt hanc primum urbi Imperatores Vespaslanl, quorum temporlbus slmul 
cum earum gente seruire Romanis et pendere tributa coepit. Viti similior est 
quam myrtho. Seritur maiieolis, ut uitis, et colles implet ulnearum modo, 5 
sustinens sese sine admlniculls. intra tertlum annum est fructlfera. Proceri-
tas intra bina cubita subsistit. Tria huius arboris genera. Tenui et capillacea 
coma anthericeum uocatur; antherices enim graece aristae dicuntur. Aite-
rum, scabro aspectu, incuruum, frutlcosum, odoratlus, Cyrtrachum nominant: 
KUPTOV enim incuruum significat, xpaxv scabrum. Tertium Eumeces, quod leui 10 

cortice caeteris sit procerius: graece eviiiiKiisprocerus dicitur. Inciditur cor-
tex uitro, lapide, osseis ue cuitellis. Ferro laedi uitalia odit, statim emo-
riens. Libratur manus artifici temperamento, nequid uitra corticem uiolet. 
Succus e plaga manat, quem opobalsamum uocitant, quod omnibus odoribus 
in unguentis praefertur. luuenalis; Hirsutospirantcpeoaisameeolie Tenui autem 15 
gutta f luit, uix concham toto die aestiuo impiens. Adulteratur multis modis, 
raro que ad nos sincerum affertur.Sarmentum quoque eius in pretio est; Xylo-
balsa- (c. 94) mum uocatu.r, et coquitur in unguentls. Pro succo 1d substitu-

437,1 cf. Diosc. 1,18 ? | 2-3 cf. Piin. nat 12,100 | 5-6 cf. Plaut. Epid\91-\99 | 9-10 cf. 
Plin. nat 12,100 | 10-11 cf. Plin. net \2,\02\ 12Mart. 14,57 | 13-15 cf. Plln. nat 13,13 | 
438,1-15et 15-21 cf. Plin. nat 12,111-123 var. | 15 luu. 2,41 

436,5 mellemelo U mellomeiie ovmellemello a \\ 437,1 Balanium Uae || fit om.a\\ My-
robolani K | | 4 - 8 Aquibus-nomen add inmo U2\\ 7 similiter myronides ^ 11 9 glandis Hf||11 
myrobolano v \\ 14 balamino ov \\ 438 add in mg inf U2\\ 1 terrarum] fratrum v \\ 2-3 
ostendere K | | 8 iv&epiices * II 9 Incurruum post incuruum addo || Cirthracum ^Cirtharcum v 
Cirtacum * | | lOceleriter (?)post\yv& Uac\\ euineces ̂ | | 12-13 moriens^ll nequi v\\ 
17inpretio]impretiotf|| 17-18 uocatur Xyl. v\\ 18substinu- v 
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144: f°60v- 61rmg. inf.- 60v- 61r LIB. I EPI6.1 c. 94,1 - 40 

ere officinae. Corticis etiam ad medicamenta pretium est, praecipua gratia 
lachrymae, secunda semini, tertia cortici. Summa opobalsami probatio est ut 

20 lac coagulet et in ueste maculas non faciat. 
439Narc1ss1num, quod ex fiore narcissi fieri solebat, sed statim oblitte-

ratum fuit. Metoplum, quod f i t ex ammoniaco. Metopion quippe arborem 
uocant quae Jn Aethiopiae subiecta Africa nascitur, stillans in harenis suis 
lachrimam ueluti resinam, quae et ab Ammonis templo, quod iuxta est, am-

5 monlacum dicitur. Genera eius duo sunt: Traston masculi thuris similitu-
dlne, quod maxime probatur; et alterum, pingue ac resinosum, quod pyrama 
appellant Sunt qui oleum quoque amygdalinum metoplum uocent, quod in eo 
conflciendo Aegyptli galbanum et ammoniacum addere excogitarunt. 

440 Ex baccaris quoque radice unguentum flerl solitum Arlstophanes 
comicus poeta testatur . baccaricum id dlcltur. Baccar herba est radlcls 
odoratae ad cinnamomi similitudinem; gracili soio nec humido prouenit, he-
derae pene foliis rotundioribus mollioribus que. Quidam Nardum rustlcum 

5 appellant, alii asaron, quod in coronas non addatur: aapovv enim ornare 
significat. Sed hoc falsum est, ut alibi dicemus. 

441 Vnguenta exotlca dicuntur externa et aduenticia, quae a Graecis 
e{wT€piica nominantur. Plautus: Non omnes possunt olere unguenta exot/ca.Rege An-
tiocho deuicto, Vrbis anno quingentesimo sexagesimo quinto, P. Licinium 
Crassum et lullum Caesarem censores edixisse constat ne quis unguenta 

5 exotica uenderet. L Plotlum, proscriptum a triumuiris, in Salernitana la-
tebra unguenti odore proditum tradunt. Diuus Vespaslanus adolescentem 
fragrantem unguento, qum slbi pro impetrata praefectura gratlas ageret, nutu 
aspernatus uoce etlam graulsslma increpuit: 'maluissem alllum olulsses'; 
litteras que reuocauit 

442 Vilissimum genus unguenti, quo passim uulgo utebantur, a limo, ut 
quidam putant, eplllmna dicebatur. Molobatrum uero unguenti genus erat ex 
Syrla. Horatlus Coronatusn/tentesmolobatro Syr/o^/?///as Schoenum etiam (f'6lr 
IDQ. inf.) pessimum unguenti genus uocabant, unde meretrlces propter eius un-

5 guenti usum scheniculae sunt appellatae. Schoenos etiam graeca uoce funis 
est, a quo Schoenobates, qui per funes discurrit ludendo, quasi funiambulo. 
item Schoenos: Schoenos urbs fuit Boetiae sic dicta, ut Arlstarcho placet, a 

439,1-2cf .Pl in. /*rt13,6 | 2-7cf. Plin. nat 12,107 | 7-8cf. Plin. nat 15,26 var. + 13,8 
| 440,1-5 cf.Plln. nat 21,29-30 | 6 c. 696,50-52 | 441 ,1 -2 cf. Non. 108 (Plaut. r/ost 42)| 
2-6 cf. Plin. nat 13,24-25 | 6-9 cf. Suet. Vesp. 8,41 442,1-2 cf. P.Fest. 82 | 2-3 cf. Plin. nat 
12,129 | 3 Hor. carm. 2,7,6-7 var. | 3-5 cf. P.Fest. 328 | 5 cf. Tort. schoenos | 6 cf. Tort. | 7-8 
cf. Tort. Schcenos (Aristarchus ? ex Eustathius / /2,497 uel Schol. / / 2,497 [BCE 3]) 

439,2quodf. ex a. Metopium v \\ 8 excogitauerunt ova \\ 440.6 Sed-dicemus add. inmg U2\\ 
441 ,2 Plautus-exotica add fnmg. U2\\ Plautus on. v \\ 5 uenderent o \\ 1 gratias ageret actt in 
mg. UJ\\ 442,1-8 Yilissimum-Atalantis add inmg inf. U2 \\ 2 epilinna o epilTna v epilima a 
II Malobatrum «7Malobratum va \\ 3 malobatro oa malobrato v \\ etiam m ova\\5 Schoenes ov 
|| 7 Item addst. U2\\ SchoenosSchoenos U2p.c: S.etS. U2ac Schoenos ova \\ urbs U2pc\\ 
Boeotiae a 
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145: f° 61r mg. inf.- 60v- 61 r LIB. I EPIG. I c.94,40-95,18 

Schoeno patre Atlantls. (f"60v) Vnguentls omnlum proulntlarum accommoda-
tlsslrna est Aegyptus. Ab ea, propter rosarum ac cltrorum et myrtl multl-
tudtnem, proxlma Campanla est. 10 

443 Vnguenta omnla aut succo constant - et haec stagmata uocantur, 
quasi dlstlllatlones: qulppe aiayuv stlllam slgnlflcat -, aut corpore, et haec 
appellantur hedysmata: Graeci enim H6va|ia condimentum dicunt. His addi 
interdum ad gratiam corporis augendam color solebat, in quo cinnabari tantum 
et anchusa utebantur. Cinnabaris sanguis est draconis elephantorum morien- 5 
ttum pondere elisi dum simul pugnant, utriusque animalis cruore (f*61r) 
permisto; nec est allus color qui magis, proprie sanguinem reddat humanum. 
Antidotis praeterea medicamentis que miscetur. Anchusa uero herba est 
culus duo genera sunt. Alterum folia habet pene lactucae similia, sed acuta, 
aspera, subnigra, spinosa. Radix ei ad digiti crassitudinem coloris sanguinei 10 
inficlt aestate maxime dlgitos; folia habet supra terram in gyrum sparsa. Al-
tera est quam plerique Alcibiadlon uocant, quod uti ea ad formam conci-
liandam solitus sit Alcibiades, minoribus foliis et asperlorlbus, radice rufa, 
oblonga, nascens praeclpue aridls atque harenosls locls. Addunt quidam et 
tertium genus simile supradictls, nisi colorem haberet purpureum, quo Sen- 15 

tinates mei in puerltia utuntur ad oua tingenda, qui- (c. 95) bus ludere uerno 
tempore mos patrius est. Veteres ceram ea tingere solebant ad reddendas 
slmilltudlnes et tabularum plcturam. 

444 Vnguentorum feces, quibus etiam in pastillos redactis odoNs gratla 
utl solebant, magmata appellantur, hoc est massae quaedam, et pastini, 
anoxoi narreiv, quod est terere et commiscere. Atqui ea quae siccis odoribus 
constant, ut sunt ii pulueres quos uulgo nunc cyprios uocant, et aliae 
eiuscemodi compositiones quae ex siccis odoribus fiunt sine oleo aut alio 5 
liquore, ut puta ex Ladano, cinnamomo, casia, thure, costo, myrra, stirace, 
calamo, iunco syrio, xylobalsamo allis que similibus, non unguenta, sed dia-
pasmata dicuntur anoxo\i 6ianaaao, quod est inspergo, ut dici diapasma ins-
pergimen possit. Sparguntur enim huiusmodi odores, cum unguentis linantur 
corpora ue 1 perfundantur. M a r t i a 1 i S: Quidquodoletgrauius mistum diapdsmate uirus ? 10 

Stc etiam uocari possunt pastilli ex diuersis odoribus facti, quos adolere 
consueuimus. Item 11 quos in paruas pilas redactos manibus gestare solemus, 
praesertim pestilentiae tempore. 

442,8-10 cf. Plin. nat 13,26 | 443,1-5 cf.Plln. nat. 13,7 | 5-8 cf. Plin. /»/33,115-116 
18-11 cf. Diosc. 4,23 (cf. Plin. nat.22,48 ? ) | 12-15 cf. Diosc. 4,24 et cf. Plin. /7^ 22,51 an-
52 ?| 17-18cf. Plin. nat.2\ ,85 | 444,1 -2et 3,5, 7-8cf. Plin. nat. 13,19 | lOMart. 1,87,5 

442,8Ath1antis KAtalantae a \\ 9 db ed om. ov \\ 443,3 heoysmataappellantur v || e6va îa 
U 6va|ia OT\b\w\m v \\ 5 Cinnabris v \\ 7 permixto Uac. ov \\ est om. v\\9 habet folia ova \\ 
10ei]eiuS(9||grossitudinem ov\\ \2M\V\\ 13maioribus ova\\ 444,4sunt ii] sunt hi o%\ v 
llcipos H|5huluscemodl"0|| lOmixtum Uac. v\\\\ pastillf]pasallUII \2\\ om. v 
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146: f° 61 r - v LIB. I EPI6. I c. 95,18- 62 

445 Quae uero nunc unguenta uulgo a latinae linguae ignaris appellantur, a 
doctis graeco uocabulo dicuntur emplastra. Quae autem emplastra uulgo no-
minantur, cataplasmata siue malagmata uocitantur a peritis. Constant 
sane cataplasmata ex florlbus fere eorum que surculis, et axungia emplastra 

5 pastilli que magis e quibusdam metallicis. Item malagmata contusa abunde 
mollescunt. Nam super mtegram cutem iniiciuntur, unde ino TOU noAiaoeiv 
dicta sunt, quod est subigere et mollire. Laboriose uero conteruntur ea ex 
quibus emplastra pastilll que fiunt, ne ledant uulnera qum Imposita sunt. 
inter emplastrum autem et pastlllum hoc interest quod emplastrum utique 

io liquati aliquid accipit, in pastillo tantum arida medicamenta aliquo humore 
iunguntur. Emplastrum imponitur, pastillus illinitur aut allcul molllorl (f* 
6iv) miscetur. A pane dictus est pastillus, quod parui panis formam habeat, 
qum sit rotundus et planus ad rotae similitudinem, propter quod a Graecis 
trochiscus appellatur quod dici latine rotula potest. Pastillus etiam libi 

15 genus dicitur rotundi. 
446 Ceratum nec emplastrum est proprie nec pastillus, sed plerunque ex 

pastillis fit. Constat ex rebus siccioribus, et igni appositum mollescit. 
Postea applicatum corpori durescit ac pertinacius haeret. Dictum a cera, quae 
fere omnibus caeratis adhiberi solet. Quidam hoc non ceratum, sed cerotum 

5 appellant a graeco, quod est KTJPUTOV. Caeterum quae uulgo haud quidem inepte 
pilulae dicuntur, quod sint ueluti exiguae pilae, a doctis tam graecis quam 
latinis catapocia nominantur O.TTOTO\) Koramveiv, quod est deuorare, quoniam 
neque estur neque lingitur id genus, sed deuoratur. Recte tamen et pilulae 
dici possunt, siquidem Plynius rotundum illud quod in robore nascitur pllu-

io iam uocat et ex bulbis fieri pilulas tradit, quae ad conuulsa cum Silphio 
dantur. Llngere proprie dlcimur qum aliquid In ore tenentes paulatim dis-
tilando sorbemus, et quae in hunc usum fiunt dicuntur ecllgmata Plynlus/f 
semme /im f/unt ec/igmataEt actus ipse lingendi dicitur llnctus. Idem: Multitus-
sim ueterem linctu $a/is discussere 

447 Quod uero per inferiorem partem purgandi gratiam In uentrem immit-
titur, clyster uocatur <XTTOTOS Kkijeiv, quod abluere est Plynlus: Cucurbitain-
fusa clysteribus intestmorum omnium uitiis medetur. Quod autem ln orif lcio durum 
ponitur ad excrementum prouocandum et uulgo suppositorium dicitur, docti 

5 honestiore uocabulo a giandis similitudine balanum dixere. Idem: Cepassubdi-
taspro balanis scribitAschlepiades haemorrhoidas to/lere. 

448 Item ab ungo unctio dicitur; et unctura notae significationis; et 
unguen, quod signif icat omnem succum ex quo aliquid ungi potest. Virgilius: 

445,4-6 et 7-12 et 13-14 cf. Oels. 5,17,2 | 6-7cf. Tort. | 12 cf. P.Fest. 222 | 446,4cf. 
Balbi | 7-8 cf. Scrib. Larg. 87, sedet Cels. et Marcell. med passim | 9-10cf. Plin. nat 16,28 | 
10-11 cf. Plin. nat 24,55 ? | 12-13 cf. Plin. nat. 20,250 | 13-14 cf. Plin. nat. 31,104 | 
447,2-3 cf. Plin. nat. 20,13-14 | 5-6 cf. Plin. nat. 20,42-43 | 448,2-3 cf. Seru. auct. et cf. 
# 8 ^ 3 , 4 5 0 

445,14xpoxiaico? a \| 446,9quod om. v\\\\ dicimus v || 12et 13eligmata v \\ 447,5 
honestiori ova 
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147; f" 61 v - 62 r LIB. I EPIG. I c.95,62-96,42 

Ideasquepices etpingues unguinaceras. P lynlus: (c. 96) Epiphoras bubulo seuo cum o/eo 

cccto i/iinunt c&ruini oornus cinis scabricias eofcrn unguine sanat I tem axungia ab axe 

plaustrorum unguendo appellata est, quamuis Graeci quoque hoc uocabulo usi 5 

fuerlnt. Est autem axungia adeps suillus inueteratus, aut cum sale aut 
sincerus qui quanto uetustior, tanto utilior est, et multas uires habere credi-
tur, quoniam id animal herbarum radicibus uescitur. Apud antiquos religiosus 
etiam habebatur, siquidem nouae nuptae domum intrantes solenne habebant 
lllo postes attingere. Vnde uxores quasi unxores dictae sunt, quemadmodum 10 
inferius latius disseremus. 

449 Vnguls quoque, ut non nulli putant, ab ungo deducitur, quod politus ac 
translucidus sit, et quasi unctus. Vnde marmorarii planitiem operis ungue 
experiuntur, et, qum non sentiunt iuncturas, perfectum id esse intelligunt, 
quapropter ad unguem capimus pro perfecte. ( r 62r) Horatlus: Adunguemfac-
tushomo, hoc est omni ex parte perfectus. Alii unguem ab uno et ago deriuatum 5 
existimant, quod in iis nerui in unum agantur. Sunt enim ungues ciausulae 
neruorum summae. Alli a graeco deducl: unguls enim a Graecis ffyv$ uocatur. 
Ab ungue f i t ungula diminutluum, et. ungulcula, sed hoc inter se differunt 
quod unguis est eorum animalium quae digitos habe<n>t separatos penitus que 
dlstlnctos, ut sunt homines, slmiae, aues. Plynlus: Vngues simiae imbricati sunt, io 
hominibus iati, rapacibus unci, caeteris recli, ut canibus, praeter eum qui a crure plerisque de-

pendet. I tem de aquila: Vnguesquoquehuicgeneriinuertuntur Vngula uero de i i s d i c i t u r 

quae digitis carent. Idem de Structio camelo qui ex genere uolucrum est: Vn-

gulae hu/c sunt ceruinis similes, quibus dimicant,bisulcae comprehendendis lapidibus utiles, quos 

in fuga contra sequentes ingerunt pedibus. I dem: In quadrupedibus solidas habent ungulas quae 15 

non sunt cornigera. Igitur pro his telum ungula est iilis. I dem: Sues in lllyrico quibusdam locis 

solidas habent ungulas. Idem uno in loco utrunque posuit et hanc differentiam 

aper t i ss ime demonst rau i t s ic inquiens: Omniadigitoshabent quaepedes, excepto ele-

phanto: huic enim informes numero quidem quinque, sed indiuisi ac leuiter discreti, ungulis que 

nonunguibussimiles. Idem uno uersu fecit Ouidius, dum lo describit e bouis e f f i - 2o 

gie in pr imam formam redeuntem: Vngu/equeinquincsoelepseebsumiturungues.VnQUi-

cula autem de iis tantum dicitur quae ungues habent, unde a teneris ungui-
culis dicimus pro eo quod est ab infantia, ab ineunte aetate, a pueris, a 
pueritia, a tenera aetate, ab incunabulis: haec quippe omnia pene idem 
significant. 2 5 

448,3-4cf.Plin. /?«?/. 28,167var. | 4-5cf.Plin. /?#! 28,141 | 5-IOcf.PHn. /»/28,135-
I36var. | 10 (c. 1004,1-7) cf. Seru. /te/z 4,4581 449,1 cf. Hug. et Balbi | 2-5cf. Seru. gurg. 
2,277 (Hor. sat. 1,5,32-33)1 6-7 cf. Plin. nat. 11,247 | 9-12 cf. Plin. nat. 11,247-248 | 12 
cf.Plln. nat. 10,13 | 13-15 cf. Plin. nat 10,1 | 15-16 cf. Plin. nat. 11,254 var. | 16-17Plin. 
/art 11,255 | 18-20 Plin. nat 11,248 | 21 Ou. met 1,742 var. | 21-22 cf. Cic. fam. 1,6,2 

448,3 Idea v\\ 4ceruini] cerium o\\ scabricies ova\\ 10 inungere* || 10-11 Ynde-disse-
remus add. inmg. U2\\ 449,7 corr. Char/et: CJVV? Ua p\i? 0 uvv? v \\ 8 diminutiuum ungula v 
|| 9 habet U|| 12 Idem a || iis] his ov \\ 21 que] quae a \\ unguis ov \\ 22 iis] his ov \\ 24 pene] 
penehaec ov 

159 



148: f° 62 r - v LIB. I EPIG. I c.96,42-97,20 

450 Ab ungula Cato ungulatlos uocault ungues magnos ac scabros, quasl 
ungulis slmillores quam ungulbus. Vngulum Oscorum llngua slgnlflcat anu-
lum. Quldam tamen Ideo appellatum ungulum putant, quod, slcut in cllglto 
unguis carne, ita in i l lo gemma uel slgnum aliquod auro claudttur. Vnguls 

5 etiam morbus est oculorum quem Graecl pteryglum uocant, qum membranula 
neruosa orltur sub angulo ocull et ad puplllam quoque peruenlt el que saepe 
numero off lc l t , aliquando a narium, non nunquam a temporum parte. Vnus uero 
ipsum a graeco deducltur, quippe Graeci evounum dicunt. 

451 OPVS, aedificlum. Opus et opera differunt. Opera enim actio est et 
diurnum officium. Clcero: Nonmtepraeopiuntqui' seruisuti' iubentut mercenariisiusta 
praeoenda, operam exigendam, hoc est laborem et operatlonem corporls. Item ope-
rae Ipsae personae laborantes uocantur, Modestlnus: Operarumnom/neipsasper-

s sonas quaea/iquid/a-(r 62v) ciuntsigmf/camus Opus uero est f lnls fructus que 
operae Vnde opera autorum dicuntur, et opera tam publica quam prluata, hoc 
est aedifioa. Aliquando tamen opus pro opera capi uidetur. Vlrgl l lus : tlollh 
ousestratisoperaadfabn//asurgit, quasi ad operas. Vbi notandum est quod, (c. 97) 
quotiens non ad laborem corporis, sed ad laborem animi et ad artem indus-

io tnam que respicimus, magis opus quam operam dicimus, ut in opere rustico, 
m opere fabri l i , in opere faciundo. Opus etiam aliquando pro necesse slue 
necessario capttur, ut 'opus est fessum qulescere', idest necesse est, et 
'nihil mlhl opus est\ hoc est: nihil mihi est necessarium; et 'aegrotantt opus 
est medico', idest: necessarius est medicus aegrotanti, Quod etiam per accu-

15 satiuum dlcitur. Apulelus: Cuieamrem factamopus fuerat, 
452 Ab hoc f i t oportet, quod simi l l ter.s lgnl f lcat necesse est. Paulus: 

Oportere uerbum non ad facultatem iudicis pertinet qui potest ue/p/uris uel minoris condemnare, 

sedaduentatemrefertur. In hoc uerbo notandum est quod 'oportet legere iibros', 
'oportet habere quos sequamur' et 'oportet legi libros', 'oportet haberi quos 

5 sequamur' in eundem sensum eleganter dicitur. In praeterito autem secus, 
nam et 'fecisse hoc oportuit' legitur, et 'factum hoc oportuit' sine uerbo a l i -
quo. C i cero: Tamen idfactum non oportuit I dem: Apol/inissignum ab/atum certenon oportuit 
Idem Totam rem il/i integram seruatam oportuit Non disslmil is huic oratio f l t per 
uerbum uolo. Idem: Liberis consu/tum uolumus, etiam siposthumi futuri sint Idem: Per-

10 curram tamen breui, ut non minus hominem ipsum quam ius commune defensum ue/it/s. 

450,1 cf. P.Fest. 379 (Cato) | 2-3 cf. P.Fest. 374 | 3-4 cf. Isid. or/g. 19,32,6 | 4-7 cf.Cels. 
7,7,4 A | 7-8 cf. Isid. orig.ZJ,) | 451 ,1 -4 c f .Ye l la* /^ 4,76 (cf.Clc. ^ 1 . 4 1 ) 1 4-5 Modest. 
diq. ? | 5-11 cf. Valla e/eg. 4,76 (Verg. Aen. 8,415)1 14-15 cf. Non. 481 uel Donat. Andr 728 
(?)| 15Apu1. ? fr inc 24 | 452,2-3 Paul. dig. 50,16,37 | 3-10cf. Valla ^ 3 . 4 9 (Cic. Verr 
11,4,37; ibid. ;cf. ac.7,\§;ti. /7/7.3,57; Caecin.W) 

450,1 ungulanos ov ungularios a \\ 2 Vngulum Up.c. \ Vngulus Ua.c || 4 in auro a \\ claudatur 
^ l l 8cva 6/cpo ozvu v\\ 451 ,4 ipsas] ipsa*?|| 9non<5rt/5./ ^ ; | | 452,1 Plautus Ua.c.\\ 4 
oportet habere-libros om. ov \\ 4-5 et oportet legi-sequamur om. a \\ 10 ius] uis Ua.c v 
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149: f 62 v- 63 r- 62v mg. Inf,- 63r LIB. I EPIG. I c. 97,20 - 60 

453 0pportunus uero, quod per duplex pp scrlbltur, non ab opere deducltur, 
sed ab ob praepositione et portus, quod nauigantibus maxime utiles optati que 
portus sint Opportunum quippe esse slue opportune accldere dicimus 
quod pro desyderio nostro accidit, a quo fit opportunltas, quod commodita-
tem stgnfficat, quemadmodum e diuerso importunum esse et Importune 5 

flerl dicimus quae sunt fiunt ue praeter rationem loci seu temporis seu per-
sonarum. Virgilfus de auibus quae, qum nocte tantum uolare soleant, die 
apparent: Importunae que uolucres Signa oabant. Propterea importunum hominem 
dicimus procacem atque molestum. A quo Importunitas dicta. Ponitur etiam 
aliquando importunum pro inquieto et quasi portu carente. Idem: Beltom im- io 
portunum, c/ues, cum gente deorum. 

454 Ab opere opificem quoque dici quidam opinantur. Nos ab opera potius 
deductum existimamus. Opifex enim artifex est atque operator et, ut ita di-
cam, laborator non modo rerum, sed etiam uerborum. Cicero: Aduenaquioamigno-
bilisuerborum(f 63r)opifexinsinuasseindntiqudphilosophiduicbtur.Vnde etiam coqui-
narii et blandarum artium sectatores opifices appellantur. Clcero: Omnesdu- 5 

tem op/f/ces /n turp/sunt exerc/t/oM\nc deum opiflcem, hoc est operatorem omnium 
rerum dicimus. Ouidius ///eop/fex rerum. C\J\\JS opus dicitur oplf icium. Opifex 
etiam Crabronis genus est, de quo inferius dicemus. Ops quoque, quae terra 
est, ab opere dicitur, de qua atque eius deriuatiuis inferius disseremus. 

455 Ab opera etiam fit operula diminutiuum. Apu\e\us:0peru/as et/em /n eem 
contu/f quasedhuc uegetussdccar/am faciensmerebem. Item operor uerbum, quod est in 
opere aliquo faciundo laboro. A quo operator et cooperator et operatio ac 
cooperatio deducuntur, et operarius pro opera dum personam signif icat, qui 
graece cpvaorTis, hoc est Ergastes, uocatur. Vnde Latini Ergastulum uocant 5 

locum in quo lapides aut metalla fodiuntur. luuenalis: Nempe/nlucanosetThusca 
ergastu/am/ttas.QwQ>f\\m\ uero ad haec opera damnati mitti solebant qui catenati 
foderent, factum est ut ergastula modo pro ipsis damnatis seruis ue fodien-
tibus, modo pro carcere usurpemus. V'arro: fiis/t que moxeo nuntium qu/ tota ergastu/a 
donaret L/bertate. Pomponius Qui ue domi erant uincti, qui ue in ergastu/o custod/ebantur. io 
Ergastulos uero masculino genere custodes carceris eos que qui damnati fo-
diunt uocamus. Cicero: Sednosm/ramur ergastulorumnoneadememo/umentaessequae /m-
peratorumW 62 v mg.inf.) PlyniUS: Coliruraergastu//spessimum est, utquicquidagitur 
a desperantibus. ( f• 63 r ) 

453,2-3 cf.P.Fest. 191 | 7-8 cf. Seru. et georg 1,470-471 |9-11 cf. Seru. et Aen. 11,305 | 
454,1 cf. Isid. orig. 10,200 | 3-4 cf. Cic. Tusc. 5,34 var. ap. Non. 457 | 5-6 ex Cic. off 1,150 
glos. ? | 7 0u. met. 1,79 | 7-8 (c. 388,40-41) cf. Plin. nat. 11,73 | 8-9 (c. 452,24-30; 525, 
35-37) cf. Varro ///70 5,64 | 455,1-2 cf. Apul. met. 1,7 | 5-7 cf. Tort. (cf. luu. 8,180) | 7cf. 
Valla adn. (ergastulum)'> | 8-9 et 11 cf. Non. 447 ? | 9-10 Varro ? fr inc 6 | 10 Pomp. ? dig. ? 
| 12-13cf. Plin.[nonCic.] nat. 18,21 var. | 13-14Plin. nat. 18,36 var. 

453,6seu temporis om. v || 454,8-9 Ops-disseremus add. inmg U2\\ 455,1 fitetiam ova 
|| 2 uegetus] uigenis ov \\ 4-456,6 qui-Dicimus add. inmg. inf U2\\ 455,8 modo] promodo o \\ 
seruls] serius v \\ 9 nuntlum] iniurium ov \\ 10 ergastula ov\\ 11 Ergastulus U2(?) 
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150: f° 63r - v LIB. I EPIG. I c.97,60-98,37 

456 Haec autem omnia a graeca uoce deducuntur ep*ov, quae opus signlf i-
cat, a quo epyatouai operor, epyaoia operatio, epfaketa ferramenta, epyaoTfi- (c. 
98) ptovofflcina, epyaaiuoc fabrlcabilts, epyaaTTipiapxTK tabernarius oplfex, ep-
yaoTuwoperartus. Item Energla, quae dici Latine efficacia potest, et ener-

5 gltlcus efficax. Est etiam Energla figura qua res gestae non tam narrari 
quam sub oculis subiici uidentur. Diclmus item allquando operarlum quod 
Industria atque opere fit. Plynlus: Ouae fnter uina operaria numerantur. k\\w?x\fo 
tamen operari pro sacrificare ponttur, et operatlo pro sacrificlum. Vlrgl-
l ius: Sacrare/erCerer/,/aetisoperatusinherbi$P\aut\lS: Vtistaecoperatiocrimenexpiet. 

457 item operam dare, operam Impendere, operam nauare dlcimus ad 
allquam rem agendam incumbere, et studium laborem que impendere. Clcero: 
Da operam ut ua/eas, idest cura, enitere, elabora ut ualeas. Idem: lam mihi uideor 
nauasse operam quodhuc uenerim. Hinc dedita opera dicimus de industrla, quasi 

5 cura adhibita et labore impenso. Et, quoniam nihil uel gratius uel dignius est 
quam ut pro labore pretium, hoc est merces debita, persoluatur, factum est ut 
operae pretium pro fructuoso usurpetur et ad rem pertinente, uel quia 
decens, uei quia utile, uel quia gloriosum, uel quia iucundum. Liuius Facturus 
ne sim operae pretium si aprimordio urbis respopuli Romaniperscripserim. CI cero: Operae 

10 pretium erat ludentes intueri P lyn IUS: /duero audirepretium operae fuit. I uuena11S: Est 
operaepretium penitus cognoscere toto Ouidfaciant agitent que die. 

458 PRAE CVNCTI5, ante cuncta, hoc est ante omnia simul collata, ut sit 
sensus: plus laudis mereri unum amphitheatrum quam caetera totius orbis 
opera si simul conferantur. Nam quid cuncta significet superius ostendimus. 
PRAE, ante. Aliquando enim haec praepositio significat propter. Terentius: 

5 Prae amore hunc exc/usist/ foras. Apu I e IUS: Prae luxuria cuncta profuderat AI i quando ad 

comparationem. Idem: Prae/'///$ nugaeomniaerant, hoc est ad comparationem illo-
rum. Terentlus: Prae huius rabies quae dabit, hoc est ad comparationem eorum 
quae huius rabies dabit. Non nunquam ante, ut hoc loco et apud Terentlum: / 
prae, sequar Interdum in compositione super, ut praeses, praesidlum, praefec-

10 tus. Interdum ualde, ut praematurus, praeualidus. Aliquando tamen praema-
turum dicitur non quod ualde ( f 63 v) maturum est, sed quod maturuit ante 
tempus. Lucanus: Adpraematurassegetum ieiunarapinas.\Kluei\a\\S: Nonpraematurici-

neres. 

456,5-6 cf. Isid. orig. 2,21,33 uel Tort. | 7 cf. Plin. nat. 14,86 | 8 cf. Porph. Hor. carm. 
3,14,6 \9Verq. georg 1,339; Piaut. ?ex Trin. 738-739? | 457,3 Cic. fam. 12,1,2 uel 12,21 
uel 12,23,4 uel 14,19 uel 16,12,6 w\ Att. 16,16A,7| 3-4 Cic. orat.2,2t>\ 7-9 et 10-11 cf. 
Yaila e/eg.4, 76 (Liu. praef 1 var.; luu. 6,474 var.) | 9-10 Cic. ? fr. inc 14 | lOPlin. ? | 
458,3 cf. 409 | 5 Ter. Eun. 98 var. ap. Don. var. | Apul. ? fr. inc. 25 | 5-6 cf. Prisc. gramm. III 
50,1 |6Apu1. ? fr. inc.2t\ 7cf. Ter. Eun.ZO) ap. Prisc.gramm. III 50,4 | 8-9 Ter. Andr. 171 
var.| 9-13 cf.Prisc.gramm.lll 50,9-11 et 16-19(Lucan. 7,98 ; luu. 11,44) 

456,1 Dlcimus anteWvx del.U2\\2 epya{oMai Vm*lom ov\\ 3ep|aaiM05 Ueip-
yaaiuo? ov \\ 6 aliquendo add. in mg U2\\ 8 socrificium] -cio a || 457,10 fuitj sit ov \\ 
luuenalis om. v \\ 458,1 hoc om. v \\ 5-6 adcomparationem aliquando v \\ 6 Idem om. ova \\ 7-8 
eorum quae om. ov \\ 9 compositionej comp8ratione a 
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151: r 63 v LIB. I EPIG. I c. 98,37-62 

459 A prae derluatum est praeter, quomodo a sub subter, quae praeposltlo 
aliquando exclplendl ulm habet et semper reglt accusatluurn, ut 'nullum amas 
praeter me\ hoc est me excepto. Aliquando slgnlflcat ultra. Qulntlllanus: 
r/ultaerantpraeterhaecquaeobiicimeritopotuissent Ab hoc f l t praeterea aduerbium, 
quod slgnlflcat ultra ea quae dlcta sunt. Vlrglllus: 5i duo praeterea taies idaea tu- 5 

lissetTerrauirosEl praeter quam, quod semper requlrlt praecedentem casurn, 
quia idem uerbum subinteltigitur, ut 'nemo id dlxlt praeterquam Cicero', 
'nullius id tnterest praeterquam patris", 'nulll id placuit praeterquam Caesa-
r i \ 'neminem praeterquam consulem timeo', 'a nemine praeterquam a prae-
ceptore meo 1d audiul', 'o uos omnes praeterquam Ctcero'. Et praeterquam 10 
quod, quam unam dictionem esse non nulli existlmant, significat que nlsi 
quod. P lyn lUS: Omnia nobis ex uoto sucoasserunt, praeterquam quod in itinere defunctam 

matrem audiuimus 

460 Item praeter propter, quae simlliter una dictio est significat que 
praeterquam propter, hoc est propter aliam causam quam propter eam de qua 
loquimur, ut 'praeterpropter uitam utuitur', hoc est propter aliam causam 
uluitur quam ut uiuatur, ut puta propter laudem, propter uirtutem, propter 
glor iam. Enn ius : Ocioquinescitutiplusnegociihabetquamqumestnegociuminnegocio. Nam 5 
cuiquidagat institutum est, nullonegocio Idagit, studet, ibi mentem queanimum que delectat suum. 
Ocioso initio animus nescit quid uelit Hoc idem est enim 'neque domi nunc nos nec militiae sumus'; 
'imus huc hinc illuc; cum illuc uentum est, ire illinc libet'. Incerte errat animus praeterpropter 
uitam uiuitur. 

459,1 cf. Prisc. gramm. III 50,20 | 4 Qulnt. ? | 5-6 Verg. Aen 11,285 | 12-13 Plin. ? | 
460,3et5-9cf .Enn. trag. 195-202 ap.Gell. 19,10,12 

459,1-2al iqu8ndopraeposit io^| | 4 Praeterea ab hoc ftt v || lOaudt v\\ 460.1 que a # 
$.1. tlf\\ 3 praeterpropter] propter v || 9 ututturj utuat v 
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